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Izvr$ni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je na osnovu ¢lanka 43. i ¢lanka 44. stavka 6. Statuta HNS-a dana 25. listopada 2024. donio sljededi

PRAVILNIK O LICENCIRANJU | FINANCIJSKOJ ODRZIVOSTI KLUBOVA
HRVATSKOG NOGOMETNOG SAVEZA

OPCE ODREDBE

Statutarna osnova sustava licenciranja kubova Hrvatskog nogometnog saveza bila je definirana Odlukom Skupstine HNS-a o uvodenju i primjeni UEFA-
inog sustava licenciranja klubova donesenoj na sjednici odrzanoj 27.02.2003.g., a pravna osnova definirana je ¢l. 65. Statuta HNS-a. Ovaj Pravilnik
takoder se temelji na UEFA Pravilniku o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova (izdanje 2024.) i UEFA Pravilniku o licenciranju klubova za UEFA-
ina Zenska klupska natjecanja (izdanje 2024.) (u daljnjem tekstu: ,UEFA-ini pravilnici o licenciranju”).

Clanak 1.

Ovaj Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova (u daljnjem tekstu ,Pravilnik“) utvrduje uvjete (kriterije) za izdavanje licence(i)
nogometnim klubovima za sudjelovanje njihove prve momcadi u natjecanjima navedenima u nastavku, tj. u UEFA-inim klupskim natjecanjima za
muskarce i Zzene (u daljnjem tekstu: ,UEFA-ina klupska natjecanja“), u prva tri stupnja prvenstvenih natjecanja nogometa za muskarce HNS-a i prvi
stupanj prvenstvenog natjecanja nogometa za Zzene HNS-a. Isto tako ovaj Pravilnik regulira postupak licenciranja.

Sustav licenciranja klubova HNS-a primjenjuje se na UEFA-ina klupska natjecanja, na prva tri stupnja prvenstvenih natjecanja nogometa za muskarce
HNS-a i na prvi stupanj prvenstvenih natjecanja za Zene HNS-a.

4/136

Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova HNS-a_listopad 2024 .docx



Osnovom ovog Pravilnika HNS izdaje 6 (Sest) vrsti licenci i to su:

o UEFA lLicenca;

e Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja;
e Licenca za HNL — prvi stupanj;

e Licenca za Prvu NL — drugi stupanj;

e Licenca za Drugu NL — treci stupanj.

e Licenca za Prvu HNLZ — prvi stupanj.

UEFA licenca uvjet je za natjecanje u UEFA-inim natjecanjima; nogometni klubovi koji se sportskim rezultatom kvalificiraju u UEFA-ina klupska
natjecanja moraju dobiti UEFA Licencu koju izdaje HNS, osim u slu¢aju primjene ¢lanka 27. do ¢lanka 33. ovog Pravilnika.

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja uvjet je za natjecanje u UEFA-inim Zenskim klupskim natjecanjima; nogometni klubovi koji se sportskim
rezultatom kvalificiraju u UEFA-ina Zenska klupska natjecanja moraju dobiti Licencu za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja koju izdaje HNS, osim u
slu¢aju primjene ¢lanka 27. — ¢lanka 33. ovog Pravilnika.

Licenca za HNL uvjet je za natjecanje u Hrvatskoj nogometnoj ligi — prvi stupanj; nogometni klubovi koji se sportskim rezultatom kvalificiraju u
Hrvatsku nogometnu ligu moraju dobiti Licencu za HNL koju izdaje HNS.

Licenca za Prvu NL uvjet je za natjecanje u Prvoj nogometnoj ligi — drugi stupanj ; nogometni klubovi koji se sportskim rezultatom kvalificiraju u Prvu
nogometnu ligu moraju dobiti Licencu za Prvu NL koju izdaje HNS.

Licenca za Drugu NL uvijet je za natjecanje u Drugoj nogometnoj ligi — treéi stupanj; nogometni klubovi koji se sportskim rezultatom kvalificiraju u
Drugu nogometnu ligu moraju dobiti Licencu za Drugu NL koju izdaje HNS.

Licenca za Prvu HNLZ uvijet je natjecanje u Prvoj hrvatskoj nogometnoj ligi za Zene — prvi stupanj; nogometni klubovi koji se sportskim rezultatom
kvalificiraju u Prvu hrvatsku nogometnu ligu za Zene moraju dobiti Licencu za Prvu HNLZ koju izdaje HNS.
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Ovaj Pravilnik definira postupak licenciranja (Sredisnji postupak) i minimalne uvjete koje mora ispuniti HNS da bi djelovao kao Davatelj licence svojim
nogometnim klubovima, kao i minimalne postupke koje Davatelj licence mora provoditi u ocjenjivanju kriterija za licenciranje klubova.

Dodatak I. ovom Pravilniku koji opisuje Sredisnji postupak licenciranja klubova te sadrzi rokove i Sest skupina kriterija za dobivanje licence sastavni
je dio ovog Pravilnika.

Clanak 2.
Ciljevi sustava licenciranja klubova HNS-a su:

e Daljnja promocija i stalno poboljsanje standarda u svim aspektima nogometa u Hrvatskoj i davanje stalnog prioriteta treniranju i brizi za
mlade igrace/ice u svakom klubu;

e Promocija sudjelovanja u nogometu i doprinos razvoju Zenskog nogometa;

e Osigurati da svaki klub ima odgovarajuéu razinu poslovodstva i organizacije;

e Prilagodba klupske sportske infrastrukture, s ciljem da se igracima/cama, gledateljima i predstavnicima medija osiguraju dobro izabrani,
dobro opremljeni i sigurni objekti;

e Zastita integriteta i nesmetanog odigravanja UEFA-inih i natjecanja HNS-a;

e Zastita identiteta svakog kluba, njegove povijesti i bastine;

e Poticanje suradnje izmedu HNS-a i klubova, te omogucavanje klubovima da razvijaju sustavno vrednovanje u financijskim, sportskim,
pravnim, kriterijima drustvene odgovornosti i odrzivosti okolisa, infrastrukturnim kriterijima, te kriterijima administracije i stru¢nog osoblja
u Hrvatskoj i/ili Europi;

e Poticati i razvijati drustvenu odgovornost i odrzivost okolisa u nogometu;

e Promicati zdrave odnose izmedu kluba i navijaca, te povedavati dostupnost u nogometu;

e Promicati disciplinu i racionalnost u financijskom poslovanju klubova; posebice:

e Poboljsavati ekonomsku i financijsku odrzivost klubova, povecavajuéi njihovu transparentnost i vjerodostojnost;

e Davati poseban znacaj zastiti vjerovnika;

e Promicati bolju kontrolu troSkova;

e Poticati klubove da posluju na osnovu svojih vlastitih prihoda;

e Poticati odgovornu potrosnju na dugorocnu dobrobit nogometa;

e Zastiti dugorocnu opstojnost i odrzivost europskog i hrvatskog klupskog nogometa.
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Clanak 3.

U svrhu ovog Pravilnika, primjenjive definicije pojmova daju se u Pojmovniku sadrzanom u nastavku.

Pojam Definicija

Agent/posrednik Fizi¢ka ili pravna osoba koja, za naknadu, ili besplatno, zastupa igrace/ice i/ili klubove u pregovorima radi zaklju¢enja ugovora o zaposljavaniju, ili
zastupa klubove u pregovorima radi zakljucenja ugovora o transferu.

Amortizacija Sustavno rasporedivanje amortizirajuéeg iznosa materijalne imovine tijekom njenog vijeka uporabe, tj. razdoblje tijekom kojeg se ocekuje da
imovina bude pravnom subjektu raspoloZiva za koristenje.

CFCB UEFA-ino Tijelo za financijsku kontrolu klubova.

Davatelj licence

Odjel za licenciranje klubova HNS-a i Tijela za licenciranje klubova HNS-a koji provode sustav licenciranja klubova, izdaju licence i obavljaju odredene
poslove u odnosu na UEFA-in postupak nadzora klubova.

Dividende

Raspodjele koje se isplad¢uju imateljima vlasnickih instrumenata.

Dobit/gubitak od raspolaganja materijalnom
imovinom

Dobit ili gubitak izracunat kao razlika izmedu neto prihoda od prodaje, ako postoji, te knjigovodstvene vrijednosti (prema bilanci) materijalne imovine
na datum otudenja.

Dogadaj ili stanje od klju¢nog ekonomskog
znacaja

Dogadaj ili stanje koje se smatra materijalnim za financijske izvjeStaje izvjeStajnog/ih subjekta/subjekata, te bi takav dogadaj ili stanje zahtijevalo
drukgiji (nepozeljan) nacin prikazivanja rezultata poslovanja, financijskog stanja i neto imovine izvjestajnog/ih subjekta/subjekata, ukoliko se dogadaj
ili stanje dogodilo tijekom prethodnog izvjestajnog razdoblja.

Dogovoreni postupci

Postupci koji su dogovoreni izmedu revizora i strane koja ga je angazirala te ako je relevantno — drugih strana.

Dopunske informacije

Financijske informacije koje se daju Davatelju licence pored financijskih izvjestaja, ukoliko minimalni zahtjevi za prikazivanje i izvjeStavanje nisu
ispunjeni. Dopunske informacije se moraju pripremiti na osnovu ra¢unovodstva i raCunovodstvenih politika koje su primijenjene u financijskim
izvjestajima. Financijske informacije moraju se izluciti iz izvora koji su koristeni za pripremu godisnjih financijskih izvjestaja. Kad je to primjenjivo,
prikazivanje u dopunskim informacijama mora odgovarati i biti uskladeno s relevantnim prikazivanjima u financijskim izvjestajima.

Godisnji raCunovodstveni referentni datum

Datum kad zavrsava izvjestajno razdoblje za godisnje financijske izvjestaje.
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Pojam

Definicija

Grupa

Mati¢no drustvo i svi njegovi ovisni subjekti.

Mati¢no drustvo je pravna osoba koja ima jedan ili vise ovisnih subjekata. Ovisno drustvo je pravna osoba, ukljucujuci drustvo osoba kao Sto je
ortakluk, koju kontrolira druga pravna osoba (poznata kao mati¢no drustvo).

lzravno pripisiv

Izravno pripisiv, u vezi s odredenom aktivnoséu znadi:
a)  trosak koji se mogao izbjeci da odredena aktivnost nije bila poduzeta;

b)  trosak koji se moZe zasebno identificirati bez raspodjele.

Izvjestajni subjekt/subjekti

Registrirani ¢lan i/ili trgovatko nogometno drustvo ¢lan Zupanijskog nogometnog saveza, i/ili grupa subjekata, ili neka druga kombinacija subjekata
koja je uklju¢ena u opseg izvjestavanja, i koja mora Davatelju licence dostaviti informacije u svrhu licenciranja kluba i UEFA-inog nadzora kluba.

lzvjestajno razdoblje

Financijsko izvjestajno razdoblje, koje zavrsava s godisnjim racunovodstvenim referentnim datumom izvjestajnog subjekta.

Kljucni €lanovi uprave

Osobe koje imaju ovlasti i odgovornost za planiranje, usmjeravanje i kontrolu aktivnosti pravnog subjekta, izravno ili neizravno, ukljucujuéi ali ne
iscrpno, svakog direktora (izvrsnog ili drugog) tog pravnog subjekta.

Kontrola

Nadleznost obavljanja djelatnosti pravnog subjekta i upravljanje njegovim financijskim, operativnim ili sportskim politikama, radi ostvarivanja
putem udjela u vlasnistvu, glasackih prava, statutarnih dokumenata (statut), ugovorom ili na drugi nacin.

Primjeri kontrole ukljucuju stranu koja:

[

ima vecinu glasackih prava dionicara ili ¢lanova;

b.  ima pravo imenovati ili smijeniti veéinu ¢lanova zaduzenih za upravljanje pravnim subjektom (npr. sva administrativna, upravljacka ili
nadzorna tijela pravnog subjekta;

c.  je manjinski dionicar ili ¢lan pravnog subjekta, te sama, temeljem ugovora koji je zakljucila s drugim dionic¢arima ili ¢lanovima pravnog

subjekta, ili na bilo koji drugi nacin, moZze vrsiti kontrolu (ukljucujuci ono sto je definirano pod (a) ili (b)).

Krajnja strana koja kontrolira

Fizicka ili pravna osoba koja, izravno ili neizravno, ima krajnju kontrolu nad subjektom.

Kriteriji za licenciranje klubova

Zahtjevi koje traZitelj licence mora ispunjavati da bi dobio licencu, koji su podijeljeni u Sest kategorija (sportski, kriteriji drustvene odgovornosti i
odrzivosti okoli$a, infrastrukturni, kriteriji administracije i stru¢nog osoblja, pravni i financijski). Svaka od prije navedenih kategorija kriterija dijeli se
u tri stupnja ,A“, ,,B“ i, C” (obvezni i preporuka najbolje prakse).
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Pojam

Definicija

Licenca

Potvrda koju izdaje HNS i kojom se potvrduje da traZitelj licence ispunjava sve minimalne kriterije kao dio postupka prijema u UEFA-ina klupska
natjecanja i/ili natjecanja HNS-a.

Licencirana natjecateljska godina

UEFA-ina natjecateljska godina i natjecateljska godina HNS-a za koju je traZitelj licence zatraZio licencu / dobio licencu. Licencirana natjecateljska
godina zapocinje dan nakon roka za dostavu popisa odluka o licencama, koji Davatelj licence dostavlja UEFA-i, odnosno Komisiji za natjecanje
Izvrinog odbora HNS-a (u nacelu je ovaj rok 31. svibnja), te koja traje do istog roka sljedece godine.

Materijalna imovina

Imovina koja ima fizi¢ku supstancu i koju se drZi radi koristenja u proizvodniji roba ili pruzanju usluga, za iznajmljivanje drugima, ili u administrativne
svrhe na kontinuiranoj osnovi u aktivnostima subjekta.

Materijalno ili materijalnost

Propusti ili pogreske u prikazu stavaka ili podataka su materijalne ako mogu, pojedinacno ili skupno, utjecati na odluke koje korisnici donose na
temelju informacija koje je dostavio klub. Materijalnost ovisi o veli¢ini i prirodi propusta ili pogresnog prikaza, Sto se procjenjuje u danim
okolnostima ili kontekstu. Veli¢ina ili priroda stavke, ili informacije, ili kombinacija obje, moZze biti odlucujuci ¢imbenik.

Medunarodni standardi financijskog
izvjestavanja ("IFRS")

Standardi i tumacenja koja je usvojio Medunarodni odbor za racunovodstvene standarde (IASB), obuhvadaju:
(a) Medunarodne standarde financijskog izvjeStavanja;
(b)  Medunarodne racunovodstvene standarde; i

(c)  Tumacenja Medunarodnog odbora za tumacenja financijskog izvjeStavanja (IFRIC) ili bivSeg Stalnog odbora za tumacenja (SIC).

Minimalni kriteriji

Uvjeti koje trazitelj licence mora ispunjavati da bi mu se izdala relevantna(e) licenca(e).

MSPU 4400 (ISRS)

Medunarodni standard za povezane usluge 4400 (izmijenjen), Angazmani za dogovorene postupke.

Nacionalna ra¢unovodstvena praksa

Racunovodstvene i izvjeStajne prakse i informacije koje su pravne osobe u Republici Hrvatskoj duzne objaviti.

Neto dugovanje

Zbroj sljedecih salda:

. bankovna prekoracenja, bankovni i ostali zajmovi, obveze prema subjektima grupe i ostalim povezanim stranama umanjeno za novac i
novcane ekvivalente;

. neto salda transfera igra¢a/ica tj. neto obveze za transfere igraca/ica i potrazivanja za transfere igraca/ica;

. obveze prema drzavi za poreze i doprinose (dugoroc¢ne).

Neto rezultat

Zbroj svih stavki prihoda umanjen za rashode u razdoblju, u dobiti ili gubitku.
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Pojam

Definicija

Objekti za treniranje

Mjesto/a na kojima registrirani igraci/ice kluba redovito obavljaju svoj nogometni trening i/ili aktivnosti razvoja mladih uzrasta.

Popis odluka o licencama

Popis koji Odjel za licenciranje klubova HNS-a dostavlja UEFA-i i IzvrSnom odboru HNS-a u obliku koji je objavila i utvrdila UEFA, koji izmedu ostalog,
sadrzi informacije o traziteljima licence koji su prosli postupak licenciranja i kojima su Tijela za licenciranje HNS-a izdala ili odbila izdati licencu(e).

Povezana strana

Povezana strana je osoba ili pravni subjekt, ili vlada, koja je povezana s nekim subjektom koji priprema svoje godisnje financijske izvjestaje (izviestajni
subjekt). U razmatranju svakog moguceg povezanog odnosa s povezanom stranom pozornost je usmjerena na sadrZaj odnosa a ne samo na pravni
oblik.

a.  Osoba ili bliski ¢lan obitelji te osobe povezan je s izvjestajnim subjektom, ako ta osoba:
(i) kontrolira subjekt, ili zajednicki kontrolira izvjestajni subjekt;
(ii) ima znacajan ili odlucujudi utjecaj na izvjestajni subjekt; ili

(iii)  je ¢lan klju¢ne uprave izvjeStajnog subjekta ili matice izvjestajnog subjekta.

b.  Subjekt je povezan s izvjestajnim subjektom ako se primjenjuje jedan od sljedecih uvjeta:

i.  Pravni subjekt i izvjestajni subjekt su ¢lanovi iste grupe (Sto znaci da je svaka matica, ovisni ili sestrinski subjekt povezan s drugima).
ii. Pravnisubjekt i izvjestajni subjekt su kontrolirani, zajednicki kontrolirani, ili na njih znacajan ili odlucujuéi utjecaj ima ista strana.
iii. Jedan subjekt je ortak ili zajednicko ulaganje drugog subjekta (ili ortak ili zajedni¢ko ulaganje ¢lana grupe Ciji je drugi subjekt ¢lan).
iv. Strana koja ima znadajan ili odluéujuéi utjecaj nad drugim subjektom.
v. Oba subjekta su zajednicko ulaganje iste trece strane.
vi. Jedan subjekt je zajednicko ulaganje treceg subjekta i taj drugi subjekt je ortak trec¢eg subjekta.
vii. Subjekt je dio plana primanja nakon prestanka radnog odnosa u korist zaposlenika ili izvjesStajnog subjekta ili subjekta povezanog s
izvjestajnim subjektom. Ako je izvjestajni subjekt sam po sebi takav plan, poslodavci su takoder povezani s izvjeStajnim subjektom;
viii. Subjekt kontrolira ili zajednicki kontrolira osoba navedena pod a).
ix. Osoba navedena pod (a)(i) ima znacajan ili odlucujuéi utjecaj nad subjektom ili je ¢lan klju¢ne uprave subjekta (ili matice subjekta).
X. Subjekt, ili bilo koji ¢lan grupe ciji je ¢lan, izvjeStajnom subjektu, ili matici izvjeStajnog subjekta pruza usluge klju¢ne uprave.

Primatelj licence

Trazitelj licence kojem je Davatelj licence izdao relevantnu(e) licencu(e).

Registracija/e igraca/ica

Registracija/e igraca/ica ima/ju znacenje koje je navedeno u FIFA Pravilniku o statusu i transferima igraca.

Revizor

Neovisno revizorsko trgovacko drustvo koje djeluje u skladu s Medunarodnim kodeksom za profesionalne racunovode (uklju¢uju¢i Medunarodne
standarde neovisnosti).
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Pojam

Definicija

Stadion

Mjesto za natjecateljsku utakmicu, ukljuujuéi primjeri¢no ali ne i iscrpno, sve okolne objekte (na primjer: uredi, podruéja za prijem gostiju, press
centri i akreditacijski centri).

Stecajni postupci

Dobrovoljni ili obvezni postupak koji mozZe sluziti kao alternativa likvidaciji pravnog subjekta cesto je poznat kao i ulazak u stecaj. Svakodnevno
upravljanje djelatnostima subjekta u stecaju u ime vjerovnika obavlja stecajni upravitelj.

Strana

Fizicka ili pravna osoba, pravni subjekt ili viada.

Tijela javne vlasti

Bilo koji oblik nadlezne drzavne vlasti, ukljucujuci vladine agencije, vladine odjele, vladina tijela ili slicna, ili tijela jedinica drzavne i lokalne uprave i
samouprave.

Troskovi primanja zaposlenika

Svi oblici naknada koje pravni subjekt daje u zamjenu za usluge koje su pruZzili zaposlenici, ili za raskid radnog odnosa, ukljucujuci i one isplacene
direktorima, menadZmentu i onima koji su zaduZeni za upravljanje.

Troskovi igraceve registracije

Placeni iznosi i/ili plativi iznosi koji se izravno pripisuju igracevoj registraciji, a koji ine:

fiksna naknada za transfer;

. realizirana uvjetna transferna naknada za iznose koji su postali plativi tijekom razdoblja;

c.  svidrugiizravno pripisivi iznosi koji su plaéeni i/ili plativi drugoj strani, kao 3to je drugi nogometni klub, agent/posrednik, ili nacionalni
nogometni savez/liga.

S

UEFA-ina klupska natjecanja

UEFA Liga prvaka, UEFA Europa liga, UEFA Europska konferencijska liga i UEFA-ina Zenska klupska natjecanja.

UEFA-ini pravilnici o licenciranju

UEFA Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrZivosti klubova (izdanje 2024.) i UEFA Pravilnik o licenciranju klubova za UEFA-ina Zenska klupska
natjecanja (izdanje 2024.).

UEFA Standard kvalitete licenciranja klubova

Dokument koji definira minimalne uvjete koje Davatelj licence mora ispunjavati da bi provodio sustav licenciranja klubova.

Ukljucene strane

Svaka fizicka ili pravna osoba koja je ukljuéena u sustav licenciranja HNS-a ili UEFA-in postupak nadzora klubova, ukljucujué¢i UEFA-inu
administraciju, CFCB, HNS, traZitelja/primatelja licence, te bilo kojeg pojedinca koji je ukljuéen u njihovo ime.

Umanjenje vrijednosti materijalne imovine

Gubitak od umanjenja vrijednosti je iznos za koji knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine premasuje njen nadoknadivi iznos, tj. visi je od fer
vrijednosti imovine umanjeno za troskove prodaje i uporabne vrijednosti.

Zahtjevi nadzora klubova

Zahtjevi koje mora ispunjavati primatelj licence koji je primljen u UEFA Ligu prvaka, UEFA Europa ligu ili UEFA Europsku konferencijsku ligu.
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Pojam Definicija

Zajednicka kontrola Ugovorom dogovoreno sudjelovanje u kontroli ekonomskih aktivnosti, koja postoji samo ako strateSke financijske i operativne odluke o tim

aktivnostima zahtijevaju jednoglasno odobrenje strana koje sudjeluju u kontroli (poduzetnici).

Zastita od vjerovnika Postupci zasnovani na zakonima ili pravilnicima ¢&iji je cilj pravni subjekt zastititi od vjerovnika, spasiti nesolventne subjekte i omoguciti im nastavak
poslovanja s vremenskom neograni¢enoscu. Ovi postupci obuhvadaju (dobrovoljnu) likvidaciju, ili stecajne i druge sli¢cne postupke (koji mogu
rezultirati kompromisom s vjerovnicima, stecajem ili likvidacijom).

Znadajna promjena Dogadaj koji se smatra materijalno znacajnim za dokumentaciju prethodno dostavljenu davatelju licence i koji bi zahtijevao drukgije iskazivanje da
se dogodio prije predaje dokumentacije.

Znadaian utiecai Ovlast za sudjelovanje u financijskim, operativnim ili sportskim politikama subjekta, ali ne i kontroli ili zajednickoj kontroli tog subjekta, putem udjela
) ) ) u vlasnistvu, prava glasa, statutarnih dokumenata (statut), ugovora, ili na drugi nacin.

Primjeri znacajnog utjecaja ukljuéuju stranu koja:

a.  drzi, izravno ili neizravno, izmedu 20% i 50% dionicarskih ili ¢lanskih glasackih prava;

b.  imamoguénost utjecati naimenovanje ili smjenu veéine ¢lanova koji su zaduZeni za upravljanje subjektom (npr. bilo koje administrativno,
upravljacko ili nadzorno tijelo subjekta);

c.  biti manjinski dionicar ili ¢lan subjekta te sam, temeljem ugovora koji je zaklju¢io s drugim dionicarima ili clanovima subjekta, ili na drugi
nacin, moZe vrsiti znacajan utjecaj (ukljucujuci ono $to je opisano pod a) i b);

d. ujednom izvjestajnom razdoblju sam ili zajedno s drugim stranama pod istom klju¢nom stranom koja kontrolira (isklju¢ujuc¢i UEFA-u,
UEFA-in savez ¢lan ili pridruZenu ligu), daje iznos koji ¢ini najmanje 30% ukupnih prihoda tog subjekta u istom razdoblju.

U smislu odredaba ovog Pravilnika, pojmovi koji se navode u muskom rodu, odgovarajuce se primjenjuju i u Zenskom rodu.

Clanak 4.

Kriteriji za licenciranje klubova ispunjenje kojih je uvjet za dobivanje licence(i) su:
I.  Sportski kriteriji,
II.  Kriteriji drustvene odgovornosti i odrzivosti okolisa,
lll.  Infrastrukturni kriteriji,
IV.  Kriteriji administracije i stru¢nog osoblja,
V.  Pravni kriteriji i
VI.  Financijski kriteriji.
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Kriteriji oznaceni stupnjem "A" su obvezni. Ispunjenje "A" kriterija uvjet je za dobivanje licence. Da bi dobili odgovarajuéu licencu klubovi moraju
ispunjavati sve kriterije stupnja , A”“.

Kriteriji oznaceni stupnjem "B" su obvezni. Medutim, ukoliko traZitelj licence ne ispunjava neki od kriterija stupnja ,B“ Tijela za licenciranje izdat ¢e
mu licencu, ali ¢ée mu izreéi kaznu ukora ili novéanu kaznu, temeljem odredbi ovog Pravilnika i Disciplinskog pravilnika HNS-a. Kaznjeni klub ima pravo
na Zalbu, a koji je postupak definiran odredbama ovog Pravilnika. U slucaju da trazitelj licence zbog sportskog rezultata ne sudjeluje u natjecanju za
koje mu je izdana licenca i odredena mu je kazna zbog neispunjavanja kriterija stupnja ,,B“ za tu licencu, ukinut ée se odluka o kazni.

Kriteriji oznaceni stupnjem ,,C“ su preporuke najbolje prakse. Neispunjavanje bilo kojeg kriterija stupnja ,,C* ne dovodi do neizdavanja odgovarajuce
licence ili izricanja kazne.

Kriteriji za licenciranje klubova sadrzani su u Dodatku Il. ovog Pravilnika, koji ¢ini njegov sastavni dio.

Svako krienje odredaba ovog Pravilnika, osim neispunjenja kriterija stupnja ,,B“ (npr. nepostivanje rokova, podnosenje krivotvorenih dokumenata,
protupropisna djelovanja u postupku licenciranja pojedinaca ili pravnih subjekata, itd.) bit ¢e prijavljeno Disciplinskoj komisiji HNS-a koja donosi
odluke o kaznama sukladno odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a. Kaznjeni traZitelj/primatelj licence ima pravo na Zalbu, a koji postupak je
definiran odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a.

Clanak 5.

Samo klubovi kojima je izdana odgovarajuc¢a licenca sukladno ovom Pravilniku i koji su se kvalificirali na osnovu svojih sportskih rezultata, mogu
sudjelovati u natjecanjima licencirane natjecateljske godine, opisanima u ¢lanku 1. ovog Pravilnika. Osim toga, klubovi moraju ispunjavati i sve zahtjeve
sukladno relevantnim propozicijama UEFA-inih klupskih natjecanja, odnosno natjecanja HNS-a.

Konaénu odluku o pristupu kluba u bilo koje UEFA natjecanje donosi UEFA. Takva odluka moze biti predmet jurisdikcije sukladno Statutu UEFA-e,
ukljucujuéi Arbitrazni sud za sport (CAS) u Lausanne, Svicarska.
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DAVATELJ LICENCE

Clanak 6.

Davatelj licence je Hrvatski nogometni savez (HNS) putem svojih tijela odredenih ovim Pravilnikom. Davatelj licence upravlja sustavom licenciranja
klubova HNS-a.

Davatelj licence obvezan je osigurati da sve odredbe vazec¢ih UEFA-inih pravilnika budu sadrZane u Pravilniku o licenciranju klubova i financijskoj
odrzivosti HNS-a, koji preveden na jedan od sluzbenih jezika UEFA-e dostavlja UEFA-i na uvid, koji ona obavlja u skladu s relevantnim odredbama
UEFA-inih pravilnika.

U skladu s relevantnim odredbama UEFA-inih pravilnika, Davatelj licence posebice treba:

a) imenovati Odjel za licenciranje klubova;

b) imenovati Tijela za licenciranje koja donose odluke iz opsega ovog Pravilnika;

c) utvrditi kazne i odgovarajuci postupak iz opsega ovog Pravilnika;

d) utvrditi Sredisnji postupak licenciranja klubova;

e) osigurati jednako postupanje prema svim traZiteljima/primateljima licence i jamciti im punu povijerljivost svih informacija koje su dostavljene
tijekom postupka licenciranja.

Odjel za licenciranje klubova

Clanak 7.

Izvr$ni odbor HNS-a u okviru Ureda Saveza osniva Odjel za licenciranje klubova, te imenuje Rukovoditelja licenciranja, koji rukovodi ovim Odjelom,
kao i ¢lanove Odjela sa sljedec¢im zadacima:

- priprema, provodenje i daljnji razvoj sustava licenciranja klubova HNS-a;
- administrativna potpora tijelima koja donose odluke;
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- priprema detaljnih odredbi i uputa koje su potrebne traZiteljima / primateljima licence za primjenu ovog Pravilnika;

- pomo¢, savjetovanje i nadziranje primatelja licence tijekom natjecateljske godine;

- obavjeStavanje UEFA-e o svim dogadajima koji su nastali nakon odluke o licenci, a koji predstavljaju znacajnu promjenu u odnosu na informacije
koje su prethodno dostavljene Davatelju licence, ukljuCujuc¢i promjenu pravnog oblika ili pravne strukture grupe (ukljuujuéi promjenu
vlasnistva), ili identiteta;

- komunikacija i suradnja s odjelima za licenciranje drugih UEFA-inih saveza ¢lanova i UEFA-om u razmjeni iskustava i stru¢nosti.

Odjel za licenciranje klubova u svom sastavu ima odgovarajuce kvalificirano osoblje i potrebnu infrastrukturu. Najmanje jedan ¢lan Odjela mora biti
kvalificirani stru¢njak za financije ili vanjski financijski savjetnik (revizor upisan u Registar ovlastenih revizora RH) s najmanje 5 godina radnog iskustva
na poslovima revizije.

Tijela za licenciranje
Clanak 8.

Tijela Davatelja licence koja donose odluke (u daljnjem tekstu: Tijela) su: Komisija za licenciranje (koja djeluje kao tijelo prvog stupnja) i Zalbeno tijelo
za licenciranje (koje djeluje kao tijelo drugog stupnja).

Tijela su neovisna jedna od drugosg.
Tijela za licenciranje imenuje Izvrsni odbor HNS-a na razdoblje od 4 (Cetiri) godine.
Clanovi Tijela za licenciranje obvezni su:

u obavljanju svojih zadaéa djelovati nepristrano te postivati nacelo jednakog postupanja ;

izuzeti se ako u odnosu na trazitelja/primatelja licence postoji bilo kakva sumnja u njihovu neovisnost, ili postoji sukob interesa;

istovremeno ne djelovati kao Rukovoditelj licenciranja ili ¢lan Odjela za licenciranje klubova;

istovremeno ne pripadati pravnom tijelu HNS-a, niti Skupstini ili IzvrSnom odboru HNS-3,

istovremeno ne pripadati osoblju ili tijelu pridruzenog kluba;

u svom sastavu imati najmanje jednog diplomiranog pravnika s poloZzenim pravosudnim ispitom, te jednog kvalificiranog financijskog
struc¢njaka (revizor upisan u Registar ovlastenih revizora RH).

i B oM o W o 2 )
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Komisija za licenciranje

Clanak 9.
Komisiju za licenciranje ¢ine: predsjednik, dopredsjednik i tri ¢lana, od kojih obvezno jedan od ¢lanova mora biti diplomirani pravnik s polozenim
pravosudnim ispitom i jedan kvalificirani struénjak za financije (revizor upisan u Registar ovlastenih revizora RH). Clan Komisije za licenciranje ne moze
istodobno biti Rukovoditelj licenciranja, njegov zamjenik, niti ¢lan pravnog tijela HNS-a, niti Skupstine i IzvrSnog odbora HNS-a, niti tijela ili osoblja bilo

kojeg pridruzenog kluba.

Komisija za licenciranje odlucuje o molbama za izdavanje licence i donosi odluku kojom se licenca izdaje, ili kojom se odbija izdavanje licence, ili kojom
se licenca opoziva.

Komisija za licenciranje donosi odluku o izdavanju licence traZitelju licence na osnovu dostavljene dokumentacije i u skladu s propisanim SrediSnjim
postupkom licenciranja i njime odredenim rokovima. Odluka Komisije za licenciranje moZe sadrZzavati obvezu dostave daljnjih dokaza odnosno

ispunjenja odredenih uvjeta do utvrdenog roka.

U skladu s odredbama ovog Pravilnika, Komisija za licenciranje takoder donosi odluku o opozivu licence, te o izricanju kazni primateljima licence zbog
neispunjenja kriterija stupnja ,B“.

Komisija za licenciranje moze prilikom odluéivanja o molbi za izdavanje licence saslusati traZitelja licence.

Trazitelja licence moZe zastupati neka od osoba koja je u postupku licenciranja navedena kao predstavnik trazZitelja licence ili odvjetnik koji ima
punomoc¢ o zastupanju trazitelja licence.

Za donosenje odluka potreban je kvorum od najmanje tri ¢lana, a u sluc¢aju jednakog broja glasova Predsjednik ima odlucujudi glas.

Odluke Komisije za licenciranje trebaju biti u pisanom obliku i obrazlozene, te sadrzavati uputu o pravnom lijeku.
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Zalbeno tijelo za licenciranje
Clanak 10.

Zalbeno tijelo za licenciranje ¢ine: predsjednik, dopredsjednik i tri €lana, od kojih obvezno jedan od ¢lanova mora biti diplomirani pravnik s poloZzenim
pravosudnim ispitom, te jedan kvalificirani stru¢njak za financije (revizor koji je upisan u Registar ovlastenih revizora RH).

Clanovi Zalbenog tijela ne mogu istodobno biti zaposlenici HNS-a, niti Rukovoditelj licenciranja ili njegov zamjenik. Clanovi Zalbenog tijela za
licenciranje ne mogu istovremeno biti ¢lanovi Skupstine, IzvrSnog odbora HNS-a, Arbitraznog suda ili bilo kojeg drugog tijela HNS-a, niti tijela ili osoblja
bilo kojeg pridruzenog kluba.

Na odluku Komisije za licenciranje ima se pravo Zaliti:
- tratitelj licence kojemu je Komisija za licenciranje odbila izdati licencu;
- primatelj licence kojemu je Komisija za licenciranje opozvala licencu;
- primatelj licence kojemu je Komisija za licenciranje izrekla kaznu zbog neispunjenja kriterija stupnja ,,B“; il
- Rukovoditelj licenciranja u ime Davatelja licence.

Zalba se treba uloZiti u roku od 8 dana od primitka odluke.

Zalba se moize ulofiti iz sljedecih razloga:
- povreda pravila postupka;
- pogresno ili nepotpuno utvrdenog Cinjeni¢nog stanja;
- pogresne primjene materijalnog prava.

Zalba mora biti u pisanom obliku i mora sadrzavati:
- odluku protiv koje se Zalba podnosi;
- osnove za Zalbu;
- prijedlogi oCitovanje;
- nove ¢injenice ili dokaze koje predlaze podnositelj Zalbe, kao i prijedlog novih dokaza.
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Zalba odgada izvrienje odluke Komisije za licenciranje.

Odluka Zalbenog tijela za licenciranje temelji se na odluci Komisije za licenciranje, te na svim prihvatljivim dokazima koje je osigurao podnositelj 7albe
u svom pisanom zahtjevu za Zalbu i u propisanom roku. Svi kasnije podneseni dokazi Zalbenom tijelu za licenciranje neée se uzeti u obzir.

Zalbeno tijelo za licenciranje donosi konaénu odluku o Zalbi te o tome da li se licenca treba izdati ili ne, ili da li se licenca opoziva ili ne, te o albama
na odluke Komisije o izricanju kazne zbog neispunjenja kriterija stupnja ,B“. Odluka treba biti u pisanom obliku i obrazlozena.

Za donosenje odluka potreban je kvorum od najmanje tri ¢lana, a u sluc¢aju jednakog broja glasova Predsjednik ima odlucujudi glas.
Odluka Zalbenog tijela je kona¢na.

Neovisnost
Clanak 11.

Odjel za licenciranje klubova i Tijela za licenciranje su u svom radu samostalni i neovisni.

Clanovi Odjela za licenciranje klubova i Tijela za licenciranje u obavljanju svojih zadaca trebaju djelovati nepristrano. Zajaméena je odvojenost
nadleZnosti. Ako postoji sumnja u neovisnost ¢lana prema traZitelju/primatelju licence ili postoji sukob interesa, takav ¢lan se prilikom
procjene/odlucivanja automatski mora izuzeti. Neovisnost ¢lana se ne moze jamditi ako je on/ona ili ¢lan njegove/njene obitelji (supruznik, djeca,
roditelji, braca i/ili sestre) primjeri¢no, ali ne i konacno:

- clan;

- dionicar;

- poslovni partner;

- sponzor; ili

- savjetnik, itd. traZitelja/primatelja licence.
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Povjerljivost i jednako postupanje
Clanak 12.

Davatelj licence trazitelju/primatelju licence jamci povjerljivost svih informacija koje mu tijekom postupka licenciranja ovaj dostavi. Sve osobe koje
sudjeluju u postupku licenciranja moraju se strogo pridrzavati pravila povjerljivosti u odnosu na sve informacije koje su dobili tijekom postupka
licenciranja, te prije nego zapo¢nu s obavljanjem svojih poslova potpisuju izjavu u tom smislu.

Davatelj licence jam¢i jednako postupanje svim traziteljima licence tijekom sredisnjeg postupka licenciranja.

TRAZITELJ LICENCE
Clanak 13.

Trazitelj licence moZze biti samo nogometni klub koji je kao pravna osoba u potpunosti i isklju¢ivo odgovoran za prvu musku nogometnu ekipu koja
sudjeluje u medunarodnim klupskim natjecanjima i natjecanjima HNS-a, te koji je na pocetku licencirane natjecateljske godine najmanje tri
natjecateljske godine registrirani ¢lan nadleznog Zupanijskog nogometnog saveza i posredni ¢lan HNS-a i tri je uzastopne natjecateljske godine koje
prethode pocetku licencirane natjecateljske godine sudjelovao u sluzbenim natjecanjima HNS-a.

Nadalje, trazitelj licence moZze biti samo nogometni klub koji je kao pravna osoba u potpunosti i iskljucivo odgovoran za prvu Zensku nogometnu ekipu
koja sudjeluje u medunarodnim Zenskim klupskim natjecanjima i natjecanjima HNS-a za Zene, te koji je na pocetku licencirane natjecateljske godine
najmanje dvije natjecateljske godine registrirani ¢lan nadleZnog Zupanijskog nogometnog saveza i posredni ¢lan HNS-a i dvije je uzastopne
natjecateljske godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske godine sudjelovao u sluzbenim natjecanjima HNS-a za Zene.

U smislu odredbe prethodnog stavka 1. ovog €lanka, svaka promjena pravnog oblika kluba, pravne strukture grupe (ukljucujuéi spajanje s drugim
pravnim subjektom ili prijenos nogometnih aktivnosti na drugi pravni subjekt), ili identiteta (ukljucujuci sjediste, naziv, grb ili boje) traZitelja/primatelja
licence tijekom razdoblja od tri natjecateljske godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske godine, a na Stetu integriteta natjecanja, te
na Stetu klupske povijesti ili bastine, radi omogucavanja kvalifikacije trazitelja licence u natjecanje na osnovu sportskog rezultata, ili omogucavanja
dobivanja licence, smatra se prekidom ¢lanstva ili ugovornog odnosa (ukoliko postoiji).!

1 UEFA moZe odobriti izuzeée od pravila ,tri godine”. Vise detalja o nacelima i postupku u svezi s takvim izuze¢ima, vidi Dodatak A UEFA-inog Pravilnika o licenciranju klubova i financijskoj odrZivosti klubova.
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U smislu odredbe prethodnog stavka 2. ovog ¢lanka, svaka promjena pravnog oblika kluba, pravne strukture grupe (ukljuéujuéi spajanje s drugim
pravnim subjektom ili prijenos nogometnih aktivnosti na drugi pravni subjekt), ili identiteta (ukljuéujudi sjediste, naziv, grb ili boje) trazZitelja/primatelja
licence tijekom razdoblja od dvije natjecateljske godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske godine, a na Stetu integriteta natjecanja,
ili radi omogucavanja kvalifikacije trazitelja licence u natjecanje na osnovu sportskog rezultata, ili njegovog dobivanja licence, smatra se prekidom
¢lanstva ili ugovornog odnosa (ukoliko postoji).?2

Na trazitelje licence za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, primjena stavka 2. i 4. ovog ¢lanka pocinje tijekom SrediSnjeg postupka licenciranja
klubova koji ¢e se obaviti tijekom natjecateljske 2024./25. godine za licenciranu natjecateljsku 2025./26. godinu. Iznimno, za licenciranu natjecateljsku
2025./26. godinu trajanje ¢lanstva, sudjelovanje u natjecanju i svaka promjena pravnog oblika kluba iz stavka 2. i 4. ovog ¢lanka je najmanje jednu
natjecateljsku godinu koja prethodi pocetku licencirane natjecateljske 2025./26. godine.

Trazitelj licence mora imati sjediSte u Republici Hrvatskoj.
Trazitelj licence ne moze biti fizi¢ka osoba.

Trazitelja licence u SrediSnjem postupku moZe zastupati samo osoba koja je kao njegov punomocnik navedena u dokumentaciji koja se prilaze uz
Molbu za licencu, i/ili odvjetnik koji ima punomo¢ o zastupanju traZitelja licence.

Clanak 14.

Trazitelj licence mora u cijelosti odgovarati i imati iskljué¢ivu kontrolu nad svim nogometnim aktivnostima koje su povezane sa sudjelovanjem u
nacionalnim i medunarodnim klupskim nogometnim natjecanjima, kao i za financijske aktivnosti kluba. Trazitelj licence ne moze biti izravno ili
neizravno u vlasnistvu, ili kontroliran, od strane pravne ili fizicke osobe koja ima odlucujuéi utjecaj na drugi klub, koji ima pravo sudjelovanja u istoj
razini natjecanja kao i trazitelj licence. Na sve ostale odnose koji su vezani uz ¢lanstvo, vlasnistvo i upravljanje u trazitelju licence odgovarajuce se
primjenjuju odredbe vazeéeg Zakona o sportu.

2 UEFA moiZe odobriti izuzeée od pravila ,dvije godine”. Vise detalja o nacelima i postupku u svezi s takvim izuze¢ima, vidi Dodatak A UEFA-inog Pravilnika o licenciranju klubova za 7enska klupska natjecanja.
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Trazitelj licence je posebno odgovoran osigurati:

a) Potpunu odgovornost za nogometnu ekipu sastavljenu od registriranih igraca/ica koji/e sudjeluju u nacionalnim i medunarodnim klupskim
natjecanjima;

b) Davatelju licence dostaviti sve potrebne informacije i/ili dokumente relevantne da se dokaze da su sve obveze iz licenciranja ispunjene, a koje
se odnose na sportske, kriterije drustvene odgovornosti i odrzivosti okolisa, infrastrukturne, pravne, financijske i kriterije administracije i
stru¢nog osoblja, a koji su utvrdeni ovim Pravilnikom;

c) Davatelju licence dostaviti sve potrebne informacije o izvjeStajnom subjektu koje se odnose na sportske, kriterije druStvene odgovornosti i
odrzivosti okolisa, infrastrukturne, pravne, financijske i kriterije administracije i stru¢nog osoblja a koji su utvrdeni ovim Pravilnikom. Davatelj
licence treba u slu¢aju svakog traZitelja licence ocijeniti da li je isti izabrao odgovarajuéi opseg izvjestavanja za svrhu licenciranja klubova. U
tom smislu, traZitelj licence mora zajedno s financijskim izvjestajima dostaviti cjelovitu pravnu strukturu grupe (u grafickom prikazu), koja je
odobrena od strane uprave tog trazitelja licence;

d) Davatelju licence dostaviti sve ostale informacije i dokumente koji su relevantni za donosenje odluka u smislu ovog Pravilnika; i

e) Trazitelj licence niti jednu od svojih obveza iz ovog Pravilnika ne smije prenijeti na drugi klub/ pravni subjekt.

Clanak 15.

Trazitelj licence treba podnijeti pisanu molbu za izdavanje licence. Sastavni dio molbe je izjava traZitelja licence da ¢ée ispunjavati obveze sustava
licenciranja klubova HNS-a.

Molba se podnosi posebno za svako natjecanje za koje se trazi izdavanje odgovarajude licence.
PodnosSenjem molbe za licencu za pojedino natjecanje, TrazZitelj licence se obvezuje sudjelovati u natjecanju za koje mu bude izdana licenca.

Nakon izdavanija licence, traZitelj licence postaje primatelj licence.
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LICENCE
Clanak 16.

Sukladno odredbama ovog Pravilnika HNS izdaje Sest vrsti licenci.

Klubovi koji su se svojim sportskim rezultatima kvalificirali u UEFA-ina klupska natjecanja moraju dobiti UEFA licencu koju je izdao HNS u skladu s
odredbama ovog Pravilnika, osim u slucajevima kad se primjenjuju ¢lanak 27. — ¢lanka 33. ovog Pravilnika.

Klubovi koji su se svojim sportskim rezultatima kvalificirali u UEFA-ina Zenska klupska natjecanja moraju dobiti Licencu za UEFA-ina Zenska klupska
natjecanja koju je izdao HNS u skladu s odredbama ovog Pravilnika, osim u slu¢ajevima kada se primjenjuju ¢lanak 27.- ¢lanka 33.ovog Pravilnika.

Klubovi koji su se svojim sportskim rezultatima kvalificirali u Hrvatsku nogometnu ligu (prvi stupanj) moraju dobiti Licencu za HNL koju je izdao HNS
sukladno odredbama ovog Pravilnika.

Klubovi koji su se svojim sportskim rezultatima kvalificirali u Prvu nogometnu ligu (drugi stupanj) moraju dobiti Licencu za Prvu NL koju je izdao HNS
sukladno odredbama ovog Pravilnika.

Klubovi koji su se svojim sportskim rezultatima kvalificirali u Drugu nogometnu ligu (treci stupanj) moraju dobiti Licencu za Drugu NL koju je izdao HNS
sukladno odredbama ovog Pravilnika.

Klubovi koji su se svojim sportskim rezultatima kvalificirali u Prvu hrvatsku nogometnu ligu za Zene (prvi stupanj — Zene) moraju dobiti Licencu za Prvu
HNLZ koju je izdao HNS sukladno odredbama ovog Pravilnika.

Licence se izdaju za svako natjecanje za koje je trazZitelj licence podnio molbu. Ukoliko je traZitelju licence izdana licenca za natjecanje HNS-a za koje
je podnio molbu, a on naknadno ne ostvari potreban sportski rezultat, licenca mu vrijedi za nizi stupanj natjecanja u kojem ¢e se natjecati osnovom
ostvarenog sportskog rezultata.

Ukoliko trazitelju odbiju izdati licencu za natjecanje za koje je podnio molbu, Tijela za licenciranje ¢e u istom postupku odluciti da li mu se izdaje licenca
za natjecanje nizeg stupnja, ili mu se odbija izdavanje licence za sva natjecanja u kojima se provodi postupak licenciranja klubova.
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Licence se izdaju godisnje i isticu bez prethodne obavijesti na kraju natjecateljske godine za koju su izdane.
Primatelj licence ne moZe odustati od licence.

Licenca koju je izdao HNS je neprenosiva.
Clanak 17.

Trazitelj / primatelj licence obvezan je redovito obavjestavati Odjel za licenciranje klubova o svim promjenama u elementima koji ¢ine kriterije za
izdavanje licence, te o svakom dogadaju koji je nastao nakon podnosenja dokumentacije za licenciranje Davatelju licence, te koji predstavlja znacajnu
promjenu u odnosu na informacije koje su prethodno dostavljene, ukljucujuéi promjenu pravnog oblika traZitelja licence, pravne strukture grupe ili
identiteta. TraZitelj / primatelj licence je o navedenim promjenama obvezan obavijestiti Odjel za licenciranje klubova u roku od 10 dana od dana
nastale promjene. Odjel za licenciranje klubova mozZe i sam, ukoliko ima saznanja da je doslo do promjena, zatraZiti od traZitelja/ primatelja licence
da mu dostavi nove informacije i ocijeniti da li traZitelj/primatelj licence jo$ uvijek ispunjava kriterije za licenciranje klubova.

Clanak 18.

Tijekom licencirane natjecateljske godine Tijela za licenciranje mogu opozvati licencu ukoliko primatelj licence:

a) viSe ne ispunjava bilo koji od uvjeta za izdavanje odgovarajuce licence;
b) krsi bilo koju od svojih obveza iz ovog Pravilnika.

Cim se predvidi opoziv UEFA licence ili Licence za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Odjel za licenciranje klubova odmah o tome obavje$tava UEFA-
u.

U sluéaju da se predvidi opoziv Licence za HNL, ili Licence za Prvu NL, ili Licence za Drugu NL, ili Licence za Prvu HNLZ Odjel za licenciranje klubova
odmah o tome obavjestava lzvrsni odbor HNS-a.
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Clanak 19.

Ukoliko je primatelju licenca opozvana tijekom licencirane natjecateljske godine, Davatelj licence moze taj klub kazniti sukladno odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS-a, ili iskljuciti iz natjecanja HNS-a, o ¢emu odluku donosi Disciplinska komisija HNS-a, odnosno lzvrsni odbor Saveza
(iskljucenje iz natjecanja HNS-a).

natjecanja temeljem primjenjivih odredaba relevantnih pravilnika UEFA-e.
Clanak 20.

Davatelj licence mozZe utvrditi iznos pristojbe za administrativne i organizacijske troskove postupka licenciranja, koju plaéa trazitelj licence.

Davatelj licence mozZe utvrditi iznos pristojbe za Zalbu na odluke Komisije za licenciranje.

SREDISNJI POSTUPAK LICENCIRANJA KLUBOVA
Clanak 21.

Sredis$nji postupak licenciranja klubova je postupak u kojem Odjel za licenciranje klubova i Tijela za licenciranje ispituju i odluéuju o tome da li traZitelj
licence ispunjava kriterije za licenciranje klubova i druge uvjete za dobivanje licence propisane ovim Pravilnikom.

Neovisno tijelo, odobreno od UEFA-e na godisnjoj osnovi certificira sredisnji postupak licenciranja klubova u skladu sa Standardom kvalitete
licenciranja klubova koji je usvojila UEFA.

Sredisnji postupak licenciranja klubova zapocinje 31. prosinca kad Odjel za licenciranje klubova trazZiteljima licence dostavlja dokumentaciju za
licenciranje i zavrSava 31. svibnja dostavom popisa odluka o licencama UEFA-i (u nacelu).
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Clanak 22.

Sve radnje i postupci procjena u SrediSnjem postupku licenciranja klubova i njihovi rokovi utvrdeni su u grafickom i pisanom prikazu u Dodatku I. koji
Cini sastavni dio ovog Pravilnika.

Postupci procjene ispunjenja financijskih kriterija posebno se opisuju u poglavlju VI. — Financijski kriteriji ovog Pravilnika.

Clanak 23.

Davatelj licence jamdi da se sve radnje poduzete u SrediSnjem postupku licenciranja klubova temelje na nacelu jednakog postupanja prema svim
stranama.

Clanak 24.

Svi dokumenti koje trazitelj/primatelj licence dostavlja Davatelju licence uz molbu za izdavanje licence, ili Zalbu na odluku Komisije za licenciranje ili
nakon izdavanja licence, ukoliko nisu sastavljeni na hrvatskom jeziku, moraju biti dostavljeni na jeziku originala, te s prijevodom na hrvatski jezik
ovjerenim od sudskog tumaca.

Clanak 25.
Svi rokovi u Sredisnjem postupku licenciranja klubova ra€unaju se na sljedeéi nacin:
a) Kad je rok odreden po danima, dan u koji je dostava ili priopéenje izvrSeno ne urac¢unava se u rok, vec se za pocetak roka uzima prvi iduci dan.

b) Pocetak i tijek rokova ne sprecavaju nedjelje i dani drzavnih blagdana. Ako posljednji dan roka pada u nedjelju ili na dan drzavnog blagdana,
rok isti¢e prvog iduceg radnog dana.

c) Podnesci se dostavljaju iskljucivo elektroni¢kim putem u obliku kako je objavio Odjel za licenciranje klubova. Podnesak je podnesen u roku,
ako je upucen prije nego sto je rok istekao.
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Clanak 26.
Davatelj licence pisane dokumente trazitelju/primatelju licence dostavlja elektronickim putem.

Odluke Tijela za licenciranje dostavljaju se elektroni¢kim putem.
Odluka sadrzi:

- datum donosenja;

- imena ¢lanova tijela koje je donijelo odluku i kvorum;

- imena stranaka i njihovih predstavnika;

- zahtjev i oCitovanja stranaka;

- obrazloZenje odluke u smislu ¢injenica i propisa;

- odluku, ukljucujudi trosSkove;

- potpis predsjednika ili dopredsjednika odnosnog tijela koje je donijelo odluku;

- ako je primjenjivo, pouku o pravnom lijeku, odnosno pravo na zalbu Zalbenom tijelu za licenciranje (oblik, rok za Zalbu, i sl.).

POSEBNO DOPUSTENJE ZA ULAZAK U UEFA-ina KLUPSKA NATJECANJA

Clanak 27.

Ako se klub osnovom svojih sportskih rezultata kvalificira u UEFA natjecanje, ali uopce nije prosao niti jedan postupak licenciranja, odnosno prosao je
postupak licenciranja koji je niZi / nije jednak onom koji se primjenjuje za UEFA licencu ili Licencu za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja prema ovom
Pravilniku, jer pripada ligi razli¢itoj od Hrvatske nogometne lige (prvi stupanj) ili Prve hrvatske nogometne lige za Zene, radi ulaska u UEFA-ina klupska
natjecanja za takav klub Davatelj licence u ime tog kluba moze od UEFA-e zahtijevati izvanrednu primjenu sustava licenciranja kluba.

Na osnovu takve izvanredne primjene, UEFA moze dati tom klubu posebno dopustenje za ulazak u odgovaraju¢e UEFA-ino klupsko natjecanje, sto
takoder podlijeZe propozicijama relevantnog UEFA-inog klupskog natjecanja. Takva se izvanredna primjena primjenjuje samo na odredeni klub i na tu
odnosnu natjecateljsku godinu.
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Clanak 28.

UEFA odreduje rokove i minimum kriterija za izvanrednu primjenu sustava licenciranja klubova, kako je opisano relevantnim odredbama UEFA-inih
pravilnika o licenciranju te o tim kriterijima obavjeStava Davatelja licence do najkasnije 31. kolovoza godine koja prethodi licenciranoj natjecateljskoj

godini.

Clanak 29.

Do roka koji je objavila UEFA Davatelj licence ¢e pisanim putem obavijestiti UEFA-u o svakom takvom zahtjevu za izvanrednu primjenu, pri ¢emu
navodi naziv/nazive odnosnog kluba/klubova.

Clanak 30.

Davatelj licence je obvezan obavijestiti odnosni klub/klubove o kriterijima, radi ocjenjivanja u izvanrednom postupku na razini HNS-a, te poduzeti
hitne mjere s klubom/klubovima za pripremu tog postupka.

Clanak 31.
Odnosni klub/klubovi uz izvanrednu molbu mora/ju Davatelju licence dostaviti potrebnu dokumentaciju kojom se dokazuje ispunjenje kriterija.

Davatelj licence ée ocijeniti klubove prema utvrdenim minimalnim standardima i UEFA-i u roku koji je odredila UEFA na jednom od UEFA-inih sluzbenih
jezika dostaviti sljedeé¢u dokumentaciju:

a) Pisani zahtjev za posebno odobrenje za ulazak u odgovarajué¢e UEFA-ino klupsko natjecanje;

b) Preporuku Davatelja licence koja se temelji na obavljenoj procjeni (ukljucujuéi datume i imena osoba koje su ocjenjivale klub/klubove);
c) Sve dokumentirane dokaze koje je/su dostavio/dostavili odnosni klub/klubovi i Davatelj licence, na zahtjev UEFA-g;

d) Sve druge dokumente koje tijekom postupka izvanredne primjene zatrazi UEFA.
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Clanak 32.

UEFA svoju odluku temelji na primljenoj dokumentaciji i daje posebno dopustenje takvom klubu za ulazak u odgovaraju¢a UEFA-ina klupska natjecanja,
ako je isti ispunio sve kriterije te ako se taj klub stvarno kvalificirao osnovom svih sportskih rezultata.

UEFA takvu odluku dostavlja Davatelju licence, koji ju prosljeduje odnosnom/odnosnim klubu/klubovima.

Zalbe protiv kona¢nih odluka UEFA-e mogu se u pisanom obliku podnijeti Arbitraznom sudu za sport (CAS) u Lausanne, Svicarska, u skladu s
relevantnim odredbama Statuta UEFA-e.

Clanak 33.

Ukoliko odnosni klub/klubovi bude/budu sportski eliminirani tijekom ovog postupka izvanredne primjene, Davatelj licence o tome odmah obavjestava
UEFA-u te se ovaj postupak odmah prekida, bez donoSenja odluke. Takav prekinuti postupak ne moZze se kasnije ponovno pokrenuti.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.

UEFA-ino Tijelo za financijsku kontrolu klubova, UEFA-ina administracija ili njena imenovana agencija, ocjenjivac ili drugo tijelo zadrzavaju pravo da u
bilo koje vrijeme provode provjere sukladnosti kod Davatelja licence te kod trazZitelja/primatelja licence.

Cilj ovih provjera sukladnosti je osigurati da su Davatelj licence, kao i traZitelji / primatelji licence ispunili svoje obveze iz ovog Pravilnika i da je licenca
pravilno izdana u vrijeme kad je Davatelj licence donio konac¢nu odluku.

UEFA-ina administracija moZze ovlastiti ili dati nalog trec¢im stranama kao Sto su agencije, ocjenjivadi ili druga tijela da provode provjere sukladnosti.
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U skladu sa Statutom UEFA-e kao i obvezama Davatelja licence/trazitelja/primatelja licence iz ovog Pravilnika, te da bi ovlastena treca strana
poduzimala radnje u odnosu na provjere sukladnosti, Davatelj licence/trazitelj/primatelj licence treba i suglasan je uciniti dostupnima odredene
financijske i druge informacije UEFA-i i trecoj strani ovlastenoj za provodenje provjere sukladnosti.

Da bi se jamdilo da informacije koje su ucinjene dostupnima UEFA-i i ovlastenoj trecoj strani ostanu povijerljive, Davatelj licence/trazitelj/primatelj
licence, UEFA i ovlastena treéa strana zakljucit ée sporazum o povjerljivosti. Takav sporazum o povjerljivost biti ¢e ureden i tumacit ¢e se u skladu sa
Svicarskim zakonima isklju€ujuéi bilo kakav prijepor pravnih naéela i medunarodnih sporazuma ukljuéujuéi Konvenciju Ujedinjenih naroda o ugovorima
o medunarodnoj prodaji robe (CISG).

Svaki spor izmedu UEFA-e i Davatelja licence/trazitelja/primatelja licence koji nastane ili do kojeg dode vezano uz sporazum o povjerljivosti rjeSavat
¢e isklju¢ivo ArbitraZni sud za sport (CAS) sa sjedistem u Lausanne, Svicarska a u skladu s relevantnim odredbama Statuta UEFA-e.

Nakon S$to Davatelj licence UEFA-i dostavi popis odluka o licencama, u skladu s Poglavljem Ill. UEFA Pravilnika o licenciranju klubova i financijskoj
odrzivosti klubova zapocinje UEFA-in postupak nadzora klubova koji su primljeni na osnovu UEFA licence koju je izdao HNS (ili posebnim dopustenjem
UEFA-e za ulazak u UEFA-ina klupska natjecanja) i koji su se kvalificirali na temelju ostvarenog sportskog rezultata u UEFA-ina klupska natjecanja).
Ovaj postupak nadzora klubova zavrsava na kraju licencirane natjecateljske godine.

NadleZnosti, postupak, obveze, rokovi, uvjeti, itd. UEFA-inog nadzora klubova detaljno su opisani u Poglavlju lll. UEFA Pravilnika o licenciranju klubova
i financijskoj odrzivosti.

Clanak 35.

Prvi postupak ocjenjivanja klubova u postupku licenciranja temeljem ovog pravilnika obavit ¢e se tijekom natjecateljske 2024./25. godine a sukladno
rokovima iz SrediSnjeg postupka licenciranja klubova kako je opisano u Dodatku I. ovog Pravilnika.

Da bi stekli pravo sudjelovanja u prva tri stupnja prvenstvenih natjecanja nogometa za muskarce HNS-a, odnosno u natjecanju Hrvatske nogometne
lige (prvi stupanj), Prve nogometne lige (drugi stupanj) i Druge nogometne lige (treci stupanj) svi klubovi moraju imati Licencu za HNL, odnosno za
Licencu za Prvu NL, odnosno Licencu za Drugu NL.
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Primjena Sredi$njeg postupka licenciranja klubova radi stjecanja prava sudjelovanja u natjecanju Prve HNLZ (prvi stupanj - Zene) obavit ¢ée se tijekom
natjecateljske 2025./26. godine sukladno rokovima iz Sredisnjeg postupka licenciranja klubova kako je opisano u Dodatku I|. ovog Pravilnika.

Da bi stekli pravo sudjelovanja u prvom stupnju prvenstvenog natjecanja za ene HNS-a, odnosno u natjecanju Prve HNLZ (prvi stupanj - Zene) pocevsi
od natjecateljske 2026./27. godine svi klubovi moraju imati Licencu za Prvu HNLZ.

Clanak 36.

Kad UEFA obavlja provjere kod Davatelja licence (vidi ¢lanak 34.), u slucaju prijepora o tekstu ovog Pravilnika na engleskom i hrvatskom jeziku,
prednost ima tekst ovog Pravilnika na engleskom jeziku.

Sva prepiska izmedu UEFA-e i Davatelja licence i/ili traZitelja/primatelja licence bit ¢e na engleskom jeziku, te UEFA od Davatelja licence i/ili
trazitelja/primatelja licence moZe zatrazZiti ovjerene prijevode dokumenata, na njihov trosak.
Clanak 37.

Odjel za licenciranje klubova ¢ée u obliku uputa, cirkularnih pisama ili drugih dokumenata izdati detaljnije odredbe potrebne za primjenu ovog
Pravilnika.

Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova HNS-a donesen 23.10.2023. prestaje vrijediti danom pocetka primjene ovog Pravilnika.

U skladu s relevantnim odredbama UEFA-inih pravilnika o licenciranju, radi provjere njegove sukladnosti s UEFA-inim pravilnicima o licenciranju
Davatelj licence obvezan je ovaj Pravilnik, na jednom od sluzbenih jezika UEFA-e u propisanom roku dostaviti UEFA-i na uvid.
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Ovaj Pravilnik se ne moze mijenjati, niti dopunjavati tijekom Sredisnjeg postupka licenciranja klubova, osim ukoliko to prethodno nije odobrila UEFA.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenom glasilu HNS-a.

Predsjednik

Marijan Kusti¢ v.r.

Zagreb, 28.10.2024.
Broj: LIC-6862/24

31/136

Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova HNS-a_listopad 2024 .docx



Dodatak I.
SREDISNJI POSTUPAK LICENCIRANJA KLUBOVA

Odjel za licenciranje klubova Komisija za licenciranje /

TraZitelj licence / Primatelj licence
Zalbeno tijelo za licenciranje

1. Odjel za licenciranje priprema
dokumentaciju za distribuciju

v

2. Dokumenti se $alju traziteljima
licence na ispunjavanje

'

3. Trazitelj licence dostavlja Molbu s

pripadaju¢om dokumentacijom <

Odjelu za licenciranje

‘

4. Rukovoditelj licenciranja (RL)
provjerava da li je dokumentacija

NE

1. Odjel za licenciranje klubova priprema paket dokumenata za licenciranje klubova koji sadrzava Pravilnik
o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova, upitnike i obrasce koji se ispunjeni vracaju.

2. Odjel za licenciranje klubova dokumentaciju dostavlja traziteljima licence u elektroni¢kom obliku.

3. Trazitelj licence kompletira i dostavlja Molbu i dokumentaciju u zadanim rokovima.

4. RL provjerava da li su dokumenti kompletni.

l
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radnje koje on
treba obauviti

!

kompletna
A. Kontaktira A
traZitelja licence i Od 5: trazitelj licence nije dostavio potrebne dokumente ili su ti dokumenti nepotpuni/netoéni. RL dostavlja
pokusava zahtjev trazitelju licence da dostavi sve informacije koje su nedostajale, ili
5. OK dogovoriti daljnje

Od 8: Odjel za licenciranje klubova oznacava podrudja za koja se od traZitelja licence traZze dodatne
informacije ili objas$njenja.
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6. Dokumenti razvrstani i dostavljeni
¢lanovima/stru¢njacima Odjela za licenciranje

DA

7. Clanovi/struénjaci Odjela za licenciranje
pregledavaju pristiglu dokumentaciju i daju
svoja izvjeSca RL-u.

8. OK

DA |

v

9. RL prima izvjeSc¢a stru¢njaka

10. RL ocjenjuje trazZitelja

A

DA

6. RL razvrstava primljene informacije, biljezi ih i dostavlja odgovarajuc¢im €lanovima/stru¢njacima Odjela za
licenciranje koji su nadlezni za odredenu skupinu kriterija.

7. Clanovi Odjela za licenciranje (tj. pravni, financijski struénjak itd.) pregledavaju dostavljene podneske.
Podnesci moraju biti potkrijepljeni odgovarajuéim dokumentima (dokaz da je kriterij ispunjen). Odluka RL-a
temelji se na misljenju nadleznog stru¢njaka o tome da li treba pristupiti sliede¢em stupnju u obradi
postojecih dokumenata ili ih treba vratiti traZitelju licence na dopunu.

9. RL pregledava izvje$S¢a i miSljenja stru€njaka.

-
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10. RL ocjenjuje trazitelja. Na osnovu izvje§¢a stru€njaka i/ili inspekcija (ako je potrebno), moze identificirati
problemati¢na podrucja u kojima je potrebno dodatno ispitivanje.

(B) S traziteljom raspraviti
Sva otvorena pitanja

(B) RL raspravlja s traziteljom o problemati¢nim podrucjima ili neispunjenju. RL moZze zatraziti dodatna
objasnjenja ili dokumente, ili odluiti da se provedu inspekcije. Ukoliko se planira inspekcija, RL i trazitelj se
sastaju i definiraju problemati¢na podruéja i potencijalne aktivnosti koje ée trazitelj poduzeti s ciliem
ispravljanja nedostataka u rokovima koje je odredio RL.
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DA

12. RL priprema izvjeSce za
Komisiju za licenciranje

\ 4

13. RL prima pismo

NE
(C) OK
ocitovanja uprave trazitelja —»
licence (P.05 i F.04)

[

(E). Trazitelj licence
ulaze zalbu

~

v

12. RL priprema izvjeS¢e za Komisiju za licenciranje.
Ovo izvjeSée sadrzi aspekte izvjestaja o inspekciji i
drugim podrugjima ukljuujuéi preporuku za izdavanje
ili neizdavanje licence.

(C) Trazitelj licence suglasan je s planom aktivnosti
i poduzimanjem potrebnih mjera u problemati¢nim
podrucjima. Trazitelj licence nije suglasan s
planom aktivnosti i ne poduzima preporu¢ene
mjere.

13. RL od trazitelja licence prima pismo o€itovanja uprave kojim se potvrduje da li su ili nisu nastupili dogadaji
ili stanja od klju¢nog ekonomskog znacaja (kriteriji P.06 i F.09). Prema rezultatima pregleda, izvje$¢e sadrzi

preporuku da li da se licenca izda, ili odbije.

14. Pregled od strane Komisije za licenciranje. Komisija za licenciranje moze traziti saslusanje trazitelja licence,
posebno kad su nastupili dogadaiji ili stanja od kljuénog ekonomskog znacaja.

15. Komisija za licenciranje donosi odluku da li se
Trazitelju licence izdaje licenca ili odbija izdavanje
licence.

(D) Licenca je odbijena. Trazitelju se navode razlozi i
daje uputa o pokretanju Zzalbenog postupka.

(F). RL priprema
izvieSce

(E). Trazitelj ulaze Zalbu. Zalbeno tijelo za licenciranje je obavijesteno i utvrduje se datum sjednice.

DA

v V
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(F). RL priprema izvje$ée i dostavlja ga Zalbenom tijelu za licenciranje.

(G). Zalbeno tijelo za licenciranje se sastaje i razmatra Zalbu traZitelja licence.

(H). Zalbeno tijelo donosi odluku je li se traZitelju izdaje licenca ili ne.

16. Licenca izdana, koja moze ili ne mora
sadrzavati obvezu dostave daljnjih dokaza
odnosno ispunjenja odredenih uvjeta do
utvrdenog roka.

(I). Licenca odbijena s navedenim razlozima.
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19.
Obveza
azuriranja
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v

18. Obveza
izvjeStavanja o
naknadnim
dogadajima

17. RL dostavlja UEFA-i,
Komisiji za
natjecanje/lzvrSnom
odboru HNS-a, popis
odluka o licencama

17. RL dostavlja UEFA-i, Komisiji za natjecanje/lzvrSnom odboru HNS-a popis odluka o licencama.

18. Primatelj licence odmah pismeno obavjeStava davatelja licence o svim naknadnim dogadajima koji mogu
imati negativnog utjecaja na sposobnost kluba da nastavi djelovati s vremenski neograni€¢enom moguéno$céu
poslovanja.

19. Primatelj licence mora pripremiti azurirane verzije buducih financijskih podataka.
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Rukovoditelj licenciranja (RL) priprema dokumente o licenciranju klubova koji sadrzavaju kriterije (ukljuCujuci ovaj Pravilnik), upute, upitnike i
obrasce koji se ispunjavaju i vraéaju Davatelju licence.

Odjel za licenciranje klubova distribuira pripremljeni paket dokumenata traZiteljima licence elektronickim putem i postavlja ga na sluzbenu
internetsku stranicu HNS-a.

Trazitelj licence kompletira dokumente (upitnike, obrasce, itd.) i vraca ih Odjelu za licenciranje u propisanom roku(ovima). Ovi se dokumenti
dostavljaju elektroni¢kim putem. Mogu se priloZiti i dodatni dokumenti, ukoliko je to potrebno. Svaki ovaj dokument mora sadrzavati naziv
trazitelja licence i/ili stadiona (ako je primjenjivo), datum izdavanja, potpis i pecat.

Po primitku dokumenata od trazitelja licence, Rukovoditelj licenciranja provjerava jesu li oni kompletni i jesu li dostavljeni do propisanog roka.
Odluka:
- korak 6 ili

- korak (A)

Ako su dokumenti kompletni i dostavljeni u propisanom roku, Rukovoditelj licenciranja sortira primljene dokumente, evidentira ih i prosljeduje ih
na uvid nadleznim stru¢njacima koji su odgovorni za pojedinu skupinu kriterija (npr. pravni dokumenti prosljeduju se stru¢njaku za pravne kriterije,
financijske informacije financijskom struénjaku, itd.).

Imenovani struénjaci primaju od Rukovoditelja licenciranja dokumente koje je dostavio trazitelj licence, pregledavaju dokumente, provjeravaju
ispunjenje kriterija te podnose izvjes¢e Rukovoditelju licenciranja u propisanom roku i na pripremljenim obrascima (liste provjere, izvjes¢a, itd.).
Ove provjere se moraju potkrijepiti odgovaraju¢im dokumentima (dokaz da su kriteriji ispunjeni), npr. ispunjenje Kriterija 1.01 Potvrde - mora biti
dokazano dostavljanjem kopija valjanih dozvola, odobrenja i potvrda nadleznih tijela javne vlasti kao i tijela lokalne samouprave.

Odluka:

- korak 9 ili

- korak (A)

Rukovoditelj licenciranja potvrduje da su izvjesca stru¢njaka kompletna i vradena u propisanom roku. Rukovoditelj licenciranja pregledava izvjesca
i misljenja struénjaka.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Rukovoditelj licenciranja ocjenjuje trazitelja licence. Na osnovu izvje$éa stru¢njaka on moze identificirati podrucja koja izazivaju sumnju i za koja
mogu biti potrebna daljnja ispitivanja.

Odluka:
- korak 12 ili
- korak (B)

Ukoliko Rukovoditelj licenciranja ne identificira niti jedno podrucje za koje je potreban daljnji uvid, priprema izvjes¢e za Komisiju za licenciranje u
propisanom roku. Ovo izvjesée sadrzi rezultate uvida (analiza primljenih dokumenata, te inspekcija na licu mjesta, ukoliko su iste obavljene), te
preporuku o izdavaniju ili neizdavanju licence.

Rukovoditelj licenciranja prima pismo ocitovanja uprave u kojem trazitelj licence navodi da li su nastali bilo kakvi dogadaiji ili stanja od klju¢nog
ekonomskog znacaja (kriterij P.06 i F.09). Ovo Rukovoditelj licenciranja ukljuuje u svoje izvjeSée. Sukladno rezultatima pregleda, izvjesée ce
sadrzavati preporuku da li da se licenca izda ili odbije.

Komisija za licenciranje prima izvjeS¢e Rukovoditelja licenciranja u propisanom roku, pregledava ga, trazi od Rukovoditelja licenciranja dodatna
objasnjenja ili dokumente ukoliko je to potrebno i donosi odluku o izdavanju ili neizdavanju licence.
Odluka
- korak 15 ili
- korak (D).
Nakon uvida u dokumente trazZitelja licence i izvjeSée Rukovoditelja licenciranja, Komisija za licenciranje donosi odluku o izdavanju licence.

Izdavanje licence ovisi o tome da li traZitelj licence ispunjava sve kriterije stupnja ,,A” koji su definirani ovim Pravilnikom. Odluka Komisije za
licenciranje moze sadrzavati obvezu dostave daljnjih dokaza odnosno ispunjenja odredenih uvjeta do utvrdenog roka.

Rukovoditelj licenciranja prima izvjeS¢e Komisije za licenciranje. Na osnovu odluka koje je donijela Komisija za licenciranje, Rukovoditelj licenciranja
priprema popis trazitelja licence koji imaju pravo uéi u UEFA-ina klupska natjecanja i/ili prvenstvena natjecanja nogometa za muskarce i Zene HNS-
a. Popis odluka o licencama $alje se UEFA-i, Komisiji za natjecanje HNS-a i IzvrSnom odboru HNS-a u propisanom roku.
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18. Nakon sto je licenca izdana, do kraja licencirane natjecateljske godine, primatelj licence mora redovito i u pisanom obliku obavjestavati Davatelja
licence o svim naknadnim dogadajima, za koje u bilo koje vrijeme sazna a koji mogu u znacajnu sumnju dovesti sposobnost primatelja licence da
nastavi vremenski neogranic¢eno poslovati najmanje do kraja licencirane natjecateljske godine.

19. Primatelj licence mora pripremiti i predati azuriranu verziju buducih financijskih informacija. AZurirane budude financijske informacije moraju kao
minimum biti pripremljene na kvartalnoj osnovi.

Od koraka 5:
Ukoliko dokumenti nisu kompletni ili nisu dostavljeni u propisanom roku, Rukovoditelj licenciranja kontaktira trazitelja licence kako bi se pokusali
dogovoriti o sljede¢im aktivnostima koje treba poduzeti (npr. zatraziti informacije, dodatne dokumente, upitnik ili obrazac koji nedostaje).

(B) Od koraka 8:
Ukoliko struénjak utvrdi podrucja za koja su potrebne dodatne informacije, putem Odjela za licenciranje kontaktira trazitelja licence kako bi s
njim raspravio sva pitanja i dobio objasnjenja, i pokusao dogovoriti koje aktivnosti treba poduzeti.
Ukoliko Rukovoditelj licenciranja utvrdi podruéja za koja je potreban daljnji uvid (neispunjavanje odredenih kriterija, pogreske, nedostatak
informacija, itd.), kontaktira trazitelja licence da bi raspravio sva otvorena pitanja. Rukovoditelj licenciranja moZe zatraZiti dodatna objasnjenja
ili dokumente, ili moZe odluditi da se provede inspekcija na licu mjesta.
Oni odreduju potencijalne aktivnosti koje trazitelj licence treba poduzeti, kao i rokove u kojima to treba uciniti, a kako bi se ispravili utvrdeni
nedostaci.

(C) Odluka.

Dvije moguénosti:
i. Ukoliko se trazitelj licence suglasi s Rukovoditeljem licenciranja o aktivnostima koje treba poduzeti, tada se treba vratiti na korak 10.
i. Ukoliko se traziteljlicence ne suglasi s izvjeSéem Rukovoditelja licenciranja i odbije dostaviti nove informacije ili poduzeti potrebne aktivnosti,

tada se treba vratiti na korak 12.

(D) Nakon pregleda dokumenata trazitelja licence i izvjeséa Rukovoditelja licenciranja, Komisija za licenciranje donosi odluku o neizdavanju licence.
Odluka treba sadriavati detaljno obrazloZenje odluke o odbijanju i traZitelju licence se daje moguénost da uloZi 7albu Zalbenom tijelu za
licenciranje.
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(E) TraZitelj licence podnosi Zalbu. Zalbeno tijelo za licenciranje je obavije$teno i utvrden je datum sjednice. Predsjednik Zalbenog tijela utvrduje
konacni rok za dostavu dopunske dokumentacije uz zalbu.

(F) Rukovoditelj licenciranja priprema izvje$ée i dostavlja ga Zalbenom tijelu za licenciranje. lzvje$ée sadrzi podruéja koja izazivaju sumnju i
razloge zbog kojih je odbijeno izdavanje licence.

(Q) Zalbeno tijelo za licenciranje odrZava sjednicu i razmatra Zalbu traZitelja licence. Zalbeno tijelo za licenciranje moZe od Rukovoditelja
licenciranja i/ili trazitelja licence zatraZiti dodatne informacije i/ili dokumente.

(H) Odluka:
Dvije moguénosti:
Korak 16. ili korak (1)

(n Nakon pregleda dokumenata koje je dostavio trazZitelj licence i izvje$¢a Rukovoditelja licenciranja, Zalbeno tijelo za licenciranje odbija izdati
licencu. Odluka Zalbenog tijela za licenciranje detaljno navodi razloge i podruéja za odbijanje licence.

Ispunjenje koraka 18. i 19. ocjenjuje se u odnosu na sljedeci Sredisnji postupak licenciranja klubova.
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RASPORED SREDISNJEG POSTUPKA LICENCIRANJA KLUBOVA

SREDISNJI POSTUPAK LICENCIRANJA KLUBOVA

UEFA / HNL
(UEFA licenca i
Licenca za HNL)

UwcCL
(Licenca za
UEFA-ina
Zenska klupska
natjecanja)

Prva NL
(Licenca za
Prvu NL)

Druga NL
(Licenca za
Drugu NL)

Prva HNLZ
(Licenca za Prvu
HNLZ)

1./2. Odjel za licenciranje klubova Davatelja licence (HNS) priprema i elektroni¢kim putem dostavlja
traZiteljima licence paket dokumenata o licenciranju klubova koji sadrzava Pravilnik o licenciranju i
financijskoj odrZivosti klubova, upute, upitnike i obrasce koji se ispunjeni vraéaju.

31.12.

31.12.

31.12.

31.12.

31.12.

3. TraZitelj licence kompletira i vraéa informacije i dokumentaciju u zadanim rokovima.
*Iznimno rok za dostavu financijske dokumentacije i informacija je 01.04.
Rok za financijski kriterij F.09 definiran je u ¢l. 30. Financijskih kriterija ovog Pravilnika.

31.01.
(01.04.)*

31.01.
(01.04.)*

31.01.
(01.04.)*

31.01.
(01.04.)*

31.01.
(01.04.)*

4. Rukovoditelj licenciranja provjerava da li je dokumentacija kompletna i da li je dostavljena u
zadanom roku.

5.A. Ako traZitelj licence nije dostavio sve potrebne dokumente ili su ti dokumenti nepotpuni/netoéni
Rukovoditelj licenciranja kontaktira trazitelja licence da dostavi sve informacije koje su nedostajale.

6. Rukovoditelj licenciranja razvrstava primlijene informacije, biljezi ih i dostavlja
¢lanovima/stru¢njacima Odjela za licenciranje koji su nadlezni za odredenu skupinu kriterija.

7. Imenovani ¢lanovi Odjela za licenciranje (tj. pravni, financijski strucnjak itd.) pregledavaju
dostavljene podneske. Podnesci moraju biti potkrijepljeni odgovaraju¢im dokumentima (dokaz da je
kriterij ispunjen). Odluka Rukovoditelja licenciranja temelji se na misljenju nadleznog stru¢njaka o tome
da li treba pristupiti sljedecem stupnju u obradi postojec¢ih dokumenata ili ih treba vratiti trazitelju
licence na dopunu.

8. (A).: Rukovoditelj licenciranja oznacava podrucja za koja se od traZitelja licence traze dodatne
informacije ili objasnjenja.

9. Rukovoditelj licenciranja pregledava izvjeséa i misljenja stru¢njaka.

10. Rukovoditelj licenciranja ocjenjuje trazitelja licence. Na osnovu izvje$ca strucnjaka i/ili inspekcija,
moze oznaciti podrucja u kojima mogu biti potrebna daljnja ispitivanja.
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UEFA / HNL UWCL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
(UEFA licencaii (Licenca za (Licenca za (Licenca za (Licenca za Prvu
SREDISNJI POSTUPAK LICENCIRANJA KLUBOVA Licenca za HNL) UEFA-ina Prvu NL) Drugu NL) HNLi)
Zenska klupska
natjecanja)
11.(B): Rukovoditelj licenciranja raspravlja s traZiteljom licence o svim podrucjima za koja postoji
sumnija ili ih traZitelj licence ne ispunjava, pogreske, manjak informacija, itd. RL moZe zatraZiti daljnja
objasnjenja, dodatne dokumente ili odluciti da se na licu mjesta obavi inspekcija. Ukoliko se planira
inspekcija, Rukovoditelj licenciranja i traZitelj licence e se sastati, definirati problem i potencijalne
radnje koje traZitelj licence mora poduzeti a u skladu s rokovima koje mu odredi Rukovoditelj
licenciranja.
12. (C): Trazitelj licence je suglasan s planom aktivnosti i poduzima potrebne radnje da bi se oznacila
problemati¢na podrudja. TraZitelj licence nije suglasan s planom aktivnosti i ne poduzima preporucene
radnje.
12. Rukovoditelj licenciranja kompletira izvjeS¢e za Komisiju za licenciranje. lzvjeS¢e sadrii aspekte
izvjestaja o obavljenim inspekcijama i drugim podruéjima, te preporuku za izdavanje ili neizdavanje
licence.
13. Rukovoditelj licenciranja prima pismo ocitovanja uprave trazitelja licence (kriterij F.09.).
14. Komisija za licenciranje (tijelo prvog stupnja) obavlja pregled dokumentacije.
15. Komisija za licenciranje donosi odluku o izdavanju licence TraZitelju.
! ’ ! ! 27.04. 27.04. 27.04. 27.04. 27.04.
15.D. Licenca je odbijena. Trazitelju se navode razlozi za odbijanje i daje uputa za pokretanje Zalbenog
postupka. 30.04. 30.04. 30.04. 30.04. 30.04.
15.E. Trazitelj licence ulaZe Zalbu. Zalbeno tijelo za licenciranje obavijeiteno je o Zalbi i utvrduje se
datum sjednice. Predsjednik Zalbenog tijela utvrduje konaéni rok za dostavu dopune dokumentacije uz
7albu. Dokumentacija dostavljena nakon ovog roka nece biti uzeta u obzir pri dono3enju konaénih 10.05. 10.05. 10.05. 10.05. 10.05.
odluka o licencama.
15.F. Rukovoditelj licenciranja priprema izvje$ce i dostavlja ga Zalbenom tijelu za licenciranje.
15.G. Zalbeno tijelo za licenciranje se sastaje i razmatra 7albu traZitelja licence
16. H. Zalbeno tijelo za licenciranje donosi odluku o izdavanju licence traZitelju.
! ) ) ! 27.05. 27.05. 27.05. 27.05. 27.05.
16. |. Zalbeno tijelo za licenciranje donosi odluku o odbijanju izdavanja licence.
! ) yan) ) 27.05. 27.05. 27.05. 27.05. 27.05.
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UEFA / HNL UWCL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
(UEFA licencaii (Licenca za (Licenca za (Licenca za (Licenca za Prvu
SREDISNJI POSTUPAK LICENCIRANJA KLUBOVA Licenca za HNL) UEFA-ina Prvu NL) Drugu NL) HNLi)
Zenska klupska
natjecanja)

UEFA Rok UEFA Rok
17. Rukovoditelj licenciranja dostavlja UEFA-i, Komisiji za natjecanje HNS-a i IzvrSnom odboru HNS-a 29.05 29.05
popis licenciranih traZitelja licence u roku od 7 (sedam) dana od njihove kona&nosti, a najkasnije do e . 29.05. 29.05. 29.05.
propisanog roka. (u nacelu (u nacelu

31.05.) 31.05.)
18. Obveza primatelja licence izvjestavanja o naknadnim dogadajima. . . . . .
P ! ! ! gadal licencirana natjecateljska godina
15.07. 15.07. 15.07.

19. Obveza aZuriranja buduéih financijskih informacija. 15.10. n/p 15.10. 15.10. n/p

(15.01.) (15.01.) (15.01.)
** Primatelji UEFA licence koju je izdao HNS (ili posebnog dopustenja UEFA-e za ulazak u UEFA-ina
klupska natjecanja) te koji su se kvalificirali na temelju ostvarenog sportskog rezultata u UEFA-ina
klupska natjecanja podlijezu UEFA-inom nadzoru klubova u skladu s Poglavljem Ill. UEFA Pravilnika o **licencirana natjecateljska godina
licenciranju klubova i financijskoj odrzivosti. Ovaj postupak nadzora klubova zavrsava na kraju
licencirane natjecateljske godine.
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Dodatak IlI.

KRITERUI LICENCIRANJA KLUBOVA

I. SPORTSKI KRITERUI

Oznaka

Licenca / Stupanj kriterija

kriterija EESI OPIS
Zenska Prva
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
ODOBRENI PROGRAM RAZVOJA MLADIH UZRASTA
Trazitelj licence mora Davatelju licence dostaviti pisani program razvoja mladih uzrasta, ¢iju provedbu Davatelj licence redovito
provjerava te procjenjuje njegovu kvalitetu.
Pisani program razvoja mladih uzrasta mora sadrzavati najmanje sljedeca podrucja:
a) Ciljevi i strategija razvoja mladih uzrasta;
b) Organizacija sektora mladih uzrasta (npr. Skola nogometa) sto ukljucuje: organizacijsku shemu, tijela upravljanja,
odnos s traZiteljom licence, ekipe mladih uzrasta, itd.;
c) Kvalificirano osoblje za rad s mladim uzrastima (stru¢no, medicinsko, administrativno, itd. te propisane minimalne
kvalifikacije;
$.01 A A A A A B d) Infrastruktura namijenjena sektoru mladih uzrasta (dostupnost objekata za treniranje i utakmice, itd.;
° e) Financijska sredstva (raspoloZivi proracun, ¢lanarine, sredstva lokalne samouprave, te ostali izvori financiranja;
f) Programi nogometne obuke za razli¢ite dobne uzraste (vjestine nogometne igre, struc¢no-takticke, funkcionalno-
motoricke sposobnosti);
g) Obrazovni programi (Pravila nogometne igre, Anti-Doping, integritet, antirasizam, i sl.);
h) Zdravstvena skrb o igra¢ima/cama mladih uzrasta (ukljuCujué¢i redovne zdravstvene preglede i aZuriranje
zdravstvenih kartona);
i) Razdoblje valjanosti programa (najmanije tri, a najvise sedam godina);

Trazitelj licence mora Davatelju licence dostaviti godi$nju analizu provedbe programa razvoja mladih uzrasta te ostvarenih
rezultata, a u odnosu na ciljeve i strategiju razvoja mladih uzrasta po podrucjima opisanima pod to¢kama a), b), c), d), e), f),
g) i h) ovog kriterija.
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Oznaka

Licenca / Stupanj kriterija

kriterija SEZ OfS
Zenska Prva
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Pored prije navedenog, Program razvoja mladih uzrasta treba sadrZavati zasebno poglavlje koje opisuje aktivnosti promocije
i razvoja Zenskog nogometa.
U svrhu licenciranja prema ovom Pravilniku, traZitelj licence ne treba Davatelju licence dostaviti prethodno dostavljeni
program razvoja mladih dobnih uzrasta, ve¢ samo izjavu kojom potvrduje da u meduvremenu u programu nije bilo nikakvih
izmjena i dopuna, osim u slucaju:
A.  Utvrdenog neprovodenja programa;
B. Isteka razdoblja valjanosti programa;
C.  Posebnog zahtjeva Davatelja licence; i
D. Promjene u potrebnom minimumu sadrzaja programa.
REGISTRACUE IGRAéA/ICA | UGOVORA
Trafitelj licence posebno je odgovaran osigurati da su svi njegovi igraci/ce registrirani/e u nadle?nom ZNS-u, odnosno HNS-u u
skladu s relevantnim odredbama FIFA Pravilnika o statusu i transferima igrac¢a, odnosno u skladu s relevantnim odredbama
$.02 A A A A A A Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS-a. Svi/e igraCi/ce profesionalni/e igraci/ce moraju imati pisane ugovore s
: traziteljom licence, koji su zakljuceni u skladu s relevantnim odredbama FIFA Pravilnika o statusu i transferima igrac¢a, odnosno
u skladu s relevantnim odredbama Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS-a, a koji su ugovori ovjereni kod HNS-a.
Trazitelj licence posebno je odgovoran postivati relevantne odredbe o ustupanju igrata/ica FIFA Pravilnika o statusu i
transferima igraca, odnosno relevantne odredbe Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS-a.
MOMCADI / EKIPE MLAPIH UZRASTA
UEFA Licenca, Licenca za HNL, Licenca za Prvu NL i Licenca za Drugu NL:
$.03 A A A A A A Trazitelj licence mora imati najmanje sljedece:

1) Pet momcadi mladih uzrasta prema dobnim uzrastima i to:
a) Dvije momcadi u dobnom rasponu od 15. - 19. godine (kadeti i juniori);
b) Dvije momc¢adi u dobnom rasponu od 10. - 15. godine (pioniri);
c) Jednu momcdad mladu od 10. godine (pocetnici).
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Licenca / Stupanj kriterija

Caiele UEFA-ina OPIS
RHtez Zenska Prva
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja i Licenca za Prvu HNLZ:
Trazitelj licence mora imati najmanje tri ekipe mladih uzrasta u dobnom rasponu od 12. — 19. godine (pocetnice, pionirke i
kadetkinje).
Sve licence:
Momcadi/ekipe mladih uzrasta moraju sudjelovati u sluzbenim natjecanjima HNS-a ili programima koje priznaje HNS, i igraju se
na nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini sukladno Odluci o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i Pravilnika o nogometnim
natjecanjima HNS-a, a $to potvrduje povjerenik odgovarajuceg natjecanja.
2) Svi igraci/ce mladih dobnih uzrasta moraju biti registrirani/e u ZNS-u i/ili HNS-u, s time da svaki traZitelj licence mora imati
minimalno:
a) UEFA licenca i Licenca za HNL : 120 registriranih igraca mladih dobnih uzrasta.
b) Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja: 60 registriranih igracica mladih dobnih uzrasta.
c) Licenca za Prvu NL : 100 registriranih igraca mladih dobnih uzrasta.
d) Licenca za Drugu NL: 100 registriranih igra¢a mladih dobnih uzrasta.
e) Licenca za Prvu HNLZ: 60 registriranih igracica mladih dobnih uzrasta.
OBRAZOVANJE MLADIH IGRACA/ICA | SURADNJA SA SKOLAMA
Trazitelj licence mora jam¢iti da svi igraci/ice njegovih momcadi/ekipa mladih uzrasta imaju moguénost obveznog Skolovanja
S.04 A A A A A A sukladno drZzavnim propisima, te je duZan sustavno raditi na suradnji i povezivanju nogometnih i Skolskih klubova.
Trazitelj licence mora takoder osigurati da svi igraci/ce koji su uklju¢eni/e u momcadi/ekipe mladih uzrasta imaju mogucénost
nastavka nenogometnog obrazovanja (obvezno ili stru¢no obrazovanje).
ZDRAVSTVENA SKRB O IGRACIMA/CAMA
Trazitelj licence mora osigurati da svi njegovi/e igraCi/ce svih uzrasta, ukljuujuéi i one koji/e imaju pravo nastupa za prvu
S.05 A A A A A A mom¢éad/ekipu, produ godisnji zdravstveni pregled sukladno minimalnom sadrzaju koji je utvrdila UEFA i HNS, odnosno sukladno
relevantnim odredbama UEFA Medicinskog pravilnika i propozicijama natjecanja HNS-a. Za sve svoje registrirane igrace/ice svih
uzrasta trazitelj licence je obvezan voditi lijecnicke kartone.
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Oznaka

Licenca / Stupanj kriterija

kriterija EHHIm oPIS
Zenska Prva
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja

SUDACKA PITANJA — PRAVILA NOGOMETNE IGRE
Trazitelj licence najmanje dva puta godiSnje u odnosu na pocetak licencirane natjecateljske godine, mora sudjelovati na predavanjima
sudaca ili sudackih instruktora odobrenih od HNS-a, s trenerima, sluzbenim osobama trazitelja licence i igratima/cama svih uzrasta a
s ciliem edukacije o Pravilima nogometne igre, upoznavanjem, objasnjenjem i prakticnom primjenom izmjena ili novih uputa uz Pravila

S.06 A A A A A A nogometne igre. Kao minimum, ovim predavanjima moraju prisustvovati: kapetan/ica ili zamjenik/ica kapetana/ice svake od
momcadi/ekipe trazitelja licence, te glavni ili pomocni trener svake od momdadi/ekipe traZitelja licence.
Predavaci u pisanom obliku potvrduju datum i mjesto odrzavanja ovih predavanja, tko je prisustvovao ovim predavanjima, te teme
ovih predavanja.
OBRAZOVANJE STRUCNOG KADRA

S.07 B B B B B B Trazitelj licence mora osigurati svim svojim stru¢nim djelatnicima (trenerima, lije¢nicima, fizioterapeutima, administrativnom

* osoblju i dr.) sudjelovanje na seminarima za usavrsavanje koje organizira HNS, UEFA ili FIFA.

Trazitelj licence mora dostaviti odgovarajuce pojedinacne potvrde o sudjelovanju svojih stru¢nih djelatnika na takvim seminarima.
POTPORA RAZVOJU ZENSKOG NOGOMETA
Trazitelj licence mora Davatelju licence dostaviti program razvoja i potpore Zenskom nogometu. Ovaj program moZze sadrzavati razne
oblike potpore, kao Sto su npr.: ustupanje infrastrukturnih objekata Zenskim ekipama i klubovima, ustupanje vlastitih stru¢nih kadrova,

S.08 B B B B B B financijska i materijalna potpora, Zenske ekipe u sastavu traZitelja licence, itd. TraZitelj licence mora Davatelju licence dostaviti analizu

programa kojeg je dostavio u prethodnom ciklusu licenciranja. Analiza programa treba biti potkrijepljena dokumentacijom kojom
trazitelj licence potvrduje svoje konkretno poduzete mjere i aktivnosti usmjerene potpori razvoja i popularizacije Zenskog nogometa, te
dostaviti o¢itovanje koje sadrzi povratne informacije ciljane skupine (npr. ZNK) kojoj je pruzena potpora.
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KRITERIJI DRUSTVENE ODGOVORNOSTI | ODRZIVOSTI OKOLISA

Licenca / Stupanj kriterija
Oznaka UEFA-ina
oPIS
kriterija Zenska Prva
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja

STRATEGIJA DRUSTVENE ODGOVORNOSTI | ODRZIVOSTI OKOLISA

D.01 B B B C C C Trazitelj licence mora utvrditi i Davatelju licence dostaviti, te provoditi strategiju drustvene odgovornosti i odrZivosti okolisa u skladu s
UEFA-inom Strategijom odrZivosti nogometa 2030. (eng), te relevantnim UEFA-inim i smjernicama HNS-a, najmanje za podrucja
jednakosti i ukljucivosti, antirasizma i antidiskriminacije, zastite i dobrobiti djece i mladih, nogometa za sve, te zastite okolisa.
JEDNAKOST 1 UKLJUCIVOST
Trazitelj licence treba utvrditi i Davatelju licence dostaviti, te provoditi politiku kojom se jamce jednaka prava i mogucnosti za sve ljude
koji prate i daju doprinos nogometnim aktivnostima koje organizira trazitelj licence.

D.02 B B B C C C Trazitelja licence se poti¢e da objavi svoju predanost zastiti ljudskih prava koja se temelji na medunarodno priznatim nacelima, s
naglaskom na zastitu, dostojanstvo te jednaka prava i mogucnosti svima koji su na bilo koji na¢in ukljuéeni u djelovanje traZitelja licence.
Ova predanost bi se trebala odrazavati u klupskim politikama i poslovnim odnosima.
Trazitelji licence u svrhu ispunjenja ovog kriterija mogu koristiti UEFA-inu Izjavu o predanosti zastiti ljudskih prava .
ANTIRASIZAM | ANTIDISKRIMINACIA
Trazitelj licence treba utvrditi i Davatelju licence dostaviti, te provoditi svoju politiku borbe protiv rasizma i diskriminacije u nogometu,
kojom se jamdi da se sve aktivnosti traZitelja licence obavljaju bez diskriminacije bilo koje vrste. TraZitelj licence treba Davatelju licence

D.03 B B B C C C dostaviti izvje$¢e o mjerama, aktivnostima i programima koje provodi u svrhu sprje€avanja i uklanjanja diskriminacije bilo koje vrste.
Trazitelji licence u svrhu ispunjenja ovog kriterija mogu koristiti UEFA-in Plan od 10 toc¢aka o rasizmu, koji je sadrzan u UEFA Pravilniku o
zastiti i sigurnosti (izdanje 2019.). Preporuca se takoder koristiti preporuke sadrzane u standardu rasne jednakosti za nogometne klubove
koji se moZe pronaci na mreznoj stranici: www.kickitout.org.
ZASTITA | DOBROBIT DJECE | MLADIH

D.04 A A A A A A Trazitelj licence treba utvrditi i Davatelju licence dostaviti, te provoditi mjere s ciljem zastite, o€uvanja i jamstva dobrobiti igraca/ica
mladih dobnih uzrasta, a u skladu sa svim relevantnim uputama UEFA-e, HNS-a i drzavnim propisima. TraZitelj licence duZan je svim
svojim igra¢ima/cama mladih dobnih uzrasta osigurati sigurno okruzenje u svim aktivnostima koje on organizira.
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https://editorial.uefa.com/resources/0270-13f888ffa3e5-931c597968cb-1000/uefa_football_sustainability_strategy.pdf
https://hns.family/files/documents/26545/UEFA-ina%20Izjava%20o%20predanosti%20za%C5%A1titi%20ljudskih%20prava.pdf
https://hns-cff.hr/files/documents/159/UEFA%20Pravilnik%20o%20za%C5%A1titi%20i%20sigurnosti_izdanje%202019..pdf
https://hns-cff.hr/files/documents/159/UEFA%20Pravilnik%20o%20za%C5%A1titi%20i%20sigurnosti_izdanje%202019..pdf
http://www.kickitout.org/

Licenca / Stupanj kriterija
I(()r?tneili(jaa Ui?:s-li:a Prva OfS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja

Ovo se takoder potvrduje izjavom potpisanom od strane ovlastenog potpisnika traZitelja licence i voditelja programa razvoja mladih
uzrasta.
Preporuca se takoder koristiti preporuke sadrzane u UEFA-inoj Politici o zastiti i dobrobiti djece u nogometu.
NOGOMET ZA SVE
Trazitelj licence mora utvrditi i Davatelju licence dostaviti, te provoditi politiku kojom se omogucava sudjelovanje i doprinos
nogometnim aktivnostima koje organizira trazitelj licence, a kojima pristup imaju i mogu u njima uZivati svi - bez obzira na invaliditet ili

D.05 B B B C C C druge onesposobljavajuce ¢imbenike (primjeri¢no, ali ne iscrpno, ovo se odnosi na nesmetan pristup utakmicama traZitelja licence,
mogucnost sudjelovanja u nogometnim aktivnostima, zaposljavanje, mogucnost volontiranja, itd.).
Preporuca se takoder koristiti preporuke sadrzane u Vodicu dobre prakse za omogucavanje doZivljaja na stadionima i utakmicama —
Pristup za sve — UEFA-e i CAFE-a.
ZASTITA OKOLISA
Trazitelj licence mora utvrditi i Davatelju dostaviti, te provoditi politiku za unaprjedenje zastite okolisa te njegov utjecaj na okolis i
odrZivost vezano uz organizaciju dogadaja, izgradnju infrastrukture i upravljanje. TraZitelja licence se potice da objavi svoju predanost

D.06 B B B C C C zastiti okoli3a, $to &ini temelj za njegova daljnja djelovanja s ciljem zastite okoli$a u obavljanju svojih aktivnosti (npr. u organizaciji
utakmica i drugih dogadanja, izgradnji i odrZavanju nogometne infrastrukture, koristenju obnovljivih izvora energije, zbrinjavanje
otpada, itd.)
Preporuca se koristiti preporuke sadrzane u UEFA-inoj Izjavi o predanosti zastiti okolisa.
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https://hns.family/files/documents/26547/UEFA-ina%20Politika%20za%C5%A1tite%20i%20dobrobiti%20djece.pdf
https://hns-cff.hr/files/documents/23004/UEFA%20and%20CAFE%20Good%20Practice%20Guide%20-%20HR.pdf
https://hns-cff.hr/files/documents/23004/UEFA%20and%20CAFE%20Good%20Practice%20Guide%20-%20HR.pdf
https://hns.family/files/documents/26546/UEFA-ina%20Izjava%20o%20predanosti%20za%C5%A1titi%20okoli%C5%A1a.pdf

lll. INFRASTRUKTURNI KRITERUJI

Uvod:

UEFA licenca:

Za UEFA licencu traZitelji licence moraju ispunjavati uvjete sadrZane u UEFA Pravilniku o stadionskoj infrastrukturi - stadion kategorije 2, te odredbe propozicija relevantnog UEFA-
inog klupskog natjecanja. U primjeni za dobivanje UEFA licence ostaju samo kriteriji 1.01 i .02, kao i kriteriji 1.59 i I.60.

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:

Za Licencu za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, traZitelji licence moraju ispunjavati uvjete sadrZane u UEFA Pravilniku o stadionskoj infrastrukturi — stadion kategorije 1, te
odredbe propozicija UEFA Lige prvakinja. U primjeni za dobivanje Licence za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja ostaju samo kriteriji .01 i .02, kao i kriteriji 1.59 i 1.60.

eria Senste. Prva orls
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

Licenca / Stupanj kriterija

STADION — DOZVOLE, ODOBRENIJA | POTVRDE

.01

VLASNISTVO / PRAVO KORISTENJA

UEFA licenca:
Trazitelj licence za odigravanje UEFA klupskih natjecanja mora imati na raspolaganju stadion na teritoriju Republike Hrvatske.

Pored toga, da bi se mogao koristiti za odigravanje utakmica UEFA-inih klupskih natjecanja, stadion mora ispunjavati sve minimalne uvjete
i biti najmanje UEFA kategorije 2 propisane UEFA Pravilnikom o stadionskoj infrastrukturi, te biti odobren od Tijela za licenciranje HNS-a.

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Trazitelj licence za odigravanje UEFA klupskih natjecanja mora imati na raspolaganju stadion na teritoriju Republike Hrvatske.

Pored toga, da bi se mogao koristiti za odigravanje utakmica UEFA-inih Zenskih klupskih natjecanja, stadion mora ispunjavati sve minimalne
uvjete i biti najmanje UEFA kategorije 1 propisane UEFA Pravilnikom o stadionskoj infrastrukturi, te biti odobren od Tijela za licenciranje
HNS-a.

Licenca za HNL:
Trazitelj licence za odigravanje utakmica u natjecanju HNL mora imati na raspolaganju stadion koji se nalazi na podruéju grada/opcine u
kojem se nalazi sjediste tog traZitelja licence, ili je cestovnim putem udaljen najviSe do 20 km od sjedista traZitelja licence.
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kor:tnearli(j: uiEeFr:\s-ll(ra‘a Prva OfS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

Alternativa 1: TraZitelj licence je zakonski vlasnik stadiona i Davatelju licence treba dostaviti dokaz o vlasnistvu.

Alternativa 2: Trazitelj licence moZe dostaviti pisani ugovor s vlasnikom stadiona. Ovaj ugovor mora jamciti pravo koriStenja stadiona za sve
sluzbene utakmice na domacem terenu najmanje do kraja licencirane natjecateljske godine.

KoriStenje pojedinog stadiona za natjecanja HNS-a moze se licencom odobriti za najviSe dva traZitelja licence. Ako tijekom postupka
licenciranja vise od dva traZitelja licence prijavi isti stadion, prednost koristenja ostvaruje se prema sljede¢im kriterijima, poredanim prema
prvenstvu:

a)  Stadion je u vlasnistvu traZitelja licence;

b)  Trazitelj licence je trenutni korisnik stadiona;

c)  Trazitelj licence ima sjediSte u istom gradu/opcini u kojem se nalazi stadion;

d) Tratzitelj licence je u trenutku prijave u viSem stupnju natjecanja;

e) Tratzitelj je u duZzem razdoblju korisnik stadiona od drugog trazitelja licence;

f)  Trazitelj licence je u prethodnom prvenstvu imao bolji zavr$ni plasman.

Davatelj licence obvezan je sve trazitelje licence koji su prijavili isti stadion izvijestiti o tome.

Licenca za Prvu NL i Licenca za Drugu NL:

Trazitelj licence za odigravanje utakmica u natjecanju Prve NL i Druge NL mora imati na raspolaganju maticni stadion koji se nalazi na
podruéju grada/opcine u kojem se nalazi sjediste tog trazitelja licence. Pod matiénim stadionom smatra se stadion na ¢ijoj adresi trazZitelj
licence ima prijavljeno sjediste ili na kojem je igrao u natjecateljskoj godini koja prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini za koju je podnio
molbu za licencu.

Alternativa 1: TraZitelj licence je zakonski vlasnik stadiona i Davatelju licence treba dostaviti dokaz o vlasnistvu.

Alternativa 2: TraZitelj licence treba dostaviti pisani ugovor iskljucivo s vlasnikom stadiona. Ovaj ugovor mora jamditi pravo koristenja
stadiona za sve sluzbene utakmice na domacem terenu najmanje do kraja licencirane natjecateljske godine.

Licenca za Prvu HNLZ:
Klub za odigravanje sluzbenih utakmica u natjecanju Prve HNLZ mora imati na raspolaganju stadion koji se nalazi na podru¢ju grada/opéine ili
Zupanije u kojoj se nalazi sjediste tog kluba.

Tijela za licenciranje HNS mogu odobriti izuzetke od prije navedenog osnovom pisanog i opravdanog zahtjeva traZitelja licence, zajedno s
dokazima da se na mati¢nom stadionu na cijoj adresi traZitelj licence ima prijavljeno sjediste ili na kojem je igrao u natjecateljskoj godini koja
prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini poduzimaju aktivnosti izgradnje i/ili rekonstrukcije s ciliem ispunjenja uvjeta koji su propisani za
odigravanje utakmica Prve NL i Druge NL. Prijava sjedista trazitelja licence na adresu drugog stadiona u ovakvom slucaju nije dopustena. Ako
Tijela za licenciranje odobre takav zahtjev, traZitelj licence moze koristiti alternativni stadion koji se nalazi u sjedistu tog traZitelja licence ili je
cestovnim putem udaljen najvise do 20 km od sjedista traZitelja licence. U tom slucaju primjenjuju se kriteriji od a) do f) iz ovog kriterija (1.01).

Odobrenje navedenog izuzetka tijela za licenciranje HNS-a odobrit ¢e samo za jednu licenciranu natjecateljsku godinu.
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ﬁ::ear'li(j: UiEeF:s-ll(:a Prva ORI
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
POTVRDE

Stadion na kojem ce traZitelj licence igrati utakmice mora imati dozvole, odobrenja i potvrde nadleznih tijela javne vlasti, kao i tijela lokalne
samouprave.

Potvrde moraju sadrzavati minimum sljedecih informacija:
a) Prosudba sigurnosti MUP-a RH:

- o statusu sigurnosti stadionske infrastrukture i mjera za poboljsanje;

- o ispunjenju relevantnih odredaba o zastiti/sigurnosti;

- potvrda nadleznih tijela javne vlasti, ili sudskih vjestaka, ili ovlastenih pravnih subjekata i institucija o ukupnom kapacitetu stadiona
(individualne sjedalice, loZe, ukupan broj, itd.);

- o planu organizacije nogometnih utakmica i planu evakuacije.

1. 02 A A A A A A

b) Plan za organizaciju nogometne utakmice koji ureduje minimalno: sustav distribucije ulaznica, snimanje gledatelja, moguc¢nost odvajanja
navijackih skupina, plan praznjenja stadiona u hitnim situacijama, moguénost pruzanja zdravstvenih usluga, mjere u slu¢aju pozara, nestanka
elektricne energije, ili drugim slucajevima nuzde - potvrdene od strane MUP-a RH.

Prosudba sigurnosti i Plan za organizaciju utakmica ne smiju biti stariji od jedne godine u odnosu na pocetak licencirane natjecateljske godine.

SIGURNOST

Javne utakmice (uz nazoc¢nost gledatelja) se mogu igrati samo ako trazitelj licence dobije dozvolu MUP-a sukladno odredbama vazeéeg
Zakona o javnom okupljanju , te uz postivanje i sljedecih odredbi:

- Svi dijelovi stadiona i njegove tribine, ukljucujuci ulaze, izlaze, stepenista, vrata, prolaze, krovove, sva javna i privatna
podrudja i prostorije, itd. moraju zadovoljavati sve uvjete iz UEFA Pravilnika o zastiti i sigurnosti i Pravilnika o zastiti i
sigurnosti HNS-a. Svi javni prolazi i stepenista u podruéjima za gledatelje moraju biti obojeni Zarkom bojom (npr. Zutom),

.03 A A A A kao i sva vrata koja vode od podrucdja za gledateljstvo na podrucje za igru, i sva izlazna vrata koja vode k izlazu sa stadiona.

- Svi javni prolazi, hodnici, stepenice, vrata, izlazi, itd. moraju biti slobodnii osigurati nesmetano kretanje gledatelja tijekom
priredbe.

- Sva ulazna vrata i izlazi na stadionu i svi izlazi koji vode od podrucja za gledatelje na podrucje za igru moraju se otvarati od
gledatelja, i moraju biti otkljucani za vrijeme dok su gledatelji na stadionu. Svaka takva vrata i izlaze moraju nadzirati za to
posebno odredeni redari, koji Stite od upada i osiguravaju izlaze za nuzdu u slucaju potrebe za bilo kakvom evakuacijom.
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- Da bi se sprijecio ilegalni ulaz ili upadanje, ova vrata i izlazi moraju biti opremljeni uredajima za zakljucavanje, kojima
moZe svatko iznutra jednostavno i brzo rukovati. Ni pod kojim okolnostima oni ne smiju biti zaklju¢ani za vrijeme dok se
gledatelji nalaze na stadionu.

- Da bi se od zapaljivih predmeta zastitilo one koji su na terenu za igru ili drugim dijelovima stadiona, stadion mora biti
opremljen odgovarajuéim zastitnim uredajima.

- Bitno je da organizatori priredbe i tijela zasite i sigurnosti na stadionu mogu komunicirati s gledateljima u i izvan stadiona,
putem dovoljno jakog i za publiku jasnog komunikacijskog sustava (razglas) i/ili putem semafora ili video ekrana.

1.04

ODOBRENI PLAN EVAKUACIJE

Stadion kojeg koristi traZitelj licence mora imati od strane MUP-a RH odobreni plan evakuacije koji osigurava da se sukladno vaze¢em
Zakonu o zastiti od poZara i Pravilniku o zastiti i sigurnosti HNS-a u slu¢ajevima nuzde cijeli ili dio stadiona moze isprazniti.

1.05

KONTROLNA PROSTORIJA

Prostorija namijenjena osobama koje imaju sveukupnu odgovornost za sva pitanja zastite i sigurnosti vezanih za utakmicu, tj.
predstavnike MUP-a RH, povjerenika za sigurnost stadiona/kluba i rukovoditelje redarskih/zastitarskih sluzbi.

Stadion mora na glavnoj tribini imati odvojenu kontrolnu prostoriju minimalne veli¢ine 10 m2 iz koje se pruza pogled na
cjelokupnu unutrasnjost stadiona, posebno na sve tribine s gledateljima.

Ova prostorija mora biti opremljena s najmanje 2 stola i 2 stolice, te tehni¢kom opremom neophodnom za primjerenu i brzu
mogucnost komunikacije (telefon, wi-fi, radio veza, itd.). Kontrolna prostorija mora omogucavati jednostavan i nesmetan
pristup do sustava za obracanje publici (razglas) i sustava upravljanja semaforom.

Lokacija, pristup i tehnicka oprema kontrolne prostorije trebaju biti izvedeni uz prethodnu konzultaciju s predstavnicima MUP-
a RH.
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STADION — TEHNICKI UVJETI

1.06

KAPACITET

Stajac¢im kapacitetom stadiona smatraju se: podrucja s klupama, sektori za stajanje gledatelja ili terase (tribine) bez sjedala.
Licenca za HNL:

Minimalni kapacitet stadiona je najmanje 3.000 (tri tisu¢e) individualnih sjedalica.

Licenca za Prvu NL:

Minimalni kapacitet stadiona je najmanje 700 (sedamsto) individualnih sjedalica.

Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:

Minimalni kapacitet stadiona je najmanje 300 (tristo) individualnih sjedalica,

1.07

INDIVIDUALNE SJEDALICE
Sjedalica mora biti:

- Individualna,

- Pri¢vrséena za podlogu,

- Odvojena od ostalih,

- Udobna (anatomski oblikovana),

- Oznacena brojem,

- Imati naslon minimalne visine 30 cm kad se mjeri od sjedala, i
- lIzradena od nelomljivog i nezapaljivog materijala.

Sjedalice bez naslona bit ¢e dopustene samo ako stadion udovoljava minimalnom kapacitetu stadiona individualnih sjedalica s
naslonom (vidi kriterij 1.06).
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Oznaka UEFA-ina OPIS
Kiitedia UEFA :ﬁ::sﬁ HNL PrvaNL | DrugaNL I::leai
natjecanja
NATKRIVENE SJEDALICE
Licenca za HNL:
Minimalni kapacitet individualnih sjedalica koje moraju biti natkrivene je 1.000 (tisucu).
1.08 A A A A Licenca za Prvu NL:
Minimalni kapacitet individualnih sjedalica koje moraju biti natkrivene je 300 (tristo).
Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Minimalni kapacitet individualnih sjedalica koje moraju biti natkrivene je 100 (sto).
RASVIETA
Za vecernje utakmice koje se televizijski prenose, stadion mora biti opremljen uredajima rasvjete koji zadovoljavaju standardne
vrijednosti koje su propisane UEFA Pravilnikom o stadionskoj infrastrukturi.
1.09 Al C C c | Je su prop /i
Apsolutni minimum horizontalne rasvijetljenosti ne moze biti ispod 1.400 Eh (lux), s omjerom ujednacenosti Ulh > 0,5i U2h >0,7.
Apsolutni minimum vertikalne rasvijetljenosti ne moze biti ispod 1.000 Ev (lux), s omjerom ujednacenosti U1 >0,4i U2 >0,5.
SUSTAV REZERVNOG NAPAJANJA RASVJETE
Za koriStenje u slucaju opceg nestanka elektricne energije, te u svrhu zastite i usmjeravanja gledatelja i angaZiranog osoblja utakmice,
1.10 A C C C stadion mora biti opremljen rezervnim sustavom napajanja elektricnom energijom u svim dijelovima stadiona, gdje gledatelji ili osoblje
° ima pristup, ukljucujuéi i sve izlaze i evakuacijske putove, a koji je odobren od nadleznih tijela javne vlasti.
Na stadionu mora biti osiguran rezervni sustav napajanja elektricnom energijom za rasvjetu, koji u slucaju nestanka el. energije
osigurava minimalno osvjetljenje od 2/3 pune snage rasvjetnih tijela.
RAZGLAS
Razglas je elektronski sustav ozvuéenja putem kojeg je moguce trenutno emitiranje jasnih govornih poruka na svim podrucjima
1.11 A A A A stadiona.

Stadion mora biti opremljen razglasom dovoljne jacine za komunikaciju s gledateljima na svim prostorima stadiona i izvan njega, te ne
smije biti ovisan o nestanku glavnog napajanja elektricnom energijom.
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Oznaka UEFA-ina OPIS
kriterija UEFA Zenska HNL Prva NL D NL Prva
klupska va ruga HNLZ
natjecanja
SEMAFOR | UREDAJI ZA KOMUNIKACIU S GLEDATELJIMA (VELIKI EKRANI)
Na svakom stadionu mora biti instaliran elektronicki semafor za objavu rezultata utakmice.
Stadion treba imati neku vrstu elektronicke komunikacije s gledateljima, kao Sto su alternativno semafori koji u pisanom obliku biljeze
rezultat utakmice, strijelce, itd. ili koji se mogu koristiti za kratke i jednostavne poruke publici, ili video ekrani koji omogucavaju
ponavljanje snimki utakmice ili drugih oblika televizijske zabave. Takav uredaj moze takoder biti dodatni izvor prihoda ukoliko se koristi
za emitiranje reklamnih spotova.
Idealno, trebala bi postojati dva ekrana, da bi se gledateljima na svim podrucjima stadiona osigurao nesmetani i relativno izravan
.12 A A A A pogled. Opcéenito najbolji poloZaj za ove ekrane je ili jedan u svakom od dva dijagonalno suprotna kuta, ili iza svakih vrata. Oni mogu
biti smjesteni tako da popune otvoreni prostor u kutu izmedu tribina ili smjesteni na vrhu tribina, ili ispod krova tribina.
Nacelne karakteristike su:
- Osigurati optimalan pogled svim gledateljima;
- Eliminirati ili umanjiti smanjenje kapaciteta uzrokovano uklanjanjem sjedalica;
- Da budu smjesteni na mjestima gdje takvi ekrani ne predstavljaju rizik za gledatelje i gdje nema moguénosti ometanja gledatelja.
Simultani prijenosi utakmica na velikim ekranima unutar ili izvan stadiona nisu dozvoljeni. Simultani prijenosi i ponavljanja dozvoljeni
su samo na press-monitorima i kanalima zatvorenog kruga.
PODRUCJA ZA GLEDATELJE — TRIBINE
Svaka tribina na stadionu mora imati mogucnost podjele ogradom na najmanje dva odvojena podrucja, kako bi se u slu¢aju potrebe
mogle fizicki odvojiti dvije navijacke skupine.
.13 A A A A
Montazne tribine su one koje nisu pri¢vri¢ene za odgovarajuce nosive temelje.
Zabranjeno je koriStenje montaznih tribina.
SEKTOR PODRUCJA ZA GLEDATELIE
Podrudja za gledatelje trebaju biti odvojena na sektore, od kojih se svaki moZze zasebno odvojiti u manja podrucja sukladno zahtjevima
1.14 A C C C odgovarajuceg tijela javne vlasti ili, ukoliko takvi zahtjevi ne postoje, onima koji su propisani Pravilnikom o zastiti i sigurnosti HNS-a.

Kad je to potrebno i ako je moguée, nuzno je sprijeciti gledatelje od kretanja s jednog sektora ili podsektora na drugi, osim radi
evakuacije stadiona.
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Oznaka UEFA-ina
kriterija UEFA Zenska HNL Prva NL D NL Prva ORI
klupska va ruga HNLZ
natjecanja

VIP GLEDALISNO PODRUCIE
VIP loZa treba biti smjestena u sredini glavne tribine, Sto bliZe sredisnjoj crti i izmedu dva kaznena prostora, na uzdignutom poloZaju
iznad terena za igru, odvojena od gledaliSnog prostora. Ona uvijek treba biti smjeStena na istoj tribini kao i svlacionice, objekti za
medije, administrativni uredi itd.
VIP podrucje treba imati svoj poseban ulaz koji je odvojen od ulaza za gledateljstvo i kojiizravno vodi do podrucja recepcije i odavde
izravno na gledaliSno podrucje.

.15 B C C C Mora takoder biti osigurano da svatko tko treba i¢i u podrucje svlacionica (delegat, kontrolor sudenja itd.) ima izravan i siguran
pristup iz VIP loZe.
Trebaju biti osigurane sjedalice pojedina¢no oznacene, dobre kvalitete, mobilne (tip-up), po moguénosti tapecirane i s naslonima za
ruke, natkrivene i da je osiguran nesmetan pogled na podrucje za igru. Bitno je da ima dovoljno prostora za noge izmedu redova da
bi se omogudilo da gosti ulaze ili izlaze bez da smetaju ostalim gostima koji sjede.
VIP loZa mora imati najmanje 100 pojedinacnih natkrivenih sjedalica s naslonima, od toga najmanje 20 za predstavnike gostujuce
momcadi.
Podrucje za prijeme gdje se svi VIP gosti mogu osvjeZiti mora se nalaziti odmah iza VIP loZe.
PRAVILA PONASANJA NA IGRALISTU
Svaki stadion mora izdati pravila ponasanja na igralistu i postaviti ih na vidno mjesto na stadionu, na nacin da ih gledatelji mogu
procitati. Ova pravila moraju dati minimalno sljedeée informacije:
- prava pristupa;

.16 A B B B - odgode ili prekidi priredbi;
- opis zabranaikazni, kao Sto je ulaZenje na teren za igru, bacanje predmeta, koristenje uvredljivih i prostih rijeci, rasisticko ponasanje,

itd.;

- ogranicenja u svezi alkohola, pirotehnickih sredstava, zastava, transparenata itd.;
- pravila o sjedenju;
- razlozi za izbacivanje s igralista; i
- eventualne posebne upute.
SMJESTAJ GOSTUJUCIH NAVIJACA

1.17 A B B B Najmanje 5% (pet posto) potvrdenog ukupnog kapaciteta stadiona mora biti stavljeno na raspolaganje isklju¢ivo gostujuéim navija¢ima
u odvojenom podrucju sa zasebnim pristupom i sanitarnim objektima, te objektima za osvjezenje.
Ova odredba je predmet odluke nadleZnih tijela HNS-a i/ili lokalnih tijela vlasti u svezi zastite i sigurnosti (utakmice visokog rizika, itd.).
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Oznaka UEFA-ina
kriterija Zenska Prva OfS
UEFA Kupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
PROSTORIJA/E ZA PRVU POMOC GLEDATELJIIMA
Svaka tribina stadiona treba biti opremljena minimalno jednom prostorijom za pruZanje medicinske pomodi gledateljima u slucaju
potrebe, pri emu se mora voditi ratuna da je prostorija/e za prvu pomo¢ gledateljima:
. SmijeStena/e na mjestu koje omogucava lak pristup gledateljima, nosilima i vozilima hitne pomoéi, i iz unutarnjeg i iz vanjskog dijela
stadiona;
1.18 A C C C . Ima vrata i prolaze koji vode do njih koji su dovoljno Siroki da omogucavaju pristup za nosila i invalidska kolica;
. . Ima dovoljno svjetla, dobru ventilaciju, grijanje, klimatizaciju, elektri¢ne prikljucke, toplu i hladnu vodu, vodu za pice i zahode za
muskarce i Zene;

. Ima glatke i lako perive zidove i lako perive i protu klizaju¢e podove;
. Ima stakleni ormar za lijekove;
. Ima skladi$ni prostor za nosila, plahte, jastuke i materijal za prvu pomo¢;
. Ima mogucnost brze vanjske i interne komunikacije;
. Jasno je/su oznalene na cijelom prostoru unutrasnjosti i vanjskom dijelu stadiona.
UREDAIJI ZA KONTROLU ULAZNICA | NADGLEDANJE ULASKA GLEDATEUJA
Stadion treba biti opremljen modernim sustavom distribucije ulaznica, koji ima sposobnost zabiljeZiti svaku prodanu ulaznicu i, prema
tome, delegatu utakmice dati tocan broj gledatelja. Takav sustav mora imati mogucénost prikupljanja osobnih podataka korisnika svake

.19 A C C C ulaznice. Ovi uredaji moraju imati propusnu mo¢ do 500 osoba na sat. Broj uredaja utvrduje se na osnovu propusne moci u odnosu na
kapacitet svakog pojedinog sektora te bi omjer trebao biti jedan uredaj na 660 sjedala. Ovi uredaji moraju prikazivati podatke o broju
ulazaka po sektorima i tribinama u realnom vremenu, te kontrolirati valjanost ulaznica (sprje¢avanje krivotvorenja).
Treba biti osigurana izravna dostupnost i komunikacija ovih uredaja s kontrolnom prostorijom.
OZNAKE | UPUTE O KRETANJU NA STADIONU I NA ULAZNICAMA
Sve javne oznake unutar i izvan stadiona moraju biti izraZene na medunarodno razumljiv i piktografski nacin.

1.20 B B C C Jasne i razumljive oznake moraju biti istaknute na pristupima stadionu i u okolici, kao i na cijelom stadionu te pruzati informacije o

kretanju do svakog pojedinog sektora.

Ulaznice moraju jasno oznacdavati smjestaj sjedala za koje su izdane. Informacija na ulaznicama mora odgovarati informacijama na
oznakama, onima koje su postavljene unutar i izvan stadiona.
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kriterija Zenska Prva OfS
UEFA Kupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
Kodiranje ulaznica bojama pomodi ¢e u kretanju i pristupu. Dio ulaznice koja ostaje gledatelju, na poledini mora imati plan stadiona sa
svim sektorima i ulazima, te mora sadrzavati informaciju koja ¢e gledatelja voditi jednom kada se nade unutar stadiona do njegovog
sektora, reda i sjedala.
Velike zidne mape (plan stadiona sa sektorima) moraju biti istaknute na odgovarajué¢im mjestima, radi lakSeg snalazenja gledatelja.
TELEVIZIJSKI NADZOR - SUSTAV ZATVORENOG KRUGA
Televizijski nadzor— sustav zatvorenog kruga uklju¢uje nadzorne kamere s PTZ funkcijama (,pan, tilt and zoom”) za nadgledanje
gledatelja, prilaza i ulaza u stadion, kao i za nadziranje svih gledali$nih prostora stadiona.
.21 A C C C
Sustav televizijskog nadzora — sustav zatvorenog kruga treba imati svoj vlastiti izvor napajanja elektricnom energijom, njime se mora
upravljati i kontrolirati ga iz kontrolne prostorije na stadionu, u kojoj moraju biti smjesteni monitori u boji i moraju imati sposobnost
fotografiranja izvan i unutar stadiona, te mogucnost ispisa i pohranjivanja snimljenih zapisa gledatelja na prostoru cijelog stadiona.
SANITARNI OBJEKTI
Licenca za HNL:
Svaka tribina mora imati dovoljan broj zahoda za oba spola, odnosno moraju zadovoljavati minimalne zahtjeve opisane u ovom kriteriju,
a koji se temelje na omjeru 80:20 za muskarce i Zene (tj. na svakih 250 muskaraca jedan sjedeci zahod, te na svakih 125 muskaraca
jedan pisoar i na svakih 125 Zena jedan sjedeci zahod)
Navedeni broj sanitarnih ¢vorova mora biti ravnomjerno rasporeden u svim sektorima stadiona.
Zahodi i pisoari moraju biti opremljeni uredajima za ispiranje, toaletnim papirom, te opremljeni umivaonicima s najmanje hladnom
vodom i s dovoljno papirnatih ruénika i/ili susila za ruke, te sapunom.
.22 A B B B
Moraju biti prostrani, Cisti i higijenski, i mora se utvrditi postupak odrzavanja u takvom stanju tijekom cijele priredbe.
Licenca za Prvu NL, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Svaki stadion mora imati dovoljan broj zahoda za oba spola, odnosno moraju zadovoljavati minimalne zahtjeve opisane u ovom kriteriju,
a koji se temelje na omjeru 80:20 za muskarce i Zene (tj. na svakih 250 muskaraca jedan sjededi zahod, te na svakih 125 muskaraca
jedan pisoar i na svakih 125 Zena jedan sjedeci zahod)
Navedeni broj sanitarnih ¢vorova mora biti ravnomjerno rasporeden u svim sektorima stadiona.
Zahodi i pisoari moraju biti opremljeni uredajima za ispiranje, toaletnim papirom, te opremljeni umivaonicima s najmanje hladnom
vodom i s dovoljno papirnatih ruénika i/ili susila za ruke, te sapunom.
Moraju biti prostrani, ¢isti i higijenski, i mora se utvrditi postupak odrZavanja u takvom stanju tijekom cijele priredbe.
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Oznaka UEFA-ina OPIS
kriterija UEFA Zenska HNL Prva NL D NL Prva
klupska va ruga HNLZ
natjecanja
OBJEKTI ZA OSVJEZENJE
.23 A B C C Stadion mora biti opremljen ugostiteljskim objektima koji nude pi¢a i hranu za sve gledatelje u svakom sektoru stadiona, a u najmanjoj
mjeri mora biti osigurano jedno takvo mjesto za hranu i pice.
Ono mora biti lako dostupno sa svih gledalisnih sektora stadiona.
GLEDATELJI S INVALIDITETOM
Na stadionu mora postojati zasti¢eni i udoban smjestaj za gledatelje s invaliditetom i osoba koje ih prate, te za njihov smjestaj mora
biti osigurano slijedece:
. Nesmetan pogled;
. Vlastiti odvojeni ulaz;
. Izravan pristup njihovom sektoru;
. Rampe za invalidska kolica;
. Na svakih 15 invalidnih osoba mora biti najmanje jedan sanitarni objekt za invalidne osobe koji mora biti u blizini sektora
u kojem su smjestene, te lako dostupan, kao i objekti za osvjezenje;
. Da gledatelji koji su vezani za invalidska kolica mogu do¢i do ulaza na stadion i do svog gledaliSnog prostora bez
1.24 B B C C . " nvalidsk ne
nepotrebnih problema ili ometanja drugih gledatelja;
. Da gledatelji s invaliditetom ne smiju biti smjesteni na mjestima na stadionu gdje bi u slu¢ajevima nuzde njihovo otezano
kretanje zbog invaliditeta predstavljalo smetnju drugim gledateljima;
. Da gledatelji s invaliditetom budu zasti¢eni od bacenih predmeta. Tradicionalni obicaj smjestaja na atletskoj stazi, na
otvorenom, u blizini igralista, nije prihvatljiv;
. Gledalisna platforma za gledatelje u invalidskim kolicima ne smije biti smjeStena tako da ometa kretanje drugih gledatelja
ili da zastave ili transparenti ispred invalidnih gledatelja ometaju njihov pogled na teren za igru;
. Na ovim platformama pored svakog mjesta za invalidska kolica mora biti postavljena sjedalica za pratitelja takvog
gledatelja.
Na 1.000 individualnih sjedalica mora postojati minimalno 5 mjesta za smjestaj gledatelja s invaliditetom i njihovih pratitelja.
DRZACI ZASTAVA (JARBOLI)
.25 A A B B

Stadion mora biti opremljen s najmanje pet jarbola za zastave, ili drugom vrstom nosaca koji omogucuju da se na odgovarajuci nacin
istakne najmanje pet zastava.
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natjecanja

TEREN ZA IGRU
SPECIFIKACIJA TERENA ZA IGRU
Teren za igru mora biti:
Alternativa 1: od prirodne trave ili pojacane prirodne trave (hibrid);
Alternativa 2: od umjetne trave (sukladno FIFA standardima o kvaliteti), a $to je predmetom odobrenja HNS-a.

.26 A A A A
On takoder mora biti:
e Apsolutno ravan i iste visine, bez ulegnuca i izbocina;
e U dobrom stanju, bez tragova prethodnog koristenja;
e Sposoban za igranje tijekom cijele licencirane natjecateljske godine, vodopropustan;
e Zelene boje (u slu¢aju umjetne trave).
DIMENZIJE TERENA ZA IGRU
Teren za igru mora biti sljedec¢ih dimenzija:
Alternativa 1: to¢no 105 m x 68 m;

.27 A A A A
Alternativa 2: UvaZava se da na nekim stadionima, iz tehnickih razloga i zbog strukture nije mogude povecati teren za igru do

potrebnih dimenzija. U tom slucaju, samo Davatelj licence moZe odobriti izuzetak i to u sljede¢em rasponu:
e Duljina: min. 100 m do max. 105 m
o Sirina: min. 64 m do max. 68

TRAVNATI RUB

1.28 A A A A Mora biti travnat ili alternativno od umjetne trave, minimalne $irine 5 m izvan grani¢nih crta terena za igru.
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Samo u iznimnim slu¢ajevima, moguca su izuzec¢a, uz obvezno postavljanje adekvatnih tehnickih sredstava sa svrhom zastite i
sigurnosti svih sudionika utakmice (npr. sportske strunjace, elasti¢na ograda, prostirke od umjetne trave, i sl.) sto je predmetom
prethodnog odobrenja nadleznog tijela HNS-a.
UMIJETNA TRAVA
Trazitelj licence koji namjerava koristiti teren s umjetnom travom mora od HNS-a traziti odobrenje.

1.29 B B C C Umjetna trava mora ispunjavati sve sljedeée uvjete:

a) mora imati vaZzecu FIFA licencu sukladno kategoriji FIFA Quality; koja se moZe izdati samo nakon 3to je teren za igru testirao
jedan od FIFA-e akreditiranih laboratorija i utvrdio ispunjava li FIFA-ine standarde o kvaliteti umjetne trave;
b) povrsina mora biti zelene boje.

KVALITETA TERENA — OPREMA
Trazitelj licence treba osigurati teren sposoban za igru koji ima i/ili je opremljen potrebnim i dostupnim tehnickim rjeSenjima kojima se
sprje¢ava natapanje tla za vrijeme kiSe, smrzavanje za vrijeme hladnog vremena, kao i isusivanje tijekom visokih temperatura (ljetni period).

1.30 A B B B Grijanje ispod tla, sustavi odvodnjavanja (drenaze) i zalijevanja, ili druga tehnicka rjeenja koja jamé&e potrebnu kvalitetu terena za
igru mogu se smatrati rjeSenjima. Grijanje terena u obliku preporuke primjenjuje se od natj. 2025./26. godine.
Takva tehnicka rje$enja ne smiju predstavljati nikakvu opasnost za igraée/ice ili suce.
Niti jedan predmet ne smije se nalaziti na udaljenosti manjoj od 21 m iznad terena za igru.
KLUPE — ZASTITNE KABINE
Licenca za HNL:
Stadion mora imati dvije zastitne kabine — natkrivene klupe u razini igrali$ta za rezervne igrace/ice i stru¢no vodstvo mom¢adi, od kojih svaka
mora imati individualna sjede¢a mjesta za najmanje 14 osoba.

.31 A A A A
Licenca za Prvu NL, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Svaka klupa mora imati individualna sjede¢a mjesta za najmanje 13 osoba.
Klupe — zastitne kabine moraju biti smjestene na udaljenosti od najmanje 5 metara od uzduzne crte.
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kriterija Zenska Prva OfS
UEFA Kupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
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VRATA | REZERVNA VRATA
Stupovi vrata i pre¢ka moraju biti izradeni od aluminija ili slicnog materijala i moraju biti okrugli ili elipti¢ni, te moraju biti u skladu s Pravilima
nogometne igre koje objavljuje Medunarodni odbor nogometnih saveza (IFAB), $to znadi da:
a) udaljenost izmedu stupova vrata mora biti 7,32 m;
1.32 A A A A b) udaljenost izmedu donjeg kuta precke i tla mora biti 2,44 m;
c) stupovi vrata i pre¢ka moraju biti bijele boje;
d) ne smiju predstavljati nikakvu opasnost za igrace/ice.
Na stadionu moraju biti na raspolaganju rezervna vrata koja se mogu lako postaviti ukoliko to okolnosti budu zahtijevale.
REKLAMNI PANOI
Trazitelj licence zajedno s tijelima lokalne vlasti (MUP RH) mora provesti procjenu rizika u svezi minimalne udaljenosti izmedu reklamnih
panoa i terena za igru. Rezultat ove procjene rizika ¢ini dio Prosudbe sigurnosti koju izdaju tijela lokalne vlasti (MUP RH).
Udaljenost reklamnih panoa mora biti:
a) lzmedu granicnih crta terena za igru i reklamnih panoa:
- nauzduznim crtama: 4 do 5 metara,
b) Iza sredista vratarevog prostora:
1.33 A A A A - 5 m Sto se umanjuje prema uglu do 3 m u blizini kutnih zastavica.
Ni pod kojim okolnostima reklamni panoi ne smiju biti:
e Visine ve¢e 0d 0,9 m;
e Smjesteni na pozicijama gdje mogu predstavljati opasnost za igrace/ice, sluzbene osobe ili nekog drugog;
e Osovljeni na bilo koji nacin ili biti oblika ili od materijala koji moZe dovesti u opasnost igrace/ice, suce ili gledatelje (npr. roto-
reklame moraju biti pokretane samo voltazom koja ne moZze ugroziti sudionike utakmice);
e Izradeni od bilo kojeg materijala koji bi mogao reflektirati svjetlo u takvom obimu da bi mogao ometati igrae/ice, suce ili
gledatelje;
e Postavljeni na bilo koji nacin koji bi mogao smetati gledateljima u slu¢aju hitne evakuacije na podrucje za igru.
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Oznaka UEFA-ina
kriterija Zenska Prva OfS
UEFA Kupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
PODRUCIJE ZA ZAGRIJAVANJE
Ukoliko stanje terena ne dozvoljava zagrijavanje igraca/ica uo¢i utakmice, a da bi se moméadima/ekipama omogucilo zagrijavanje, u
1.34 A B B B neposrednoj blizini stadiona mora biti osiguran jedan adekvatni objekt (unutarnji ili vanjski). Shodno tome, od domaée mom¢adi/ekipe
° se trazi da takav objekt stavi na raspolaganje.
Za zagrijavanje zamjenskih igraca/ica tijekom utakmice, mora postojati dostupno podrudje uzduz terena za igru ili iza reklamnih panoa
iza svakih vrata (gola).

SVLACIONICE | PROSTORIJE ZA SLUZBENE OSOBE

1.35 A A A

SVLACIONICE ZA ODIGRAVANJE UTAKMICA

Licenca za HNL:
Za odigravanje utakmica, svaki stadion mora imati:

e Pojednu svladionicu za svaku momcéad/ekipu (domacu i gostujucu), a koje moraju biti opremljene s 25 sjedeéih mjesta s pripadajuéim
vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, minimalno 5 tuseva, 3 zahoda sa sjedalicom, najmanje jednim stolom za masazu,
hladnjakom i plo¢om za demonstraciju taktike.

e  Svladionicu za suce utakmice, u blizini ali odvojenu od svlacionica mom¢adi/ekipa, opremljenu sa 6 sjedeéih mjesta s
pripadajucim vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, 1 tusem, 1 zahodom sa sjedalicom, stolom i stolom za masazu.

Mora se uzeti u obzir da utakmice mogu suditi i sutkinje i/ili pomoc¢ne sutkinje, te je neophodno osigurati odvojene i jednake svlacionice
za oba spola.

Od svladionica za svaku moméad/ekipu (gostujucu i domacu) i svladionice za suce mora biti osiguran izravan, vlastit i zasticeni prilaz do
terena za igru i do zasti¢enog prostora za parkiranje sluzbenih osoba, te izlaz sa stadiona.

Licenca za Prvu NL
Za odigravanje utakmica, svaki stadion mora imati:

e Pojednu svladionicu za svaku mom¢éad/ekipu (domacu i gostujucu), a koje moraju biti opremljene s 25 sjedeéih mjesta s pripadajuéim
vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, minimalno 5 tuseva, 3 zahoda sa sjedalicom, najmanje jednim stolom za masazu,
hladnjakom i plo¢om za demonstraciju taktike.

e Svladionicu za suce utakmice, u blizini ali odvojenu od svlacionica momdadi/ekipa, opremljenu sa 4 sjedeéih mjesta s
pripadajucim vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, 1 tusem, 1 zahodom sa sjedalicom, stolom i stolom za masazu.
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natjecanja

Mora se uzeti u obzir da utakmice mogu suditi i sutkinje i/ili pomoc¢ne sutkinje, te je neophodno osigurati odvojene i jednake svlacionice

za oba spola.

Od svladionica za svaku moméad/ekipu (gostujucu i domacu) i svladionice za suce mora biti osiguran izravan, vlastit i zasticeni prilaz do

terena za igru i do zasti¢enog prostora za parkiranje sluzbenih osoba, te izlaz sa stadiona.

Licenca za Drugu NL:

Za odigravanje utakmica, svaki stadion mora imati:

e Pojednu svladionicu za svaku moméad/ekipu (domacu i gostujucu), a koje moraju biti opremljene s 25 sjedeéih mjesta s pripadajuéim
vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, minimalno 5 tuseva, 1 zahodom sa sjedalicom i 1 pisoarom, najmanje jednim stolom za
masazu, hladnjakom i plocom za demonstraciju taktike.

Ostalo kao za Licencu za Prvu NL.

Licenca za Prvu HNLZ:

Za odigravanje utakmica na prijavljenom stadionu svaki klub mora osigurati najmanje:

® Po jednu svlacionicu za svaku ekipu (domacu i gostujucu), a koje moraju biti opremljene s 25 sjedecih mjesta s pripadajuc¢im

vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, minimalno 6 tuseva, 2 zahoda sa sjedalicom, stolom za masazu, hladnjakom i ploCom za

demonstraciju taktike.

o Svlacionicu za SUCE utakmice, u blizini ali odvojenu od svlacionica ekipa, opremljenu s 4 sjede¢a mjesta sa pripadajuéim vjesalicama

ili garderobnim ormaric¢ima, 1 tusem, 1 zahodom sa sjedalicom, stolom s 4 stolice i stolom za masazu.

e Svlacionicu za SUTKINJE utakmice, u blizini ali odvojenu od svladionica ekipa i opremljenu s 4 sjede¢a mjesta sa pripadajuc¢im

vjesalicama ili garderobnim ormari¢ima, 1 tusem, 1 zahodom sa sjedalicom, stolom s 4 stolice i stolom za masazu.

PROSTORIJA ZA DELEGATA

Prostorija za delegata je prostorija namijenjena sluzbenom delegatu utakmice i kontroloru sudenja.

Prostorija za delegata mora biti smjeStena u blizini svlationica momcadi/ekipa i sudaca, te opremljena: 1 radnim stolom i 4 stolice,

1.36 A A A A ratunalom s pisaéem i vezom na Internet/Wi-Fi, te fotokopirnim aparatom.

Licenca za Prvu NL, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
U sluéaju da se ova prostorija koristi za odrzavanje sastanka sluzbenih osoba i predstavnika klubova uoci utakmica, tad ova prostorija
mora biti opremljena stolom i minimalno 6 stolica, a ostalo kao gore.
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kriterija Zenska Prva OfS
UEFA Kupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja
PROSTORIJA ZA DOPING KONTROLU
Prostorija od najmanje 20 m2 se mora nalaziti u blizini svlationica mom¢adi/ekipa i sudaca i s nemoguénos¢u pristupa gledateljima i
medijima, s jasno istaknutim natpisom "DOPING KONTROLA".
Prostorija za doping kontrolu mora sadrzavati:
1.37 A A A A . Cekaonicu, prostoriju za testiranje i sanitarni &vor — sve jedno pored drugog;

. Cekaonica je dio ili se nalazi neposredno uz prostoriju za testiranje (prihvatljiva je takoder pregrada koja dijeli ta dva
podrugja). Cekaonica mora imati dovoljno sjedeceg prostora za 8 osoba, vjesalice za odjecu ili ormarice, kao i hladnjak
napunjen dozvoljenim pi¢ima;

. Prostorija za testiranje mora sadrzavati: 1 stol, 4 stolice, umivaonik s teku¢om vodom, ormar koji se moze zakljucati i
sanitarni ¢vor (uz prostoriju ili u samoj prostoriji);

. Podrudje sanitarnog ¢vora mora biti u okviru prostorije za testiranje ili odmah pored nje i s izravnim, vlastitim pristupom u
prostoriju za testiranje. Mora sadrZavati sjedec¢i zahod, umivaonik s teku¢om vodom i po mogucénosti tus.

OZNAKE U PODRUCIU SVLACIONICA
Svi prolazi moraju imati jasne i lako razumljive oznake kretanja za gostuju¢e mom¢éadi/ekipe, suce i sluzbene osobe prema njihovim
prostorijama.
.38 A A A A
Svaka prostorija mora biti jasno oznacena, npr.: ,Svlacionica domace momcadi/ekipe”, ,Svlacionica gostujuée momcadi/ekipe”,
,Suci/Sutkinje“, ,Delegat utakmice”, ,,Doping-kontrola“ i sl.
Preporuca se da ovi natpisi budu i na engleskom jeziku, te postavljeni na zid uz ulazna vrata u odgovarajucu prostoriju.
PROSTORIJA ZA PRVU POMOC | ZDRAVSTVENE PREGLEDE IGRACA/ICA | SUDACA
Prostorija za prvu pomo¢ i zdravstvene preglede igra¢a/ica i sudaca koja se u odredenim okolnostima (sluajevima nuzde), iznimno
moZe koristiti za ozlijedene gledatelje. Mora se nalaziti u podrucju svlacionica, Sto je blize mogude svlac¢ionicama momcadi i terenu za
igru, s lakim pristupom s vanjskog ulaza. Vrata i prolazi koji vode do te prostorije moraju biti dovoljno Siroki kako bi se kroz njih moglo
1.39 A B B B prodi nosilima i kolicima. Prostorija mora biti minimalne povrsine od 15 m2.

U ovoj prostoriji minimalno se mora nalaziti sljedeéa oprema:

. 1 stol za preglede;
. 1 sklopiva nosila (pored onih koja se nalaze uz teren za igru);
. 1 umivaonik (vruca voda);
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. 1 stakleni ormar za lijekove
. 1 maska za kisik;
. 1 tlakomijer;
. 1 defibrilator;
. mogucnost brze i uéinkovite komunikacije (npr. Wi-Fi).
Prostorija mora imati:
- Lako Cistive podove i zidove od higijenskog materijala;
- Ne klizaju¢e podove;
- Jako osvjetljenje.
PROSTORIJA ZA VAR TEHNOLOGIJU
Prostorija od najmanje 20 m2 treba se nalaziti u blizini svlacionice sudaca i sanitarnog ¢vora, s nemoguénoséu pristupa gledateljima i
medijima, te mora biti zaklju¢ana izmedu utakmica zbog ¢uvanja tehnicke opreme kojom je ova prostorija opremljena.
Prostorija treba imati jasno istaknut natpis "VAR", biti visine najmanje 2,5 m, klimatizirana, dobre rasvijetljenosti, ukljucujuci radna
svjetla.
1.40 A C C C Prostorija za VAR tehnologiju treba sadrzavati 3 radna mjesta s pripadajuéim stolovima i stolicama, kao i elektri¢ni, telefonski i
internetski prikljucak.
Pored pozicije ¢etvrtog suca uz teren za igru treba biti osigurano mjesto za VAR tehnicara i smjestaj monitora, te je potrebno osigurati
povlacenje kablova (IT mreza, video i napajanje) od pozicije reportaznih kola do VAR prostorije i VAR tehnicara uz teren za igru.
Potrebno je osigurati da VAR prostorija bude dostupna VAR tehnic¢arima minimalno 4 sata prije pocetka utakmice, redovito mora biti
odrZavana te se pogotovo prije pocetka jesenskog i proljetnog dijela natjecateljske godine mora provjeriti ispravnost i funkcionalnost
prostorije i sve pripadajuce opreme.
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MEDUI
OBIJEKTI ZA PREDSTAVNIKE MEDUJA
Za predstavnike medija stadion mora ispunjavati sljede¢e minimalne uvjete:
.41 B C C C . natkrivena mjesta na glavnoj tribini smjestena centralno, s nesmetanim pogledom na cjelokupni teren za igru, opremljena
stolovima za neometan rad minimalno 30 osoba, s priklju¢cima za elektri¢nu energiju i telefon/internet. Stolovi moraju biti
odgovarajucih dimenzija, kako bi se na njih moglo smjestiti prijenosno racunalo i blok za biljeske;
. poseban ulaz na stadion, te nesmetan i jednostavan pristup do ostalih podrudja za predstavnike medija;
. recepcija ili prostorija u kojoj se u zadnji trenutak mogu dobiti akreditacije/informacije za medije.
RADNA PROSTORIJA ZA PREDSTAVNIKE MEDLJA
1.42 B C C C Radna prostorija za predstavnike medija, najmanje povréine 100m2 — za smjestaj 50 predstavnika medija, mora biti podijeljena na dva dijela.
Prvi, dio gdje se lako moZe postaviti buffet catering. Drugi, radno podrudje sa stolovima, prikljuécima za elektri¢nu energiju / telefon / internet
(pozive mogu placati predstavnici medija sami).
PROSTORIJA ZA PRESS KONFERENCUE
Treba biti osigurana dovoljno velika prostorija za press konferencije za minimalno 50 osoba, ukljucujuci fotografe, te opremljena sustavom
ozvucenja i odgovaraju¢om razvodnom kutijom; te treba biti uredena na sljedeci nacin:
1.43 A C C C . Na kraju prostorije, po mogucnosti na dijelu koji je najblizi ulaznim vratima od svlaionica, mora biti postavljen podij za smjestaj
* trenera, igraca/ica, ¢asnika za medije (glasnogovornika) i ukoliko je potrebno prevoditelja, te iza tog podija postaviti pano koji se
koristi za potrebe sponzora.
. Na drugom kraju te prostorije, nasuprot podija, treba postaviti podij na kojem televizijske ENG ekipe mogu postaviti svoje kamere
i stative.
. Prostorija za press konferencije mora imati lak pristup iz podrucja u kojem su smjestene svlacionice i od objekata za predstavnike
medija.
OBJEKTI ZA FOTOGRAFE
.44 B C C C Na razini terena za igru (ili alternativno lak prilaz), fotografi trebaju imati prostoriju za prijem u koju se mogu javiti za akreditaciju i podizanje
prsluka - navlaka, i iz koje mogu pristupiti na podrucje igraliSta — terena za igru. Ova prostorija treba biti opremljena stolovima, ormari¢ima za
odlaganje fotografske opreme, te priklju¢cima za elektri¢énu energiju, telefon i internet.
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Fotografi s teSkom opremom trebaju imati na raspolaganju mjesta za parkiranje koja se nalaze u blizini ulaza ¢im je blize
moguce i/ili mjestu na kojem mogu opremu izvaditi iz vozila.
TELEVIZIJSKE | RADIO-KOMENTATORSKE POZICIJE
Treba biti osigurano najmanje 3 TV i radio komentatorske pozicije. Svaka komentatorska pozicija mora imati najmanje 3 sjedala.
One moraju biti na srediSnjoj poziciji glavne tribine, na istoj strani kao i pozicije glavne kamere — pod krovom, radije nego unutra, s
izravnim pogledom na cjelokupno igraliste. Moraju imati jednostavan pristup do ostalih podrucja za predstavnike medija.
1.45 A C C C 0Od gledatelja trebaju biti odvojene pleksiglasom ili na drugi slican nacin.
Na svakoj komentatorskoj poziciji mora biti instaliran elektri¢ni, telefonski, te prikljucak na internet.
Svaka komentatorska pozicija mora imati ravnu podlogu za pisanje i smjestaj tehnicke opreme te mora biti osvijetljena. Preporuca
se da bude ugraden TV monitor u nagnutom polozaju kako ne bi smetao pogledu komentatorske ekipe.
POZICIJE TELEVIZIJSKIH KAMERA
Kamere moraju biti postavljene tako da glavne kamere nisu uperene u sunce i da su na istoj strani kao i TV-komentatorske pozicije.
Na glavnoj tribini stadiona mora biti poviseni i ogradeni prostor za najmanje 2 TV kamere. Glavna kamera mora biti smjestena u sredistu
i na visini iznad igralista koja jamc¢i optimalnu kvalitetu slike, te to¢no u liniji sa srediSnjom popre¢nom crtom i na visini koja ¢ini kut od
15-20 stupnjeva od vodoravne plohe do sredisnje tocke. PodnoZje platforme mora biti ravno, ¢vrsto i ne vibrirajuce.
Licenca za HNL:
Platforma za glavnu kameru mora biti najmanje dimenzija 4m $irine i 2m dubine, za smjestaj dvije kamere.
.46 A A B B

Licenca za Prvu NL, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Platforma za glavnu kameru mora biti najmanje dimenzija 2 m Sirine i 2 m dubine, za smjestaj jedne kamere.

Sve licence:
Pozicije za daljnje 2 kamere moraju biti na istoj visini kao i platforma za glavnu kameru, te u liniji s vanjskim rubom kaznenog prostora,
za tzv. 16-metarske kamere, minimalnih dimenzija 2 m Sirine i 2 m dubine za smjestaj jedne kamere.

Na razini terena za igru, mora se staviti na raspolaganje prostor na glavnoj tribini u liniji s vanjskim rubom vratarevog prostora, za
uobicajeno nazivane ,6-metarske kamere”.
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TELEVIZIJSKI STUDUI
Mora se predvidjeti najmanje jedan TV studio povrsine od najmanje 5 m duzine i 5m Sirine, te minimalne visine od 2,5 m, radi TV opreme

.47 B C C C i rasvi

jete.

Lokacija ovog studija treba uzeti u obzir potrebu da igraci/ice i treneri nakon zavr$etka utakmice lako pridu iz svladionica.
PRESS LOZA - TV MONITORI | OPREMA
TV monitori su od bitnog znacenja i pomodi, stoga ih mora biti instaliran odredeni broj. Isto tako, mora biti osigurano dovoljno svjetla i
prikljucaka za el. energiju.

.48 C C C C
Treba biti osigurana osnova za instalaciju linija visoke kvalitete za telefon i racunalo.
Imajuci u vidu uobicajeni stupanj glasnoce tijekom glazbenog/zabavnog programa prije, tijekom poluvremena i nakon utakmice, u Press
loZi treba postojati uredaj za iskljucenje razglasa. Ovo je posebno kriticno u podrucjima koja su rezervirana za TV i radio komentatore.
PODRUCIJE ZA TELEVIZIJSKE KAMIONE
Zajedno s kvalificiranim TV osobljem, mora se predvidjeti jedno sigurno podrucje, na ravhom i tvrdom terenu za parkiranje televizijskih
kamiona TV kompanija. Ovo je podrucje koje nudi komotan parkirni prostor za kamione koje koriste TV kompanije za televizijske prijenose.
Ovo podrucje mora se nalaziti na istoj strani stadiona na kojoj se nalazi glavna kamera i biti minimalne dimenzije 400 m2.
Podrucje za parkiranje televizijskih kamiona mora biti osigurano ili lako za osigurati, te mora biti instalirano napajanje elektricnom
energijom, kao i rezervno napajanje.
Podrucje mora imati odgovarajucu drenazu kako kablovi, oprema ili vozila ne bi bili u opasnosti od kontakta s vodom.

1.49 B B C C ! govara) P )

Preporuca se da za ove skupe televizijske kamione budu predvidene odgovarajuce sigurnosne mjere (sigurnosni nadzor, TV nadzor).

Za vozila sa satelitskim uplink-om (Transportable Earth Stations — TES) u blizini parkirnog prostora za televizijske kamione mora biti
osiguran otvoren zracéni prostor s nesmetanim pogledom na juzni horizont. Na ovom podrudju, koje ne smije biti udaljeno vise od 50 m
od podrucja za televizijske kamione, mora biti instalirano napajanje elektricnom energijom iz istog izvora kao i ono na podrudju za
parkiranje TV kamiona.

Na TV objektima na stadionu i u nekim drugim za to odredenim podrucjima, tj. ispod terena za igru, a da bi se izbjeglo mijesanje ili
ometanje igrata-ica/sluzbenih osoba/gledatelja, moraju biti osigurani kanali za kablove koji su povezani s podru¢jem za parkiranje
televizijskih kamiona.
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MIXED ZONA
To je podrudje izmedu svladionica i podruéja rezerviranog za parkiranje autobusa momcéadi/ekipa, gdje akreditirani novinari pisanih medija,
te radio i TV reporteri mogu intervjuirati igrace/ice nakon utakmice.

1.50 B B C C
Do ovog podrucja mora biti omogucen lak pristup, ne samo iz svlaCionica, vec i iz Press loZe, te Radne prostorije za medije.
Ovdje mora biti prostor za najmanje 50 predstavnika medija (ukljucujué¢i kamermane i tehnicare). Ovo podrudje treba biti izvan pristupa
gledateljstva, te pod stalnim nadzorom.
MJESTA ZA KRATKE INTERVJUE

1.51 A B C C Natkriveni prostor, po mogucénosti u unutarnjem dijelu, koji se treba nalaziti na putu kretanja od igralista prema svlac¢ionicama. Podrucje

° treba biti dovoljno veliko da se mogu smjestiti najmanje Cetiri pozicije, svaka od 4 m dubine i 3 m Sirine. Ovaj prostor je predviden za

obavljanje intervjua uZivo za TV i radio (tzv. «Flash» intervjui), s igra¢ima/icama i trenerima. Do njih se kablovi moraju dovesti na siguran
i zasticen nacin.

JAVNI PRISTUP | PARKIRALISNI PROSTORI
JAVNI PRISTUP | 1ZLAZ
Idealno i ovisno o raspoloZivom prostoru, stadion treba okruZivati jedna vanjska ograda smjestena na odredenoj udaljenosti od stadiona.
Na toj vanjskoj ogradi, obavljati ¢e se prvi sigurnosni pregledi i tjelesni pregledi tamo gdje je to potrebno.
Drugi pregledi obavljati ¢e se na ulazima stadiona. Ovdje treba biti dovoljno prostora izmedu unutarnje i vanjske ograde i propisno
oznacenih stadionskih kriznih rampi, kako bi se omogucilo nesmetano kretanje gledatelja bez guzve.

1.52 A B C C Moraju se poduzeti preventivhe mjere kako bi se izbjegla guzva na javnim ulazima. To se moze posti¢i pomocu sustava ograda koje su

konstruirane tako da gledatelje usmjeravaju pojedina¢no prema ulazima.

Svi javni ulazi moraju se koristiti samo u svrhu ulaza i ne smiju se istovremeno koristiti za izlaz. Isto tako, svi javni izlazi moraju se koristiti
samo u svrhu izlaza, i ne smiju se nikada istovremeno koristiti kao ulazi. U svakom slucaju, ukljucujuéi i slu¢aj panike, mora biti moguce u
cijelosti evakuirati stadion u maksimalnom roku kojeg su odobrila tijela lokalne vlasti.

Jednom kad gledatelj prode kriznu rampu ili ulazna vrata, on ne smije biti u dilemi kojim putem se treba kretati. Jasne i nedvojbene oznake
moraju mu pokazati put do njegovog sektora, reda i sjedala. Ne smije postojati nikakav razlog za bilo kakvu nesigurnost ili konfuziju.
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Javni objekti, kao $to su sanitarni ¢vorovi, objekti za osvjezenje, itd. unutar i izvan stadiona, moraju biti smjesteni u blizini kriznih rampi, na
putu do ulaza ili izlaza.
PRISTUP STADIONU | TERENU ZA IGRU
Za momcadi/ekipe i sluzbene osobe utakmice (suci, delegat utakmice, itd.) mora biti osiguran poseban i zasti¢en pristup stadionu do
njihovih svlacionica, odnosno prostorija, s odvojenim i ¢uvanim parkiraliStem, bez mogucénosti kontakta s publikom, predstavnicima

1.53 A A B B medijima i drugim neovladtenim osobama (zastita od mogudéih verbalnih ili fizi¢kih prijetnjiisl.).
Na stadionima gdje je izlaz igraca/ica i sudaca u neposrednoj blizini gledalis$nog prostora, a da bi ih se zastitilo od predmeta koje mogu
bacati gledatelji, treba osigurati zasti¢eni prolaz — tunel na povlacenije koji ¢e se pri ulasku i izlasku s terena za igru povlaciti najmanje 10
metara prema terenu za igru. Ovakav tunel mora biti izraden od nezapaljivog i ¢vrstog materijala.
PRISTUP PODRUCJU ZA IGRU VOZILIMA ZA SLUCAJEVE NUZDE

1.54 A B B B Vozila za slu¢ajeve nuzde, ukljuCujuci vozila prve pomodi i vatrogasna vozila, moraju biti u mogucnosti pri¢i podrucjima za igru, kao sto to

° moraju i sve ostale vrste vozila i uredaja za odrzavanje terena i druga razli¢ita vozila.
Pristup vozilima za slu¢ajeve nuzde mora udovoljavati zahtjevima Prosudbe sigurnosti koju izdaje MUP RH.
PARKING ZA MOMCADI/EKIPE, SUCE | OSTALE SLUZBENE OSOBE
Za momcadi/ekipe, suce i ostale sluzbene osobe, mora biti stavljen na raspolaganje sljedeéi minimalni broj parkirnih mjesta:
- mjesta za parkiranje najmanje 2 autobusa,
- 10 parkirnih mjesta za automobile.

1.55 A B B B Ova parkirna mjesta po moguénosti trebaju biti smjedtana u sigurnom podru¢ju, odmah s vanjske strane svlacionica, izolirana od publike,
unutar ili u neposrednoj blizini stadiona.
lgraci/ce i sluzbene osobe trebaju biti u moguénosti izaci iz svojih vozila i izravno uci u svoje svlacionice, bez kontakta s publikom.
Ukoliko takav izravan pristup automobilom ili autobusom ne mozZe biti osiguran za mom¢adi/ekipe i sluzbene osobe, tada redari / osoblje
zaduZeno za sigurnost / ili policija moraju biti nazo¢ni da bi osigurali zastitu
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PARKING
Parking za VIP goste treba biti u blizini VIP ulaza i odvojen od javnog parkiralista. Treba biti najmanje 50 VIP parkiraliSnih mjesta.
Preporudljivo je da se ova vozila parkiraju unutar stadiona.
Za predstavnike medija treba takoder postojati prostor za parkiranje odvojen od javnog parkiraliSta. Treba biti smjesten Sto je moguce blize
radnom prostoru za medije.
Prostori za parkiranje u neposrednoj blizini stadiona ili u okviru stadiona moraju biti osigurani za policijska vozila, vatrogasna, vozila hitne
pomodi i druga vozila koja se koriste u slu¢ajevima nuZde, te vozila za invalidne osobe. Ovi prostori za parkiranje moraju biti smjesteni na
nacin da osiguravaju izravnu i nesmetanu mogucnost ulaska i izlaska sa stadiona, i dovoljno odvojeni od pravca kretanja publike.
Za gledateljstvo, svi prostori za parkiranje trebaju biti na mjestu, koje gledateljima omogucava izravan ulazak na stadion, i trebaju biti

1.56 B B C C osigurani od upadanja neovlastenih osoba. Razli¢ita parkiraliSta oko stadiona trebaju biti oznac¢ena kodiranim natpisima koji odgovaraju

° odnosnom sektoru stadiona.

Bitno je osigurati da pristup i izlazak s parkiraliSta bude protoc¢an i nesmetan i da budu osigurani pravci kretanja prema najblizim
prometnicama.
Trebaju biti osigurane odvojene lokacije parkiraliSta za automobile i autobuse za navijace obje momcadi.
Sva parkiralista za automobile i autobuse moraju biti dobro osvijetljena, ravne i tvrde podloge, jasno oznacena — ukljucujuci broj ili oznaku
sektora —i ¢uvana od neovlastenih upadanja.
Tamo gdje nema dovoljno prostora za parkiranje, mora se osigurati parking u nacelu, na ne vecoj udaljenosti od 1.500 metara od stadiona.
Bitno je strategiju parkiranja raspraviti s nadleznim tijelima lokalne vlasti, imajuéi na umu sustav javnog prijevoza i mogucéeg predvidanja
parkiralista za velik broj automobila u neposrednoj blizini stadiona.
PRILAZ STADIONU - JAVNI PRIJEVOZ | OZNAKE
Da bi gledateljima bilo jednostavnije, mora biti osiguran odgovarajudi prilaz stadionu javnim prijevozom od sredista grada, glavne Zeljeznicke
stanice, glavnog autobusnog terminala i zracne luke.

.57 B B C C
Prilazne prometnice stadionu trebaju biti jasno oznacene kada se, na primjer, vozi po autoputu ili prilazi stadionu iz bilo kojeg pravca.
Preporuca se da se s lokalnim tijelima prometne kontrole i/ili sigurnosti s vremena na vrijeme provjere oznake i putokazi.
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HELIDROM

1.58 C C C C - . ] R - : . L
Gdje je to pogodno i moguce, u blizini stadiona treba postojati dovoljno veliko prazno podrucje koje mozZe sluZiti za slijetanje helikoptera,
za sigurnosne i/ili medicinske namjene.

OBIJEKTI ZA TRENIRANIJE
VLASNISTVO / PRAVO KORISTENJA OBJEKATA ZA TRENIRANJE
Objekti za treniranje moraju biti trazitelju licence na raspolaganju tijekom cijele godine za sve njegove mom¢éadi/ekipe, uzimajudi u obzir
njegov program razvoja mladih uzrasta.

1.59 A A A A A A Alternativa 1: TraZitelj licence je zakonski vlasnik terena za treniranje.
Alternativa 2: TraZitelj licence moZe dostaviti ugovor(e) s vlasnikom(cima) objekata terena za treniranje. Ovaj ugovor mora jamciti pravo

koridtenja objekata za treniranje za licenciranu natjecateljsku godinu za sve mom¢adi/ekipe traZitelja licence, uzimajuci
u obzir njegov program razvoja mladih uzrasta.
MINIMALNA INFRASTRUKTURA OBJEKATA ZA TRENIRANJE
UEFA Licenca i Licenca za HNL:
Trazitelj licence mora imati na raspolaganju odgovarajudu infrastrukturu za treniranje (unutarnju i vanjsku), uzimajuéi u obzir potrebe za
struénim i kvalitetnim treniranjem svih dobnih uzrasta traZitelja licence i to:
e 3 pomocna terena normalnih dimenzija za stalnu aktivnost, od kojih jedan mora imati rasvjetu minimalno 250 Eh (Lux-a);
e 4 svlacionice za momcadi minimalne velicine 25 m2, te kupaonicom i WC-om;
.60 A B A A A A

prostoriju za prvu pomo¢ i zdravstvene preglede igraca/ica minimalno opremljenu defibrilatorom i opremom za pruzanje prve
pomodi;

kompletan poligon za obuku koji u svom sastavu mora imati: 4 pokretna gola normalnih dimenzija, 2 pokretna gola dimenzija 5 x 2
m, minimalno 4 nosaca za visece lopte, 6 pokretnih ploca (2x1 m), jamu s pijeskom, dovoljan broj stalaka, prepona, zastavica,
medicinki i dr., najmanje 15 nogometnih lopti po svakoj mom¢adi/ekipa;

na raspolaganju zatvoreni prostor za treniranje (dvorana);

trazitelj licence mora dostaviti potvrdu o obavljenoj inspekciji objekata za treniranje koju je izdala sanitarna inspekcija i/ili ovlastena
tvrtka ili institucija. Ova potvrda ne smije biti starija od godine dana u odnosu na pocetak licencirane natjecateljske godine.
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Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA-ina

kriterija Zenska Prva OfS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Trazitelj licence mora imati odgovarajucu infrastrukturu za treniranje koju je odobrio HNS, uzimajuéi u obzir potrebe za stru¢nim i
kvalitetnim treniranjem svih dobnih kategorija i to:
. najmanje jedan (1) pomocéni teren normalnih dimenzija s rasvjetom;
. najmanje 2 svlacionice za ekipe minimalne veli¢ine 25 m2 te kupaonicom i WC-om (rac¢unajuci i objekt za odigravanje
utakmica);
. ostalo kao za UEFA Licencu i Licencu za HNL.

Licenca za Prvu NL:
. najmanje 2 pomoc¢na terena normalnih dimenzija (min. 100 m x 64 m);
. ostalo kao za UEFA Licencu i Licencu za HNL, osim rasvjete za pomocni teren i zatvorenog prostora za treniranje (dvorana).

Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
. najmanje 1 pomocni teren normalnih dimenzija (min. 100 m x 64 m); ,

. ostalo kao za UEFA Licencu i Licencu za HNL, osim rasvjete za pomocni teren i zatvorenog prostora za treniranje (dvorana).
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Uvod:

U smislu ispunjenja kriterija A.01 — A.20 trazitelj licence mora imenovati osobu koja ispunjava propisane uvjete i koja u isto vrijeme ne moze obavljati istu ili drugu funkciju u
istom ili drugom trazitelju licence. Dopustaju se iznimke samo u svezi s kriterijem A.04: ,Sportski direktor” prema kojem ista osoba moze istovremeno obavljati i funkciju
trenera seniorske momcadi (kriterij A.06) u istom trazitelju licence, te kriterijem A.05: , Voditelj programa mladih uzrasta“, prema kojem ista osoba, tj. Voditelj programa
mladih uzrasta moZe istovremeno biti i trener jedne od moméadi/ekipa mladih uzrasta (Kriterij A.09) u istom trazitelju licence (npr. trener moméadi juniora).

U svrhu ispunjenja kriterija A.04, A.05, A.06, A.07, A.08, A.09 i A.10 za Licencu za HNL, Licencu za Prvu NL i Licencu za Drugu NL primjenjuju se odredbe €lanka 41 Pravilnika o
dozvolama za rad nogometnih trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja skola nogometa, koji glasi:

»(1) Svim trenerima koji su na dan 30.06.2022. imali pravo voditi neku od ekipa u odredenom stupnju natjecanja (evidentirano u COMET-u) u skladu s odredbama Pravilnika
o dozvolama za rad (licencama) nogometnih trenera, sportskih direktora i voditelja nogometnih skola (Glasnik HNS br. 9/20), a prema uvjetima iz ovog Pravilnika to pravo
vise ne bi imali, izdat ce se dozvola za rad kao da ispunjavaju uvjete iz ovog Pravilnika.

(2) Za stjecanje dozvole za rad za koju je propisana odredena trenerska praksa, a koja je obavljena prije stupanja na snagu ovog Pravilnika, priznat ¢e se uvjeti za stjecanje
odredene dozvole za rad koji su bili propisani Pravilnikom o dozvolama za rad (licencama) nogometnih trenera, sportskih direktora i voditelja nogometnih skola (Glasnik HNS

br. 28/22i51/22).”

Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka kriterija U:::s::a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja

Trazitelj licence mora imati tajni$tvo koje u administrativnim pitanjima podrzava Glavnog direktora, ostala tijela kluba, igrace/ice i svo
ostalo osoblje. Tajnistvo traZitelja licence treba imati raspoloZiv uredski prostor u svom vlasnistvu ili iznajmljen i koji mora biti opremljen
potrebnom tehnickom infrastrukturom za vodenje administracije, ukljucuju¢i najmanje dvije izravne telefonske linije, adresu
elektronicke poste iinternetsku stranicu.

A.01 A A A A A A

Trazitelj licence treba prema potrebama svog dnevnog poslovanja imati dovoljan broj osposobljenog administrativnog osoblja i osigurati
da je njegovo tajnistvo otvoreno za komunikaciju s HNS-om i drugim subjektima nogometne organizacije i javnoscu.

Tratzitelj licence treba odrediti uredovno radno vrijeme tajnistva i osigurati da je administrativno osoblje dostupno u tom vremenu.

Administrativno osoblje mora imati ugovor s traziteljom licence u trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.
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Licenca / Stupanj kriterija

UEFA -ina

Oznaka kriterija senska Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

GLAVNI/ADMINISTRATIVNI DIREKTOR

U svakom traZitelju licence, odgovarajuce tijelo (npr. izvrsni odbor trazitelja licence) imenovat ¢e osobu, koja je odgovorna za vodenje
A.02 A A A A A A svakodnevnog poslovanja traZitelja licence, te je ovlastena za zastupanje traZitelja licence.

Njegova prava i obveze opisana su u aktima trazitelja licence, a iz kojih je vidljivo da ta osoba ima pravo zastupanja traZitelja licence,
te izmedu ostalog preuzima odgovornost trazitelja licence za ispunjenje uvjeta iz zahtjeva za licenciranje.

Glavni direktor mora biti imenovan i imati ugovor u trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.

FINANCIJSKI SLUZBENIK

Trazitelj licence mora imati osobu koja je odgovorna za financije traZitelja licence (knjigovodstvo, priprema dokumenata za financijske
kriterije, itd.) i pisano definirati njegova prava i duznosti.

Ova osoba mora imati potrebno financijsko obrazovanje i to: diplomu ovlastenog racunovode, diplomu kvalificiranog revizora ili
diplomu/svjedodzbu financijsko-ekonomskog smjera izdanu od odgovarajuée obrazovne ustanove u RH te kao minimum SSS s

A.03 A A A A A A najmanje 3 godine radnog iskustva na financijskim poslovima, a moze biti:
Alternativa 1: osoba koja radi u administraciji trazitelja licence; ili
Alternativa 2: vanjska osoba/partner/tvrtka koju traZitelj licence angaZira pisanim ugovorom o definiranim poslovima.
Financijski sluzbenik mora imati ugovor u trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.
SPORTSKI DIREKTOR
Sportski direktor koordinira cjelokupnu stru¢nu aktivnost trazitelja licence.
Sportski direktor mora imati ugovor u trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine, koji je u skladu sa Zakonom
o sportu RH, FIFA Pravilnikom o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o statusu trenera HNS-a.
A.04 C C C C C C

Sportski direktor treba biti registriran za trazitelja licence u skladu s Pravilnikom o dozvolama za rad nogometnih trenera i registracijama
za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja Skola nogometa HNS-a.

Sportski direktor moZze istovremeno obavljati i funkciju trenera seniorske momcadi, ali samo u istom trazitelju licence.
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Licenca / Stupanj kriterija
Oznaka kriterija U:::s;(i:a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
UEFA Licenca, Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja i Licenca za HNL:
Trazitelj licence mora imati sportskog direktora u ugovornom odnosu koji mora imati:
. vazecu UEFA PRO dozvolu za rad (licencu), ili
. potvrdu o apsolventskom statusu na UEFA PRO edukaciji Nogometne akademije HNS u trajanju od 3 godine od datuma
stjecanja tog statusa.
Licenca za Prvu NL:
Trazitelj licence mora imati sportskog direktora u ugovornom odnosu koji mora imati:
. vazec¢u UEFA PRO dozvolu za rad (licencu); ili
. vazecu dozvolu za rad NA HNS PRO; ili
. potvrdu o apsolventskom statusu na UEFA PRO edukaciji Nogometne akademije HNS u trajanju od 3 godine od datuma
stjecanja tog statusa, ili
. potvrdu da je redoviti polaznik UEFA PRO edukacije na Nogometnoj akademiji HNS (odslusana najmanje dva (2)
semestra); ili
. NACIONALNU PRO ili KIF PRO dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju seniorske momcadi
4. stupnja, ili juniorske ili kadetske momdadi 2. stupnja natjecanja evidentirano u COMET-u.
Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Trazitelj licence mora imati sportskog direktora u ugovornom odnosu koji mora imati najmanje:
. vazecu UEFA A dozvolu za rad (licencu); ili
. NACIONALNU PRO ili KIF PRO dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva vodenja seniorske momcadi,
ili momcadi juniora ili kadeta evidentirano u COMET-u.
VODITEL PROGRAMA RAZVOJA MLADIH UZRASTA
Trazitelj licence mora imati kvalificiranog voditelja programa razvoja mladih uzrasta u ugovornom odnosu, koji je odgovoran za
organizaciju, dnevno poslovanje, stru¢ne aspekte rada s mladim uzrastima i provodenje programa razvoja mladih uzrasta.
Njegova prava i obveze moraju biti definirana u pisanom obliku. Voditelj programa razvoja mladih uzrasta mora imati ugovor u
trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine, te treba biti registriran za traZitelja licence u skladu sa Zakonom o
sportu RH, FIFA Pravilnikom o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o dozvolama za rad nogometnih trenera i registracijama
A.05 A A A A A A za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja $kola nogometa HNS-a.
Voditelj programa razvoja mladih uzrasta moze istovremeno obavljati i funkciju trenera jedne od momdadi mladih uzrasta, ali samo
u istom traZitelju licence.
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Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka kriterija U:::s::a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

UEFA licenca i Licenca za HNL:
Voditelj programa razvoja mladih uzrasta mora imati:
a)  vaZzecu UEFA PRO dozvolu za rad (licencu) - izdanu od UEFA-inog saveza ¢lana; ili
b)  u slucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaZzecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom
konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a); ili
c) imati potvrdu Nogometne akademije HNS-a o apsolventskom statusu na UEFA PRO razini u trajanju od 3 godine od
datuma stjecanja tog statusa.

Licenca za Prvu NL:
Voditelj programa razvoja mladih uzrasta mora imati:
a) vazecu dozvolu za rad (licencu) UEFA A ELITNA MLADEZ (UEFA A ELITE YOUTH), ili
b) potvrdu Nogometne akademije HNS-a o apsolventskom statusu na UEFA PRO razini u trajanju od 3 godine od datuma
stjecanja tog statusa;
c) vaze¢u NACIONALNU PRO ili KIF A dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju
mom¢adi seniora 4. stupnja, ili s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju mom¢adi juniora ili kadeta
2. stupnja evidentirano u COMET-u.

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Voditelj programa razvoja mladih uzrasta mora imati najmanje:
a)  vazecu UEFA A dozvolu za rad (licencu); ili
b)  vaZecu NACIONALNU PRO ili KIF PRO dozvolu za rad (licencu) s minimumom jedne (1) godine iskustva u vodenju seniorske
ekipe, ili juniorske ili kadetske ekipe, ili
c)  KIF A dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju juniorske ili kadetske ekipe minimalno 2.
stupnja natjecanja, sve evidentirano u COMET-u.

Licenca za Prvu HNLZ:
Voditelj programa razvoja mladih uzrasta moze istovremeno obavljati i funkciju trenera jedne od ekipa mladih uzrasta ili pomoc¢nog
trenera prve ekipe, ali samo u istom klubu.

TRENER SENIORSKE MOMCADI / EKIPE

Trazitelj licence mora uz definirana prava i obveze u ugovornom odnosu imati kvalificiranog trenera seniorske momd¢adi/ekipe, koji je
odgovoran za sva hogometna pitanja njegove prve momcadi /ekipe:

A.06 A A A A A A i izbor igraga/ica;

ii. taktike i treniranja;
iii. upravljanje igra¢ima/cama i struénim osobljem u svlacionicama i tehni¢kom prostoru prije, tijekom i nakon utakmica;
iv. duznosti u pogledu medijskih pitanja (press-konferencije, intervjui itd.).
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Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka kriterija U:::s::a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

Prava i obveze trenera seniorske momcadi/ekipe moraju biti definirane ugovorom koji je u skladu sa Zakonom o sportu RH, FIFA
Pravilnikom o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o statusu trenera HNS-a.

Trener seniorske momdadi/ekipe treba biti registriran za traZitelja licence u skladu s Pravilnikom o dozvolama za rad nogometnih trenera
i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja Skola nogometa HNS-a.

UEFA licenca i Licenca za HNL:
Trener seniorske momcadi mora imati:
a) vazecu UEFA PRO dozvolu za rad (licencu) ;
b) u slucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazec¢u potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da
je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a); ili
c) potvrdu Nogometne akademije HNS-a o apsolventskom statusu na UEFA PRO razini u trajanju od tri (3) godine od datuma
stjecanja tog statusa; ili
d) potvrdu da je redoviti polaznik UEFA PRO edukacije na Nogometnoj akademiji HNS (odslusana minimalno dva (2) semestra).

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Trener seniorske ekipe mora imati najmanje:
a) vazecu UEFA A dozvolu za rad (licencu);
b)  uslucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazec¢u potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da
je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a).

Licenca za Prvu NL:
Trener seniorske momcadi mora imati:
a)  vazeéu UEFA PRO dozvolu za rad (licencu); ili
b) u slucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazec¢u potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da
je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a); ili
c)  vazedu NA HNS PRO dozvolu za rad (licencu): ili
d)  potvrdu Nogometne akademije HNS-a o apsolventskom statusu na UEFA PRO razini u trajanju od tri (3) godine od datuma
stjecanja tog statusa; ili
e) potvrdu da je redoviti polaznik UEFA PRO edukacije na Nogometnoj akademiji HNS (odslusana najmanje dva (2) semestra); ili
f) vaZecu NACIONALNU PRO dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju seniorske momcadi 4.
stupnja natjecanja, ili juniorske ili kadetske momcadi 2. stupnja natjecanja, sve evidentirano u COMET-u;
g)  KIF PRO dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju seniorske momcadi 4. stupnja natjecanja, ili
juniorske ili kadetske momcadi 2. stupnja natjecanja, sve evidentirano u COMET-u.

Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Trener seniorske momcadi mora imati najmanje:
a)  vaZecu UEFA A dozvolu za rad (licencu); ili
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Licenca / Stupanj kriterija

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Pomocni trener seniorske ekipe mora imati najmanje:
a) vazecu UEFA B dozvolu za rad (licencu); ili
b) u sluaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaZecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom
konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a).

Licenca za Prvu NL:
Pomocni trener seniorske momcadi mora imati najmanje:
a) vazedu UEFA A dozvolu za rad (licencu); ili
b) u slu¢aju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaZzeéu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom
konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a); ili
c)  vazecu NACIONALNU PRO ili KIF PRO s minimumom tri (3) godine iskustva u vodenju seniorskih momcadi, juniorskih ili
kadetskih mom¢adi, evidentirano u COMET-u.

Oznaka kriterija U:::s;(i:a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
b)  vaZecu nacionalnu PRO-dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva vodenja seniorske momcadi, ili momcadi
juniora i kadeta, sve evidentirano u COMET-u.; ili
c)  KIF PRO-dozvolu za rad (licencu) s minimumom tri (3) godine iskustva vodenja seniorske momcadi, ili momcadi juniora i
kadeta, sve evidentirano u COMET-u.

POMOCNI TRENER SENIORSKE MOMCADI/EKIPE
Trazitelj licence mora imati kvalificiranog trenera koji pomazZe glavnom treneru seniorske mom¢adi/ekipe u svim nogometnim
pitanjima seniorske momcadi/ekipe. Pomocni trener mora biti u ugovornom odnosu s trazZiteljom licence, kojim se definiraju
njegova prava i obveze. Ugovor pomoénog trenera seniorske momdéadi/ekipe treba biti u skladu sa Zakonom o sportu RH, FIFA
Pravilnikom o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o statusu trenera HNS-a.
Pomocni trener seniorske mom¢éadi/ekipe treba biti registriran za traZitelja licence u skladu s Pravilnikom o dozvolama za rad
nogometnih trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja Skola
nogometa HNS-a.
UEFA licenca i Licenca za HNL:
Pomocni trener seniorske momcadi mora imati najmanje:

a)  vazecu UEFA A dozvolu za rad (licencu); ili

b) u sluaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom

konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a).
A.07 A A A B C C
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Oznaka kriterija

Licenca / Stupanj kriterija

UEFA

UEFA -ina
Zenska
klupska

natjecanja

HNL Prva NL

Druga NL

Prva
HNLZ

OPIS

Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Pomocni trener seniorske momcadi mora imati najmanje:
a)  vaZzecu UEFA B dozvolu za rad (licencu); ili
b) u slucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je
jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a);
c) nacionalnu A dozvolu za rad (licencu); ili
d) vaZzecu KIF A dozvolu za rad (licencu).

A.08

TRENER VRATARA SENIORSKE MOMCADI/EKIPE

Trazitelj licence mora imati kvalificiranog trenera vratara koji pomaze glavnom treneru seniorske momcadi/ekipe u podrucju rada s
vratarima seniorske mom¢éadi/ekipe. Trener vratara mora biti u ugovornom odnosu s traziteljom licence, kojim se definiraju njegova
prava i obveze. Ugovor treba biti u skladu sa Zakonom o sportu RH, FIFA Pravilnikom o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o
statusu trenera HNS-a.

Trener vratara seniorske momdadi/ekipe treba biti registriran za traZitelja licence u skladu s Pravilnikom o dozvolama za rad
nogometnih trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja Skola nogometa
HNS-a.

UEFA licenca, Licenca za HNL i Licenca za Prvu NL:
Trener vratara mora imati:
a) vazecu dozvolu za rad (licencu) UEFA A-trenera vratara (UEFA A GK), ili
b)  u sluéaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazeéu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom
konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a).

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Trener vratara mora imati najmanje:
a) vazecu dozvolu za rad (licencu) UEFA B trenera vratara (UEFA B GK), ili
b)  usluéaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu
u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a);

Licenca za Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Trener vratara mora imati najmanje:
a) vazecu dozvolu za rad (licencu) UEFA B trenera vratara (UEFA B GK); ili
b)  usludaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu
u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a).
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Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka kriterija U:::s;(i:a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
TRENERI MLADIH UZRASTA
U programu razvoja mladih uzrasta traZitelja licence mora za svaku od obveznih moméadi/ekipa mladih uzrasta (vidi kriterij S.03)
biti najmanje jedan trener u ugovornom odnosu. Svaki od ovih ugovora mora biti u skladu sa Zakonom o sportu RH, FIFA Pravilnikom
o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o statusu trenera HNS-a.
Njihova prava i obveze moraju biti definirane u pisanom obliku. Treneri mladih uzrasta odgovorni su za sva nogometna pitanja njihove
momc¢adi/ekipe.
Treneri svih obveznih momdadi/ekipa mladih uzrasta trebaju biti registrirani za trazitelja licence u skladu s Pravilnikom o dozvolama
za rad nogometnih trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja skola
nogometa HNS-a.
Trener momcadi/ekipa mladih uzrasta moZe istovremeno obavljati i funkciju voditelja programa mladih uzrasta, ali samo u istom
trazitelju licence.
UEFA Licenca i Licenca za HNL:
Treneri momdadi juniora (U-19) i kadeta (U-17), pionira (U-15) moraju imati najmanje:
a) UEFA A ELITNA MLADEZ (UEFA A ELITE YOUTH);
b) u slucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaze¢u potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je
A.09 A A A A A A jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke.

Treneri mladih pionira (U-13) i poéetnika (U-10) moraju imati najmanje:
a) Vazecu UEFA A dozvolu za rad (licencu), ili
b)  uslucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je
jednaka dozvoli za rad iz prethodnih tocki a)ib);
c) vazec¢u NACIONALNU PRO ili KIF PRO.

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:
Treneri sve tri (3) obvezne ekipe mladih uzrasta moraju imati najmanije:
a) vazecu UEFA B dozvolu za rad (licencu); ili
b)  uslucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je
jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a)

Licenca za Prvu NL:
Treneri svih obveznih pet (5) momcdadi mladih uzrasta moraju imati:
a) vazecu UEFA A dozvolu za rad (licencu), ili
b) u slucaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom
konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a); ili
c)  vazecu KIF PRO dozvolu za rad (licencu);
d) vazecu NACIONALNU PRO dozvolu za rad (licencu) evidentiranu u COMET-u.
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Oznaka kriterija U:::s;(i:a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

Iznimno, treneri momcadi pionira i mladih pionira mogu imati vazecu nacionalnu A dozvolu za rad(licencu); ili vaze¢u UEFA B
dozvolu za rad (licencu); ili vaze¢u KIF A dozvolu za rad (Licencu). Treneri momdadi pocetnika (U-10) mogu imati vaze¢u UEFA B
dozvolu za rad (licencu) , ili vaze¢u nacionalnu B dozvolu za rad (licencu).
Licenca za Drugu NL:
Treneri svih obveznih pet (5) momcadi mladih uzrasta moraju imati najmanje:

a) vaZzecu UEFA B dozvolu za rad (licencu); ili

b)  vaZecu nacionalnu A dozvolu za rad (licencu); ili

c) vazecu KIF A dozvolu za rad (licencu).
Iznimno, treneri mom¢adi pionira i mladih pionira mogu imati vazecu nacionalnu A dozvolu za rad(licencu); ili vaze¢u UEFA B
dozvolu za rad (licencu); ili vazecu KIF A dozvolu za rad (licencu). Treneri momcadi pocetnika (U-10) mogu imati vazecu UEFA B
dozvolu za rad (licencu) , ili vaze¢u nacionalnu B dozvolu za rad (licencu).
Licenca za Prvu HNLZ:
Treneri sve tri (3) obvezne ekipe mladih uzrasta moraju imati najmanje jednu diplomu koja omogucava izdavanje UEFA A ili je u statusu
UEFA A licence i najmanje jednu diplomu koja omogucava izdavanje UEFA B ili je u statusu UEFA B licence, a ostali treneri ekipa mladih
uzrasta trebaju minimalno imati KIF A dozvolu za rad (licencu) ili nacionalnu A dozvolu za rad (licencu).
TRENER VRATARA MOMCADI/EKIPA MLAPIH UZRASTA
Trazitelj licence mora imati najmanje jednog kvalificiranog trenera vratara koji pomaze trenerima mom¢adi/ekipa mladih uzrasta u
pitanjima vratara mladih uzrasta.
Njegova prava i obveze moraju biti definirane u pisanom obliku, a ugovor s traZiteljom licence u skladu sa Zakonom o sportu RH, FIFA
Pravilnikom o statusu i transferima igraca, te Pravilnikom o statusu trenera HNS-a.
Trener vratara mom¢adi/ekipa mladih uzrasta treba biti registriran za trazitelja licence u skladu s Pravilnikom o dozvolama za rad

A.10 B C B C C C nogometnih trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja $kola nogometa

HNS-a.
UEFA licenca, Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Licenca za HNL, Licenca za Prvu NL, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu
HNLZ:
Trener vratara mladih uzrasta mora imati najmanje:

a)  vaZecu dozvolu za rad (licencu) UEFA B trenera vratara (UEFA B GK), ili

b)  usludaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vazecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je

jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a).
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UEFA -ina

Oznaka kriterija senska Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
LJECNIK

Trazitelj licence mora imati u ugovornom odnosu najmanje jednog lijecnika koji je odgovoran za zdravstvenu skrb i savjetovanje
registriranih igraca/ica trazitelja licence, kao i za provodenje antidopinskog programa. Takoder lije¢nik mora pruzati zdravstvenu
potporu tijekom utakmica i treninga.

UEFA Licenca i Licenca za HNL:

Lije¢nik mora imati obvezno zavrsenu specijalizaciju ili je specijalizant medicine rada i sporta, sportske medicine, kirurgije, ortopedije,
fizijatrije, hitne medicine ili jednu od specijalnosti sa zavrsenim te¢ajem sportske medicine (za $to mora imati diplomu odgovarajuce
visokoskolske zdravstvene ustanove sa sjedistem u RH).

A1l A A A A A A Nadalje, lije¢nik/ci moraju imati vaze¢e odobrenje za samostalan rad izdano od nadleznog nacionalnog tijela.
Njegova prava i obveze moraju biti definirana u pisanom obliku.

Lije¢nik mora imati ugovor u trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.

Lije¢nik/ci moraju biti licencirani od strane nadleznog tijela HNS-a.

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Licenca za Prvu, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:

Isto kao gore, osim $to lijecnik ne mora imati propisanu specijalizaciju.

FIZIOTERAPEUT
Trazitelj licence mora imati najmanje jednog fizioterapeuta u ugovornom odnosu koji je odgovoran za zdravstvene tretmane i
masaze igraca/ica tijekom treninga i utakmica. Fizioterapeut mora imati stru¢no zvanje ste¢eno u odgovarajucoj zdravstvenoj
obrazovnoj ustanovi u RH.

Fizioterapeut/i moraju imati vaZzeée odobrenje za samostalan rad izdano od nadleznog nacionalnog tijela.
A.12. A A A A A A

Njegova prava i obveze moraju biti definirana u pisanom obliku.

Fizioterapeut mora imati ugovor u trajanju najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.

Fizioterapeut/i moraju biti licencirani od nadleznog tijela HNS-a.

84/136

Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova HNS-a_listopad 2024 .docx



Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka kriterija U:'::s::a prva oPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

MEDICINSKO OSOBLJE ZA MOMCADI/EKIPE MLADIH UZRASTA
UEFA Licenca i Licenca za HNL:
Trazitelj licence mora imati najmanje jednog lijecnika i najmanje jednog fizioterapeuta koji ¢e biti odgovorni za zdravstvenu skrb
igraca/ica mladih uzrasta. Lije¢nik i fizioterapeut moraju imati stru¢no zvanje ste¢eno u odgovarajucoj zdravstvenoj obrazovnoj
ustanovi u RH.
Fizioterapeut/i moraju imati vaZze¢e odobrenje za samostalan rad izdano od nadleznog nacionalnog tijela.

A.13 A C A B B B
Njihova prava i obveze moraju biti definirani u pisanom obliku. Medicinsko osoblje mora imati ugovore u trajanju najmanje do
zavrsetka licencirane natjecateljske godine.
Medicinsko osoblje mora biti licencirano od nadleznog tijela HNS-a.
Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Licenca za Prvu NL, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:
Isto kao i gore, osim $to traZitelj licence mora imati lijecnika i/ili fizioterapeuta koji ¢e biti odgovorni za zdravstvenu skrb igraca/ica
mladih uzrasta.
CASNIK ZA ORGANIZACIJU UTAKMICA
Trazitelj licence treba imati Casnika za organizaciju utakmica koji je odgovoran za sveukupnu organizaciju utakmica na domaéem
terenu utakmica prve momcadi/ekipe.
Casnik za organizaciju utakmica se redovito sastaje i suraduje s klupskim osobljem u svezi sa svim relevantnim pitanjima.

A C A C C C |~ . "

A.14 Casnik za organizaciju utakmica u svom radu usko suraduje s ¢asnicima za medije, drustvenu odgovornost i odrzivost okolisa,
casnikom za vezu s navijacima i asnikom za gledatelje s invaliditetom.
Prava i obveze ¢asnika za organizaciju utakmica, kao i razdoblje na koje je imenovan, traZitelj licence mora definirati u pisanom
obliku.
Casnik za organizaciju utakmica mora imati ugovor u trajanju najmanje do zavrietka licencirane natjecateljske godine.
CASNIK ZA ZASTITU | SIGURNOST

A.15 A C A B C C Trazitelj licence mora imati kvalificiranog ¢asnika za zastitu i sigurnost koji je odgovoran za pitanja zastite i sigurnosti, te upravlja
poslovima zastite i sigurnosti vezano za utakmice trazitelja licence.
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Oznaka kriterija U:::s;(i:a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
Casnik za zastitu i sigurnost treba sudjelovati u razvoju, provedbi i pregledu politike i postupaka zastite i sigurnosti, ukljucujuci
procjene rizika i planiranje.
S tim u vezi, ¢asnik za zastitu i sigurnost mora sudjelovati u izradi nacrta osnovnih nacela sigurnosti traZitelja licence, odrzavati
kontakte s ¢asnicima za vezu s navijacima traZitelja licence, suradivati, odnosno, biti glavni kontakt izmedu tijela javne vlastii trazZitelja
licence o svim pitanjima zastite i sigurnosti. Nadalje, povjerenik za zastitu i sigurnost treba suradivati s Casnicima za zaStitu i sigurnost
drugih klubova i HNS-a, putni¢kim agencijama, redovito provoditi testiranje i pregled svih sigurnosnih standarda, biti voditelj redara
i zastitara angaZiranih od strane trazitelja licence, snositi odgovornost za plan evakuacije i strategije zastite i sigurnosti traZitelja
licence, organizirati medicinsku pomo¢ u slu¢ajevima nuzde, tijekom utakmica biti na raspolaganju delegatu i sucima utakmice.
Casnik za zastitu i sigurnost obvezan je sudjelovati na obrazovnim te¢ajevima i redovitim sastancima koje organizira HNS.
Ova osoba mora biti:
Alternativa 1:
policajac ili osoba koja radi na poslovima sigurnosti sukladno vaze¢em Zakonu o privatnoj zastiti , ili
Alternativa 2:
osoba kojoj je izdano uvjerenje sukladno vazeéem Pravilniku o osposobljavanju osoba koje obavljaju poslove redara na Sportskim
natjecanjima.
Njegova prava i obveze moraju biti definirane u pisanom obliku.
Casnik za zastitu i sigurnost mora imati ugovor s traZiteljem licence najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.
Casnik za zatitu i sigurnost mora biti licenciran od nadleZnog tijela HNS-a.
REDARI / ZASTITARI
Trazitelj licence mora imati utvrdenu organizaciju zastite i sigurnosti na utakmicama koje igra na domacem terenu i za svaku utakmicu
na domacem terenu angazirati dovoljan broj kvalificiranih redara i/ili zastitara.
Kao redari/zastitari se mogu zaposljavati ili angaZirati samo osobe koje ispunjavaju uvjete iz vazeéeg Zakona o sprje¢avanju nereda
A.16 A C A A B C 1 S
na sportskim natjecanjima.
U tu svrhu traZitelj licence mora:
a) angatirati redare/zastitare i dostaviti njihov popis s dokazom o njihovoj osposobljenosti, ili
b)  zakljuciti pisani ugovor s vlasnikom stadiona ili drugom pravnom osobom koja osigurava redare/zastitare; ili
c)  zakljuéiti pisani ugovor s vanjskom zastitarskom tvrtkom koja pruza usluge redarske/ zastitarske sluzbe.
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Oznaka kriterija U:'::s::a prva oPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
Prava i obveze redara/zastitara moraju se definirati u pisanom obliku.
Svi ugovori iz ovog kriterija moraju biti zakljuceni u trajanju najmanje do zavrSetka licencirane natjecateljske godine.
CASNIK ZA VEZU S NAVIJACIMA
Trazitelj licence mora imati ¢asnika za vezu koji djeluje kao kljucni kontakt s njegovim navijac¢ima.

A.17 B C B C C C Casnik za vezu s navijac¢ima se redovito sastaje i suraduje s klupskim osobljem u svezi svih relevantnih pitanja.

Prava i obveze ¢asnika za vezu s navijacima, kao i razdoblje na koje je imenovan, trazitelj licence mora definirati u pisanom obliku .
Casnik za vezu s navija¢ima mora imati ugovor najmanje do zavrietka licencirane natjecateljske godine.

CASNIK ZA GLEDATELJE S INVALIDITETOM

Trazitelj licence mora imati ¢asnika za gledatelje s invaliditetom koji ¢e pruzati potporu u odnosu na dostupnost pristupacnih objekata
i povezanih usluga. Casnik za gledatelje s invaliditetom se redovito sastaje i suraduje s klupskim osobljem u svezi svih relevantnih
pitanja.

A.18 B C B C C C
Prava i obveze Casnika za gledatelje s invaliditetom, kao i razdoblje na koje je imenovan, traZitelj licence mora definirati u pisanom
obliku.

Casnik za gledatelje s invaliditetom mora imati ugovor najmanje do zavrietka licencirane natjecateljske godine.

CASNIK ZA MEDUE

Trazitelj licence mora imati kvalificiranog Casnika za medije koji je odgovoran za odnose s medijima, $to ukljuCuje i promociju
aktivnosti traZitelja licence na drustvenim mrezama.

A.19 A B A C C C Casnik za medije mora biti na raspolaganju predstavnicima medija na utakmicama traZitelja licence, a osobito obavlja sljedece
poslove: distribucija informacija o obje mom¢adi prije, tijekom i nakon sluzbenih utakmica, organizacija intervjua s igra¢ima/cama i
trenerima nakon utakmica, organizacija redovnih konferencija za medije.

Casnik za medije mora biti:
Alternativa 1: diplomirani novinar ili srodno zvanje (npr. odnosi s javnosc¢u), ili
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Oznaka kriterija U:::s::a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

Alternativa 2: osoba koja radi na poslovima novinara ili ima najmanje tri (3) godine radnog iskustva na poslovima ¢asnika za medije
ili poslovima za odnose s javnoscu (glasnogovornik).

Njegova prava i obveze moraju biti definirane u pisanom obliku.

Casnik za medije mora i imati ugovor najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine,

CASNIK ZA DRUSTVENU ODGOVORNOST | ODRZIVOST OKOLISA

Trazitelj licence mora imati Casnika za drustvenu odgovornost i odrZivost okolisa koji je odgovoran za provedbu politika i mjera
drustvene odgovornosti i odrzivosti okolisa u skladu s UEFA-inom Strategijom odrZivosti nogometa 2030. i relevantnim UEFA-inim
smjernicama.

Casnik za drustvenu dogovornost i odrzivost okolisa provodi politike i strategije traZitelja licence najmanje za podrudja jednakosti i
A.20 A B A C C C ukljucivosti, anti-rasizma i anti-diskriminacije, zastite i dobrobiti djece i mladih, nogometa za sve te zastite okolisa, u skladu s
* Kriterijima drustvene odgovornosti i odrZivosti okolisa (D.01 — D.06).

Casnik za drustvenu odgovornost i odrzivost okoli$a se redovito sastaje i suraduje s klupskim osobljem u svezi svih relevantnih pitanja.

Prava i obveze Casnika za drustvenu odgovornost i odrZivost okolisa, kao i razdoblje na koje je imenovan, traZitelj licence mora
definirati u pisanom obliku.

Casnik za drustvenu odgovornost i odrzivost okolis&a mora imati ugovor najmanje do zavrietka licencirane natjecateljske godine.

Osoblje opisano u kriterijima A.01 do A.20 predstavlja minimum organizacijske strukture administracije i stru¢nog osoblja
trazitelja/primatelja licence.

A.21 A A A A A A Trazitelj/primatelj licence Davatelju licence treba dostaviti svoju organizacijsku strukturu u grafickom/shematskom obliku

* (organigram) u kojem treba navesti svo osoblje iz kriterija A.01 do A.20 ukljucujuéi njihove hijerarhijske odnose i funkcionalne
odgovornosti (funkcije). Uz prethodno navedeni graficko/shematski prikaz (organigram) treba u obliku koji je odredio Davatelj
licence dostaviti i popis administrativnog i stru¢nog osoblja iz kriterija A.01 do A.20.

U slucaju svake promjene i/ili zamjene u bilo kojem od kriterija A.01 do A.20 traZitelj/primatelj licence treba Davatelju licence
dostaviti aZurirani graficko/shematski prikaz (organigram) i popis administrativnog i stru¢nog osoblja iz kriterija A.01 do A.20.
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Oznaka kriterija U:::s::a Prva OPIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

OBVEZA OBAVJESTAVANJA O NAKNADNOJ PROMIJENI | ZAMIJENI

Trazitelj licence je obvezan Davatelja licence obavijestiti o svakom dogadaju koji nastane nakon podnosenja licenéne dokumentacije, a
koji predstavlja naknadnu promjenu u usporedbi s informacijama koje su prethodno dostavljene iz opsega kriterija A.01 do A.21.

Trazitelj/primatelj licence je o toj promjeni obvezan obavijestiti Davatelja licence u roku od 10 dana od dana nastale promjene, te
dostaviti svu propisanu dokumentaciju za odnosni kriterij i onu iz kriterija A.21.

*Ako tijekom licencirane natjecateljske godine jedna od funkcija definiranih u kriterijima od A.01 do A. 20 postane upraznjena iz
razloga na koje primatelj licence nije mogao utjecati, tada primatelj licence u roku 10 dana od dana nastale promjene mora osigurati
da tu funkciju preuzme:

A/ A/ Al | Al | A/ | A . . o N
A.22 Alternativa 1: osoba koja ima potrebne kvalifikacije i ispunjava kriterij — u kojem slu¢aju zamjena mozZe biti na neodredeno vrijeme, ili
B* B* B* B* B* B*
Alternativa 2: osoba koja nema potrebne kvalifikacije i ne ispunjava kriterij — u tom slu¢aju zamjena je privremena i moze trajati samo
do 60 dana, pocevsi od dana kada je jedna od funkcija postala upraznjena. Istekom ovog roka, primatelj licence mora osigurati da tu
funkciju preuzme osoba koja ima propisane kvalifikacije.

Ako tijekom licencirane natjecateljske godine jedna od funkcija definiranih u kriterijima od A.01 do A.20 postane upraznjena iz razloga
za_koje je primatelj licence odgovoran, tad primatelj licence mora osigurati da tu funkciju preuzme osoba koja ima potrebne
kvalifikacije i ispunjava kriterij, i to u roku od 10 dana od dana nastale promjene.

O svakoj takvoj naknadnoj promjeni i zamjeni primatelj licence mora odmah obavijestiti Davatelja licence, te dostaviti propisanu
dokumentaciju iz kriterija u kojem je doslo do promjene, kao i onu iz kriterija A.21 (organizacijsku strukturu u grafickom/shematskom
obliku (organigram) i popis administrativnog i stru¢nog osoba) iz kriterija A.01 — A.20.
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V. PRAVNI KRITERUI

Licenca / Stupanj kriterija

Ofnalia UEFA -ina OPIS
kriterija e .
UEFA HNL Prva NL Druga NL Prva HNLZ

klupska

natjecanja

IZJAVA TRAZITELJA LICENCE
Trazitelj licence mora dostaviti pravovaljanu izjavu kojom potvrduje kao pravno obvezujuce sljedece:

a) da priznaje obvezu postivanja statuta, propisa, pravilnika, smjernica i odluka FIFA-e, UEFA-e i HNS-a, kao i da priznaje nadleznost
Arbitraznog suda HNS-a, Arbitraznog suda za sport (CAS) sa sjedistem u Lausanne, Svicarska, kao $to je regulirano relevantnim
¢lancima Statuta UEFA-e;

b)  da ¢e sudjelovati u natjecanjima za koja mu je izdana licenca, a koja organizira i koja se odigravaju pod nadlezno$¢u HNS-a, tj.
nacionalno prvenstvo i nacionalni kup;

c)  da priznaje obvezu postivanja svih obveza koje je preuzeo i propisao Davatelj licence a odnose se na iskoriStavanje televizijskih i
drugih medijskih prava vezanih za natjecanja HNS-a za koja se traZi licenca;

d)  da ¢e sudjelovati u natjecanjima koje priznaje UEFA ili FIFA (ne odnosi se na prijateljske utakmice);

e) dace pravovremeno i u utvrdenim rokovima obavjestavati Davatelja licence o svim znacajnim promjenama, dogadajima ili uvjetima
koji su od velikog ekonomskog znacaja;

f) da priznaje obvezu postivanja Pravilnika o licenciranju i financijskoj odrZivosti klubova HNS-a;

g) da priznaje obvezu postivanja UEFA Pravilnika o licenciranju klubova i financijskoj odrZivosti (UEFA licenca) i UEFA-in Pravilnik o

P.01 A A A A A A licenciranju klub -ina Z e ja (Li -ina Z j ja);

ju klubova za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja (Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja);

h)  daje njegov opseg izvjestavanja odreden sukladno ¢l. 2 kriterija F.01 ovog Pravilnika;

i) da su svi prihodi i izdaci povezani sa svakom nogometnom aktivnos¢u navedenom u ¢l. 2 kriterija F.01 ovog Pravilnika ukljuéeni u
opseg izvjestavanja;

j) da je odgovoran za sve posljedice nepridrzavanja i nepostivanja navedenog pod prethodnim to¢kama f) i g) od strane subjekta koji
je ukljuc¢en u njegov opseg izvjestavanja;

k)  da je Davatelja licence i UEFA-u obavijestio o svim relevantnim informacijama koje se odnose na bilo kakvu promjenu njegovog
pravnog oblika, pravne strukture grupe (ukljucujuéi vlasnistvo) ili identiteta, koje su nastale tijekom tri natjecateljske godine (dvije
natjecateljske godine za traZitelje UEFA Licenca za Zenska klupska natjecanja koje prethode pocetku licencirane natjecateljske
godine;

)] da su svi dokumenti dostavljeni Davatelju licence cjeloviti i to¢ni;

m) da ovlascuje Tijela za licenciranje i Odjel za licenciranje klubova HNS-a, UEFA-inu administraciju te Tijelo za financijsku kontrolu
klubova UEFA-e (CFCB) i druga UEFA-ina pravna tijela da ispituju dokumente i od nadleznih tijela javne vlasti ili fizickih osoba u
skladu sa zakonima RH zatraZe informacije i podatke koje smatraju relevantnima;

n) da prihvada da UEFA i Davatelj licence zadrZavaju pravo provoditi kontrole sukladnosti na nacionalnoj razini tijekom postupka
ocjenjivanja, odlucivanja i nadzora u skladu s ovim Pravilnikom, te ¢l. 100 UEFA-inog Pravilnika o licenciranju i financijskoj odrZivosti
klubova i u skladu s €l. 65 UEFA-inog Pravilnika o licenciranju klubova za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja;
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Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA -ina OPIS
kriterija . .
UEFA HNL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
klupska
natjecanja
o) da ¢e Davatelju licence nadoknaditi svaku Stetu koju ovaj eventualno pretrpi u slu¢aju da je TraZitelj licence dao pogresne podatke
ili na drugi nacin doveo Davatelja licence u zabludu.
Ovu izjavu treba potpisati ovlasteni potpisnik traZitelja licence najvise tri (3) mjeseca prije roka za njeno podnosenje Davatelju
licence.
PRAVNA STRUKTURA GRUPE
Trazitelj licence mora Davatelju licence u propisanom roku dostaviti dokument koji sadrzi sve informacije o pravnoj strukturi grupe
ukljuéujuéi graficki prikaz pravne strukture traZitelja licence i grupe (organigram), koje su pravovaljane na godisnji radunovodstveni
referentni datum koji prethodi roku za predaju molbe za licencu te su odobreni od strane uprave traZitelja licence, a $to se dokazuje
datumom, pec¢atom i potpisom osobe ovlastene za zastupanje.
Ovi dokumenti moraju jasno prikazivati i sadrzavati informacije o:
a)  traZitelju licence a osobito sastav i nacin popunjavanja skupstine, te popis ¢lanova tijela trazitelja licence, te informacije o
pravnoj strukturi grupe;
b)  svakom ovisnom subjektu - podruznici traZitelja licence;
c)  svakom pridruzenom subjektu;
d)  svakoj strani koja ima 10% ili viSe izravnog ili neizravnog vlasniStva traZitelja licence, ili koja ima 10% ili viSe glasackih prava
u traZitelju licence;
e)  svakoj strani koja ima izravnu ili neizravnu kontrolu nad traziteljem licence;
f)  svakom drugom nogometnom klubu u odnosu na koji bilo koja strana navedena u prethodnim tockama a) do e), ili bilo
koji ¢lan njihove klju¢ne uprave ima bilo kakav vlasnicki interes, pravo glasa i/ili je na bilo koji nac¢in ukljucen ili ima bilo
P.02 A A A | A|A]|A Ji Clan njihove ijuche up pravo glasa i/l ) )

kakav utjecaj na upravljanje njegovim financijskim ili poslovnim i sportskim nastupima;
g) svakom ¢lanu klju¢ne uprave traZitelja licence.

Opseg izvjeStavanja definiran €l. 2 kriterija F.01 ovog Pravilnika mora biti jasno naveden u ovom dokumentu koji sadrzi sve informacije iz
prethodnih a) do g) o pravnoj strukturi grupe ukljucujuéi graficki prikaz pravne strukture traZitelja licence i grupe.

Za svaki od gore navedenih subjekata koje je trazitelj licence ukljucio u pravnu strukturu grupe mora Davatelju licence dostaviti sljedece
informacije:

. Naziv pravnog subjekta, te pravni oblik;
. Informacije o glavnim djelatnostima;
. Postotak (%) vlasnickog interesa (ukoliko je razli¢ito: postotak (%) prava u odlucivanju); te

za svaki svoj ovisni subjekt (podruznicu) traZitelj licence mora dostaviti i sljiedece informacije:
e Udio u kapitalu;
e Ukupna imovina;
e Ukupni prihodi;
o Ukupni kapital.
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Licenca / Stupanj kriterija
Oznaka UEFA -ina OPIS
kriterija . .
UEFA HNL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
klupska
natjecanja
Trazitelj licence mora redovito obavjestavati Davatelja licence o svim promjenama u pravnoj strukturi grupe koje su nastale u razdoblju
izmedu godisnjeg radunovodstvenog referentnog datuma i dostave svih prethodno navedenih informacija Davatelju licence.
Ukoliko Davatelj licence isto smatra relevantnim, moze od traZitelja/primatelja licence zahtijevati dopunske informacije pored onih
navedenih u ovom kriteriju.
Trazitelj licence mora potvrditi da su informacije o pravnoj strukturi grupe cjelovite, tocne te u skladu s ovim Pravilnikom. Ove se informacije
moraju dokazati kratkom izjavom i potpisom izvr$nog tijela/ovlastenog potpisnika traZitelja licence.
CLANSTVO | UVIETI ZA CLANSTVO
P.03 A A A A A A Trazitelj licence mora biti ¢lan nadleznog ZNS-a i time posredni ¢lan HNS-a i ispunjavati uvjete za ¢lanstvo koji su definirani Statutom i
pravilnicima nadlenog ZNS-a i HNS-a, te isto dokazati izvatkom iz registra klubova ili potvrdom nadle?nog ZNS-a.
IDENTITET, POVIJEST | BASTINA TRAZITELJA LICENCE
Svi elementi koji ¢ine vizualni identitet nogometnog kluba ili u kombinaciji sa sluzbenim nazivom i/ili nazivom ekipe u natjecanjima, kao 3to je
sluzbeni grb, logotip, drugi zastitni znakovi ili sluzbene boje kluba, moraju biti u vlasnistvu ili pod isklju¢ivom kontrolom traZitelja licence ili
P.04 A A A A A A registriranog ¢lana (ako je razli¢it od traZitelja licence), kako je to definirano u ¢lancima 13. i 14. Op¢ih odredaba ovog Pravilnika.
Identitet traZitelja licence mora biti registriran kod Davatelja licence (evidentirano u COMET-u) zajedno s njegovom povijescu i bastinom,
ukljucujuéi njegova sportska postignuca.
MINIMUM PRAVNIH INFORMACIJA | 1IZVADCI I1Z REGISTARA
Trazitelj licence mora Davatelju licence dostaviti sljedece dokumente koji su pravovaljani na godisnji racunovodstveni referentni datum koji
prethodi roku za predaju molbe za licencu:
a)  Vazedi statut (procisceni tekst) i rjeSenje o upisu u Registar udruga ili Sudski registar RH;
b)  lzvadak iz Registra udruga RH ili Sudskog registra RH.
P.05 A A A A A A Prije navedeni izvadci sadrze sljedece informacije o trazitelju licence:
. cjeloviti registrirani naziv;
. sjediste;
. pravni oblik (oblik registracije);
. popis osoba ovlastenih za zastupanje (ime, prezime, ku¢na adresa, OIB);
. vrsta zastupanja (npr. pojedinacno ili skupno zastupanje i sl.).
Dokument iz prethodnog b) ne smije biti stariji od tri (3) mjeseca u odnosu na rok za podnosenje Molbe za licencu.
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Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA -ina OPIS
kriterija . .
UEFA HNL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
klupska
natjecanja
U obliku koji je odredio Davatelj licence (tj. u Molbi za licencu) traZitelj licence mora dostaviti sljedec¢e kontaktne informacije:
i naziv i adresa sjedista;
ii. sluzbene kontaktne detalje (npr. telefon, e-adresa, itd.);
iii. adresu sluzbene javne mreZne stranice;
iv. ime i prezime, te izravne kontaktne detalje njegove glavne sluzbene kontaktne osobe za pitanja licenciranja kluba.
KRAJNJA STRANA KOJA KONTROLIRA, STVARNI VLASNIK | STRANA SA ZNACAJNIM ILI ODLUCUJUCIM UTJECAJEM
Trazitelj licence mora Davatelju licence dostaviti dokument koji sadrZi informacije o sljede¢em:
a. krajnjoj strani koja kontrolira traZitelja licence;
b. stvarnom vlasniku traZitelja licence, tj. o fizickoj osobi u ¢ijem je neizravnom vlasnistvu pravni subjekt ili organizacija, ili u
Cije je ime kontroliran, ili je transakcija provedena; i
c. bilo kojoj strani koja ima znacdajan utjecaj ili odlu¢ujuci nad traZiteljom licence.
U odnosu na svaku stranu navedenu u prethodnim a.) do c.) na datum dostave ovih informacija davatelju licence, trazitelj licence mora
dostaviti sljedeée informacije:
i Naziv, te ako je primjenjivo, pravni oblik;
ii. Glavna djelatnost;
P.06 A A A A A A fii. Postotak vlasnickog interesa, te ako je razli¢ito, postotak prava glasa u odnosu na traZitelja licence;
iv. Ako je primjenjivo, o osoblju klju¢ne uprave; i
V. Bilo kojem drugom nogometnom klubu u odnosu na kojeg strana, ili bilo koji od ¢lanova njene kljuéne uprave, ima bilo
kakav vlasnicki interes, prava glasa ili ¢lanstvo ili je na bilo koji drugi nacin uklju¢ena ili ima utjecaj.
Trazitelj licence mora potvrditi je li doslo do bilo kakve promjene u odnosu na informacije iz prethodnih a.) do c.) i i.) do v.) tijekom
razdoblja koje je obuhvaceno godisnjim financijskim izvjestajima do podnosSenja ovih informacija Davatelju licence. Ako je doslo do
prethodno opisanih promjena, takvu promjenu traZitelj licence mora detaljno opisati u informacijama koje predaje Davatelju licence.
Minimalno mora dostaviti sljedece informacije:
a. Datum kad je promjena nastala;
b. Opis svrhe i razloga te promjene;
c. Utjecaj na financijske, operativne i sportske politike trazitelja licence: i
d. Opis bilo kakvog utjecaja na stanje kapitala ili dugovanja trazitelja licence.
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Ako to smatra relevantnim, Davatelj licence moZe od trazitelja licence zahtijevati dostavu dopunskih informacija, koje su razlicite od onih
prethodno navedenih.

Trazitelj licence mora potvrditi da su informacije koje je dostavio Davatelju licence o krajnjoj strani koja ga kontrolira, stvarnom vlasniku
i strani sa znacajnim utjecajem cjelovite, toc¢ne i u skladu s ovim Pravilnikom. Prethodno navedeno traZitelj licence potvrduje kratkom
izjavom koja treba biti potpisana od strane osoba ovlastenih za zastupanje traZitelja licence kao i strane koja ga krajnje kontrolira.
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VI. FINANCHSKI KRITERUI

Clanak 1.
Licenca / Stupanj kriterija
I(()f:\al:a U'EFA-;M oPIS
M UEFA ;Ie"s a HNL Prva NL DrugaNL | PrvaHNLZ
upska
natjecanja

1ZVIESTAINI SUBJEKT/I OPSEG IZVJESTAVANIA

F.01 A A A A A A TraZitelj licence utvrduje i dostavlja Davatelju licence opseg izvje$tavanja, odnosno, pravni subjekt ili kombinaciju
subjekata u odnosu na koje financijske informacije (npr. za pojedinacni pravni subjekt, konsolidirani ili
kombinirani financijski izvjestaj) moraju biti pripremljene, sukladno ¢lanku 2. Financijskih kriterija ovog Pravilnika.

Clanak 2.

Tratzitelj licence mora Davatelju licence u propisanom roku dostaviti dokument koji sadrzi sve informacije o pravnoj strukturi grupe ukljucujuci graficki prikaz pravne strukture traZitelja licence i grupe (organigram) koji je
pripremljen u skladu s kriterijem P.02.

Opseg izvjeStavanja mora ukljucivati:
a) Trazitelja licence;
b)  Svaku podruznicu traZitelja licence;
c)  Svaki drugi subjekt bez obzira je li ukljuéen u pravnu strukturu grupe koji ostvaruje prihode i/ili daje usluge i/ili ima izdatke u odnosu na nogometne djelatnosti/aktivnosti Zenskog nogometa opisane u stavku 3.
tockama i) i ii) u nastavku.

d)  Svaki drugi subjekt uklju¢en u pravnu strukturu grupe, koji ostvaruje prihode i/ili daje usluge i/ili ima izdatke u odnosu na nogometne djelatnosti/aktivnosti Zenskog nogometa opisane u stavku 3. tockama iii) do
xi) u nastavku.

Nogometne djelatnosti/aktivnosti Zenskog nogometa ukljuéuju:

i) Zaposljavanje/angaziranje osoblja (kako je opisano u kriteriju F.06 ovog Pravilnika), ukljuujuéi pla¢anja naknade svih vrsta koje su isplaéene zaposlenicima a koje proizlaze iz ugovornih ili zakonskih obveza;
ii) Stjecanje/raspolaganje registracijama igrac¢a/ica (ukljucujuci ustupanja);
iiii) Ulaznice;
iv) Sponzorstva i oglasavanje;
v) Prava emitiranja;
vi) Prodaja robe i ugostiteljstvo;
vii) Poslovanje kluba (tj. administracija, poslovi na dane utakmica, putovanja, skautiranje, itd.);
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viii) KoriStenje i upravljanje stadionom i objektima za treniranje;

ix) Zenski nogomet (osim za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja);
X) Sektor mladih dobnih uzrasta;
xi) Financiranje, ukljucujuéi kapital, Sto rezultira obvezama traZitelja licence, ili dugovanjima koja su izravno ili neizravno osigurana ili zajamcena imovinom ili prihodima traZitelja licence;

Pravni subjekt mozZe biti iskljucen iz opsega izvjeStavanja samo ukoliko:

a) nogometne djelatnosti koje obavlja su vec¢ u potpunosti prikazane u financijskim izvjestajima jednog od pravnih subjekata koji su ukljuceni u opseg izvjeStavanja,

b)  njegove djelatnosti nisu uopcée povezane s nogometnim djelatnostima opisanim u prethodnom stavku i/ili s djelatnostima, lokacijama, imovinom ili zastitnim znakom nogometnog kluba, ili

c) jenebitan u usporedbi sa svim subjektima koji ¢ine opseg izvjeStavanja i ne obavlja niti jednu od nogometnih djelatnosti opisanih u prethodnom stavku tocke i) i ii).
TraZitelj licence mora utvrditi opseg izvjeStavanja, tj. obuhvacaju li financijske informacije jedan pravni subjekt ili skupinu subjekata (npr. jedan pravni subjekt, konsolidirani ili kombinirani financijski izvjestaji).
Financijske informacije za sve subjekte koji su ukljuceni u opseg izvjestavanja, kako je definirano u prethodnom stavku 1. ovog ¢lanka, moraju biti ili kombinirani, ili konsolidirani, kao da su bili jedno trgovacko drustvo.
Konsolidirani financijski izvjestaji su financijski izvjestaji grupe u kojima su imovina, obveze, kapital, prihodi, rashodi i novcani tijekovi matice i podruznica prikazani kao da su jedno trgovacko drustvo.
Kombinirani financijski izvjestaji su izvjestaji koji uklju¢uju informacije o dva ili viSe zajednicki kontroliranih subjekata bez informacija o kontroliraju¢em subjektu.
Trazitelj licence mora dostaviti izjavu potpisanu od ovlastenog potpisnika kojom potvrduje:

i da su svi prihodi i rashodi povezani uz svaku nogometnu djelatnost opisanu u prethodnom stavku ukljuceni u opseg izvjeStavanja i detaljno objasniti ako to nije slucaj;
iil je li neki subjekt koji je ukljucen u pravnu strukturu grupe iskljucen iz opsega izvjestavanja, te opravdati svako takvo iskljucenje u skladu s prethodnim stavkom.
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€lanak 3.

Oznaka Licenca / Stupanj kriterija
kriterija
UEFA-ina OPIS
UEFA Zenska klupska HNL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
natjecanja

GODISNJI FINANCUSKI 1ZVJESTAJI NAKON REVIZIJE

UEFA Licenca, Licenca za HNL i Licenca za Prvu NL:

Trazitelj licence priprema i dostavlja Davatelju licence svoje godisnje financijske izvjeStaje za izvieStajno razdoblje (31. prosinca) koje
zavrsava u godini koja prethodi roku za dostavu molbe za licencu Davatelju licence te koji prethodi roku za dostavu odluka o
licencama UEFA-i i Komisiji za natjecanje HNS/ Izvrsnom odboru HNS.

Godisnji financijski izvjestaji, ukljucuju¢i usporedne iznose za prethodno razdoblje moraju biti pripremljeni u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja i/ili zakonima RH (npr. Zakon o ra¢unovodstvu).

Godisnji financijski izvjestaji moraju udovoljavati minimalnim zahtjevima prikazivanja i biti sukladni racunovodstvenim nacelima
definiranim ovim Pravilnikom.

* Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja:

F.02 A A* A A A B Ovaj kriterij se primjenjuje od licencirane natjecateljske 2026./27. godine, osim za one trazitelje licence koji sudjeluju u grupnoj
fazi natjecanja UEFA-ine Lige prvakinja u natjecateljskoj godini 2024./25., ovaj se kriterij primjenjuje za licenciranu natjecateljsku

godinu 2025./26.

GODISNJI FINANCIJSKI 1ZVIESTAI

Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Licenca za Drugu NL i Licenca za Prvu HNLZ:

Trazitelj licence priprema i dostavlja Davatelju licence svoje godisnje financijske izvjestaje za izvjeStajno razdoblje (31. prosinca) koje
zavrsava u godini koja prethodi roku za dostavu molbe za licencu Davatelju licence te koji prethodi roku za dostavu odluka o
licencama UEFA-i i Komisiji za natjecanje HNS/ IzvrSnom odboru HNS.

Godisnji financijski izvjestaji, ukljucuju¢i usporedne iznose za prethodno razdoblije moraju biti pripremljeni u skladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjestavanja i/ili zakonima RH (npr. Zakon o ra¢unovodstvu).

Godisnji financijski izvjestaji moraju udovoljavati minimalnim zahtjevima prikazivanja i biti sukladni ra¢unovodstvenim nacelima
definiranim ovim Pravilnikom.
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Clanak 4.

Minimalni zahtjevi glede sadrZaja godisnjih financijskih izvjestaja

Bez obzira na pravnu strukturu traZitelja licence Financijski kriteriji ovog Pravilnika zahtijevaju od traZitelja licence da Davatelju licence prikaZzu potrebnu minimalnu razinu financijskih informacija. Ovaj Pravilnik utvrduje
minimalne zahtjeve glede sadrZaja godisnjih financijskih izvjestaja.

Godisnji financijski izvjestaji (nakon revizije) moraju udovoljavati minimalnim zahtjevima glede sadrZaja, prikazivanja i racunovodstva, saZeto prikazanim u ¢lancima 5 do 7. ovog Financijskog kriterija.

Svaka komponenta godisnjih financijskih izvjeStaja mora biti jasno identificirana. U svrhu pravilnog razumijevanja prezentiranih informacija potrebno je istaknuto prikazati i prema potrebi ponoviti unutar financijskih izvjestaja
sliedede informacije:

a)  Naziv (i pravni oblik), sjediste i poslovnu adresu izvjestajnog/ih subjekta/ata, te svaku promjenu u spomenutim informacijama od prethodnog izvjestajnog razdoblja;

b)  Obuhvacaju li financijske informacije pojedinac¢nog traZitelja licence ili skupinu subjekata, ili neku drugu kombinaciju subjekata, te opisati strukturu i sastav svake takve grupe ili kombinacije;

c)  Godisnji raunovodstveni referentni datum i razdoblje obuhvaceno financijskim informacijama (za aktualne i usporedne informacije);

d)  Valutu prikazivanja.

Godisnji financijski izvjeStaji pripremaju se s pretpostavkom da traZitelj licence moZe nastaviti vremenski neogranic¢eno poslovati, Sto znaci da ¢e nastaviti svoje poslovanje u doglednoj buduénosti. Pretpostavlja se da trazitelj
licence nema namjeru, ni potrebu za likvidacijom, prestankom poslovanija ili traZenjem zastite od vjerovnika u skladu s relevantnim zakonima RH.

Prije navedeni opseg financijskog izvjeStavanja, primjeren kao osnova za pripremu financijskih izvjeStaja, mora sadrzavati odredena temeljna nacela, ukljucujuci:
. Objektivan prikaz;
. Dosljednost prikaza;
. Toénu osnovu za obracunavanje;
. Svaka materijalna kategorija stavaka treba biti zasebno prikazana; i
. Bez poravnanja imovine i obveza, ili prihoda i rashoda.

Clanak 5.

Godisniji financijski izvjestaji traZitelja licence

Godisnji financijski izvjeStaji moraju sadrZavati sljedece:
a)  bilancu na kraju izvjestajnog razdoblja;
b)  racun dobiti i gubitka/izvjestaj o prihodima za izvjestajno razdoblje;
c) izvjestaj o novéanom tijeku za izvjestajno razdoblje;
d) izvjestaj o promjenama u kapitalu tijekom izvjestajnog razdoblja;
e) biljeske, ukljucujuéi sazetak znacajnih racunovodstvenih politika i ostale biljeske u svrhu pojasnjenja; i
f)  financijski pregled (izjava) uprave.

Godisnji financijski izvjestaji moraju ukljucivati financijski pregled (izjava) uprave (katkad se naziva i izvjestaj direktora), koji opisuje i pojasnjava glavna obiljeZja financijskih rezultata izvjestajnog subjekta, njegov financijski
poloZaj te glavne rizike i neizvjesnosti s kojima se suocava.

Godisnji financijski izvjestaji moraju takoder ukljuivati imena osoba koje su bile ¢lanovi uprave, odnosno izvrsnog odbora ili odbora direktora, kao i nadzornih tijela izvjeStajnog subjekta u bilo kojem trenutku tijekom godine.

Godisnji financijski izvjeStaji moraju biti revidirani (UEFA Licenca, Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja, Licenca za HNL i Licenca za Prvu NL) od neovisnog revizora kako je opisano u ¢lanku 8. ovog kriterija.
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Ukoliko minimalni zahtjevi glede sadrZaja i raCunovodstva, kako je saZeto prikazano u ¢lancima 5. do 7. ovog Financijskog kriterija, nisu ispunjeni u godisnjim financijskim izvjestajima, tada traZitelj licence mora pripremiti
dopunske informacije kako bi udovoljio minimalnim zahtjevima prikazivanja, koje mora procijeniti neovisni revizor koji potpisuje godiSnje financijske izvjeStaje putem dogovorenih postupaka koje je propisao Davatelj licence
u odnosu na cjelovitost i to¢nost ispravka financijskih izvjestaja.

Kada su Zenske nogometne ekipe i njihove aktivnosti te muske nogometne momdadi i njihove aktivnosti dio istog pravnog subjekta/opsega izvieStavania, traZitelj licence mora jasno odrediti prihode i troskove vezane za Zzenske
nogometne aktivnosti i pripremiti racun dobiti i gubitka u skladu sa zahtjevima ovog kriterija.

Ako godidnji financijski izvjestaji nisu u skladu s raCunovodstvenim zahtjevima, tad traZitelj licence Davatelju licence takoder mora dostaviti:
a. ispravak godisnjih financijskih izvjeStaja sukladno racunovodstvenim zahtjevima koji su propisani u ¢lancima 5. do 7. ovog Financijskog kriterija, obuhvadajudi isto razdoblje i uklju¢ujuéi usporedne iznose za
prethodno usporedno razdoblje;
b. izjavu uprave traZitelja licence da su ispravljeni godisnji financijski izvjestaji cjeloviti, to¢ni te u skladu s ovim Pravilnikom; i
c. izvjeSée o procjeni koje je dao isti revizor koji potpisuje godisnje financijske izvjesStaje putem dogovorenih postupaka koje je u odnosu na cjelovitost i to¢nost ispravljenih godisnjih financijskih izvjestaja propisao
Davatelj licence.

Ispravljeni godisnji financijski izvjestaji moraju sadrZavati:
a. ispravak bilance na kraju razdoblja;
b. ispravak racuna dobiti i gubitka na kraju razdoblja;
c. ispravak izvjeStaja o promjenama u kapitalu za razdoblje; i
d. Dbiljeske, koje sadrZe saZetak znacajnih racunovodstvenih politika, ostale biljeske s pojasnjenjem, te biljesku (ili biljeske) o uskladenju bilance i racuna dobiti i gubitka/izjave o prihodima izmedu ispravljenih godisnjih
financijskih izvjestaja i relevantnih godisnjih financijskih izvjestaja.

Clanak 6.

Zahtjevi prikazivanja u financijskim izvjeStajima

Bilanca

Minimalni zahtjevi glede sadrZaja bilance (i usporedne brojke koje se odnose iz prethodnih financijskih izvjestaja) navedeni su u nastavku.

Imovina
i novac i nov¢ani ekvivalenti;
ii. potraZivanja od transfera igraca/ica (kratkotrajna i dugotrajna);
iii. potraZivanja od subjekata grupe i ostalih povezanih strana (kratkotrajna i dugotrajna);
iv. ostala kratkotrajna potrazivanja;
V. porezna imovina (kratkotrajna i dugotrajna);
Vi. zalihe;
vii.  ostalaimovina (kratkotrajna i dugotrajna);
viii.  materijalna imovina;
ix. nematerijalna imovina - registracija igraca/ica;
X. nematerijalna imovina — ostala;
Xi. ulaganja;
Obveze
xii.  prekoracenja po bankovnim raéunima;
xiii.  bankovni i ostali zajmovi (kratkoroc¢ni i dugorocni);

xiv.  obveze prema subjektima grupe i drugim povezanim stranama (kratkorocne i dugorocne);
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xv.  obveze koje su povezane s transferima igra¢a/ica (kratkoro¢ne i dugoroéne);
xvi. obveze prema zaposlenicima (kratkoro¢ne i dugorocne);

xvii. obveze prema drzavi za doprinose (kratkoro¢ne i dugoroc¢ne);
xviii. obracunati troskovi i odgodeni prihodi (kratkoroc¢ni i dugorocni);

xix.  ostale porezne obveze (kratkoroc¢ne i dugoro¢ne);
XX. ostale kratkoro¢ne obveze;
xxi.  rezerviranja (kratkoroc¢na i dugorocna);

xxii. ostale obveze (kratkoro¢ne i dugorocne);

Neto imovina/obveze

xxiii. netoimovina/obveze;

Kapital
xxiv. dionicki/temeljni kapital;
xxv. revalorizacijske rezerve;
xxvi. ostale rezerve;
xxvii. zadrZana dobit.

Uprava moze razmotriti mogucnost da se stavke (i) do (xxvii) najbolje prikazuju u samoj bilanci ili u biljeSkama.

Racun dobiti i gubitka

Minimalni zahtjevi za izvjeStavanje glede sadrzaja racuna dobiti i gubitka (i usporedne brojke koje se odnose na prethodnu financijsku godinu) navedeni su u nastavku.

Prihodi

i) prihodi od ulaznica;

ii) sponzorstva i oglasavanje;

iii) prava emitiranja;

iv) komercijalni;

v) UEFA-ine nov¢ane nagrade i solidarne uplate;

vi) potpore/subvencije od nacionalnog tijela ili vlade;

vii) ostali poslovni prihodi;

viii) ukupni prihodi (zbroj stavki (i) do (vii));

Rashodi

ix) troskovi prodaje / materijala;

X) troSkovi primanja zaposlenika (igraci/ce i ostali zaposlenici);
xi) amortizacija i umanjenje materijalne imovine;

xii) amortizacija i umanjenje ostale nematerijalne imovine (isklju¢ujuéi registracije igraca/ica);
xiii) ostali poslovni rashodi;

Xiv) ukupni poslovni rashodi (zbroj stavaka (ix) do (xiii));
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Transferi igrada/ica

XV) amortizacija registracija igra¢a/ica i umanjenje vrijednosti registracija igraca/ica;
XVi) dobit/gubitak od raspolaganja registracijama igraca/ica;

xvii) ostali prihodi / rashodi od transfera;

xviii) ukupni neto rezultat obra¢una registracija igraa/ica (zbroj stavaka (xv) i (xvii);

Stavke neposlovnih prihoda/rashoda

Xix) dobit/gubitak od raspolaganja materijalnom ili nematerijalnom imovinom;
XX) financijski prihodi i rashodi;

XXi) ostali neposlovni prihodi/rashodi;

xXii) porezni prihod/rashod;

xxiii) neto rezultat (zbroj stavaka (viii), (xiv), (xviii) i (xix) do (xxii)).

Uprava moZe razmotriti moguénost da li se stavke (i) do (xxiii) najbolje prikazuju u samom racunu dobiti i gubitka, ili u biljeskama.

lzvjestaj o nov€éanom tijeku

Izvjestaj o novéanom tijeku iskazuje novcane tijekove za financijsko razdoblje, zasebno klasificirane na sljedeci nacin (i usporedno za prethodno financijsko razdoblje):

Nov¢ani tijekovi od poslovnih aktivnosti
Poslovne aktivnosti su osnovne aktivnosti izvjestajnog subjekta koje donose prihod i ostale koje nisu investicijske ili financijske aktivnosti. Stoga su one opcenito rezultat transakcija i ostalih dogadaja koji ulaze u odredivanje
neto rezultata. Minimalni zahtjev za prikazivanje je sljedeci:
i. novcani priljev/odljev od poslovnih aktivnosti.

Novcani tijek od investicijskih aktivnosti
Investicijske aktivnosti su stjecanje i raspolaganje dugotrajnom imovinom (ukljudujuéi registracije igra¢a/ica) i ostale investicije koje nisu uklju¢ene u nov¢ane ekvivalente. lzvjestajni subjekt mora zasebno iskazati glavne
vrste bruto novcanih primanja i bruto novcanih davanja, koja su rezultat tih investicijskih aktivnosti. Minimalni zahtjevi prikazivanja su navedeni u nastavku:
i novcani priljevi/odljevi od stjecanja/raspolaganja registracijama igraca/ica;
iil nov¢ani priljevi/odljevi od stjecanja/raspolaganja materijalnom ili nematerijalnom imovinom;
iii. ostali nov¢ani priljevi/odljevi od investicijskih aktivnosti.

Novcani tijekovi od financijskih aktivnosti
Financijske aktivnosti su one koje za rezultat imaju promjene u veli¢ini i sastavu temeljnog kapitalnog ulaganja i pozajmicama izvjestajnog subjekta. Izviestajni subjekt mora zasebno iskazati glavne vrste bruto novcanih
primanja i bruto novéanih davanja od financijskih aktivnosti. Minimalni zahtjevi prikazivanja su navedeni u nastavku:
i) novéani priljevi/odljevi od pozajmica — dionicari i povezane strane;
ii) novéani priljevi/odljevi od pozajmica — financijske institucije;
iiii) novcani priljevi od povecanja kapitala;
iv) novéani odljevi za dividende placene vlasnicima/dioni¢arima;
v) ostali nov¢ani priljevi/odljevi od financijskih aktivnosti.
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Ostali novéani tijekovi
Novcani tijekovi od gotovinskih primitaka i izdataka za kamate i dividende moraju biti iskazani zasebno. Svaki od njih mora biti iskazan na dosljedan nacin za odredeno vremensko razdoblje, bez obzira da li se radi o
poslovnim, investicijskim ili financijskim aktivnostima.

Novcani tijekovi koji su rezultat poreza na prihod moraju biti zasebno iskazani i klasificirani kao novcani tijekovi od poslovnih aktivnosti, osim ukoliko mogu biti odgovarajuce i izricito prepoznati kao financijske ili investicijske
aktivnosti.

Komponente novac i nov¢ani ekvivalenti trebaju biti prikazane. Treba prikazati i uskladenje iznosa u izvjestaju o nov€anom tijeku s ekvivalentnim stavkama iskazanim u bilanci.

Biljeske uz financijske izvjestaje

Biljeske uz godisnje financijske izvjestaje trebaju biti prezentirane na sustavan nacin. Svaka stavka u bilanci, racunu dobiti i gubitka i izvjeStaju o novéanom tijeku mora upucivati na povezane informacije u biljeSkama. Minimalni
zahtjevi za prikazivanje u biljeSkama su sljedeci:

a) Racunovodstvene politike

Temelj za sastavljanje financijskih izvjestaja i sazetak znacajnih racunovodstvenih politika koje su primijenjene.

b)  Materijalna imovina

Svaka stavka materijalne imovine mora biti zasebno iskazana (npr. zemljiSte, stadion i oprema, pravo uporabe imovine).

Za svaku stavku materijalne imovine moraju biti iskazane sljedece informacije:

i ukupni preneseni iznos i ukupna amortizacija (zbrojena s ukupnim gubitcima od umanjenja vrijednosti) na pocetku i na kraju razdoblja; i
ii. uskladenje prenesenog iznosa na pocetku i na kraju razdoblja, koje prikazuje dodavanja, otudivanja, povecanja ili umanjenja tijekom razdoblja koja su rezultat revalorizacije, umanjenja vrijednosti
priznate u racunu dobiti i gubitka tijekom razdoblja, umanjenja vrijednosti koja su stornirana u racunu dobiti i gubitka, te amortizacije.

Metode amortizacije i uporabne vrijednosti (ili stope amortizacije) koje su primijenjene moraju biti iskazane u biljeSkama o racunovodstvenim politikama.

c) Nematerijalna imovina

Svaka stavka nematerijalne imovine mora biti zasebno iskazana (npr. registracije igraca/ica, ,,goodwill“, ostala nematerijalna imovina).
Za svaku stavku nematerijalne imovine moraju biti iskazane sljedeée informacije:

i ukupni preneseni iznos i ukupna amortizacija (zbrojena s ukupnim gubicima od umanjenja vrijednosti) na pocetku i na kraju razdoblja; i
ii. uskladenje prenesenog iznosa na pocetku i na kraju razdoblja, koje prikazuje dodavanja, otudivanja, povecanja, sva umanjenja tijekom razdoblja koja su rezultat umanjenja vrijednosti iskazanih u racunu
dobiti i gubitka tijekom razdoblja i amortizaciju.
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d) Prihodi i imovina u zalogu

Vezano uz prihode i imovinu u zalogu, izvjestajni subjekt mora iskazati:
i. postojanje i iznose ogranitenja u odnosu na naziv, vlasnistvo, postrojenja i opremu (kao $to su stadion i objekti za treniranje), koji su dani u zalog kao osiguranje placanja obveza ili potencijalnih obveza;

ii. postojanje i prenesene iznose nematerijalne imovine Cije je vlasni$tvo ograniteno i preneseni iznos nematerijalne imovine (kao 3to su registracije igraca/ica) koja je dana u zalog kao osiguranje pla¢anja obveza ili

potencijalnih obveza; i
iii. postojanje i preneseniiznos financijske imovine i/ili iznos buduéeg prihoda (kao $to su potraZivanja i buduci prihod u odnosu na raspolaganje registracijama igra¢a/ica, doprinosima za natjecanje/nov¢ane nagrade,

prihodom od godisnjih ulaznica i drugim prihodima od ulaznica, pravima emitiranja i sponzorstva) koji su dani u zalog kao osiguranje pla¢anja obveza ili potencijalnih obveza.

e) Ulaganija
Ulaganja moraju ukljudivati sva ulaganja u ovisne subjekte (ovisna drustva), zajednicki kontrolirane subjekte i pridruzene subjekte. Kao minimum za svako ulaganje moraju se iskazati najmanje sljedece informacije:

i) naziv (tvrtka);

ii)  drzava registracije ili sjedista;

iii)  predmet poslovanja / vrsta djelatnosti subjekta;

iv)  omijer vlasnickog interesa;

v) ako je drukdiji, omjer prava glasa kojim raspolaze; i

vi) opis metode koja se primjenjuje na racunovodstvo ulaganja.

f) Prekoracenja po bankovnim racunima i zajmovi

Za svaku kategoriju financijskih obveza treba biti prikazano sljedece:
i) informacije o opsegu i vrsti financijskih instrumenata, ukljuCujuci iznose, trajanje i svaki znacajan rok i uvjet koji moze utjecati na iznos, izraun vremena (timing) i to¢nost buduéih novc¢anih

tijekova; i

ii) usvojene racunovodstvene politike i metode, ukljucujuéi kriterije za priznavanje i osnovu za mjerenje, koji su primijenjeni.

g) Rezerviranja
Rezerviranja moraju biti prikazana u posebnoj kategoriji. Pri odredivanju koja rezerviranja mogu biti zbrojena za formiranje kategorije, potrebno je ocijeniti da li je priroda stavaka dovoljno slicna da se mogu

kombinirati u izvjestaju kao jedan iznos.
Za svaku kategoriju rezerviranja mora biti prikazan preneseni iznos na pocetku i na kraju razdoblja, svaki koristeni iznos i iznos koji je isknjizen ili odobren u razdoblju.
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h) lzdani kapital i rezerve

Dionicki kapital, revalorizacijske rezerve, ostale rezerve i zadrzana dobit moraju biti prikazani zasebno:

i)  Temeljni/dionicki kapital
U svezi s dionickim kapitalom koji je izdan tijekom izvjeStajnog razdoblja mora biti prikazano sljedece:
. broj i vrsta izdanih dionica;
. premija na izdane dionice (ako je primjenjivo) koja je ostvarena od izdanih dionica;
. ukupni iznos koji je ostvaren kao rezultat izdavanja dionica;

. razlog za izdavanje novih dionica.

i) Revalorizacijske rezerve

Kada su stavke zemljiste, stadion, oprema i/ili nematerijalna imovina iskazane u revaloriziranim iznosima, mora biti iskazan revalorizacijski visak, koji iskazuje promjenu u izvjestajnom razdoblju i sva ograni¢enja
u odnosu na raspodjelu salda dionicarima.

iii) Ostale rezerve
Moraju se iskazati sve druge vrste rezervi, koje nisu sadrzane u revalorizacijskim rezervama, ukljucujuci svaku promjenu u izvjeStajnom razdoblju i sva ogranicenja na raspodjelu salda dioni¢arima.

iv) Zadrzana dobit
Mora biti iskazan saldo zadrZzane dobiti tj. akumulirana dobit ili gubitak na pocetku izvjestajnog razdoblja i na datum bilance, te promjene tijekom izvjestajnog razdoblja.

i) Strana koja kontrolira i krajnja strana koja kontrolira

Ako je izvjestajni subjekt pod kontrolom druge strane, odnos s povezanom stranom mora biti iskazan, kao i naziv te strane, te naziv krajnje strane koja kontrolira, ukoliko je drukdiji. Ovu informaciju potrebno je
prikazati bez obzira je li izmedu strana koje kontroliraju i izvjestajnog subjekta bilo kakvih transakcija ili ne.

j) Transakcije povezane strane

Transakcija povezane strane znaci prijenos sredstava, usluga ili obveza medu povezanim stranama, bez obzira na to je li cijena bila napla¢ena. Transakcija s povezanom stranom se moZe ili ne mora obaviti po fer
vrijednosti.

Ukoliko je tijekom razdoblja bilo transakcija izmedu povezanih strana, izvjestajni subjekt duzan je prikazati vrstu odnosa s povezanom stranom, kao i informacije o transakcijama i otvorenim stavkama, ukljucujuci
i obveze, $to je potrebno za razumijevanje potencijalnog ucinka takvog odnosa na financijske izvjestaje. Stavke sli¢ne vrste mogu biti zbrojno iskazane, osim ako je potrebno zasebno prikazivanje za razumijevanje
ucinka transakcija povezane strane na financijske izvjestaje izvjeStajnog subjekta.

Za svaku povezanu stanu prikazi minimalno moraju ukljucivati sljedece:
i iznos i vrstu transakcija;
ii. iznos otvorenih stavaka ukljucujuéi i obveze, i:
. njihove rokove i uvjete, ukljucujuci instrumente osiguranja, te vrstu naknade koja se daje pri namirenju; i
. pojedinosti o bilo kakvim danim ili dobivenim jamstvima;
iii. rezerviranja za sporna dugovanja koja su povezana s iznosom otvorenih stavaka; i

iv. trosak priznat tijekom razdoblja za nenaplativa i sporna dugovanja prema povezanim stranama.
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Za svaku od sljedecih kategorija mora se zasebno iskazati sljedece:
. matica;
. subjekti koji zajednicki kontroliraju ili imaju znacajan utjecaj na izvjeStajni subjekt;
. ovisni subjekti;
. pridruZeni subjekti;
. zajednicko ulaganje u kojem je izvjestajni subjekt ulagac;
. subjekt ili osoblje kljuéne uprave (menadZmenta) subjekta ili njegove matice; i

. ostale povezane strane.
Mora se izdati potvrda da su transakcije povezane strane bile obavljene pod uvjetima koji su jednaki onima koji prevladavaju u nepristranim transakcijama ako se takvi uvjeti mogu potkrijepiti dokazima.

k) Potencijalne obveze

Ukoliko moguénost bilo kakvog odljeva pri poravnanju nije neznatna, izviestajni subjekt duzan je za svaku kategoriju nepredvidenih obveza na godiSnji racunovodstveni referentni datum prikazati kratak opis vrste
nepredvidene obveze i, gdje je to moguce:

i dati procjenu njezinog financijskog ucinka;
iil. dati naznaku neizvjesnosti u pogledu iznosa ili roka bilo kakvog odljeva; i

iii. naznaciti moguénost povrata.

)] Dogadaiji nakon datuma bilance

Materijalni dogadaji koji ne nalazu uskladenje nakon datuma bilance moraju biti prikazani, ukljucujuéi vrstu dogadaja i procjenu njegovog financijskog ucinka, ili izjavu da se takva procjena ne moZe dati. Primjeri
takvih dogadaja su sljededi:

i) Posudba s fiksnim rokom Ccije se dospijece priblizava bez realnih izgleda produzenja ili otplate;

ii)) Znatni poslovni gubici;

iii) Otkri¢e materijalne prevare ili pogresaka koji pokazuju da su financijski izvjestaji neto¢ni;

iv) Uprava (menadZment) donosi odluku o namjeri likvidacije subjekta ili prestanku poslovanja, ili utvrduje da nema realne alternative osim da tako ucini;
v) Transakcije vezane za igrace/ice za koje su placeni ili primljeni znacajni iznosi;

vi)  Transakcije vezane za zemljiste — npr. za klupski stadion.
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m) Ostali prikazi

i Naknade_agentima/posrednicima

Moraju biti iskazani ukupni iznosi koji su u izvjestajnom razdoblju nastali u odnosu na agente/posrednike, ili u njihovu korist.
iil Porezni rashodi

Elementi poreznih rashoda moraju biti zasebno iskazani. To je ukupni iznos koji je ukljuéen u odredivanje neto dobiti ili gubitka za izvie$tajno razdoblje u odnosu na aktualni i/ili odgodeni porez.

jii. Ostalo

Moraju se navesti sve dopunske informacije ili prikazivanja koja nisu iskazana u bilanci, raunu dobiti i gubitka ili izvjedtaju o nov¢anom tijeku, a koji su relevantni za razumijevanje spomenutih izvjestaja i/ili su
potrebni za zadovoljavanje minimalnih zahtjeva glede prikazivanja financijskih informacija.

Zahtjevi za izradu tablice identifikacije igraca/ica

Svi trazitelj licence moraju pripremiti i Davatelju licence dostaviti tablicu identifikacije igraca/ica.

Tablicu identifikacije igraca/ica traZitelj licence mora predati revizoru i/ili Davatelju licence koji mora uskladiti ukupni iznos u tablici identifikacije igraca/ica s odgovarajué¢im iznosom u bilanci i raCunu dobiti i gubitka u
godisnjim financijskim izvjestajima.

Minimalni zahtjevi prikazivanja u tablici identifikacije igraéa/ica za svakog/u relevantnog/u igrada/icu su sljededéi:

a) ime, prezime i datum rodenja;

b) datum pocletka osnovnog ugovora s igratem/icom i datum zavrsetka vazeéeg ugovora;

c) trosak stjecanja igraceve registracije;

d) prenesena akumulirana amortizacija kao i ona na kraju razdoblja;

e) amortizacija igraceve registracije u razdoblju;

f) umanjenje igraceve registracije u razdoblju;

g) raspolaganje igracevom registracijom (trosak i akumulirana amortizacija);

h) neto knjigovodstvena vrijednost (preneseni iznos);

i)  dobit/(gubitak) od raspolaganja igraCevom registracijom; i

j)  prava na daljnju prodaju (ili slicno), odnosno opis i (ako je moguce) brojéani prikaz svakog prava na daljnju prodaju nogometnom klubu koji je bio prijasnji vlasnik igraceve registracije, iskljucujuéi naknade za

treniranje i/ili solidarne doprinose.

Relevantni igraci/ice za koje se traze informacije u tablici identifikacije igra¢a/ica su:
a) svi/e oni/e igradi/ice ¢ijom registracijom raspolaZe traZitelj licence u bilo kojem trenutku tijekom razdoblja, te ako su u svezi s igraem/icom (igra¢ima/igracicama) nastali izvjesni izravni trokovi stjecanja (u nekom
trenutku tijekom izvjestajnog razdoblja ili u prethodnim razdobljima); i
b)  svi/eigradi/ce u svezi s kojima su priznati prihodi/dobit (ili gubitak) (u nekom trenutku tijekom izvjestajnog razdoblja).

106/136

Pravilnik o licenciranju i financijskoj odrzivosti klubova HNS-a_listopad 2024 .docx



Za trazitelje licence koji su ispravili raunovodstvene brojke za igrace/ice kako bi zadovoljili ratunovodstvene zahtjeve ovog Pravilnika, ove zbirne brojke iz tablice identifikacije igraca/ica moraju se uskladiti / poravnati s
ispravljenim financijskim izvjestajima.

Financijski

regled (izjava) uprave

Godisnji financijski izvjestaji moraju ukljucivati financijski pregled (izjava) uprave (katkad se naziva i izvjeStaj direktora), koji opisuje i pojasnjava glavna obiljeZja financijskih rezultata izvjestajnog subjekta, njegov financijski
poloZaj i glavne rizike i neizvjesnosti s kojima se suocava.

Godisnji financijski izvjestaji moraju takoder sadrZzavati imena osoba koje su bile ¢lanovi izvrSnog tijela ili odbora direktora izvjestajnog subjekta, te njegovih nadzornih tijela u bilo kojem trenutku tijekom godine.

Clanak 7.

Racunovodstveni zahtjevi za trajni transfer igraceve registracije

Stjecanje igraceve registracije mora biti priznato u financijskim izvjeStajima kad su ispunjeni svi znacajni uvjeti za transfer igraca/ice, tj. ona je djelotvorna i bezuvjetna, $to znadi da mora postojati pravno obvezujuéi ugovor
izmedu dvaju klubova i izmedu kluba stjecatelja i igraca/ice.

Raspolaganje igracevom registracijom mora biti priznato u financijskim izvjestajima trazitelja licence kad su ostvareni svi znacajni uvjeti za transfer igraca/ice, tj. ona je djelotvorna i bezuvjetna, te su rizici i naknade prenesene

na novi klub.

Trazitelji licence koji kapitaliziraju tro$kove registracija igraca/ica kao nematerijalnu imovinu moraju primjenjivati odredene minimalne raéunovodstvene zahtjeve kako je opisano u nastavku.
TraZitelj licence mozZe troskove registracija igraca/ica iskazivati kao rashod za igracevu registraciju umjesto da ih kapitalizira kao nematerijalnu imovinu ukoliko im je to dopusteno prema nacionalnoj racunovodstvenoj praksi.

Minimalni raCunovodstveni zahtjevi za traZitelje licence koji kapitaliziraju troskove registracija igrata/ica_kao nematerijalnu imovinu su sljededéi:

b.

Kao nematerijalna imovina mogu se kapitalizirati samo izravno pripisivi troskovi igraeve registracije. U raéunovodstvene svrhe, prenesena vrijednost pojedinog/e igraca/ice ne smije biti revalorizirana na vise,
premda uprava traZitelja licence moze vjerovati da je trzisna vrijednost visa od prenesene vrijednosti. Pored toga, premda se priznaje da traZitelj licence moZe stvoriti izvjesnu vrijednost od koristenja i/ili transfera
lokalno treniranih igra¢a/ica, u ra¢unovodstvene svrhe, troskovi koji se odnose na vlastiti sektor mladih uzrasta ne smiju biti ukljuéeni u bilancu — jer se kapitaliziraju iskljucivo troskovi registracije igraca/ica. Svi
oblici naknada i/ili isplata igracima/cama (kao $to je naknada za potpisivanje ugovora) moraju se iskazivati kao troSkovi primanja zaposlenika a ne kao troskovi stjecanja registracije igraca/ice. Financijski troskovi
koji su nastali u pogledu zajmova iskazuju se kao financijski troskovi, a ne kao tro$kovi stjecanja registracije igraca/ice ¢ak i kada su zajmovi dobiveni kao pomo¢ za financiranje stjecanja registracija igraca/ice.

Amortizacija troskova stjecanja registracije igraca/ica mora zapoceti sa stjecanjem igraceve registracije. Amortizacija prestaje kad se imovina u potpunosti amortizira ili prestane priznavati (tj. smatra se da je
registracija trajno prenesena na drugi klub), ovisno od toga Sto je nastupilo ranije.

Za registraciju svakog/e pojedinog/e igraca/ice, amortizirajuéi iznos mora biti rasporeden na sustavnoj osnovi tijekom trajanja originalnog igracevog ugovora do najvise pet (5) godina. To se postiZe sustavhom
raspodjelom troskova imovine kao rashoda od datuma stjecanja igraceve registracije i tijekom razdoblja trajanja igraevog ugovora do najviSe pet (5) godina.. Ako je trajanje igracevog ugovora s klubom
produljeno, tada se prenesena vrijednost nematerijalne imovine igraCeve registracije, zbrojeno sa svim dodatnim izravno pripisivim troSkovima pregovaranja oko ugovora (npr. troskovi naknade
agentima/posrednicima), moze ili amortizirati tijekom produljenog razdoblja igracevog ugovora ili tijekom preostalog razdoblja originalnog igraevog ugovora do najvise pet (5) godina. od datuma produljenja
ugovora.

Sve kapitalizirane vrijednosti igraca/ica uprava traZitelja licence mora pregledati svake godine u svrhu utvrdivanja umanjenja. Ako je nadoknadiv iznos za pojedinog/u igraca/icu manji od prenesenog iznosa u
bilanci, preneseni iznos mora biti ispravljen prema nadoknadivom iznosu, a ispravak iskazan u racunu dobiti i gubitka, kao trosak umanjenja. Preporuca se da Davatelj licence zatraZi od svojih traZitelja licence da
primjenjuju dosljedne ra¢unovodstvene politike u pogledu troskova registracije igraca/ica.
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Neto knjigovodstvena vrijednost igraceve registracije treba biti pregledana radi umanjenja u izvjestajnom razdoblju u sljede¢im okolnostima:

i Kad na godisnji raCunovodstveni referentni datum postane jasno da igra¢/ica vise nece biti u moguénosti ponovno igrati za klub, na primjer ako pretrpi ozljedu koja ugroZzava karijeru ili je trajno
onemogucen igrati profesionalni nogomet, u takvom slucaju se neto knjigovodstvena vrijednost igraceve registracije u bilanci mora u potpunosti umanjiti u tom izvjeStajnom razdoblju. Sljedeci dogadaji
ne predstavljaju razlog za priznavanje gubitka od umanjenja vrijednosti:

- lgrad/ica pretrpi ozljedu u izvje$tajnom razdoblju i privremeno nije u mogucnosti igrati profesionalni nogomet za klub, ili

- lgra¢/icaima smanjenu kondiciju ili sposobnost te nije u selekciji za nastup na utakmicama prve mom¢adi.

- U ovom pogledu, buduce plade igraca koji pretrpi ozljedu koja ugrozava karijeru ili je trajno onemogucen u igranju profesionalnog nogometa moraju se i dalje priznavati kao troskovi primanja
zaposlenika tijekom trajanja igra¢evog ugovora.

iil Ako je uprava kluba odlucila trajno transferirati registraciju igraca/ice i do transfera dode odmah nakon godisnjeg ra¢unovodstvenog referentnog datuma, tad se neto knjigovodstvena vrijednost igraceve
registracije u bilanci treba pregledati radi umanjenja ako su prihodi od raspolaganja za trajni transfer igraceve registracije u novi klub manji od njegove neto knjigovodstvene vrijednosti. Raunovodstveno
nacelo mora se prikazati u financijskim izvjestajima i mora se dosljedno primjenjivati od jednog do drugog racunovodstvenog razdoblja.

iii. Ako je uprava kluba trajno transferirala igracevu registraciju za iznos manji od troska amortizacije.

e.  Ako se dva ili viSe igrada/ica transferiraju izmedu klubova u suprotnim smjerovima, traZitelj licence mora procijeniti moraju li se takvi transferi smatrati poslovima razmjene igra¢a/ica u smislu ovog pravilnika. Ako

je tako, za izraCunavanje dobiti od raspolaganja odlaznog(ih) igraca/ica i troskova registracije dolaznog(ih) igraca/ica moraju se primjenjivati medunarodni racunovodstveni zahtjevi za razmjenu imovine (tj. trenutno
Medunarodni racunovodstveni standard 38, stavci 45-47).

U nacelu, kad se izraCunava dobit od raspolaganja izlazne registracije igra¢a/ica u financijskim izvjestajima trazitelja licence prihodi ne mogu premasiti neto knjigovodstvenu vrijednost troskova igrateve registracije,
ispravljenu tako da se uzme obzir bilo koji neto iznos koji je isplacen u kontekstu posla razmjene, a troskovi registracije za dolazeceg igraca/ice moraju se kapitalizirati do maksimalnog prenesenog iznosa odlazeéeg
igraca/ice, ispravljeni tako da se uzme u obzir svaki neto iznos koji je klub isplatio u kontekstu posla razmjene.

Posao razmjene igraca/ica je kad se dva ili vise igrada/ica transferiraju u suprotnim smjerovima izmedu klubova, a koji tipiéno ukljuéuju jedan ili vise sljedeéih uvjeta u odnosu na igrace/ice koji/e se transferiraju
u klub ili iz kluba (popis nije konacan).

Transferi, ulazni i izlazni:

. sadrZani su u istom ugovoru o transferu;

L sadrzani su u razli¢itim ugovorima o transferu ali su povezani jedan s drugim;
L zakljuceni su u istom registracijskom razdoblju;

L4 ne ukljucuju nikakve ili vrlo ograni¢ene novcane isplate;

[ )

ne ukljuéuju iste ili sli¢ne obveze placanja ili rokove pladanja i za igrace/ice transferirane u klub i igrace/ice transferirane iz kluba a koji ¢e se vjerojatno medusobno kompenzirati.

f. Dobit/gubitak od raspolaganja igratevom registracijom mora biti obracunat kao neto svih iznosa koji su placeni ili plativi a koji su izravno pripisivi raspolaganju igracevom registracijom, a $to Cine:
i. realizirana uvjetna naknada za transfer za iznose koji su postali plativi za raspolaganje igraCevom registracijom (npr. naknada za bududi transfer koja je plativa drugom klubu);
ii. svi ostaliizravno pripisivi iznosi koji su isplaceni i/ili plativi drugoj strani, kao $to je drugi nogometni klub, agent/posrednik, ili nacionalni nogometni savez/liga.

Trazitelj licence mora u pogledu stalnog transfera igraceve registracije izmedu klubova koji su povezane strane primjenjivati sljede¢a uskladenja:

a. Klub koji je transferirao igracevu registraciju radi angazmana tog/e igraca/ice, tro$ak stjecanja igraceve registracije mora obracunati u amortizaciju za izvje$tajno razdoblje (za klubove koji za ra¢unovodstvo
registracija igraca/ica primjenjuju metodu kapitalizacije i amortizacije), ili kao tro3ak igraceve registracije (za klubove koji za raCunovodstvo registracija igraca/ica primjenjuju metodu prihoda i rashoda) — koristeci
vedi od sljededih iznosa:

i. Stvaran troSak transakcije za stjecanje igraCeve registracije;
ii. Povijesne troskove igraceve registracije u financijskim izvjestajima kluba koji je igra¢a/icu transferirao.

Ako je obradunati iznos amortizacije veci od evidentiranog iznosa amortizacije ili su obracunati_troskovi igraceve registracije veci od evidentiranih troskova igraceve registracije, tad se mora uciniti primjereno
uskladenje tako da razlika bude priznata u ispravku financijskih izvjestaja.
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b. Klub koji je transferirao igracevu registraciju mora primitak od raspolaganja igraevom registracijom uracunati u obrac¢un dobiti od raspolaganja igratevom registracijom (za klubove koji za ra¢unovodstvo
registracija igra¢a/ica primjenjuju metodu kapitalizacije i amortizacije), ili u prihod od igraceve registracije (za klubove koji za ratunovodstvo registracija igraca/ica koriste metodu prihoda i rashoda) — koriste¢i
manji od sljededih iznosa:

i Stvaran prihod od otudenja;
iil Neto knjigovodstvenu vrijednost u pogledu troskova registracije igraca/ica u njegovim financijskim izvjestajima.

Ako je obra¢unata dobit od raspolaganja manja od evidentirane dobiti od raspolaganja ili je obracunati prihod od registracija manji od evidentiranog prihoda od registracija igra¢a/ica, tad se mora uciniti primjereno
uskladenje tako da razlika bude priznata u ispravku financijskih izvjestaja.

Prethodno navedeni raCunovodstveni zahtjevi analogijom se primjenjuju na sve ostalo osoblje, npr. glavnog trenera, te na odlazne prihode/troskove ili sli¢no $to je pla¢eno drugom klubu.

Radunovodstveni zahtjevi za privremeni transfer igraceve registracije (ustupanje)

Minimalni raCunovodstveni zahtjevi za traZitelje licence koji imaju transakcije u odnosu na privremeni transfer registracije igraca/ica (ustupanje) su sljedeci:
. Primljene/plaéene naknade za ustupanje moraju se prikazati kao prihod/rashod od transfera igraca/ice.
. Ustupanije igraca/ice iz kluba ustupitelja u novi klub bez obveze/opcije kupnje:

a. Naknade za ustupanje koje je primio ili ih potrazuje klub ustupitelj, ako postoje, moraju se iskazati kao prihod tijekom razdoblja ugovora o ustupanju. Klub ustupitelj nastavit ¢e priznavati originalne troskove
stjecanja registracije igrata/ice kao nematerijalnu imovinu u svojoj bilanci te sustavno rasporedivati trosak imovine kao tro$ak amortizacije tijekom razdoblja igraéevog ugovora.

b. Naknade za ustupanje koje su placene/plative od strane novog kluba, ako postoje, moraju biti priznate kao trosak tijekom razdoblja ugovora o ustupanju. Ako je novi klub preuzeo placu igraca, onda se to mora
priznati kao tro$ak primanja zaposlenika tijekom razdoblja ustupanja igraca/ice.

Ustupanje igraca/ice iz kluba ustupitelja u novi klub s bezuvietnom obvezom kupnje:
a.  Klub ustupitelj ustupanje mora prikazati kao trajni transfer te pravo na registraciju igraca/ice mora isknjiziti iz svoje nematerijalne imovine. Prihodi od ustupanja i od bududeg trajnog transfera
moraju se iskazati od trenutka sklapanja ugovora o ustupanju.
b.  Novi klub mora iskazati izravno pripisive troskove ustupanja i buduéeg trajnog transfera sukladno racunovodstvenim zahtjevima za trajno stjecanje igraceve registracije.

Ustupanije igraca/ica iz kluba ustupitelja u novi klub s opcijom kupnie:

a. Klub ustupitelj transakciju mora prikazati kao ustupanje sve dok novi klub ne iskoristi tu opciju. Kad je ta opcija iskoriStena, svi preostali prihodi od ustupanja i prihodi od buduceg trajnog transfera moraju se
priznati sukladno ra¢unovodstvenim zahtjevima za trajno raspolaganje igracevom registracijom.
b. Ako novi klub iskoristi opciju, novi klub mora sve preostale troSkove ustupanja i buduceg trajnog transfera iskazati sukladno racunovodstvenim zahtjevima za trajno stjecanje igraceve registracije.

Ustupanije igraca/ica iz kluba ustupitelja u novi klub s uvietnom obvezom kupnije:
a. Ako se uvjet smatra gotovo sigurnim, tad igracevu registraciju oba kluba moraju prikazati kao trajni transfer od trenutka zaklju¢enja ugovora o ustupanju.
b. Ako se ispunjenje uvjeta ne moze procijeniti s dostatnom sigurno$cu za aktivaciju trajnog transfera od pocetka ustupanja, tad se igracevu registraciju prvo mora iskazati kao ustupanje, a potom kao trajni
transfer nakon $to je uvjet ispunjen.
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U pogledu privremenog transfera igraceve registracije izmedu klubova koji su povezane strane traZitelj licence mora primjenjivati sljedec¢a uskladenja:
a.  Klub koji je privremeno stekao igracevu registraciju mora u odnosu na tog/tu igra¢a/icu obracunati iznos troskova za izvjestajno razdoblje koristeéi se vecim od sljedeéih iznosa:

i. Stvaran trosak transakcije u izvjeStajnom razdoblju;
ii. Zbirni iznos tro$ka amortizacije u pogledu igrateve registracije i troskova primanja zaposlenika u odnosu na igraca/ica za razdoblje ustupanja, kako je iskazano u financijskim izvjestajima kluba koji je

privremeno transferirao igra¢a/icu.
Ako je izracunati trosak veéi od iskazanog troska, tada se mora uciniti odgovarajuce uskladenje kako bi razlika bila priznata u ispravku financijskih izvjestaja.
b. Klub koji je privremeno transferirao igracevu registraciju mora izra¢unati iznos prihoda u odnosu na igraca/icu za izvje$tajno razdoblje koristeci se manjim od sljedecih iznosa:
i. Stvaran prihod od transakcije u izvjeStajnom razdoblju;
ii. Zbirni iznos troska amortizacije u odnosu na igracevu registraciju i troSkova primanja zaposlenika u odnosu na igracevu registraciju za razdoblje ustupanja kako je iskazano u financijskim izvjestajima kluba
koji je privremeno transferirao igraca/icu.

Ako je izracunati iznos prihoda manji od evidentiranog prihoda, tad se mora uciniti odgovarajuce uskladenje tako da razlika bude priznata u ispravku financijskih izvjestaja.

Racunovodstveni zahtjevi za specificne stavke troskova

Stimulacije/troskovi za bonuse zaposlenicima:

a. Naknade svih vrsta koje isplacuje subjekt u zamjenu za usluge zaposlenika, ukljucujuci sve bonuse i stimulacije, kao $to su naknade za obavljeni posao, naknade za potpis ugovora i nagradivanje vjernosti, moraju se
iskazati kao troskovi primanja zaposlenika.

b. Bonusii/ili stimulativna placanja koja su u potpunosti plativa od strane kluba osobi bez daljnjih uvjeta ili obveza (tj. klub nema drugog izbora osim obaviti pla¢anje) moraju se iskazati kao troskovi primanja zaposlenika
kad se isto dogodi.

c. Bonusi i/ili stimulativna pla¢anja koja ovise o ispunjenju odredenih buduéih uvjeta od strane igra¢a/ice i/ili kluba, kao $to je nastup igraca/ice na utakmicama i/ili nastup kluba u natjecanju, moraju se iskazati kao
troskovi primanja zaposlenika u vrijeme kad je uvjet ispunjen ili njegovo ispunjenje postane vrlo vjerojatno.

d. Stimulacije i/ili bonusi igrac¢ima/cama kad zakljucuju i/ili produzuju ugovor o zaposljavanju s bilo kojim uvjetom ili obvezom pruZzanja usluge, moraju se priznavati na sustavnoj osnovi tijekom relevantnog razdoblja.

Otpremnine zaposlenicima
Klub mora u potpunosti iskazati troSak otpremnine za zaposlenika onda kad klub viSe ne moZe povuci ponudu za takvu otpremninu.

Radunovodstveni zahtjevi za specifi¢ne stavke prihoda

Godisnje ulaznice i sli¢ni prihodi
Prihodi od prodaje godisnjih ulaznica ili slicne prodaje vezane za utakmice moraju se priznavati na proporcionalnoj osnovi u vrijeme kad se relevantne utakmice igraju tijekom razdoblja.

Prava emitiranija i/ili prihodi od nagrada

a.  Prihodi od prava emitiranja i/ili druge naknade za sudjelovanje u natjecanju, a koje su nepromjenjive naknade, moraju se priznavati na proporcionalnoj osnovi u vrijeme kad se tijekom razdoblja relevantne utakmice
igraju.

b.  Prihodi od prava emitiranja i/ili druge naknade za sudjelovanje u natjecanju, a koje su promjenjive naknade koje ovise o ispunjenju odredenih uvjeta od strane kluba (kao $to su bonusi za uspjeh kluba u natjecanju),
moraju se priznavati u vrijeme kad su ispunjeni uvjeti vezani za nastup.
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Sponzorstvo i komercijalni prihodi
a.  Prihodi od sponzorskih prava i reklamiranja, koji su nepromjenjive naknade moraju se priznavati na proporcionalnoj osnovi tijekom razdoblja koje je obuhvaéeno sponzorskim ugovorom i/ili reklamnim aranzmanima.
b.  Prihodi od sponzorskih prava i reklamiranja, koji su promjenjive naknade ovisne o ispunjenju odredenih uvjeta od strane kluba (kao $to su bonusi za nastup kluba u natjecanju), moraju se priznavati u vrijeme kad su
uvjeti vezani za nastup ispunjeni.
c.  Sve nenovéane naknade koje su dio sponzorskih ugovora i/ili reklamnih aranZmana moraju se mjeriti po fer vrijednosti.

Donacije i dotacije/potpore
a.  Donacija je bezuvjetan dar naknade koja se mora priznavati kao ostali poslovni prihod kada je primljen.
b.  Dotacije/potpore ne smiju biti priznate u ra¢unovodstvenim evidencijama kluba sve dok ne postoji razumno uvjerenje da ¢e klub ispuniti uvjete za primitak dotacije/potpore i da ¢e dotacija/potpora biti primljena.
Tad dotacija/potpora mora biti priznata u ra¢unu dobiti i gubitka, na sustavnoj osnovi tijekom izvjestajnih razdoblja u kojima klub priznaje kao rashode za pokri¢e relevantnih troskova za koje je dotacija/potpora
bila i namijenjena. Stoga, dotacije/potpore u vezi sa specifi¢nim troskovima priznaju se u raunu dobiti i gubitka u istom izvjeStajnom(im) razdoblju(ima) kao i relevantni troskovi. Sliéno, dotacije/potpore vezane za
imovinu koja se amortizira priznaju se u raéunu dobiti i gubitka tijekom izvjestajnog(ih) razdoblja i u omjerima u kojima se troskovi amortizacije na tu imovinu priznaju. Dotacija/potpora koja postane potrazivanje

potrazivanje.

Clanak 8.

Odredivanje revizora i revizijskih postupaka procjene

Procjena godi$njih financijskih izvjeStaja

Odredivanje / imenovanie revizora
Tratitelj licence odabire neovisnog revizora sukladno vazec¢em Zakonu o reviziji RH, koji mora biti neovisan i u skladu s Kodeksom etike profesionalnih racunovoda Medunarodne federacije racunovoda (IFAC). Odabrani revizor
mora biti upisan u Registar revizora RH koji ima pravo obavljati poslove revizije. TraZitelj licence i revizor zakljucuju angazman za primjenu postupaka procjene godisnjih financijskih izvjestaja koje je pripremila uprava.

Postupci procjene

Revizor mora revidirati godisnje financijske izvjestaje. Izvjes¢e o obavljenoj reviziji mora:

a. sadrZavati izjavu kojom potvrduje da je revizija obavljena sukladno Medunarodnim revizijskim standardima, ili relevantnim nacionalnim revizijskim standardima ili praksama pri ¢emu isti moraju
minimalno udovoljavati zahtjevima Medunarodnih revizijskih standarda; i
b. biti dostavljeno Davatelju licence zajedno s godisnjim financijskim izvjestajima, kako bi on stvorio osnovu za odluku o licenci.

Pored toga, revizor mora dostaviti drugu izjavu o tome jesu li godisnji financijski izvjestaji u skladu s racunovodstvenim zahtjevima koji su navedeni u prethodnom élanku 7. Ako nisu, ova izjava mora sadrzavati kratak opis
zahtjeva koji nisu ispunjeni. U takvom slucaju, u skladu s ovim Pravilnikom, Davatelj licence ée obaviti detaljan uvid u takve transakcije.

Revizor mora obaviti procjenu dopunskih informacija, ako iste postoje.

Izvjesce revizora o €injeni¢nim nalazima mora:
a. opisati postupke koje je propisao Davatelj licence i nalaze u odnosu na svaki od njih;
b. sadrzavatiizjavu kojom potvrduje da je procjena obavljena u okviru angazmana za primjenu dogovorenih postupaka sukladno MSPU (ISRS) 4400, ili relevantnim nacionalnim standardima i postupcima pri ¢emu isti
moraju minimalno udovoljavati zahtjevima MSPU (ISRS) 4400 ; i
c. biti dostavljeno Davatelju licence zajedno s dopunskim informacijama kako bi stvorio osnovu za odluku o licenci.
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lzvjestaj o obavljenoj reviziji

Vrsta revizorskog misljenja koje se daje imat ¢e implikacije na procjenu, od strane Davatelja licence revidiranih godisnjih financijskih izvjestaja trazitelja licence.

Revizor je duZan pregledati i procijeniti zaklju¢ke donesene na temelju dobivenih revizijskih dokaza, kao osnovu za izrazavanje misljenja o financijskim izvjeStajima. lzvjeStaj o obavljenoj reviziji treba sadrzavati jasno, pisano
izrazeno misljenje o financijskim izvjestajima u cjelini.

Nekvalificirano milienje izrazava se kad revizor zakljuci da financijski izvjeStaji pruZaju istinit i objektivan prikaz (ili prikazuju realno i objektivno, u svim materijalno znac¢ajnim odrednicama) u skladu s nazna¢enim opsegom
financijskog izvjesStavanja.

Izvjestaj o obavljenoj reviziji smatra se modificiranim u sljedeca Cetiri slucaja:

(a) misljenje s naglaskom na odredeni prikaz;
(b) kvalificirano misljenje s izuzeéem;

(c) suzdrzavanje od izraZzavanja misljenja; ili
(d) negativno misljenje.

Procjena revizorskog izvje$¢a o financijskim izvjestajima

U svezi godisnjih financijskih izvjestaja Davatelj licence ¢e provesti najmanje sljedeée postupke procjene:
a.  Procijeniti je li opseg izvjestavanja prikladan u svrhu licenciranja klubova;
b Procijeniti dostavljene informacije (godisnje financijske izvjestaje koji takoder mogu sadrzavati dopunske informacije) da bi stvorio osnovu za svoju odluku o licenci;
c.  Procitati i razmotriti godisnje financijske izvjestaje i revizorsko izvjesée o istom;
d Uputiti na posljedice bilo kakvih modifikacija na izvjestaj o reviziji (u usporedbi s normalnim oblikom nekvalificiranog izvjestaja) i/ili nedostatke u usporedbi sa zahtjevima za minimalno prikazivanje i
racunovodstvenim zahtjevima, kako je navedeno u nastavku.

Nakon $to je procijenio opseg izvjestavanja i procitao izvjesée revizora o godisnjim financijskim izvjestajima, Davatelj licence Ce ih procijeniti po tockama navedenim u nastavku:
a.  Ukoliko opseg izvjestavanja ne udovoljava zahtjevu ¢lanka 2. ovog Financijskog kriterija, licenca se mora uskratiti;
b.  Ako izvjesée o obavljenoj reviziji sadrzi nekvalificirano misljenje, bez ikakvih modifikacija, to daje zadovoljavajuéu osnovu za izdavanje licence prema kriteriju F.02;

c.  AkoizvjesSée o obavljenoj reviziji sadrZi suzdrzavanje od misljenja ili negativno misljenje, licenca se mora uskratiti, osim ako naknadno nije dano revizorsko misljenje bez suzdrzavanja od izrazavanja misljenja
ili negativnog misljenja (za drugi set financijskih izvjestaja za istu financijsku godinu, koji udovoljavaju minimalnim zahtjevima), a Davatelj licence je zadovoljan s naknadnim revizorskim misljenjem;

d.  Ako izvjesée o obavljenoj reviziji sadrzi, u pogledu vremenske neogranicenosti poslovanja, bilo klju¢no revizijsko pitanje ili kvalificirano misljenje s izuze¢em, licenca se mora uskratiti, osim ako:
i u pogledu vremenske neogranicenosti poslovanja nije dostavljeno naknadno revizorsko misljenje bez klju¢nog revizijskog pitanja ili kvalifikacije, za istu financijsku godinu; ili
ii. su Davatelju licence dostavljeni dopunski dokumentirani dokazi koji pokazuju sposobnost traZitelja licence da nastavi vremenski neograniceno poslovati barem do zavrsetka licencirane natjecateljske
godine, sto je Davatelj licence procijenio i prihvatio. Dopunski dokumentirani dokazi ukljucuju, ali nisu nuzno ograniceni na, buduce financijske informacije.
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e.  Ako izvjesée revizora sadrzi misljenje s naglaskom na odredeni prikaz, misljenje s klju¢nim revizijskim pitanjem ili kvalificirano misljenje s izuzeéem, osim u pogledu vremenske neogranic¢enosti poslovanja, tad
Davatelj licence mora razmotriti implikacije modifikacija u svrhu licenciranja klubova. Licenca moZe biti uskraéena, ukoliko nisu dostavljeni dodatni dopunski dokumentirani dokazi, koje je Davatelj licence
ocijenio kao prihvatljive. Dopunski dokazi koje Davatelj licence mozZe zahtijevati ovisit ¢e o razlogu modifikacije izvjeS¢a o obavljenoj reviziji;

f. Ukoliko izvjescée revizora sadrzi napomenu o bilo kojoj situaciji opisanoj u tocki d) Kriterija F.09.

Licenca se mora uskratiti i u sljedec¢im slu¢ajevima:

g.  Ako godisnji financijski izvjestaji Davatelju licence nisu predani i objavljeni u propisanom roku;
h.  Ako trazitelj licence u propisanom roku preda godisnje financijske izvjestaje koji ne udovoljavaju minimalnim zahtjevima glede sadrzaja i racunovodstva.

Ako traZitelj licence dostavi dopunske informacije i/ili ispravak financijskih izvjestaja, Davatelj licence mora dodatno procijeniti izvje$¢e o obavljenoj reviziji putem dogovorenih postupaka u odnosu na procjenu dopunskih
informacija i/ili ispravak financijskih izvjestaja. Licenca moze biti uskrac¢ena ako izvjes¢e o obavljenoj reviziji nije zadovoljavajuée za Davatelja licence i/ili ukazuje na uocene pogreske i/ili izuzeéa.

Davatelj licence mora provjeriti je li traZitelj licence objavio financijske informacije u skladu s ¢lankom 9. Financijskih kriterija ovog Pravilnika.
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Clanak 9.

Licenca / Stupanj kriterija

I?r ft"a:‘a UEFA-ina o Prva oPIsS
ertja UEFA 7enska klupska HNL '\r‘\ll-a DrugaNL | HNLZ
natjecanja
OBJAVA FINANCUSKIH INFORMACUA
UEFA licenca, Licenca za HNL i Licenca za Prvu NL
F.03 A A A

Trazitelj licence mora na svojoj internetskoj stranici objaviti:
a.  Zadnje revidirane godisnje financijske izvjestaje koje je procijenio Davatelj licence; i
b.  Ukupniiznos naknade koji je u zadnjem izvjestajnom razdoblju isplacen posrednicima za njihove usluge.

Obijava financijskih informacija

Clanak 10.

U roku od sedam dana prije pocetka razdoblja u kojem Komisija za licenciranje klubova HNS-a mora donijeti odluku o licenci, traZitelj UEFA licence, Licence za HNL i Licence za Prvu NL mora objaviti na svojoj internetskoj

stranici:

zadnje revidirane godisnje financijske izvjestaje, koje je procijenio Davatelj licence; i
ukupni iznos koji je u zadnjem izvjeStajnom razdoblju isplacen agentima/posrednicima za njihove usluge ili u njihovu korist.

Tratzitelj licence treba osigurati da su na njegovoj internetskoj stranici navedene informacije pod prethodnim tockama a) i b) lako dostupne, te da je objavljena zadnja verzija revidiranog izvjeStaja kojeg je procijenio Davatelj

licence.

Ako je trazitelj licence dostavio dopunske podatke, ili modificirani izvjestaj o obavljenoj reviziji godisnjih financijskih izvjeStaja, nakon potvrde Davatelja licence da isti u potpunosti udovoljavaju kriteriju F.02, isti aZurirani

set izvjestaja/informacija mora biti objavljen.

Tratzitelj licence treba osigurati da su financijski izvjestaji objavljeni na njegovoj internetskoj stranici dostupni tijekom cijele licencirane natjecateljske godine, te da je u svakom trenutku objavljena zadnja verzija revidiranog
godisnjeg financijskog izvjestaja.
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Clanak 11.

Licenca / Stupanj kriterija
UEFA-ina Prva
:; ftr:'l‘: senska or HNLZ oris
J UEFA Klupska HNL Prva NL ':fa
natjecanj
a
PRAVILO 'NETO KAPITAL'
% UEFA Licenca, Licenca za HNL, Licenca za Prvu NL i Licenca za Drugu NL
A A B C/ Trazitelj licence u svojim godisnjim financijskim izvjestajima mora iskazati stanje neto kapitala koje je:
F.04 B a.  pozitivno; ili
b.  se poboljsalo za 10 % ili vise od prethodnog 31. prosinca.
*Licenca za Drugu NL - ovaj kriterij od licencirane 2026./27. postaje stupanj ,B“.

Clanak 12.

Neto kapital je preostali udio u imovini pravnog subjekta nakon oduzimanja svih njegovih obveza, koje su iskazane u njegovim godisnjim financijskim izvjestajima. Ako imovina traZitelja licence premasuje njegove obveze, tad
trazitelj licence ima stanje neto imovine, tj. pozitivan kapital. Ako obveze trazitelja licence premasuju njegovu imovinu, tad traZitelj licence ima stanje neto obveza, tj. negativan kapital.

Ako trazitelj licence na 31. prosinca ne udovoljava prethodnom stavku, traZitelj licence moZe najkasnije do 31. oZujka dostaviti novu revidiranu bilancu kako bi prikazao da je jedan od uvjeta navedenih u tablici Kriterija F.04
od tad ispunjen.

U svrhu ispunjenja ovog kriterija, kapital moze ukljucivati podredene kredite, koji su najmanje sljedecih 12 mjeseci podredeni svim ostalim obvezama i beskamatni su.

Procjena licenéne dokumentacije za pravilo 'neto kapital'

U pogledu pravila 'neto kapital', Davatelj licence mora provesti sliede¢e minimalne postupke procjene:

a.

Utvrditi stanje neto kapitala na 31. prosinca koji prethodi roku za podnosenje molbe davatelju licence temeljem godisnjih financijskih izvjestaja;
Procijeniti, ako je primjenjivo, je li podredeni kredit ispunjavaju potrebne zahtjeve;

Ako je stanje neto kapitala na 31. prosinca koji prethodi roku za podno3enje molbe davatelju licence negativno, procijeniti je li se ono poboljsalo za najmanje 10% u usporedbi na stanje neto kapitala koje je trazitelju
licence omogucilo da ispuni pravilo 'neto kapital' u prethodnoj godini;

Ako pravilo neto kapitala nije ispunjeno na dan 31. prosinca koji prethodi roku za podno3enje molbe davatelju licence, procijeniti je li traZitelj licence do 31. oZujka dostavio minimalno novu revidiranu bilancu, koja
ukljucuje sva ulaganja koja su obavljena nakon 31. prosinca, ¢ime dokazuje da se stanje neto kapitala poboljsalo za najmanje 10% u usporedbi sa stanjem neto kapitala koje je traZitelju licence omogucilo da ispuni
pravilo 'neto kapital' u prethodnoj godini.
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Clanak 13.

Oznaka

Licenca / Stupanj kriterija

Kriterija UEFA -ina Prvav OPIS
UEFA Zenska klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
BEZ DOSPJELIH OBVEZA PREMA NOGOMETNIM KLUBOVIMA
F.05 A A A A A A Trazitelj licence mora dokazati da na dan 31. oZujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini nema dospjelih obveza (kako je

definirano ¢l. 14. u nastavku), prema drugim nogometnim klubovima koje proizlaze iz djelatnosti prijelaza igraca/ica (transfera) koje su
dospjele za placanje prije 28. veljace koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini.

Obveze su oni iznosi koji se duguju nogometnim klubovima, a kao rezultat:

Clanak 14.

a. transfera profesionalnih igraca/ica (kako je opisano FIFA Pravilnikom o statusu i transferima igraca), uklju¢ujuci sve iznose koji su plativi po ispunjenju odredenih uvjeta;

b. igraci/ice koji su prvi put registrirani kao profesionalci, uklju¢ujuci sve iznose koji su plativi po ispunjenju odredenih uvjeta;

c. naknade za treniranje i solidarnih doprinosa, kako je regulirano FIFA Pravilnikom o statusu i transferima igraca; i

d. svake solidarne odgovornosti za raskid ugovora od strane igraca/ice prema odluci nadleznog tijela.

Sporazumi izmedu klubova o transferu registracije igraca/ica mogu ukljucivati i odredbe za buduce plaéanje naknada koje ovise o ispunjavanju odredenih uvjeta u nekoj kasnijoj fazi u buduénosti (tj. nepredvidljive obveze).
Uobicajeno se takve odredbe odnose na buduéi 'uspjeh' odnosnog/e igraca/ice i/ili novog kluba za koji igra — primjerice: broj nastupa, broj postignutih pogodaka, medunarodni nastupi, napredovanje kluba, izbjegavanje

nazadovanja, kvalifikacije u UEFA-ina klupska natjecanija, itd. Dok odredeni uvjet nije stvarno zadovoljen, pripadajuca obveza nije plativa i ne moze biti dospjela.

Clanak 15.

Informacije koje priprema traZitelj licence — Tablica obveza i tablica potraZivanja iz djelatnosti prijelaza igraéa/ica (transfera)

Trazitelj licence priprema i dostavlja Davatelju licence tablicu obveza po transferima i tablicu potraZivanja od transfera. Ove tablice treba pripremiti ¢ak i onda kad nije bilo prijelaza igra¢a/ica (transfera) / ustupanja igraca/ica

tijekom relevantnog izvjestajnog razdoblja.
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Tablica obveza po transferima i tablica potraZivanja od transfera mora sadrzavati:

1) Sve nove registracije igraca/ica (ukljucujuéi ustupanja), u razdoblju od 12 mjeseci sve do 28. veljace, bez obzira postoji li nepodmireni iznos koji je morao biti placen do 28. veljace;
2) Sve transfere za koje postoji nepodmireni iznos koji je morao biti pla¢en do 28. veljace, bez obzira da li se odnose na odlaske ili registracije igra¢a/ica i bez obzira kad su ti transferi bili obavljeni;
3) Sve transfere koji su predmetom tuzbe pred nadleznim tijelima prema nacionalnom zakonodavstvu ili postupcima pred nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima ili relevantnim arbitraznim sudom.

Tablica obveza po transferima i tablica potraZivanja od transfera moraju minimalno sadrzavati sljedeée informacije (u odnosu na transfer svakog/u igra¢a/icu, ukljuujuéi i ustupanja pojedinih igraca/ica):

i) Igrac/ica (identifikacija imenom, prezimenom i datumom rodenja);

ii) datum ugovora o transferu / ugovora o ustupanju;

iiii) naziv nogometnog kluba koji je prethodno bio vlasnik registracije, odnosno, vjerovnik;

iv) naknada za transfer (ili ustupanje) koja je placena i/ili je plativa (uklju¢ujuci naknadu za treniranje i solidarni doprinos); ¢ak i ako vjerovnik nije zahtijevao placanja;

V) ostali izravni troskovi stjecanja registracije koji su placeni i/ili koji su plativi;

vi) svaka druga naknada koja je placena ili plativa iz opsega ugovora o transferu;

vii) podmireni, odnosno plaéeni iznosi prije 28. veljace i datum plaéanja;

viii) saldo na 28.veljade za svaki transfer igraca/ice, detaljno prikazan po datumu (datumima) dospijeca, za svaki nepodmireni element obveza po transferima;

ix) saldo na dan 28.veljace ukljucujuéi i datume dospijeéa za svaki nepodmireni element, te ako je primjenjivo, iznosi koji su podmireni izmedu 28.veljace i 31. oZujka, zajedno s datumima podmirenja, kao
i preostale nepodmirene obveze na dan 31. oZujka (prenesenima od 28. veljace), zajedno s objasnjenjem;

X) iznosi odgodeni na 28.veljace, ukljucujuci originalan i novi/e datum/e dospijeéa za svaki odgodeni element, te datum kada su strane zakljudile pisani sporazum;

i) iznose koji su predmetom nerijeSenih tuzbi/postupaka u tijeku na dan 28. veljace, uklju€ujuéi oznake predmeta i kratak opis stajalista svih ukljuéenih strana; i

xii) uvjetne iznose (moguce obveze) koji jos nisu bili priznati u bilanci na dan 28. veljace.

Tablica obveza po transferima i tablica potraZivanja od transfera moraju biti cjelovite, tocne i u skladu s ovim Pravilnikom, te moraju biti odobrene od strane uprave, $to se dokazuje kratkom izjavom i potpisom u ime izvrSnog
tijela trazitelja licence.

Pojam 'Dospjele obveze'

Obveze se smatraju dospjelima ukoliko nisu podmirene sukladno ugovornim ili zakonskim uvjetima.

U smislu ovog Pravilnika, obveze se ne smatraju dospjelima ukoliko trazitelj licence (tj. klub duznik) do 31.0Zujka moZe dokazati da je:
a. dospjelu obvezu u cijelosti podmirio, tj. ili je pla¢ena u cijelosti ili izravnata s obvezama vjerovnika prema duzniku; ili
b. zakljucio pisani sporazum kojim je vjerovnik prihvatio produZenje roka pla¢anja nakon ugovorenog roka (napomena: ukoliko vjerovnik nije zahtijevao placanje iznosa, to se ne smatra produzenjem roka placanja); ili
c. ako relevantan iznos podlijeze pravnom zahtjevu ili postupcima u tijeku (odnosi se na “osporene iznose”) $to znaci da je:

i) u svezi dospjelih obveza koje proizlaze iz transfera, podnio pravni zahtjev koji nadlezno tijelo sukladno nacionalnom zakonodavstvu smatra dopustenim, ili je pokrenuo postupke pred nadleznim nacionalnim ili
medunarodnim nogometnim tijelima ili relevantnim arbitraznim sudom. Medutim, ukoliko Tijela za licenciranje HNS-a koja donose odluke smatraju da je takav pravni zahtjev podnesen ili da su ovi postupci
pokrenuti s isklju¢ivom svrhom izbjegavanja rokova utvrdenih ovim Pravilnikom (tj. da bi , kupio” vrijeme), relevantni iznos ¢e se i dalje smatrati dospjelom obvezom; ili
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ii) osporio pred nadleznim tijelom u skladu s nacionalnim zakonima, nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima, ili relevantnim arbitraznim sudom podneseni zahtjev ili postupke koje je u svezi dospjelih
obveza pokrenuo vjerovnik i moZe razumno uvjeriti Tijela za licenciranje HNS-a da ima osnovane razloge za osporavanje tog zahtjeva ili pokrenutog postupka. Medutim, ako Tijela za licenciranje HNS-a smatraju
da su razlozi za osporavanje zahtjeva ili pokrenutog postupka ocito neosnovani, relevantni ée se iznos i dalje smatrati dospjelom obvezom;

iiii) moze razumno uvjeriti Tijela za licenciranje HNS-a da je poduzeo sve raspoloZive mjere kako bi utvrdio i platio klubu/ovima vjerovniku/cima naknadu za treniranje i solidarni doprinos (kako je regulirano FIFA
Pravilnikom o statusu i transferima igraca).

Clanak 16.

Odredivanje / imenovanje procjenitelja

Postupke procjene u skladu s ovim kriterijem provode neovisni revizori i Davatelj licence.
Revizor kojeg odredi/imenuje trazitelj licence u svrhu ovog kriterija isti je onaj revizor koji je obavio reviziju njegovih godisnjih financijskih izvjestaja.
Postupci procjene

Postupci procjene koje obavlja revizor moraju se obaviti primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400.

Izvjesée revizora o Cinjeni¢nim nalazima mora:
a) sadrzZavati izjavu kojom se potvrduje da su postupci procjene obavljeni primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400; i
b) biti dostavljeno Davatelju licence zajedno s relevantnom dokumentacijom koja ¢e mu biti osnova za odluku o licenci u odnosu na ovaj kriterij.

Takoder, u svom izvjes¢u revizor mora obvezno navesti uzorak kojeg je izabrao, a Davatelj licence mora pregledati izvjesce revizora i posebice procijeniti da li je uzorak koji je revizor izabrao zadovoljavajuéi, te on moze
provesti sve dodatne procjene koje smatra neophodnima, tj. prosiriti uzorak i/ili od traZitelja licence zahtijevati dopunske dokumentirane dokaze.

Postupci procjene moraju minimalno ukljudivati sliedece postupke:

a.  Pribaviti tablicu obveza i tablicu potraZivanja na dan 31. oZujka koju je dostavio trazitelj licence u pogledu obveza i potrazivanja koje su dospjele za placanje do 28. veljace (tj. tablicu transfera, te
odgovarajuce popratne dokumente);

Provesti potrebne radnje (ukljucujuci odredivanje veli¢ine uzorka) radi procjene cjelovitosti i to¢nosti iskazanih salda te donijeti zaklju¢ak u odnosu na svaki od obavljenih postupaka;

Provjeriti cjelovitost svakog salda dospjelih obveza, odnosno svakog salda dospjelih potrazZivanja koji je trazitelj iskazao na 28. veljace;

Provjeriti podmirenje svake dospjele obveze, odnosno svakog dospjelog potraZivanja u razdoblju 28. veljace do 31. oZujka; i

Utvrditi saldo dospjelih obveza i saldo dospjelih potrazivanja na dan 31. oZujka;

Provjeriti sve ili odabrane bankovne izvode kojima se dokazuju uplate;

Ako postoji iznos koji je dospio do 28. veljace, a koji se odnosi na transfer koji je obavljen do tog datuma, provijeriti da li je za isti iznos najkasnije do 31. oZujka:

N A

i. postignut sporazum sukladno prethodnom ¢l. 15. tocka b.; ili
ii. doslo do spora/ili je pokrenut postupak sukladno prethodnom &l. 15. to¢ka c. i), ili je taj iznos osporen sukladno prethodnom ¢l. 15. tocka c. ii), ili
iii. poduzeta razumna(e) mjera(e) sukladno prethodnom ¢l. 15. tocka c. iii).

h. Ako je primjenjivo, prikupljanje i provjera dokumenata, uklju¢ujuéi sporazum/e s relevantnim nogometnim klubom(ovima) i/ili prepisku s nadleznim tijelom u svrhu prije navedenog pod to¢kom g).
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Clanak 17.

Odluka Davatelja licence

Licenca se mora uskratiti:
A.  Ako informacije iz prethodnog ¢lanka 16. koje se odnose na obveze po transferima i potraZivanja od transfera nisu dostavljeni Davatelju licence u propisanom roku.
B.  Ako traZitelj licence u propisanom roku dostavi informacije iz prethodnog ¢lanka 15. koje ne udovoljavaju minimalnim zahtjevima prikazivanja.

C.  Ako na dan 31. oZujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini, traZitelj licence ima nepodmirenih dospjelih obveza (kako je definirano ¢l. 14.) prema nogometnim klubovima koje proizlaze iz djelatnosti
transfera koje su nastale zaklju¢no s prethodnim 28. veljace.
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Clanak 18.

Licenca / Stupanj kriterija

D UEFA-ina
Kiteria UEFA Zenska klupska HNL Prva NL DrugaNL | Prva HNLZ OES
natjecanja
BEZ DOSPJELIH OBVEZA PREMA ZAPOSLENICIMA
F.06 A A A A A A Trazitelj licence mora dokazati da na dan 31. oZujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini nema dospjelih obveza (kako je definirano
' ¢1.19. u nastavku) prema svojim zaposlenicima, a u odnosu na ugovorne i zakonske obveze prema svojim zaposlenicima, a koje su dospjele
za placanje do 28.veljace koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini.

Clanak 19.

Pojam ,Zaposlenici“ ukljucuje sljedece osobe:

i) sve profesionalne igrae/ice sukladno vazeéem FIFA Pravilniku o statusu i transferima igraca i Pravilniku o statusu igrada i registracijama HNS-a,

i) administrativno, stru¢no, medicinsko i sigurnosno osoblje u skladu s kriterijima A.01 — A.20 ovog Pravilnika; i
iii)  sve ostale zaposlenike koji imaju zaklju¢en ugovor o radu s traZiteljom licence.

Obveze su sve vrste naknade koje su plative zaposlenicima u odnosu na ugovorne ili zakonske obveze, ukljucujuci place, dohotke, pla¢anja za prava na imidZ, bonuse i ostala davanja, a odnose se na razdoblje od 1. sije¢nja
prethodne godine do 28. veljace godine koja prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini. Iznosi plativi osobama koje iz razli¢itih razloga vise nisu zaposlene kod trazitelja licence, ili pravne osobe iz okvira pravne strukture
grupe traZitelja licence, spadaju u opseg ovog kriterija i moraju biti podmirene u razdoblju koje je regulirano ugovorom i / ili propisano relevantnim zakonom, bez obzira na nacin na koji su te obveze prikazane u financijskim
izvjestajima.

Ako je bilo koji od ,,zaposlenika“ zaposlen kod, ima ugovor sa, savjetnik je ili na drugi nacin pruza usluge pravnom subjektu u okviru pravne strukture grupe ili opsega izvjestavanja, razlicitog od trazitelja licence, ove se obveze
takoder moraju ukljuciti u opseg izvjeStavanja.

Pojam 'Dospjele obveze'

Obveze se smatraju dospjelima ukoliko nisu podmirene sukladno ugovornim ili zakonskim uvjetima.

U smislu ovog Pravilnika, obveze se ne smatraju dospjelima ukoliko trazitelj licence (tj. klub duznik) do 31. oZujka, moZe dokazati da je:

a. dospjelu obvezu u cijelosti podmirio; ili

b. zakljucio pisani sporazum kojim je vjerovnik prihvatio produZenje roka pla¢anja nakon ugovorenog roka (napomena: ukoliko vjerovnik nije zahtijevao placanje iznosa, to se ne smatra produzenjem roka plac¢anja). Ovi

pisani sporazumi zaklju€uju se na posebnim obrascima ¢iji sadrzaj propisuje Izvrsni odbor HNS-a; ili
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c. usvezi dospjelih obveza koje proizlaze iz ugovornih ili zakonskih obveza prema zaposlenicima, podnio pravni zahtjev koji nadlezno tijelo sukladno nacionalnom zakonodavstvu smatra dopustenim, ili pokrenuo postupke
pred nadleznim nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima ili relevantnim arbitraznim sudom. Medutim, ukoliko Tijela za licenciranje HNS-a koja donose odluke smatraju da je traZitelj licence podnio takav
zahtjev ili pokrenuo ove postupke s isklju¢ivom svrhom da izbjegne rokove utvrdene ovim Pravilnikom (tj. da bi ,kupio” vrijeme), relevantni e se iznos i dalje smatrati dospjelom obvezom;

d. osporio pred nadleznim tijelom u skladu s nacionalnim zakonima, nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima, ili relevantnim arbitraznim sudom podneseni zahtjev ili postupke koje je u svezi dospjelih obveza
pokrenuo vjerovnik i moZe razumno uvijeriti Tijela za licenciranje HNS-a da ima osnovane razloge za osporavanje tog zahtjeva ili pokrenutog postupka. Medutim, ako Tijela za licenciranje HNS-a smatraju da su razlozi za
osporavanje zahtjeva ili pokrenutog postupka ocito neosnovani, relevantni ¢e se iznos i dalje smatrati dospjelom obvezom.

€lanak 20.

Informacije koje priprema traZitelj licence

Tablica zaposlenika

Trazitelj licence mora pripremiti i Davatelju licence dostaviti tablicu zaposlenika koja mora sadrzavati:

a)

b)
c)

d)

sve zaposlenike koji su bili zaposleni u bilo kojem trenutku od 1.sijecnja prethodne godine do 28.veljace godine koja prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini; tj. ne samo oni koji su ostali zaposleni na dan 28.
veljace;

sve zaposlenike prema kojima postoji nepodmireni iznos koji je trebao biti plaéen do 28.veljace, bez obzira da li su oni bili zaposleni od 1. sijecnja prethodne godine do 28.veljace;

sve zaposlenike u odnosu na koje postoje nerijeSene tuzbe pred nadleznim tijelima u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, ili postupci koji su u tijeku pred nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima ili
relevantnim arbitraznim sudom;

stanja ukupnih obveza (nedospjelih, dospjelih, odgodenih i osporenih).

Za svakog zaposlenika se moraju navesti minimalno sljedece informacije, u pogledu svakog dospjelog, odgodenog ili osporenog iznosa na dan 28.veljace, zajedno s objasnjenjem:

i)

ii)
iii)
iv)
v)

vi)
vii)

Ime i prezime zaposlenika;

Polozaj / funkcija zaposlenika;

Datum pocetka radnog odnosa;

Datum prestanka radnog odnosa (ako je do njega doslo);
Sve dospjele obveze do 28.veljace, ukljucujuci datum dospijeca za svaki nepodmireni element zajedno s objasnjenjem, te ako je primjenjivo iznosi koji su podmireniizmedu 28.veljace i 31.0Zujka zajedno s datumima
podmirenja kao i svaku preostalu dospjelu obvezu na dan 31.0Zujka (prenesenu od 28.veljace);

Odgodeni iznosi, ukljucujuéi originalan i novi datum (datume) dospijeca za svaki odgodeni element te datum kada su strane zakljucile pisani sporazum;

iznosi koji su predmetom nerijeSenih tuzbi/postupaka, ukljucujuci oznake slu¢ajeva i kratak opis stajalista svih uklju¢enih strana, a koji su u tijeku na dan 31. oZujka.

Tratzitelj licence mora potvrditi da je tablica zaposlenika cjelovita, tocna te u skladu s ovim Pravilnikom, te mora biti odobrena od strane uprave, $to se dokazuje kratkom izjavom i potpisom u ime izvrSnog tijela traZitelja

licence.

Clanak 21.

Odredivanje / imenovanje procjenitelja

Postupke procjene u skladu s ovim kriterijem F.06 provode neovisni revizori i Davatelj licence. Revizor kojeg odredi/imenuje traZitelj licence u svrhu ovog kriterija F.06 isti je onaj revizor koji je obavio reviziju njegovih godisnjih
financijskih izvjestaja.
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Postupci procjene

Postupci procjene koje obavlja revizor moraju se obaviti primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400.

Izvje$ce revizora o €injeni¢nim nalazima mora:

a)
b)

sadrZavati izjavu kojom se potvrduje da su postupci procjene obavljeni primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400; i

biti dostavljeno Davatelju licence zajedno s relevantnom dokumentacijom koja ¢e mu biti osnova za odluku o licenci u odnosu na kriterij F.06.

Takoder, u svom izvje$c¢u revizor mora obvezno navesti uzorak kojeg je izabrao, a Davatelj licence procjenjuje da li je taj uzorak zadovoljavajuci, te on moZe provesti sve dodatne procjene koje smatra neophodnima, tj. prosiriti
uzorak i / ili od trazitelja licence zahtijevati dopunske dokumentirane dokaze.

Postupci procjene u svezi s obvezama prema zaposlenicima moraju minimalno ukljucivati sliedeée postupke:

Pribaviti tablicu obveza na dan 31. oZujka koju je dostavio trazitelj licence u pogledu obveza koje su dospjele za plac¢anje do 28. veljace (tj. tablicu zaposlenika, te odgovarajuée popratne dokumente);
Provesti potrebne radnje (ukljucujuéi odredivanje veli¢ine uzorka) radi procjene cjelovitosti i to¢nosti iskazanih salda (kao Sto je pribavljanje odabranih primjeraka pisanih potvrda zaposlenika) te donijeti zakljuc¢ak
u odnosu na svaki od obavljenih postupaka;
Provijeriti podmirenje svake dospjele obveze u razdoblju 28. veljade do 31. oZujka;
Utvrditi saldo dospjelih obveza na dan 31. oZujka;
Ako na dan 28. veljace koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini postoji iznos koji je dospio a koji se odnosi na ugovorne ili zakonske obveze prema zaposlenicima koje su nastale prije navedenog datuma,
potrebno je provijeriti da li je za svaku od takvih dospjelih obveza:
i postignut sporazum u smislu prethodnog ¢l.19. tocka b.; ili
ii. doslo do spora/pokrenut je postupak u smislu prethodnog ¢l. 19. tocka c. ili je osporen u smislu prethodnog ¢l. 19. to¢ka d.;
Provjera svih ili odabranih bankovnih izvoda, kojima se dokazuju odnosne uplate;
Ako je primjenjivo: provjera dokumenata, ukljuujuci sporazume s relevantnim zaposlenikom(icima) i / ili prepiske s nadleznim tijelom koje su dane u prilog o¢itovanjima u svrhu prije navedenog pod prethodnom
tockom e).

Clanak 22.

Odluka Davatelja licence

Licenca se mora uskratiti:

A.
B.

Ako informacije iz ¢lanka 21. koje se odnose na dospjele obveze prema zaposlenicima nisu dostavljene Davatelju licence u propisanom roku.
Ako traZitelj licence u propisanom roku dostavi informacije iz ¢lanka 20. koje ne udovoljavaju minimalnim zahtjevima prikazivanja.

Ako trazitelj licence na dan 31. oZujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini ima nepodmirenih dospjelih obveza (kako je definirano prethodnom ¢l. 19.) prema svojim zaposlenicima koje proizlaze iz
ugovornih i zakonskih obveza prema zaposlenicima koje su nastale, zaklju¢no s prethodnim 28. veljace.
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Clanak 23.

Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA-ina Prvav
kel UEFA ::;:ssﬁ HNL PrvaNL | Druga NL GL OIS
natjecanja
BEZ DOSPJELIH OBVEZA PREMA DRZAVI — POREZI | DOPRINOSI
Trazitelj licence mora dokazati da na dan 31. oZujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini nema dospjelih obveza prema drzavi za
oreze i doprinose (kako je opisano u kriteriju F.05 ovog Pravilnika pod pojmom , Dospjele obveze”), a koje su rezultat ugovornih ili zakonskih
F.07 A A A A A A p p ( je op j g pod poj 1] ) j g

obveza prema njegovim zaposlenicima i koje su trebale biti placene do 28.veljace koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini.

Obveze su oni iznosi koji se duguju drzavi za poreze i doprinose a koje su rezultat ugovornih i zakonskih obveza u odnosu na sve zaposlene
pojedince. Obveze ukljucuju, ali nisu ogranicene na, porez na dohodak fizickih osoba, mirovinski fondovi, zdravstveno osiguranje i slicna davanja.

Clanak 24.

Pojam 'Dospjele obveze'

Obveze se smatraju dospjelima ukoliko nisu podmirene sukladno ugovornim ili zakonskim uvjetima.

U smislu ovog Pravilnika, obveze se ne smatraju dospjelima ukoliko trazitelj licence (tj. klub duznik) do 31. oZujka, moZe dokazati da je:

a)
b)

c)

d)

e)

dospjelu obvezu u cijelosti podmirio; ili

zakljucio pisani sporazum kojim je vjerovnik prihvatio produzenje roka plac¢anja nakon ugovorenog roka (napomena: ukoliko vjerovnik nije zahtijevao plaéanje iznosa, to se ne smatra produzenjem roka pla¢anja);
ili

u svezi dospjelih obveza koje proizlaze iz ugovornih ili zakonskih obveza prema drzavi za poreze i doprinose za svoje zaposlenike, podnio pravni zahtjev koji nadlezno tijelo sukladno nacionalnom zakonodavstvu
smatra dopustenim, ili pokrenuo postupke pred nadleznim nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima ili relevantnim arbitraznim sudom. Medutim, ukoliko Tijela za licenciranje HNS-a koja donose odluke
smatraju da je trazitelj licence podnio takav zahtjev ili pokrenuo ove postupke s isklju¢ivom svrhom da izbjegne rokove utvrdene ovim Pravilnikom (tj. da bi ,kupio” vrijeme), relevantni ¢e se iznos i dalje smatrati
dospjelom obvezom;

osporio pred nadleznim tijelom u skladu s nacionalnim zakonima, nacionalnim ili medunarodnim nogometnim tijelima, ili relevantnim arbitraznim sudom podneseni zahtjev ili postupke koje je u svezi dospjelih
obveza pokrenuo vjerovnik i moze razumno uvjeriti Tijela za licenciranje HNS-a da ima osnovane razloge za osporavanje tog zahtjeva ili pokrenutog postupka. Medutim, ako Tijela za licenciranje HNS-a smatraju da
su razlozi za osporavanje zahtjeva ili pokrenutog postupka ocito neosnovani, relevantni ée se iznos i dalje smatrati dospjelom obvezom; ili

duznik je od nadleZnih tijela, pisanim putem i u skladu s vazeéim zakonom, zahtijevao produZenje rokova plac¢anja obveza prema drZavi za poreze i doprinose, te je nadlezno tijelo pisanim putem potvrdilo da se
zahtjev smatra dopustenim te da je njegovo rjeSavanje u tijeku na dan 31. oZujka (kako je opisano u kriteriju F.07 ovog Pravilnika) ili na 15. srpnja, 15.listopada, odnosno, 15. sijenja (u smislu kriterija F.07 ovog
Pravilnika).
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Tablica obveza prema drZavi — doprinosi i porezi za zaposlenike

Trazitelj licence mora pripremiti te revizoru i Davatelju licence dostaviti dokumentirane dokaze i tablicu obveza prema drzavi — doprinosi i porezi za zaposlenike, tj. obveze prema nadleznim drzavnim tijelima, odnosno
fondovima na ime ugovornih odnosa i zakonskih obveza za njegove zaposlenike na dan 28. veljace koji prethodi licenciranoj natjecateljskog godini.

Ova tablica treba sadrZavati:
1)  ukupan saldo obveza prema nadleznim drZavnim tijelima, odnosno, fondovima (na dan 28.veljace koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini);
2)  iznos koji je dospio, kao i svi preostali dospjeli iznosi na 31.0Zujka (preneseni od 28.veljace);
3)  ukupan odgodeniiznos (kako je opisano u kriteriju F.05 Financijskog kriterija ovog Pravilnika pod pojmom ,Dospjele obveze);
4)  ukupan osporeni iznos na dan 31. ozujka (kako je opisano u kriteriju F.05 Financijskog kriterija ovog Pravilnika pod pojmom ,,Dospjele obveze”);
5)  ukupan iznos koji podlijeze odluci koju treba donijeti nadlezno tijelo (kako je opisano u kriteriju F.05 Financijskog kriterija ovog Pravilnika pod pojmom ,Dospjele obveze®).

Za svaku obvezu prema drZavi na ime poreza i doprinosa, bilo da je iznos dospio, odgoden, osporen, ili iznos za koji je postupak u tijeku na dan 28.veljace, mora minimalno, uz objasnjenje biti navedeno sliedece:
i) Naziv vjerovnika;
i)  Dospjeli iznosi, uklju¢ujuci datum/e dospijeca za svaki neplaceni element te, ako je primjenjivo, iznosi koji su podmireni izmedu 28. veljace i 31. oZujka, zajedno s datumima podmirenja, kao i preostalim dospjelim
obvezama na dan 31. oZujka preneseni od 28. veljace;
iii)  Odgodeni iznosi, ukljucujuéi izvorni i novi datum dospijeca za svaki odgodeni element, te datum kad su strane zakljucile pisani sporazum;
iv)  Iznosi koji podlijezu donosenju odluke od strane nadleZnih tijela, te kratak opis zahtjeva traZitelja licence;
v) iznosi koji su predmetom nerijeSenih tuzbi/postupaka u tijeku na dan 31. oZujka, ukljuéujuéi oznake slu¢ajeva i kratak opis stajalista svih ukljucenih strana.

Tablica obveza prema drzavi — porezi i doprinosi mora biti to¢na, cjelovita i u skladu s ovim Pravilnikom, te mora biti odobrena od strane uprave, 3to se dokazuje kratkom izjavom i potpisom u ime izvrinog tijela/ovlastenih
potpisnika traZitelja licence.

Clanak 25.

Odredivanje / imenovanje procjenitelja

Postupke procjene u skladu s ovim kriterijem F.07 provode neovisni revizori i Davatelj licence. Revizor kojeg odredi/imenuje traZitelj licence u svrhu ovog kriterija F.07 isti je onaj revizor koji je obavio reviziju njegovih godisnjih
financijskih izvjestaja.

Postupci procjene

Postupci procjene koje obavlja revizor moraju se obaviti primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400.

Izvjesce revizora o Cinjeni¢nim nalazima mora:
1.  sadrzavati izjavu kojom se potvrduje da su postupci procjene obavljeni primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400; i
2. biti dostavljeno Davatelju licence zajedno s relevantnom dokumentacijom koja ¢e mu biti osnova za odluku o licenci u odnosu na kriterij F.07.

U svom izvje$cu revizor mora obvezno navesti uzorak kojeg je izabrao, a Davatelj licence procjenjuje da li je taj uzorak zadovoljavajuci, te on moZze provesti sve dodatne procjene koje smatra neophodnima, tj. prosiriti uzorak
i/ ili od traZitelja licence zahtijevati dopunske dokumentirane dokaze.
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Postupci procjene dokumentiranih dokaza koje je u svezi s obvezama prema drzavi na ime doprinosa i poreza dostavio traZitelj licence, moraju minimalno ukljuéivati sljedeée postupke:

Pribaviti tablicu obveza na dan 31. oZujka koju je dostavio traZitelj licence u pogledu obveza koje su dospjele za pladanje do 28. veljace (tj. tablicu poreza i doprinosa, te odgovarajuce popratne dokumente);
Provesti potrebne radnje (ukljucujuci odredivanje veli¢ine uzorka) radi procjene cjelovitosti i to¢nosti iskazanih salda te donijeti zaklju¢ak u odnosu na svaki od obavljenih postupaka;

Provjeriti cjelovitost svakog salda dospjelih obveza koji je traZitelj iskazao na 28. veljace;

Provjeriti podmirenje svake dospjele obveze u razdoblju 28. veljace do 31. oZujka;

Utvrditi saldo dospjelih obveza na dan 31. oZujka;

i Ako na dan 31. oZujka postoji nepodmireni iznos koji se odnosi na obveze prema drzavi za poreze i doprinose u odnosu na zakonske i ugovorne obveze prema zaposlenicima trazitelja licence, a koje su
nastale prije prethodnog 31. prosinca, provjera da li je za iste najkasnije do 31. oZujka: postignut sporazum u smislu prethodnog ¢l. 24. b); ili

iil. doslo do spora/pokrenut je postupak u smislu prethodnog ¢l. 24.c) ili je osporen u smislu prethodnog ¢l. 24.d).
Provjeriti sve ili odabrane bankovne izvode kojima se dokazuju uplate;

Ako je primjenjivo: provjera dokumenata, uklju¢ujudi sporazume s poreznim tijelima, odnosno drzavnim fondovima i / ili prepiske s nadleznim tijelom u svrhu prije navedenog pod prethodnom toc¢kom e).

Clanak 26.

Odluka Davatelja licence

Licenca se mora uskratiti:

A.
B.

Ako informacije iz ¢lanka 25. koje se odnose na dospjele obveze prema drzavi — doprinosi i porezi — nisu dostavljene Davatelju licence u propisanom roku.
Ako traZitelj licence u propisanom roku dostavi informacije iz ¢lanka 24. koje ne udovoljavaju minimalnim zahtjevima prikazivanja.

Ako trazitelj licence na dan 31. oZujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini ima nepodmirenih dospjelih obveza (kako je definirano prethodnim ¢l. 24.) prema drZavi — doprinosi i porezi, koje proizlaze iz
ugovornih i zakonskih obveza prema zaposlenicima koje su nastale, zaklju¢no s prethodnim 28. veljace.
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Clanak 27.

Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA-ina
kriterija Zenska Prva ORIS
UEFA Kupska HNL Prva NL DrugaNL | =%
natjecanja
BEZ DOSPJELIH OBVEZA PREMA UEFA-I i DAVATELJU LICENCE
F.08 A A A A A A | Tratitelj licence mora dokazati da na 31. ozujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskog godini, nema dospjelih obveza prema UEFA-i, drugim

subjektima koje je odredila UEFA ili Davatelju licence, a kao rezultat obveza koje su morale biti pla¢ene do 28.veljace koji prethodi licenciranoj
natjecateljskoj godini.

Clanak 28.

Obveze prema UEFA-i ukljucuju ali nisu ograni¢ene na, financijska ulaganja koja je izrekao CFCB.

Do roka i u obliku koje je odredio Davatelj licence, traZitelj licence mora pripremiti i dostaviti izjavu kojom potvrduje ukupne obveze prema UEFA-i, dodatnim subjektima koje je odredila UEFA i Davatelju licence, te
nepostojanje ili postojanje dospjelih obveza.

U odnosu na kriterij ‘Bez dospjelih obveza prema UEFA-i i Davatelju licence', Davatelj licence mora provesti minimalno sljedece postupke procjene:
a. Obaviti uvid u informacije koje je primio od UEFA-e o nepodmirenim dospjelim iznosima koje duguju pridruzeni klubovi davatelja licence, te provjeriti podmirenje svakog nepodmirenog salda u razdoblju 28. veljace

do 31. ozujka; i
b. Provesti sve dodatne procjene i od traZitelja licence zahtijevati sve dodatne dokumentirane dokaze za koje vjeruje da su potrebni.

Clanak 29.
Odluka Davatelja licence

Licenca se mora uskratiti:
A. Ako izjava koja se odnosi na dospjele obveze prema UEFA-i i Davatelju licence nije dostavljena Davatelju licence u propisanom roku.

B.  Ako trazitelj licence na dan 31. ozujka koji prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini ima nepodmirenih dospjelih obveza (kako je definirano prethodnim ¢l. 28.) prema UEFA-i i Davatelju licence, koje proizlaze iz
ugovornih i zakonskih obveza prema UEFA-i i Davatelju licence koje su nastale, zaklju¢no s prethodnim 28. veljace.
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Clanak 30.

Licenca / Stupanj kriterija

I?r?;:ar'i(j: UiE;As-I:I;a Prva opIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja

PISANA OCITOVANJA UPRAVE TRAZITELJA LICENCE PRIJE ODLUKE O LICENCI

U roku od sedam (7) dana prije pocetka razdoblja u kojem Komisija za licenciranje HNS-a mora donijeti odluku o licenci, trazitelj licence mora
Davatelju licence dostaviti pisana ocitovanja. Konacni rok za dostavu pisanih ocitovanja utvrduje Davatelj licence i o njemu unaprijed
obavjestava traZitelja licence u pisanom obliku. Davatelj licence moZe od traZitelja licence traZiti dopunske informacije.

U pisanim ocitovanjima trazitelj licence je duzan potvrditi sljedece:
a)  Da su svi dokumenti dostavljeni Davatelju licence potpuni, to¢ni i u skladu s ovim Pravilnikom;

b)  Jelidoslo ili nije doslo do bilo kakve znacajne promjene ili slicnog dogadaja koji je nastao u svezi s njegovom molbom za licencu ili u

F.09 A A A A A A odnosu na bilo koji od kriterija licenciranja;

c) Jesuliilinisu, od datuma bilance iz prethodnih (revidiranih) godisnjih financijskih izvjestaja, nastali neki dogadaji ili stanja od klju¢nog
ekonomskog znacaja, a koji mogu imati negativan utjecaj na financijski polozaj trazitelja licence. Ukoliko su nastali dogadaji ili stanja
od velikog ekonomskog znadaja, pisano ocitovanje uprave trazitelja licence mora sadrzavati opis prirode dogadaja ili stanja, te
procjenu njegovog financijskog ucinka, ili izjavu da se takva procjena ne moze dati;

d) Je liili nije, traZitelj licence, ili bilo koji od pravnih subjekata uklju¢enih u opseg izvjestavanja, u roku od 12 mjeseci koji prethode
licenciranoj natjecateljskoj godini traZio ili je dobio zastitu od svojih vjerovnika sukladno zakonima ili propisima.

Odobrenje uprave traZitelja licence mora se dokazati potpisom u ime izvrSnog tijela trazitelja licence.

Dogadaji ili stanja koja se, pojedinacno ili skupno, mogu smatrati od kljuénog ekonomskog znacaja su:

a) Posudba s fiksnim rokom cije se dospijece priblizava bez realnih izgleda produzenja ili otplate;

b) Naznake povlacenja financijske potpore financijera i ostalih vjerovnika;

c) Znatni poslovni gubici od zadnjih predanih financijskih izvjestaja;

d) Nemogucénost plac¢anja vjerovnicima na dan dospijeca;

e) Nemoguénost ispunjenja uvjeta iz ugovora o zajmovima zaklju¢enih s dobavlja¢ima financijskih sredstava;

f) Otkrice i potvrda materijalne prijevare ili pogresaka koje pokazuju da su financijski izvjestaji netocni;

g) Rjesavanje pravnih postupaka koji su u tijeku protiv traZitelja licence, a koji imaju za posljedicu potraZivanja za koja nije vjerojatno da ¢e biti ispunjena;

h) Izvrsne odgovornosti trazitelja licence snosi osoba odnosno osobe s imenovanjem izvana, u svrhu pravnih postupaka ili nesolventnosti, a ne uprava;

i) Znacajna promjena u klju¢noj upravi;

j) Uprava donosi odluku o namjeri likvidacije subjekta, prestanku poslovanja ili trazenju zastite od vjerovnika u skladu sa zakonima i propisima, ili utvrduje da nema realne alternative osim da tako ucini.
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Ovaj popis ne ukljuéuje sve moguce dogadaje i stanja. Postojanje jedne ili viSe stavki ne znaci da uvijek postoji negativan utjecaj na financijski poloZaj trazitelja licence.
Odobrenje od strane uprave dokazuje se potpisom u ime izvrSnog tijela trazitelja licence.

Konacni rok, odnosno datum za dostavu pisanog ocitovanja uprave trazitelja licence utvrduje Davatelj licence i o njemu unaprijed obavjestava traZitelja licence u pisanom obliku.

Davatelj licence moZe od traZitelja licence zatraZiti dopunske informacije i / ili o¢itovanja.

Clanak 31.

Procjena pisanih ocitovanja prije odluke o licenci

Procjenu pisanih ocitovanja prije odluke o licenci obavlja revizor traZitelja licence koji je obavio reviziju godisnjih financijskih izvjestaja te Davatelj licence.

U pogledu pisanih ocitovanja uprave, Davatelj licence_mora proditati i razmotriti u€inak bilo koje znacajne promjene koja je nastala u odnosu na kriterije licenciranja klubova.

U odnosu na pisana o€itovanja uprave traZitelja licence prije odluke o licenci, revizor traZitelja licence/Davatelj licence mora proditati i razmotriti informacije u svezi svakog dogadaja ili stanja od velikog ekonomskog znacaja,
u kombinaciji s financijskim izvjestajima, buduc¢im financijskim informacijama i svim dopunskim dokumentiranim dokazima koje je dostavio traZitelj licence.

Izvjesée revizora o Cinjeni¢nim nalazima mora:

a) sadrzavati izjavu kojom se potvrduje da su postupci procjene obavljeni primjenom dogovorenih postupaka sukladno Medunarodnom standardu o povezanim uslugama MSPU (ISRS) 4400; i

b) biti dostavljeno Davatelju licence zajedno s relevantnom dokumentacijom koja ¢e mu biti osnova za odluku o licenci u odnosu na kriterij F.04.

Clanak 32.

Odluka Davatelja licence

Davatelj licence mora procijeniti sposobnost trazitelja licence da nastavi neograni¢eno poslovati barem do zavrSetka licencirane natjecateljske godine,

Licenca se mora uskratiti (sve licence):

A. Ako pismo ocitovanja uprave nije dostavljeno Davatelju licence u propisanom roku.

B.  Ako natemelju procijenjenih informacija koje se odnose na bilo koji dogadaj ili stanje od klju¢nog ekonomskog znacaja u kombinaciji s godisnjim financijskim izvjestajima, buduéim financijskim informacijama i svim
dopunskim dokumentiranim dokazima koje je dostavio traZitelj licence, Davatelj licence prosudi da traZitelj licence ne moZe nastaviti vriemenski neogranic¢eno poslovati najmanje do kraja licencirane natjecateljske
godine.

UEFA Licenca i Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja se mora uskratiti i

C. Ako u razdoblju od 12 mjeseci koje prethodi licenciranoj natjecateljskoj godini trazitelj licence ili bilo koja matica (mati¢no drustvo) trazitelja licence koja je ili je bila ukljuena u opseg izvjestavanja, trazi ili je
zatratzila, ili je dobila i jo$ uvijek prima zastitu od svojih vjerovnika, sukladno relevantnim zakonima i propisima. Da bi se izbjegla sumnja, licenca se takoder mora uskratiti ¢ak i ako odnosni pravni subjekt u trenutku
kada se donosi odluka o licenci vise ne prima zastitu od vjerovnika.
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Clanak 33.

Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA-ina

kriterija Zenska Prva RIS
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLE
natjecanja

BUDUCE FINANCIJSKE INFORMACIJE

Da bi trazZitelj licence Davatelju licence dokazao svoju sposobnost nastavka vremenski neograni¢enog poslovanja do zavrsetka licencirane

natjecateljske godine, traZitelj licence obvezan je pripremiti i dostaviti Davatelju licence buduce financijske informacije, koje se sastoje od:
a) planirane (projicirane) bilance, s usporednim brojkama za neposredno prethodno izvjestajno razdoblje;
b)  planiranog (projiciranog) ra¢una dobiti i gubitka s usporednim brojkama za neposredno prethodno izvjestajno razdoblje;
c) planiranog (projiciranog) izvie$taja o novéanom tijeku s usporednim brojkama za neposredno prethodno izvjestajno razdoblje; i

F.10 A A A A

d) bilieZaka koje sadrzZe kratak opis svake znacajne pretpostavke (s poveznicom na relevantne aspekte povijesnih financijskih
informacija i drugih informacija), koje su koristene u pripremi buducih financijskih informacija, kao i klju¢ne rizike koji mogu
utjecati na budude financijske rezultate.

Buduce financijske informacije temelje se na pretpostavkama koje nisu neopravdane i moraju udovoljavati minimalnim zahtjevima
prikazivanja glede godisnjih financijskih izvjestaja, kako je definirano ovim Pravilnikom u nastavku.

Buduce financijske informacije moraju se odnositi na razdoblje koje zapocinje odmah nakon najzadnjeg godisnjeg racunovodstvenog
referentnog datuma te obuhvacaju minimalno razdoblje cijele licencirane natjecateljske godine i pripremaju se na kvartalnoj osnovi.

Clanak 34.

Buduce financijske informacije moraju biti pripremljene minimalno na kvartalnoj osnovi.

Buduce financijske informacije moraju biti pripremljene na dosljednoj osnovi u odnosu na revidirane godisnje financijske izvjestaje i slijediti iste raCunovodstvene politike koje su primijenjene za pripremu godisnjih financijskih
izvjestaja, osim ukoliko su izmjene u ra¢unovodstvenim politikama i nastale nakon datuma najnovijih godisnjih financijskih izvjestaja, u kojem slucaju se iste moraju odrazavati u sljede¢im godisnjim financijskim izvjestajima.
U takvom slucaju treba prikazati pojedinosti izmjena.

Informacije koje priprema trazitelj licence

Buduce financijske informacije moraju udovoljavati minimalnim zahtjevima prikazivanja kao Sto je opisano u ¢lancima 4., 5. i 6. Financijskih kriterija ovog pravilnika (kriterij F.02). i raCunovodstvenim nacelima kako je opisano
u kriteriju F.02 ovog Pravilnika (u raCunovodstvenim zahtjevima za pripremu financijskih izvjestaja). Moraju se iskazati dodatne stavke ili biljeske, ukoliko one daju objasnjenja ili ukoliko bi njihovo ispustanje dovelo do
nepotpunih i/ili neto¢nih bududih financijskih informacija.
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Buduce financijske informacije s pretpostavkama na osnovu kojih su pripremljene, moraju biti odobrene od strane uprave traZitelja licence, Sto se dokazuje kratkom izjavom i potpisom u ime izvr3nog tijela traZitelja licence.

Trazitelj licence mora Davatelju licence predati svoje buduce financijske informacije odobrene od strane uprave i izvjesce revizora o ¢injenicnom stanju.

€lanak 35.

Odredivanje / imenovanje procjenitelja

Postupke procjene u skladu s ovim kriterijem provode neovisni revizori i Davatelj licence.
Revizor kojeg odredi/imenuje traZitelj licence u svrhu ovog kriterija isti je onaj revizor koji je obavio reviziju njegovih godisnjih financijskih izvjestaja.

Procjena buducih financijskih informacija

Trazitelj licence priprema i dostavlja buduée financijske informacije da bi Davatelju licence dokazao svoju sposobnost nastavka vremenski neograni¢enog poslovanija do kraja licencirane natjecateljske godine.

Postupci procjene

Neovisni revizor trazitelja licence i/ili Davatelj licence , prije donoSenja odluke o licenci procjenjuju sposobnost traZitelja licence da nastavi vremenski neograni¢eno poslovati najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske
godine.

Postupke procjene neovisni revizor mora obaviti sukladno Medunarodnim standardima za povezane usluge MSPU (ISRS) 4400. Revizor mora biti isti onaj koji je bio odabran za obavljanje revizije prethodnih godisnjih financijskih
izvjestaja.

Postupci procjene, kao minimum moraju ukljucivati sljedece:
a) provjeru jesu li buduée financijske informacije aritmeticki to¢ne;
b)  kroz razgovor s upravom trazitelja licence i uvidom u buduce financijske informacije, utvrditi jesu li buduée financijske informacije pripremljene uz primjenu iskazanih pretpostavki i rizika;
c)  provjeru jesu li poCetna stanja sadrzana u buducim financijskim informacijama dosljedna bilanci prikazanoj u neposredno prethodnim (revidiranim) godisnjim financijskim izvjestajima;

d) provjeru da su buduce financijske informacije formalno odobrene od strane izvrsnog tijela trazitelja licence putem izjave uprave trazitelja licence da su dostavljeni dokumenti cjeloviti, to¢ni i sukladni ovom Pravilniku;
i

e) ukoliko je primjenjivo: provjeriti odgovarajuée prate¢e dokumente ukljucujuci na primjer: ugovore sa sponzorima, bankovne olaksice, povecanje dionickog kapitala, bankovna jamstva, zapisnike sa sjednica uprave.

Clanak 36.

Odluka Davatelja licence

Davatelj licence mora procijeniti likvidnost traZitelja licence (tj. dostupnost gotovog novca nakon uzimanja u obzir financijskih obveza) i sposobnost kluba da nastavi vremenski neograni¢eno poslovati najmanje do kraja
licencirane natjecateljske godine.

Licencu mora uskratiti ako na osnovu financijskih informacija koje je Davatelj licence procijenio, prema njegovoj procjeni traZitelj licence ne moze podmirivati svoje financijske obveze prema njihovom dospijeéu i ne moze
nastaviti vremenski neograni¢eno poslovati najmanje do kraja licencirane natjecateljske godine.
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Odluka Davatelja licence

. UEFA licenca:

Prije donosenja odluke o UEFA Licenci, Davatelj licence mora procijeniti likvidnost traZitelja licence (tj. dostupnost novca nakon uzimanja u obzir financijskih obveza) i njegovu sposobnost nastavka vremenski
neograni¢enog poslovanja najmanje do kraja licencirane natjecateljske godine.

Licenca se mora uskratiti ako:
A. tratitelj licence u propisanom roku nije predao buduée financijske informacije koje udovoljavaju minimalnim zahtjevima glede sadrzaja.

B. je na osnovu financijskih informacija, koje je prethodno procijenio revizor traZitelja licence te Davatel;j licence prije donosenja odluke o licenci Davatelj licence procijenio da traZitelj licence ne moze
podmirivati svoje financijske obveze po dospijecu i ne moZe nastaviti vremenski neogranic¢eno poslovati najmanje do kraja licencirane natjecateljske godine.
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Clanak 37.

Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA-ina
kriterija Zenska Prva LA
UEFA Kupska HNL PrvaNL | DrugaNL | 5
natjecanja
OBVEZA IZVIESTAVANJA O NAKNADNIM DOGADAJIMA
Najmanje do zavrsetka licencirane natjecateljske godine primatelj licence mora promptno u pisanom obliku obavjestavati Davatelja licence o
svim znacajnim promjenama ukljucujuéi primjeri¢no, ali ne i kona¢no, naknadne dogadaje od velikog ekonomskog znacaja.
F.11 * B B B

Informacije koje u svrhu ovog kriterija priprema uprava primatelja licence moraju sadrzavati opis prirode svakog takvog dogadaja ili stanja, te
procjenu njegovog financijskog ucinka, ili izjavu (s odgovarajuc¢im razlozima), da se takva procjena ne moze dati.
Sukladnost s ovim kriterijem Davatelj licence ¢e procjenjivati u odnosu na sljededi ciklus licenciranja.

* Napomena: Primjena ovog kriterija na primatelje UEFA licence koji su se osnovom sportskog rezultata kvalificirali u UEFA-ina klupska natjecanja, odgovarajuce je regulirana UEFA Pravilnikom o licenciranju i financijskoj
odrZivosti klubova, Poglavlje Ill.: '"UEFA-in nadzor klubova'.

Clanak 38.

lzvjeStajno razdoblje

Nakon $to mu je izdana licenca pa sve do zavrsetka licencirane natjecateljske godine, primatelj licence mora promptno obavjestavati Davatelja licence u pisanom obliku o svakom naknadnom dogadaju, ukljucujuéi ali ne
ograniceno na, naknadne dogadaje od velikog ekonomskog znacaja, koji mogu izazvati znaajnu sumnju u sposobnost primatelja licence da nastavi vremenski neograni¢eno poslovati do zavrietka licencirane natjecateljske
godine.

Davatelj licence moZe u bilo kojem trenutku zatraZiti informacije i/ili pisana ocitovanja od uprave primatelja licence o bilo kojem takvom moguéem dogadaju ili stanju.

Informacije koje priprema primatelj licence

Informacije koje priprema uprava primatelja licence moraju ukljucivati opis prirode dogadaja ili stanja, te procjenu njegovog financijskog ucinka, ili izjavu (uz navodenje odgovarajucih razloga) da se takva procjena ne moze
dati. Davatelj licence moZe zatraziti dopunske informacije i/ili oitovanja uprave.

€lanak 39.
Procjena naknadnih dogadaja

Davatelj licence moZe sam provesti neke postupke procjene ili zatraZiti od primatelja licence da neke postupke procjene obavi neovisni revizor koji je obavio reviziju prethodnih godisnjih financijskih izvjestaja.
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€lanak 40.

Odluka Davatelja licence

Sukladnost s kriterijem F.11 procijenit ¢e Tijela za licenciranje HNS-a u odnosu na sliedei ciklus licenciranja.

Primatelju licence ée se izreéi kazne ukoliko Davatelja licence bez odgode nije obavijestio o bilo kojem naknadnom dogadaju koji moZe izazvati znacajnu sumnju u sposobnost vremenski neograni¢enog poslovanja primatelja
licence barem do zavrsetka licencirane natjecateljske godine.
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Clanak 41.

Licenca / Stupanj kriterija

Oznaka UEFA-ina OPIS
kriterija Zenska Prva
UEFA Klupska HNL Prva NL Druga NL HNLZ
natjecanja
OBVEZA AZURIRANJA BUDUCIH FINANCIJSKIH INFORMACIJA
Primatelj licence mora pripremiti i predati azuriranu verziju buduéih financijskih informacija (pripremljenu u skladu s kriterijem F.10). Pored
B B B toga, pripremljene informacije trebaju ukljucivati usporedbu plana (projekcije) sa stvarnim brojéanim podacima, ukljucujuci pojasnjenja
F.12 * razlika. AZurirana verzija buducih financijskih informacija mora biti pripremljena, minimalno, na kvartalnoj osnovi.

AZurirane budude financijske informacije moraju ispunjavati minimalne zahtjeve prikazivanja koji su propisani ovim Pravilnikom.

Sukladnost s ovim kriterijem Davatelj licence ¢e procjenjivati u odnosu na sljedeci ciklus licenciranja.

* Napomena: Primjena ovog kriterija na primatelje UEFA licence koji su se osnovom sportskog rezultata kvalificirali u UEFA-ina klupska natjecanja, odgovarajuce je regulirana UEFA Pravilnikom o licenciranju i
financijskoj odrZivosti klubova, Poglavlje Il.: UEFA-in nadzor klubova'.

Kao $to je opisano u ¢lancima 33. i 34. Financijskih kriterija ovog Pravilnika, priprema i procjena buducih financijskih informacija temelje se na procjeni rizika, pri éemu ¢e oni trazitelji/primatelji licence, koji iskaZzu izvjesne
,znakove upozorenja“, biti podvrgnuti opseznijim zahtjevima.

lzvjeStajno razdoblje

Clanak 42.

Primatelj licence mora pripremiti, minimalno, azurirane bududée financijske informacije na kvartalnoj osnovi; primjerice, datumi intervala su: od 01. srpnja do 30. rujna; 01. listopada do 31. prosinca licencirane natjecateljske
godine pa sve do 30. lipnja sljedece godine (zavrsetak licencirane natjecateljske godine). Ovisno o datumu na koji primatelj licence aZurira ranije dostavljene buduce financijske informacije za preostalo razdoblje do zavrsetka
licencirane natjecateljske godine, tj. do 30.lipnja. sljedece godine, mora dostaviti nove buduce financijske informacije.

Primatelj licence mora dostaviti azurirane buduce financijske informacije Davatelju licence, sukladno rokovima koje odredi Davatelj licence, odnosno najkasnije do 15. srpnja i 15. listopada, te do 15. sije¢nja licencirane

natjecateljske godine.

Informacije koje priprema primatelj licence

Minimalni zahtjevi za prikazivanje azuriranih buducih financijskih informacija

Clanak 43.

Primatelj licence mora pripremiti i dostaviti aZzurirane buduce financijske informacije, koji se sastoje od:
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planirane (projicirane) bilance na odgovarajuci dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);

planiranog (projiciranog) racuna dobiti i gubitka na odgovarajuéi dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);
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iiii) planiranog (projiciranog) izvjestaja o novcanom tijeku na odgovarajuci dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);

iv) biljeski u svrhu pojasnjenja, koje ukljuéuju pretpostavke i rizike, te usporedbu planiranih (projiciranih) sa stvarnim brojkama. Takoder je potrebno dati izjavu da su buduce financijske informacije
sastavljene na dosljednoj osnovi s prethodnim (revidiranim) financijskim izvjeStajem, te saZetak znacajnih odstupanja izmedu planiranih (projiciranih) i stvarnih broj¢anih podataka na
odgovarajudi dan izvjeStavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);

v) tablica obveza i tablica potraZivanja prema nogometnim klubovima na odgovarajuéi dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);
vi) tablica obveza prema zaposlenicima na odgovarajuci dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);

vii) tablica obveza prema drzavi —doprinosi i porezi za zaposlenike na odgovarajuci dan izvjeStavanja (30.06., 30.09. i 31.12.);

viii) izjava o stanju dospjelih obveza prema UEFA-i i Davatelju licence na odgovarajuéi dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.).

Da bi ispunio kriterij F.12, primatelj licence mora pripremiti i predati istu minimalnu razinu detaljnosti u buduéim financijskim informacijama kako je propisano u ¢lanku 33. Financijskih kriterija ovog Pravilnika, odnosno
kriterijem F.10 ovog Pravilnika.

Usporedne financijske informacije koje moraju biti ukljucene u aZurirane buduce financijske informacije opisane su u ¢lanku 44. Financijskih kriterija ovog Pravilnika u nastavku.
Pored toga, potrebno je iskazati sljedece informacije:

a) naziv (i pravni oblik) izvjestajnog subjekta, te svaku promjenu u spomenutim informacijama od prethodnog godisnjeg racunovodstvenog referentnog datuma na odgovarajuci dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i
31.12.);

b)  obuhvadéaju li financijske informacije pojedinaéni subjekt ili skupinu subjekata ili neku drugu kombinaciju subjekata na odgovarajuci dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.); i

c)  valutu prikazivanja.

AZurirane buduce financijske informacije, zajedno s pretpostavkama na kojima se temelje, na odgovarajuéi dan izvjestavanja (30.06., 30.09. i 31.12.) moraju biti odobrene od strane uprave, sto se dokazuje kratkom izjavom i
potpisom u ime izvrSnog tijela traZitelja licence.

Tablice iz prethodnih v) do viii) primatelj licence mora pripremiti u skladu sa prethodnim Clankom 15., Clankom 20., Clankom 24. i Clankom 28.

Clanak 44.

Zahtjevi glede usporednog prikazivanja azuriranih buducih financijskih informacija

AZurirane financijske informacije moraju takoder ukljuéivati minimalno sljedece:
a) izvorne brojc¢ane podatke za planirani (projicirani) racun dobiti i gubitka te novcani tijek za kvartalno razdoblje koje neposredno prethodi datumu intervala (kao Sto je predano sukladno kriteriju F.10 ovog pravilnika);
b)  stvarne broj¢ane podatke racuna dobiti i gubitka te nov€anog tijeka za kvartalno razdoblje koje neposredno prethodi datumu intervala; i

c) razliku izmedu planiranih (projiciranih) i stvarnih broj¢anih podataka za kvartalno razdoblje koje neposredno prethodi datumu intervala. Drugim rijeima, kratka objasnjenja znacajnih razlika izmedu planiranih i
stvarnih rezultata za prethodno kvartalno razdoblje (primjerice, zaklju¢no s 30. lipnja, 30. rujna ili 31. prosinca, ovisno o slucaju).
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Clanak 45.

Procjena azuriranih bududih financijskih informacija

Davatelj licence moze obaviti sve razumne postupke procjene aZuriranih buduéih financijskih informacija koje je pripremio i dostavio primatelj licence, a za koje vjeruje da su potrebni s obzirom na pitanja o kojima je
obavijesten, ili moZe zatraZiti da postupke procjene obavi neovisni revizor primatelja licence.

Ako procjene obavlja neovisni revizor kojeg je odabrao primatelj licence, to mora biti isti revizor koji je obavio reviziju prethodnih godisnjih financijskih izvjestaja.

Davatelj licence moZe zatraZiti sve dopunske informacije koje smatra potrebnima.

Clanak 46.
Odluka Davatelja licence
Sukladnost s kriterijem F.12 procijeniti ¢e Tijela za licenciranje HNS-a u odnosu na sljededi ciklus licenciranja.
U sljede¢em ciklusu licenciranja, primatelju, odnosno trazitelju licence izre¢i ¢e se kazne:
A. Ako nije dostavio aZurirane buduce financijske informacije u propisanim rokovima.
B. Ako je dostavio informacije u propisanom roku koje ne udovoljavaju minimalnim zahtjevima glede sadrZaja informacija (kao $to je opisano u ¢lanku 43. i 44. Financijskih kriterija ovog pravilnika).
C. Ako ne dostavi dodatne informacije i/ili o¢itovanja uprave u vezi s planovima za buducnost, a takve je informacije/ocitovanja zatraZio Davatelj licence, ili ako takve informacije/ocitovanja nisu bile cjelovite.
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PRAVILNIK O LICENCIRANJU | FINANCISKOJ ODRZIVOSTI KLUBOVA HNS-a
listopad 2024.

Pregled znacajnih izmjena i dopuna

Uvod/pravna osnova:

Izmjene i dopune Pravilnika o licenciranju i financijskoj odrZivosti klubova HNS-a, koji je lzvrsni odbor HNS usvojio na svojoj sjednici odrzanoj 25. listopada 2024. (u daljnjem
tekstu: ,,Pravilnik”) temelje se na sljede¢im pravilnicima (u daljnjem tekstu: UEFA-ini pravilnici o licenciranju):

e  UEFA Pravilnik o licenciranju klubova i financijskoj odrZivosti klubova - izdanje 2024 naglasene izmjene.pdf (stupio na snagu 01.06.2024.);
e  UEFA Pravilnik o licenciranju klubova za UEFA-ina Zenska klupska natjecanija - izdanje 2024.pdf (stupio na snagu 01.06.2024.);
e UEFA Standard kvalitete licenciranja klubova - izdanje 2022.pdf (stupio na snagu 01.06.2022.); te

svim vazecéim propisima HNS-a, kao $to su: Pravilnik o nogometnim natjecanjima HNS-a, Odluka o sustavu stalnih natjecanja, Pravilnik o zastiti i sigurnosti, Pravilnik o
dozvolama za rad nogometnih trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja skola nogometa (od 07. lipnja
2023.), Odluka o kriterijima natjecanja u trecem stupnju HNS-a, od natjecateljske 2022./2023., propozicije natjecanja prva tri stupnja natjecanja nogometa za muskarce, kao

i vazec¢im zakonima RH, ukljucujuci Zakon o sportu RH koji je stupio na snagu 1.1.2023.

Pojam , Licenca za UEFA-inu Ligu prvakinja“ mijenja se u ,Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja” temeljem zamjene spomenutih pojmova u UEFA-inom Pravilniku
o licenciranju klubova za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja

Pojam ,,nogometno-drustvena odgovornost” mijenja se u , drustvena odgovornost i zastita okolisa“ temeljem zamjene spomenutog pojma u UEFA-inim pravilnicima o
licenciranju, koji su stupili na snagu 1. lipnja 2024. g.

Primjena Pravilnika

Pravilnik se primjenjuje u licenciranoj natjecateljskoj 2024./25. godini od datuma stupanja na snagu.

Pojedini kriteriji Pravilnika imaju odgadajuci ucinak, odnosno primjenjivat Ce se stupnjevito, nakon licencirane natjecateljske 2024./25. godine, a detalji se daju u nastavku u
pregledu izmjena i dopuna kriterija licenciranja.

Pravilnik sadrzi kriterije i rokove za Licencu za Prvu HNLZ a primjena istih provodit ¢e se tijekom licencirane 2025./26. godine za natjecateljsku 2026./27. godinu. Kriteriji za
Prvu HNLZ temelje se na Odluci o kriterijima za Prvu HNLZ od natj. 2025./26. g (od 21.08.2024.) — ¢lanak 16. st. 7 i ¢lanak 35 st. 3 Pravilnika .
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https://hnscff.sharepoint.com/:b:/g/licenciranje/EbLBsXmQCbtFqiVUFVS8UCcBHf47uyfZb0NkXkGqNH8hbg?e=GiZlhS
https://hnscff.sharepoint.com/:b:/g/licenciranje/EQFti1zxpr9Jpme4rcPpi_sBzs9QIHrgcRLfD-E2CeQ7BA?e=LigfQN
https://hnscff.sharepoint.com/:b:/g/licenciranje/EfhcZMRZKC1FjcTc2xQ_idsBvbf_5VdBUg7dBxqz2e0AXA?e=fztcnI
https://hns-cff.hr/files/documents/24408/Pravilnik%20o%20dozvolama%20za%20rad%20nogometnih%20trenera%20i%20registracijama%20za%20vo%C4%91enje%20ekipa%20u%20natjecanju%20te%20dozvolama%20za%20rad%20sportskih%20direktora%20i%20voditel.pdf
https://hns-cff.hr/files/documents/24408/Pravilnik%20o%20dozvolama%20za%20rad%20nogometnih%20trenera%20i%20registracijama%20za%20vo%C4%91enje%20ekipa%20u%20natjecanju%20te%20dozvolama%20za%20rad%20sportskih%20direktora%20i%20voditel.pdf
https://hns-cff.hr/files/documents/23156/Odluka%20o%20kriterijima%20natjecanja%20u%20tre%C4%87em%20stupnju%20HNS-a,%20od%20natjecateljske%202022.-2023..pdf

Izmjene i dopune Pravilnika

Opce odredbe:
U ¢lanku 4. u stavku 3. Opcih odredaba Pravilnika dodaje se recenica, te isti sada glasi:

Kriteriji oznaceni stupnjem "B" su obvezni. Medutim, ukoliko traZitelj licence ne ispunjava neki od kriterija stupnja ,B” Tijela za licenciranje izdat ¢e mu licencu, ali ce mu izre¢
i kaznu ukora ili novéanu kaznu, temeljem odredbi ovog Pravilnika i Disciplinskog pravilnika HNS-a. KaZnjeni klub ima pravo na Zalbu, a koji je postupak definiran odredbama
ovog Pravilnika. U slucaju da traZitelj licence se zbog sportskog rezultata ne sudjeluje u natjecanju za koje mu je izdana licenca i odredena kazna zbog neispunjavanja kriterija
stupnja ,,B“ za tu licencu, ukinut ce se odluka o kazni.

Temeljem UEFA-inih Pravilnika o licenciranju mijenja se ¢lanak 13. Opcih odredaba Pravilnika koji glasi:
Clanak 13.

TraZitelj licence moZe biti samo nogometni klub koji je kao pravna osoba u potpunosti i iskljucivo odgovoran za prvu musku nogometnu ekipu koja sudjeluje u medunarodnim
klupskim natjecanjima i natjecanjima HNS-a, te koji je na pocetku licencirane natjecateljske godine najmanje tri natjecateljske godine registrirani ¢clan nadleZnog Zupanijskog
nogometnog saveza i posredni ¢lan HNS-a te je tri uzastopne natjecateljske godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske godine sudjelovao u sluzbenim natjecanjima
HNS-a.

Nadalje, traZitelj licence moZe biti samo nogometni klub koji je kao pravna osoba u potpunosti i iskljucivo odgovoran za prvu Zensku nogometnu ekipu koja sudjeluje u
medunarodnim Zenskim klupskim natjecanjima i natjecanjima HNS-a za Zene, te koji je na pocetku licencirane natjecateljske godine najmanje dvije natjecateljske godine
registrirani ¢lan nadleZnog Zupanijskog nogometnog saveza i posredni ¢lan HNS-a te je dvije uzastopne natjecateljske godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske
godine sudjelovao u sluzbenim natjecanjima HNS-a za Zene.

U smislu odredbe prethodnog stavka 1. ovog ¢lanka, svaka promjena pravnog oblika kluba, pravne strukture grupe (ukljucujuéi spajanje s drugim pravnim subjektom ili
prijenos nogometnih aktivnosti na drugi pravni subjekt), ili identiteta (ukljuéujuci sjediste, naziv, grb ili boje) traZitelja/primatelja licence tijekom razdoblja od tri natjecateljske
godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske godine, a na sStetu integriteta natjecanja, te na Stetu klupske povijesti ili bastine, ili radi omogucavanja kvalifikacije
traZitelja licence u natjecanje na osnovu sportskog rezultata, ili njegovog dobivanja licence, smatra se prekidom ¢lanstva ili ugovornog odnosa (ukoliko postoji).*

1 UEFA moze odobriti izuzeée od pravila ,tri godine”. Vise detalja o nacelima i postupku u svezi s takvim izuze¢ima, vidi Dodatak A UEFA-inog Pravilnika o licenciranju klubova i financijskoj odrzivosti klubova.
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U smislu odredbe prethodnog stavka 2. ovog ¢lanka, svaka promjena pravnog oblika kluba, pravne strukture grupe (ukljucujuéi spajanje s drugim pravnim subjektom ili
prijenos nogometnih aktivnosti na drugi pravni subjekt), ili identiteta (ukljucujuéi sjediste, naziv, grb ili boje) traZitelja/primatelja licence tijekom razdoblja od dvije
natjecateljske godine koje prethode pocetku licencirane natjecateljske godine, a na stetu integriteta natjecanja, ili radi omogucéavanja kvalifikacije traZitelja licence u
natjecanje na osnovu sportskog rezultata, ili njegovog dobivanja licence, smatra se prekidom clanstva ili ugovornog odnosa (ukoliko postoji).?

Na traZitelje licence za Uefina Zenska klupska natjecanja, primjena stavka 2. i 4. ovog ¢lanka pocinje tijekom Sredisnjeg postupka licenciranja klubova koji ce se obaviti
tijekom natjecateljske 2024./25. godine za licenciranu natjecateljsku 2025./26. godine. Iznimno, za licenciranu natjecateljsku 2025./26. godinu trajanje ¢lanstva, sudjelovanje
u natjecanju i svaka promjena pravnog oblika kluba iz stavka 2. i 4. ovog clanka je najmanje jednu natjecateljsku godinu koja prethodi pocetku licencirane natjecateljske
2025./26. godine.

TraZitelj licence mora imati sjediste u Republici Hrvatskoj.
TraZitelj licence ne moZe biti fizicka osoba.

TraZitelja licence u Sredisnjem postupku moZe zastupati samo osoba koja je kao njegov punomocnik navedena u dokumentaciji koja se prilaze uz Molbu za licencu, i/ili odvjetnik
koji ima punomoc o zastupanju traZitelja licence.

U Op¢im odredbama Pravilnika — Dodatak I. — Raspored Sredisnjeg postupka licenciranja klubova, mijenjanju se rokovi, kako slijedi:

UEFA / HNL UWCL Prva NL Druga NL Prva HNLZ
(UEFA licencai |(Licencaza UEFA| (Licencaza (Licenca za (Licenca za Prvu
SREDISNJI POSTUPAK LICENCIRANJA KLUBOVA Licenca za HNL) ina Zenska Prvu NL) Drugu NL) HNLi)
klupska
natjecanja)

15. Komisija za licenciranje donosi odluku o izdavanju licence Trazitelju. 27.04. 27.04. 27.04. 27.04. 27.04.
15.D. Licenca je odbijena. TraZitelju se navode razlozi za odbijanje i daje 30.04. 30.04. 30.04. 30.04. 30.04.
uputa za pokretanje Zalbenog postupka.
15.E. Trazitelj licence ulaZe Zalbu. Zalbeno tijelo za licenciranje obavijeéteno 10.05. 10.05. 10.05. 10.05. 10.05.
ie o Zalbi i utvrduje se datum sjednice. Predsjednik Zalbenog tijela utvrduje
konacni rok za dostavu dopune dokumentacije uz Zalbu. Dokumentacija
dostavljena nakon ovog roka nece biti uzeta u obzir pri donosenju konacnih
odluka o licencama.

2 UEFA moZe odobriti izuzece od pravila ,dvije godine”. Vise detalja o nacelima i postupku u svezi s takvim izuze¢ima, vidi Dodatak A UEFA-inog Pravilnika o licenciranju klubova za 7enska klupska natjecanja.
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Rok za donosenje odluke o molbama za licence pomice se za 7 (sedam) dana, kako bi se dalo vise vremena za ispravke u Financijskim kriterijima, buduci je rok za dostavu
dokumentacije iz opsega Financijskih kriterija (F.01 — F.10) 01.04., te se slijedom pomaka prije navedenog roka pomicu i rokovi za dostavu odluke trazitelju licence, te rok za
Zalbu na odluke Komisije za licenciranje (1. stupanj).

Temeljem UEFA-inih pravilnika o licenciranju, te odgovarajucih odredbi Pravilnika o dozvolama za rad trenera i registracijama za vodenje ekipa u natjecanju
te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja Skola HNS-a (7. lipnja 2023.) u nastavku se daje pregled najvaznijih izmjena i dopuna po pojedinim kriterijima
licenciranja:

l. KRITERIJI ADMINISTRACIJE | STRUCNOG OSOBLIA

A.09 — Treneri mladih | Kriterij se mijenjaidopunjuje, te tekst glasi:

uzrasta U programu razvoja mladih uzrasta trafitelja licence mora za svaku od obveznih moméadi/ekipa mladih uzrasta (vidi kriterij 5.03)

biti irrerevan-najmanje jedan trener u ugovornom odnosu. Svaki od ovih ugovora mora biti u skladu sa Zakonom o sportu RH, FIFA
Pravilnikom o statusu i transferima igraéa, te Pravilnikom o statusu trenera HNS-a.

Mjihova prava i obveze moraju biti definirane u pisanom obliku. Treneri mladih uzrasta odgovorni su za sva nogometna pitanja njihove
moméadi/ekipe.

Treneri svih obveznih moméadi/ekipa mladih uzrasta trebaju biti registrirani za trazitelja licence u skladu s Provilnikem o dozvolama
za rad nogometnih trenera i registracijoma za vodenje ekipa u natjecanju te dozvolama za rad sportskih direktora i voditelja Skola
nagometa HNS-a.

Trener momcéadi/ekipa mladih uzrasta moie istovremeno obavljati i funkciju voditelja programa miladih uzrasta, ali samo u istom
traZitelju licence.

UEFA Licenca i Licenca za h-ll\ll.l:

Treneri momdcadi juniora (U-19) i kadeta (U-17), pionira (U-15) moraju imati najmanje:

a
UEFA A ELITNA MLADEZ [UEFA A ELITE YOUTH);

b]  usluéaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaZedu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je
jednaka dozvoli za rad iz prethodnih tockaka

Treneri mladih pionira (U-13) i pogetnika (U-10) moraju imati najmanje:

c)  Vaiedu UEFA A dozvolu za rad (licencu), ili
d)  usluéaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaZecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskom konvencijom da je

jednaka dozvoli za rad iz prethodne togkih tofaka a) i b);

e) waiecu NACIONALNU PRO ili KIF PRO.

Pregled znacajnih izmjena i dopuna_ Pravilnik o licenciranju i fin.odrZivosti klubova_listopad 2024.docx 4/7



Licenca za UEFA-ina Zenska klupska natjecanja-tiguprrakinia:

Treneri sve tri (3) obvezne ekipe mladih uzrasta moraju imati najmanije:

a)  wvaiefu UEFA B dozvolu za rad (licencu); ili
b)  usluaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaZedu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom Trenerskomn konvencijom
jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a)
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A.09 -
uzrasta

Treneri

mladih

Licenca za Prvu NL:

Treneri svih obveznih pet (5) moméadi mladih uzrasta moraju imati:

a)  wafedu UEFA A dozvolu za rad (licencu), ili

b) u sluaju ne-UEFA-ine trenerske diplome, vaiecu potvrdu UEFA-e izdanu u skladu s UEFA-inom
konvencijom da je jednaka dozvoli za rad iz prethodne tocke a); ili

c)  waiZefu KIF PRO dozvolu za rad (licencu);

d) waiecu NACIONALNU PRO dozvolu za rad (licencu) evidentiranu u COMET-u.

Iznimno, treneri mom¢éadi pionira i mladih pionira mogu imati vaZecu nacionalnu A dozvolu za rad(licencu); ili vaZecu
dozvolu za rad (licencu); ili vaZiecu KIF A dozvolu za rad (Licencu). Treneri moméadi podetnika (U-10) mogu imati vaZecu
dozvolu za rad (licencu) , ili vaZedu nacionalnu B dozvolu za rad (licencu).

Licenca za Drugu NL:

Treneri svih obveznih pet (5) momcadi mladih uzrasta moraju imati najmanje:
a) wvaZecu UEFA B dozvolu za rad (licencu); ili
b)  waZecu nacionalnu A dozvolu za rad (licencu); ili
c)  wvaiecu KIF A dozvolu za rad (licencu).

Iznimno, treneri momd&adi pionira i mladih pionira mogu imati vaZedu nacionalnu A dozvolu za rad(licencu); ili vaZedu
dozvolu za rad (licencu); ili vaFecu KIF A dozvolu za rad (licencu). Treneri moméadi potetnika (U-10) mogu imati vaZecu
dozvolu za rad (licencu)} , ili vaZecu nacionalnu B dozvolu za rad (licencu).

Licenca za Ihlnru Hl'cll.il:

Treneri sve tri (3] obvezne ekipe mladih uzrasta moraju imati najmanje jednu diplomu koja omogudava izdavanje UEFA
LEFA A licence i najmanje jednu diplomu koja omogucava izdavanje UEFA B ili je u statusu UEFA B licence, a ostali trer
uzrasta trebaju minimalno imati KIF A dozvolu za rad (licencu) ili nacionalnu A dozvolu za rad (licencu).
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1. PRAVNI KRITERUI

P.04 - Identitet, povijest i

Temeljem UEFA-inih Pravilnika o licenciranju uveden je novi kriterij:
bastina trazitelja licence

IDENTITET, POVLIEST | BASTINA TRAZITELIA LICENCE

svi elementi kaji ine vizualni identitet nogometnog kluba ili u kombinaciji sa sluZbenim nazivom i/ili nazivom ekipe u natjecanjin
sluzbeni grb, logotip, drugi zastitni znakovi ili sluzbene boje kluba, moraju biti u vlasnisteu ili pod iskljucivom kontrolom traZitelja
registriranog Elana (ako je razlicit od traZitelja licence), kako je to definirano u €lancima 13. i 14. Opcih odredaba ovog Pravilnika.

Identitet traZitelja licence mora biti registriran kod Davatelja licence (evidentirano u COMET-u) zajedno s njegovom povijescu i bg
hH]uEuiuéi| njegova sportska postignuca.
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prijevod: 12.11.2024.

FIFA

CIRKULARNO PISMO BR. 1905

FIFA-INIM SAVEZIMA CLANOVIMA

Zurich, 4. studenoga 2024.

Izmjene i dopune Pravilnika o statusu i transferima igraca

Postovani,

sa zadovoljstvom vas izvjeS¢ujemo o nekoliko izmjena i dopuna FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca (u daljnjem tekstu: Pravilnik), koje je odobrilo FIFA-ino Vijece na sjednici odrZzanoj 3. listopada 2024.
U sljedecim stavcima ukratko su navedene relevantne izmjene i dopune koje se odnose na sljedece:

a) FIFA-ino Svjetsko klupsko prvenstvo 2025.;

b) Kodifikacija privremene iznimke vezane uz Medunarodni muski kalendar utakmica 2025. —
2030.;i

c) Objasnjenje u veziigraCica i trenerica te njihovog povratka s dopusta.

a) Izmjene i dopune u vezi FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva 2025.

U svjetlu okolnosti vezanih uz vrijeme odrzavanja natjecanja, bile su potrebne specifi¢ne iznimke u odnosu
na neka opc¢a nacela u Pravilniku, zajedno uz primjenu propozicija natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog
prvenstva 2025.

Glavne iznimke koje su uvedene u Pravilnik tiCu se registracije igraca, registracijskih razdoblja i ustupanja
igraca reprezentacijama saveza.

1. Clanak 6. stavak 3.: Ovom odredbom utvrduju se okolnosti u kojima igra¢i mogu biti registrirani izvan
jednog od dva godisnja registracijska razdoblja koje je utvrdio relevantni savez ¢lan. Izmjenom se daje
moguénost za utvrdivanje dodatnih iznimaka u propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog
prvenstva 2025.
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2. Clanak 5., stavak 4.: Prema ovoj odredbi igra¢ tijekom natjecateljske godine mo#Ze biti registriran za
najvise tri kluba i nastupati u sluzbenim utakmicama za dva kluba, podloZzno odredenim iznimkama.
Izmjenom se daje mogucnost za utvrdivanje iznimke od ovog nacela u propozicijama natjecanja FIFA-
inog Svjetskog klupskog prvenstva 2025.

3. Clanak 1. Dodatka 1: Ovom odredbom utvrdeno je nacelo prema kojem su klubovi obvezni ustupiti
svoje registrirane igraCe njihovim reprezentacijama. lzmjenom se daje moguénost za utvrdivanje
iznimke od ovog nacela u propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva 2025. bez
postavljanja presedana ili primjene na bilo koje drugo natjecanje ili okolnosti s tim u vezi.

b) Kodifikacija privremene iznimke vezane uz Medunarodni muski kalendar utakmica 2025. — 2030.

Nakon obavljenih konzultacija s relevantnim dionicima odobrena je izmjena u kontekstu postojeéeg
Medunarodnog muskog kalendara utakmica i, posebice, privremena iznimka prema kojoj se, od 2026.
godine, uvodi novo 16-dnevno razdoblje reprezentativnih aktivnosti s cetiri utakmice krajem
rujna/pocetkom listopada, ¢ime se zamjenjuju dva devetodnevna razdoblja reprezentativnih aktivnosti s
po dvije utakmice koja su se ranije koristila tijekom navedenih mjeseci.

lako je ovo razdoblje reprezentativnih aktivnosti formalno predvideno za 2026. godinu, uskladivanje
relevantne odredbe Pravilnika dovoljno unaprijed osigurat ¢e nogometnim dionicima jasan regulatorni

okvir, pruzajuéi odgovarajucu pravnu sigurnost.

Izmjene i dopune takoder obuhvacaju uklanjanje zastarjelih privremenih iznimki koje su uvedene u ozujku
2022. zbog pandemije COVID-19.

Izmjene i dopune tiCu se sljedeéih odredbi: ¢lanak 1. stavak 4., 5. i 7. Dodatka 1.

c) Objasnjenje u vezi igradica i trenerica

Uklju€eno je objasnjenje vezano uz nedavne izmjene i dopune odredbi u vezi igracica i trenerica, koje je
odobrilo FIFA-ino Vijece 15. svibnja 2024.

Izmjenom se objasnjava Cinjenica da pravilo koje omogucuje igracici da se registrira izvan registracijskog
razdoblja kako bi zamijenila drugu igracicu obuhvaca sve mogucde vrste dopusta (rodiljni, posvojiteljski,
obiteljski dopust), a ne samo rodiljni dopust.

Izmjene i dopune odnose se na sljedeéu odredbu: ¢lanak 6. stavak 3. c).

Stupanje izmjena i dopuna na snagu

Izmjene i dopune vezane uz tocku a) stupile su na snagu odmah nakon odobrenja, a izmjene i dopune
vezane uz tocke b) i c) stupit ¢e na snagu 1. studenoga 2024., kako je navedeno u ¢lanku 29. Revidirana
verzija Pravilnika (listopad 2024.) dostupna je ovdje.

Zahvaljujemo vam $to ste ranije navedeno primili na znanje te Sto ¢ete o tome obavijestiti svoje klubove.
U slucaju bilo kakvih pitanja slobodno kontaktirajte Jana Kleinera, direktora za nogometnu regulativu na

legal @fifa.org.
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S postovanjem,

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOCIATION

Mattias Grafstrom
glavni tajnik

Kopija: - FIFA-ino Vijece
- Konfederacije
- ECA
- FIFPRO
- Udruga svjetskih liga

Odjel za medunarodne poslove (V.J.)
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FIFA

PRAVILNIK O
STATUSU
I
TRANSFERIMA IGRACA

Izdanje: listopad 2024.

Stupa na snagu:
1. studenoga 2024.

Prijevod s engleskog izvornika:
Odjel za medunarodne poslove HNS-a
studeni 2024.

U svrhu primjene i tumacenja ovog Pravilnika, iskljucivo je mjerodavna verzija na
engleskom jeziku (Clanak 28. Pravilnika), dostupna ovdje .

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024.
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FIFA

DEFINICIJE

Za svrhe ovog Pravilnika pojmovi navedeni u nastavku definirani su kako slijedi:

1.
2.

3.

I®

|

o

N

[

o

Dosadasnji savez: savez Ciji je dosadasnji klub ¢lan.
Dosadasnji klub: klub iz kojeg igrac prelazi u novi klub.

Novi savez: savez Ciji je novi klub ¢lan.
Novi klub: klub u koji igrac prelazi iz dosadasnjeg kluba.

Sluzbene utakmice: utakmice koje se igraju u okviru organiziranog nogometa,
kao Sto su prvenstva nacionalnih liga, nacionalni kupovi i medunarodna
prvenstva za klubove, iskljucujuci prijateljske i probne utakmice.

Organizirani nogomet: nogomet u savezu organiziran pod nadleznos¢u FIFA-e,
konfederacija i saveza, ili onaj koji su oni odobrili.

Zasticeno razdoblje: razdoblje od tri cjelokupne natjecateljske godine ili tri
godine, ve¢ Sto nastupi prvo, nakon stupanja na snagu ugovora, ako je takav
ugovor zakljucen prije 28. rodendana profesionalca, ili razdoblje od dvije
cjelokupne natjecateljske godine ili dvije godine, veé sto nastupi prvo, nakon
stupanja na snagu ugovora, ako je takav ugovor zakljuc¢en nakon 28. rodendana
profesionalca.

Registracijsko razdoblje: razdoblje koje je utvrdio relevantni savez sukladno
¢lanku 6.

Natjecateljska godina: razdoblje od uzastopnih 12 mjeseci koje je utvrdio savez,
a tijekom kojeg razdoblja se odrzavaju njegova sluzbena natjecanja, kao Sto su
nacionalna prvenstva liga i natjecanja za nacionalni kup.

Naknada za treniranje: placanja koja se obavljaju sukladno Dodatku 4 radi
naknade za razvoj mladih igraca.

Maloljetnik: igra¢ koji jos nije navrsio 18 godina zZivota.

Akademija: organizacija ili neovisni pravni subjekt &iji je primarni, dugorocni cilj
osigurati igra¢ima dugoroc¢no treniranje koriStenjem potrebnih objekata za
treniranje i infrastrukture. To prvenstveno ukljucuje, ali nije ograni¢eno na,
nogometne trening centre, nogometne kampove, nogometne skole itd.

TMS - sustav za uskladivanje transfera (Transfer Matching System - TMS):

elektronicki informacijski sustav kojem je osnovni cilj pojednostaviti postupak
medunarodnih transfera igraca te poboljsati transparentnost i protok podataka.
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Trec¢a strana: strana razliCita od igraca koji se transferira, dva kluba koji
transferiraju tog igraca iz jednog u drugi, ili bilo kojeg prethodnog kluba za koji
je igrac bio registriran.

Nogomet (11 igraca): nogomet koji se igra u skladu s Pravilima igre koje je
odobrio Medunarodni odbor nogometnih saveza (IFAB).

Futsal: nogomet koji se igra u skladu s Pravilima igre za futsal koja je sastavila
FIFA u suradnji s Potkomisijom Medunarodnog odbora nogometnih saveza
(IFAB).

Registracija: postupak unosa i potvrde podataka koji sadrze detalje o igracu te
sljedece informacije:

a) datum registracije (oblik: dan/mjesec/godina);
b) puno ime i prezime (ime(na), srednje ime(na) i prezime(na) igraca;

c) datum rodenja, spol, drzavljanstvo, status igraca: amater ili profesionalac
(prema clanku 2. stavku 2. ovog Pravilnika) te vrsta registracije (stalna
registracija ili ustupanje);

d) wvrstu(e) kluba za koji ¢e igra¢ nastupati (nogometni klub (11 igraca) / klub
futsala / klub nogometa na pijesku);

e) naziv kluba pri savezu za koji ¢e igra¢ nastupati
(ukljucujudi FIFA ID kluba);

f) kategorija kluba prema troskovima treniranja FIFA-inog sustava naknade za
treniranje i razvoj u trenutku registracije;

g) FIFAID igraca;

h) FIFA ID saveza.

Elektronicki sustav za registracije igraCa: elektronicki informacijski sustav putem
kojeg se obavljaju registracije svih igraca u tom savezu. Elektronicki sustav za
registracije igra¢a mora biti integriran s FIFA Connect ID Service i FIFA Connect
Interface, radi elektronicke razmjene podataka. Elektroni¢ki sustav za
registracije igraca mora osigurati informacije o svim registracijama svih igraca
od njihove 12. godine putem FIFA Connect Interface i, posebice, mora svakom
igracu dodijeliti FIFA ID koriStenjem FIFA Connect ID Service.

FIFA Connect ID Service: usluga koju osigurava FIFA dodjeljivanjem globalno
valjanih i jedinstvenih identifikacijskih oznaka (FIFA ID), pojedincima,
organizacijama te objektima, pri ¢emu se osiguravaju informacije o duplikatima
u slu¢aju druge registracije istog subjekta, te vodi sredisSnji registar o postoje¢im
registracijama svih subjekata koji imaju dodijeljen FIFA ID.
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FIFA-ina identifikacijska oznaka (FIFA ID): jedinstvena identifikacijska oznaka na
podrucju cijelog svijeta, koja se putem FIFA Connect ID Service dodjeljuje
svakom klubu, savezu, igracu i nogometnom posredniku.

Medunarodni transfer: prijelaz igraca iz kluba jednog saveza u klub drugog
saveza.

Nacionalni transfer: prijelaz igraca iz kluba u klub unutar istog saveza.

Elektronicki sustav za nacionalne transfere: elektronicki informacijski sustav
putem kojeg se obavljaju i nadziru svi nacionalni transferi unutar saveza, u
skladu s nacelima modela koji se primjenjuje na medunarodnoj razini putem
TMS-a (vidi Dodatak 3). Sustav minimalno mora sadrzavati podatke o punom
imenu i prezimenu, spolu, drzavljanstvu, datumu rodenja i FIFA ID-u igraca,
statusu igraca (amater ili profesionalac prema c¢lanku 2. stavku 2. ovog
Pravilnika), nazivima i FIFA ID-evima dva kluba ukljuc¢ena u nacionalni transfer,
kao i o svim uplatama izmedu klubova, ako je primjenjivo. Elektronicki sustav za
nacionalne transfere mora biti integriran s elektroni¢kim sustavom za registracije
igraca saveza i s FIFA Connect Interface zbog elektronicke razmjene podataka.

Premosni transfer: bilo koja dva uzastopna transfera, nacionalna ili
medunarodna, istog igraca, koji su povezani jedan s drugim i koji obuhvacaju
registraciju tog igraca za srednji klub s ciljem izbjegavanja primjene relevantnih
pravilnika ili zakona i/ili prijevare druge osobe ili pravhog subjekta.

Isklju¢ivo amaterski klub: klub bez pravnih, financijskih ili de facto veza s
profesionalnim klubom, koji:

i. smije registrirati samo amaterske igrace; ili
ii. nema registrirane profesionalne igrace; ili

iii. nije registrirao niti jednog profesionalnog igraca tijekom razdoblja od tri
godine prije odredenog datuma.

FIFA Connect Interface: tehnicko sucelje koje osigurava FIFA u okviru FIFA
Connect programa, koje se koristi za razmjenu elektronickih Sifriranih poruka
izmedu saveza ¢lanova te izmedu saveza c¢lanova i FIFA-e.

Nagrade za treniranje: mehanizmi putem kojih se klubovima koji su trenirali
igrace nadoknaduje za njihovu ulogu u treniranju i obrazovanju mladih igraca, to
jest naknada za treniranje (vidi ¢lanak 20.) i mehanizam solidarnosti (vidi ¢lanak
21.).

Trener: pojedinac kojeg je zaposlio profesionalni klub ili savez te cije:
i. se obveze iz radnog odnosa sastoje od jednog ili viSe od sljedeceg:
treniranje igraca, odabir igraca za utakmice i natjecanja, takticke odluke

tijekom utakmica i natjecanja; i/ili
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ii. se zapoSljavanje uvjetuje posjedovanjem trenerske licence u skladu s
nacionalnim pravilnikom o licenciranju ili pravilnikom o licenciranju
konfederacije FIFA-e.

Profesionalni klub: klub koji nije isklju¢ivo amaterski klub.

Rodiljni dopust: razdoblje od najmanje 14 tjedana pla¢enog dopusta koji se
omogucuje igracici/trenerici zbog trudnoée, od c¢ega najmanje osam tjedana
mora koristiti nakon poroda.

Igrac treniran u klubu: igrac koji je izmedu 15. godine (ili pocCetka natjecateljske
godine u kojoj navrSava 15 godina) i 21. godine (ili zavrSetka natjecateljske
godine u kojoj navrSava 21 godinu), te bez obzira na njegovo drzavljanstvo i
dob, registriran za svoj sadasnji klub tijekom razdoblja, neprekidno ili ne, od tri
cjelokupne natjecateljske godine ili 36 mjeseci.

Proba: privremeno razdoblje tijekom kojeg klub obavlja procjenu igraca koji nije
registriran za taj klub.

FIFA-ina KlirinSka kuca: pravni subjekt koji djeluje kao posrednik u vezi
odredenih pla¢anja koja se obavljaju u sustavu nogometnih transfera.

Elektronicka igraCka putovnica (EPP): elektronicki dokument koji sadrzi
objedinjene podatke o registracijama igraca tijekom njegove karijere, ukljucujuci
podatke o relevantnom savezu clanu, statusu igraca (amater ili profesionalac),
vrsti registracije (stalna registracija ili ustupanje), te o klubu(klubovima)
(ukljuc€ujuéi kategoriju kluba prema troSkovima treniranja), za koje je bio
registriran od kalendarske godine u kojoj je navrsio 12 godina.

Naknada za transfer: naknada koju placa novi klub igraca, ili se obveze platiti
igraCevom dosadasnjem klubu, u zamjenu za pristanak dosadasnjeg kluba na
raskid ugovora s igracem. Naknada za raskid ugovora prema c¢lanku 17. ne
smatra se naknadom za transfer.

Iznimka zbog nepodudarnosti podataka koja spreCava nastavak transfera: status
medunarodnog transfera u TMS-u kad su oba kluba to¢no unijela osnovne
podatke (igra¢, klubovi i transferna instrukcija), ali joS uvijek postoje detalji o
transferu (detalji u vezi placanja ili datumi ustupanja), koji se ne podudaraju u
obje transferne instrukcije. Ova nepodudarnost podataka spreCava nastavak
transfera.

Korisnik TMS-a: pojedinac koji je educiran i ovlasten koristiti TMS u ime kluba ili
saveza. Svi korisnici TMS-a imaju svoje vlastite i jedinstvene korisnicke podatke

za pristup sustavu.

MenadZer TMS-a: glavni korisnik TMS-a i kontaktna osoba kluba ili saveza s
pristupom TMS-u.
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Transferna instrukcija: podaci uneseni u TMS radi transfera igraca iz jednog kluba
u drugi klub. Vrsta transferne instrukcije utvrduje se prema unesenim podacima:
(i) ,angazman" ili ,odlazak"; (ii) ,stalni transfer" ili ,ustupanje“; (iii)

Jprofesionalni igrac" ili ,amaterski igrac“; (iv) ,uz ugovor o transferu" ili ,bez
ugovora o transferu“; (v) ,uz placanje" ili ,bez plac¢anja".

Iznimka koja sprecava nastavak transfera i zahtijeva FIFA-inu intervenciju:
problem koji se odnosi na medunarodni transfer u TMS-u i koji sprecava prelazak
transfera u sljedecu fazu te zahtijeva FIFA-inu intervenciju.

Natjecateljsko razdoblje: razdoblje koje pocinje s prvom sluzbenom utakmicom
prvenstva nacionalne lige ili natjecanja za nacionalni kup, Sto god nastupi prvo,
te zavrSava s posljednjom sluzbenom utakmicom koja se igra u sklopu tih
natjecanja.

Posvojiteljski dopust: razdoblje od najmanje osam tjedana pla¢enog dopusta koji
se omogucuje igracici/trenerici u slu¢aju posvojenja djeteta koje ima manje od
dvije godine zivota. Razdoblje placenog dopusta skracuje se na Cetiri tjedna za
dijete izmedu dvije i Cetiri godine Zivota te na dva tjedna za dijete koje je starije
od Cetiri godine. Posvojiteljski dopust mora se iskoristiti u roku od Sest mjeseci
od datuma sluzbenog posvajanja i ne moze se kombinirati s obiteljskim
dopustom za isto dijete.

Obiteljski dopust: razdoblje od najmanje osam tjedana pla¢enog dopusta koji se
nakon rodenja djeteta omogucduje igracici/trenerici koja nije bioloska majka.
Obiteljski dopust mora se iskoristiti u roku od Sest mjeseci od datuma rodenja
djeteta i ne moze se kombinirati s posvojiteljskim dopustom za isto dijete.

Takoder se upucuje na Definicije u FIFA-inom Statutu.
Napomena:
Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno znacenje, odnose se

jednako na muski i Zenski rod. Svaki izraz u jednini primjenjuje se na mnozinu i
obrnuto.
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UVODNA ODREDBA

Opseg primjene

Ovaj Pravilnik utvrduje globalna i obvezujuéa pravila u vezi statusa
igraca, njihovog prava sudjelovanja u organiziranom nogometu te
njihove transfere izmedu klubova koji pripadaju razli¢itim savezima.

Transferi igraca izmedu klubova koji pripadaju istom savezu ureduju se
posebnim propisima koje izdaje odnosni savez u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 3. u nastavku, koji moraju biti odobreni od FIFA-e. Takvi propisi
sadrzavaju pravila za rjeSavanje sporova izmedu klubova i igraca, u
skladu s nacelima koja su propisana ovim Pravilnikom. Takvim propisima
takoder treba biti utvrden sustav za nagradivanje klubova koji su ¢lanovi
relevantnog saveza i koji ulazu u treniranje i obrazovanje mladih igraca.

Koristenje elektronickog sustava za nacionalne transfere obvezno je za
sve nacionalne transfere profesionalnih i amaterskih igraca i igradica
nogometa (s 11 igraca). Nacionalni transfer mora biti unesen u
elektronicki sustav za nacionalne transfere svaki put kad se igrac
registrira za novi klub unutar istog saveza. Svaka registracija igraca za
novi klub bez koristenja elektroni¢kog sustava za nacionalne transfere
bit ¢e nevazeca.

a) Sljedece odredbe obvezujucée su na nacionalnoj razini i moraju, bez
izmjena, biti sadrzane u pravilniku(pravilnicima) saveza: clanak
2.- 8., 10. (podlijeze ¢lanku 1. stavku 3. b) u nastavku), 11., 12bis,
18., 18. stavak 7., 18bis, 18ter, 18quater, 18quinquies, 19. i
19bis.

Vezano uz c¢lanak 18. stavak 7., 18quater i 18quinquies, u
slu¢ajevima u kojima valjano zakljucen kolektivni ugovor sadrzi
odredbe koje se odnose na Zenski profesionalni nogomet,
relevantne odredbe kolektivhog ugovora u cijelosti prevladavaju te
pravilnik(pravilnici) saveza trebaju sadrzavati jasnu referencu na
kolektivni ugovor. U slu¢ajevima kad ne postoji kolektivni ugovor,
ali su nacionalnim zakonom utvrdeni povoljniji uvjeti, ti povoljniji
uvjeti trebaju biti ukljuceni u pravilnik(e) saveza.

b) Savezima se daju tri godine od 1. srpnja 2022. da uvedu, u
dogovoru s nacionalnim nogometnim dionicima, pravila o sustavu
nacionalnih ustupanja koja su sukladna nacelima integriteta
natjecanja, razvoju mladih uzrasta i spreCavanju nagomilavanja
igraCa. Radi izbjegavanja sumnje, ograni¢enje broja ustupanja na
nacionalnoj razini moze biti razli¢ito od onog iz ¢lanka 10. sve dok
je u skladu s ovim nacelima.
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Svaki savez ¢e u svoje pravilnike ukljuciti prikladne nacine za
zastitu ugovorne stabilnosti, postujuci obvezne nacionalne zakone

kolektivne ugovore. Posebno se moraju postovati sljedeéa

nacela:

¢lanak 13.: nacelo da se ugovori moraju postovati;

¢lanak 14.: nacelo da svaka strana moze raskinuti ugovor bez
posljedica u sluc¢aju opravdanog razloga;

¢lanak 15.: nacelo da profesionalci mogu raskidati ugovore iz
sportski opravdanog razloga;

¢lanak 16.: nacelo da se ugovori ne mogu raskidati tijekom
natjecateljskog razdoblja;

¢lanak 17., stavak 1. i 2.: nacelo da se u slucaju raskida ugovora
bez opravdanog razloga placa naknada te da takva naknada
moze biti regulirana ugovorom;

¢lanak 17., stavak 3. — 5.: nacelo da se u slucaju raskida
ugovora bez opravdanog razloga izricu sportske kazne strani
koja je raskinula ugovor.

Ovaj Pravilnik takoder ureduje ustupanje igraca reprezentacijama
saveza u skladu s odredbama Dodatka 1. Te su odredbe obvezujuce za
sve saveze i klubove.

Ovaj Pravilnik takoder ukljucuje pravila koja se odnose na ugovore
izmedu trenera i profesionalnih klubova ili saveza (vidi Dodatak 2).

Ovaj Pravilnik takoder ukljuCuje privremena pravila koja se odnose na
izvanrednu situaciju zbog rata u Ukrajini (vidi Dodatak 7).
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STATUS IGRACA

Status igraca: amateri i profesionalci

IgracCi koji sudjeluju u organiziranom nogometu su ili amateri il
profesionalci. Ne priznaje se niti jedan drugi status.

Profesionalac je igra¢ koji ima pisani ugovor s klubom i koji je za svoju
nogometnu djelatnost pla¢en vise nego Sto iznose troskovi koje je on
stvarno imao. Svi drugi igraci smatraju se amaterima.

Ponovno stjecanje amaterskog statusa

Igra¢ koji je registriran kao profesionalac ne moze se ponovno
registrirati kao amater dok ne prode najmanje 30 dana od njegove
posljednje utakmice koju je odigrao kao profesionalac.

Po ponovnom stjecanju amaterskog statusa ne placa se naknada. Ako
se igra¢ ponovno registrira kao profesionalac u roku od 30 mjeseci od
ponovnog stjecanja amaterskog statusa, njegov novi klub placa naknadu
za treniranje u skladu s ¢lankom 20.

Prestanak aktivnosti
Profesionalci koji zavrse svoje karijere po isteku svojih ugovora i amateri
koji prestanu sa svojom aktivnhosc¢u, ostaju registrirani u savezu za svoj

posljednji klub u razdoblju od 30 mjeseci.

Ovo razdoblje pocinje na dan posljednjeg nastupa igraca za klub na
sluzbenoj utakmici.
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REGISTRACIJE IGRACA

Registracije

Svaki savez mora imati elektronicki sustav za registracije igraca koji
svakom igrac¢u mora dodijeliti FIFA ID prilikom prve registracije igraca.
Sukladno ¢lanku 2., da bi igrao za klub igra¢ mora biti registriran u
savezu ili kao profesionalac ili kao amater. Uz iznimku igraca koji igraju
prijateljske utakmice tijekom probe, samo elektronicki registrirani igraci
koji se identificiraju s FIFA ID-em imaju pravo sudjelovanja u
organiziranom nogometu. Cinom registracije ili prihva¢anjem da bude
na probi, igrac je suglasan postupati u skladu sa Statutom i pravilnicima
FIFA-e, konfederacija i saveza.

Igra¢ moze biti registriran za kub samo u svrhu igranja organiziranog
nogometa. Kao iznimka u odnosu na ovo pravilo, igra¢ ¢e mozda morati
biti registriran za klub Cisto iz tehnickih razloga, kako bi se osigurala
transparentnost u uzastopnim pojedinacnim transakcijama (vidi
Dodatak 3). Igrac¢ koji je na probi (vidi ¢lanak 19ter), ne mora biti
registriran kako bi sudjelovao u prijateljskim utakmicama koje se igraju
u kontekstu probe.

IgraC moze biti istovremeno registriran samo za jedan klub.

Igra¢i mogu biti registrirani za najvise tri kluba tijekom jedne
natjecateljske godine. Tijekom ovog razdoblja igrac ima pravo nastupa
na sluzbenim utakmicama samo za dva kluba. Kao iznimka u odnosu na
ovo pravilo, igraC koji prelazi iz jednog u drugi klub koji pripadaju
savezima Cije se natjecateljske godine preklapaju (tj. pocetak
natjecateljske godine u ljetu/jeseni u odnosu na pocetak natjecateljske
godine u zimi/proljecu), moze imati pravo nastupa na sluzbenim
utakmicama za tredi klub tijekom relevantne natjecateljske godine, pod
uvjetom da je u potpunosti izvrSio svoje ugovorne obveze prema svojim
prijasnjim klubovima. Jednako tako moraju se postovati odredbe u vezi
registracijskih razdoblja (¢lanak 6.), kao i minimalnog trajanja ugovora
(¢lanak 18. stavak 2.). Ogranicenja prema ovom stavku ne primjenjuju
se ako se igrac Zeli registrirati na osnovu iznimke iz ¢lanka 6. stavka 3.
a). Propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva
mogu se utvrditi dodatne iznimke.

U svim okolnostima nuzno je posvetiti duznu paznju sportskom
integritetu natjecanja. Posebice, igra¢ ne moze igrati sluzbene utakmice
za viSe od dva kluba koji se natje¢u u istom nacionalnom prvenstvu ili
kupu tijekom iste natjecateljske godine, sto moze biti podlozno strozim
propozicijama pojedinih natjecanja saveza ¢lanova.
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U odnosu na FIFA ID igraca i integraciju njihovih elektronic¢kih sustava
za registracije igraca, savezi ¢lanovi trebaju:

a) dodijeliti FIFA ID svim igracima koji su vec registrirani u savezu
¢lanu, a kojima nije dodijeljen FIFA ID u trenutku kad je
elektronicki sustav za registracije igraca integriran s FIFA Connect
ID Service;

b) u slucajevima kad je FIFA ID ve¢ dodijeljen igracu, kako je
naznacio FIFA Connect ID Service, osigurati da se isti FIFA ID
koristi prilikom registracije igraca u njegovom elektronickom
sustavu za registracije igraca;

c) ako FIFA Connect ID Service utvrdi da igrac jest, ili se Cini da jest,
registriran u viSe od jednom elektronickom sustavu za registracije
igraca, rijesiti to pitanje u roku od pet (5) dana od trenutka kad je
upoznat s tim informacijama, te bez odgadanja dostaviti azurirane
podatke FIFA Connect ID Service; i

d) osigurati relevantne osobne podatke o igracu elektronickim
sustavima za registracije igraca drugih saveza ¢lanova putem FIFA
Connect Interface, kad se to trazi u svrhe registracije i utvrdivanja
FIFA ID-a igraca.

Premosni transfer
Niti jedan klub ili igra¢ necée sudjelovati u premosnom transferu.

Pretpostavlja se, osim ako je utvrdeno suprotno, da su u slucaju dva
uzastopna nacionalna ili medunarodna transfera istog igraca, a koja su
se dogodila u razdoblju od 16 tjedana, strane uklju¢ene u ta dva
transfera (klubovi i igrac), sudjelovale u premosnom transferu.

FIFA-ina Disciplinska komisija izre¢i ¢e kazne, u skladu s FIFA-inim
Disciplinskim kodeksom, svakoj strani uklju¢enoj u premosni transfer, a
koja podlijeze FIFA-inom Statutu i pravilnicima.

Registracijska razdoblja
Igrac¢i mogu biti registrirani samo tijekom jednog od dva godisnja
registracijska razdoblja koja je utvrdio odnosni savez. Savezi mogu

utvrditi razli¢ita registracijska razdoblja za svoja muska i Zenska
natjecanja.
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Prvo registracijsko razdoblje moZze poceti ve¢ prvog dana nakon dana
zavrSetka natjecateljskog razdoblja prijaSnje natjecateljske godine, a
najkasnije prvog dana nove natjecateljske godine. Prvo registracijsko
razdoblje ne moze trajati kra¢e od osam tjedana niti duze od 12 tjedana.

Drugo registracijsko razdoblje utvrduje se sredinom natjecateljske
godine te ne moze trajati krace od Cetiri tjedna niti duze od osam
tjedana. Sveukupno trajanje oba registracijska razdoblja ne moze biti
duze od 16 tjedana. Datumi natjecateljskog razdoblja i datumi dva
registracijska razdoblja u natjecateljskoj godini moraju biti uneseni u
TMS sustav najmanje 12 mjeseci prije nego stupaju na snagu (vidi
Dodatak 3). Svi transferi, bilo da se radi o nacionalnim ili medunarodnim
transferima, mogudi su samo tijekom ovih registracijskih razdoblja,
podlozno iznimkama iz ¢lanka 6. stavka 3. FIFA ¢e utvrditi datume za
svaki savez koji ih propusti na vrijeme potvrditi.

Savezi clanovi ovlasteni su registrirati igrace iznimno izvan
registracijskog razdoblja u sljedeé¢im okolnostima:

a) Profesionalac koji je jednostrano raskinuo svoj ugovor zbog
opravdanog razloga, ili Ciji je ugovor jednostrano raskinut bez
opravdanog razloga od strane njegovog kluba, moZe biti
registriran izvan registracijskog razdoblja. Po primitku zahtjeva za
izdavanje dozvole za medunarodni transfer, FIFA-ino Glavno
tajnistvo ¢e u Zzurnom postupku po prima facie osnovi ocijeniti je
li do jednostranog raskida ugovora doslo zbog ili bez opravdanog
razloga te ¢e shodno tome dozvoliti ili odbiti registraciju igraca.
Takva prima facie ocjena ne prejudicira odluku Nogometnog suda
o posljedicama raskida ugovora.

b) Profesionalac Ciji je ugovor istekao ili je sporazumno raskinut prije
zavrSetka registracijskog razdoblja koje se primjenjuje na klub
koji angazira igraca, moze biti registriran za taj klub i nakon isteka
relevantnog registracijskog razdoblja.

c) Igracica moze biti registrirana izvan registracijskog razdoblja kako
bi privremeno zamijenila igracicu koja koristi svoja prava vezana
uz trudnocu, posvojiteljski ili obiteljski dopust. Razdoblje ugovora
igraCice na zamjeni, osim ako je medusobno dogovoreno
drugacije, traje od datuma registracije do dana prije pocetka
prvog registracijskog razdoblja nakon povratka igracice koja je
koristila relevantni dopust.

d) Igracica moze biti registrirana izvan registracijskog razdoblja po
zavrSetku njenog obiteljskog, posvojiteljskog ili rodiljnog dopusta,
ili oporavka vezanog uz njenu trudnocu (vidi ¢lanak 18. stavak 7.
i ¢lanak 18quater), podlozno njenom ugovornom statusu.
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e) Profesionalac cCiji je ugovor istekao ili je raskinut posljedicom
COVID-19, ima pravo biti registriran izvan registracijskog
razdoblja, neovisno o datumu isteka ili raskida ugovora.

f) Propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva
mogu se utvrditi dodatne iznimke.

U svakom sluéaju u kojem se dozvoljava registracija izvan
registracijskog razdoblja savezi ¢lanovi moraju posvetiti duznu paznju
sportskom integritetu relevantnog natjecanja. Kriterij sportskog
integriteta moze biti detaljnije utvrden kolektivnim ugovorima koji su
valjano zakljuceni izmedu predstavnika poslodavaca i zaposlenika na
nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim zakonom.

U slucajevima u kojima FIFA-ino Glavno tajnistvo dozvoli registraciju
izvan registracijskog razdoblja na osnovu iznimke iz stavka 3. a), svaka
nacionalna regulatorna odredba ili ugovor kojim se zahtijeva suglasnost
dosadasnjeg kluba igraca kako bi se igracC registrirao, bit ¢e nistavna. U
slucajevima kad je ugovor igraca istekao nikad nije potrebna suglasnost
dosadasnjeg kluba za registraciju igraca.

U odnosu na iznimke iz stavka 3. c) i d), savezi ¢e odgovarajuce
prilagoditi svoje nacionalne propise. Medutim, prioritetno je osigurati da
igradica koja se vratila s rodiljnog dopusta ima pravo nastupa u
nacionalnim natjecanjima te osigurati sportski integritet relevantnog
natjecanja.

Igra¢i mogu biti registrirani - podloZzno iznimkama predvidenima
¢lankom 6. stavkom 3. - samo ako je zahtjev kluba propisno dostavljen
putem elektronickog sustava za registracije igraca nadleznom savezu
tijekom registracijskog razdoblja.

Odredbe u vezi registracijskih razdoblja ne primjenjuju se na natjecanja
u kojima sudjeluju samo amateri. Za takva natjecanja nadlezni savez
utvrduje razdoblja u kojima se igra¢i mogu registrirati, pod uvjetom da
je dovoljna pazZnja posvecena sportskom integritetu odnosnog
natjecanja.

Igracka putovnica

Vezano uz prava koja se odnose na nagrade za treniranje i koja nisu
uredena Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci, postoje¢e obveze
vezane uz igracke putovnice ostaju nepromijenjene, tj. savez koji
registrira igraca obvezan je dostaviti klubu za koji se igrac registrira
njegovu igracku putovnicu koja sadrzi relevantne podatke o igracu.
Igracka putovnica navodi klub(ove) za koje je igrac¢ bio registriran od
kalendarske godine u kojoj je navrsio 12 godina.
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Vezano uz prava koja se odnose na nagrade za treniranje i koja su
uredena Pravilnikom o FIFA-inoj KlirinSkoj kudi, generirat ¢e se
elektroni¢ka igracka putovnica (EPP) koja ¢e se koristiti kako je
navedeno u nastavku.

Elektronicka igracka putovnica je elektronicki dokument koji sadrzi
objedinjene podatke o registracijama igraca tijekom njegove karijere,
ukljucujuci podatke o relevantnom savezu ¢lanu, statusu igraca (amater
ili profesionalac), vrsti registracije (stalna registracija ili ustupanje), te
o klubu(klubovima) (ukljucuju¢i kategoriju kluba prema troskovima
treniranja), za koje je bio registriran od kalendarske godine u kojoj je
navrsio 12 godina. Igracka putovnica generirat ¢e se u okolnostima koje
su utvrdene Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci.

U svrhu kreiranja elektronicke igracke putovnice savez clan treba
osigurati da su FIFA-i dostupni pouzdani, to¢ni i potpuni elektronicki
podaci o igracevim registracijama putem FIFA Connect Interface, i kad
god to zatrazi FIFA putem takvog sucelja.

Zahtjev za odobrenje registracije

Zahtjev za odobrenje registracije profesionalca mora biti dostavljen
zajedno s kopijom igracevog ugovora. Diskrecijsko je pravo
odgovarajuceg tijela koje donosi odluke da uzme u obzir sve izmjene i
dopune ugovora, ili dodatne sporazume koji mu nisu bili pravovremeno
dostavljeni.

Dozvola za medunarodni transfer

Igraci koji su registrirani za jedan savez mogu biti registrirani za novi
savez samo pod uvjetom da je novi savez primio dozvolu za
medunarodni transfer od dosadasnjeg saveza. Dozvola za medunarodni
transfer izdaje se besplatno, bez ikakvih uvjeta ili vremenskih
ograni¢enja. Sve odredbe suprotne ovoj odredbi bit ¢e niStavne. Savez
koji izdaje dozvolu za medunarodni transfer dostavlja kopiju FIFA-i.
Administrativni postupci za izdavanje dozvole za medunarodni transfer
sadrzani su u Dodatku 3 ovog Pravilnika.

Savezima je zabranjeno podnosenje zahtjeva za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer kako bi se igracu dozvolilo sudjelovanje u
prijateljskim utakmicama u kontekstu probe.

Izuzev slucajeva koji su uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kudi,
nakon primitka dozvole za medunarodni transfer novi savez treba
pisanim putem obavijestiti savez(e) kluba(ova) koji su trenirali i
obrazovali igrac¢a izmedu njegove 12.i 23. godine Zivota (vidi ¢lanak 7.),
o0 registraciji igraca u statusu profesionalca.

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 18 od 90



I®

Clanak 10.

1.

[~

|

>

FIFA

Za igrace mlade od deset (10) godina nije potrebna dozvola za
medunarodni transfer.

Ustupanja profesionalaca

Profesionalca njegov klub (,dosadasnji klub“) moze ustupiti drugom
klubu (,novi klub“) na unaprijed utvrdeno razdoblje temeljem pisanog
ugovora. Na ustupanje profesionalaca primjenjuju se sljedeca pravila:

a) Klubovi zakljuCuju pisani ugovor kojim se definiraju uvjeti
ustupanja (,ugovor o ustupanju“), posebice njegovo trajanje i
financijski uvjeti. Profesionalac takoder moze biti strana ugovora o
ustupanju.

b) Profesionalac i novi klub potpisuju ugovor koji obuhvaca trajanje
ustupanja. Ovaj ugovor potvrduje da je profesionalac na
ustupanju.

C) Tijekom dogovorenog trajanja ustupanja ugovorne obveze izmedu
profesionalca i dosadasnjeg kluba su u prekidu, osim ako je
pisanim putem dogovoreno drugacije.

d) Podlozno clanku 5. stavku 4., ugovor o ustupanju moZe se
zakljuciti s najkraéim trajanjem u razdoblju izmedu dva
registracijska razdoblja i najduzim trajanjem od jedne godine.
Datum zavrSetka treba biti tijekom jednog od registracijskih
razdoblja saveza dosadasnjeg kluba. Svaka odredba koja se odnosi
na dulje trajanje ustupanja nece biti priznata.

e) Ugovor o ustupanju moze se produziti, podlozno prije navedenom
najkracem i najduzem trajanju, uz pisanu suglasnost
profesionalca.

f) Novom klubu zabranjeno je podustupiti igraca ili transferirati
profesionalca u treci klub po stalnoj osnovi.

Ugovori o ustupanju s trajanjem duzim od jedne godine, koji prethode
stupanju na snagu ovog Pravilnika, mogu se nastaviti do njihovog
ugovorenog isteka. Takvi ugovori mogu biti produzeni samo u skladu s
¢lankom 10. stavkom 1. e).

Ustupanje profesionalca podlijeze administrativnim postupcima
opisanima u ¢lanku 5.- 9. i Dodatku 3.

Kad je ugovor izmedu profesionalca i novog kluba jednostrano raskinut
prije zavrsetka dogovorenog ugovorom o ustupanju:
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a) profesionalac se ima pravo vratiti u dosadasnji klub;

b) profesionalac mora odmah obavijestiti svoj dosadasnji klub o
prijevremenom raskidu te da li se namjerava vratiti u dosadasnji
klub;

c) ako se profesionalac odluci vratiti u dosadasnji klub, dosadasnji
klub profesionalca mora odmah reintegrirati. Ugovor koji je
tijekom ustupanja bio u prekidu ponovno se vraéa na snagu od
datuma reintegracije te, posebice, dosadasnji klub mora placati
naknadu profesionalcu;

d) propise koji ureduju registraciju na nacionalnoj razini savez mora
utvrditi u dogovoru s nacionalnim nogometnim dionicima.

Odredbe ¢lanka 10. stavka 4. ne dovode u pitanje:

a) primjenu ¢lanka 17. u vezi raskida ugovora izmedu profesionalca i
novog kluba;

b) primjenu d¢lanka 17., ako dosadasnji klub propusti odmah
reintegrirati profesionalca; i

c) pravo dosadasnjeg kluba da trazi naknadu koja rezultira iz njegove
obveze da reintegrira profesionalca. Minimalna naknada koja se
placa je iznos koji dosadasnji klub mora platiti profesionalcu
izmedu datuma reintegracije i prvobitnog datuma zavrSetka
ugovora o ustupanju.

Od 1. srpnja 2024. primjenjuju se sljedeca ogranicenja:

a) klub moze ustupiti najviSe Sest profesionalaca u bilo koje vrijeme
tijekom natjecateljske godine;

b)  klub moze imati najviSe Sest ustupljenih profesionalaca u bilo koje
vrijeme tijekom natjecateljske godine.

Ustupanje profesionalca bit ¢e izuzeto od prije navedenih ogranicenja
ako:

a) se ustupanje dogodi prije zavrSetka natjecateljske godine
dosadasnjeg kluba u kojoj profesionalac navrSava 21 godinu; i

b) profesionalac ima status igraca treniranog u dosadasnjem klubu.

Bez obzira na dob ili status igraca treniranog u klubu primjenjuju se
sljede¢a ogranicenja:

a) klub moze ustupiti najviSe tri profesionalca u odredeni klub u bilo
koje vrijeme tijekom natjecateljske godine;
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b) klub moze imati najvise tri profesionalca ustupljena iz odredenog
kluba u bilo koje vrijeme tijekom natjecateljske godine.

Na ogranic¢enja iz ¢lanka 10. stavka 6. primjenjuje se sljedeée prijelazno
razdoblje:

a) od 1. srpnja 2022. do 30. lipnja 2023.: najviSe osam
profesionalaca za svako ogranicenje;

b) od 1. srpnja 2023. do 30. lipnja 2024.: najviSse sedam
profesionalaca za svako ogranicenje.

Neregistrirani igraci

Nastup svakog igraca koji nije registriran pri savezu, a koji nastupi za
klub na bilo kojoj sluzbenoj utakmici, smatrat ¢e se protupropisnim
nastupom. Ne dovodecdi u pitanje bilo koju mjeru potrebnu za donoSenje
odluke o sportskim posljedicama takvog nastupa, kazne se takoder
mogu izreéi igracu i/ili klubu. Pravo izricanja takvih kazni u nacelu
pripada savezu ili organizatoru odnosnog natjecanja.

Provodenje disciplinskih kazni

Svaku disciplinsku kaznu do Cetiri utakmice ili do tri mjeseca, koju je
igracu izrekao dosadasnji savez, ali koju igrac¢ jo$ nije (u cijelosti)
izdrzao do trenutka transfera, mora primijeniti novi savez u kojem se
igrac registrira, a kako bi kaznu izdrzao na nacionalnoj razini. Prilikom
izdavanja dozvole za medunarodni transfer dosadasnji savez obvezan je
putem TMS-a obavijestiti novi savez o svakoj takvoj disciplinskoj kazni
koja jos mora biti (u cijelosti) izdrzana.

Svaku disciplinsku kaznu vecu od cetiri utakmice ili duzu od tri mjeseca
koju igrac josS nije (u cijelosti) izdrzao mora provesti novi savez za koji
se igrac registrira samo ako je FIFA-ina Disciplinska komisija prosirila
primjenu disciplinske kazne na podrucje cijelog svijeta. Pored toga,
prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer, dosadasnji savez
mora obavijestiti novi savez putem TMS-a o svakoj takvoj disciplinskoj
kazni koja jo$ nije izdrzana.
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Dospjele obveze

Od klubova se trazi da ispunjavaju svoje financijske obveze prema
igracima i drugim klubovima u skladu s uvjetima koji su utvrdeni u
ugovorima potpisanima s njihovim profesionalnim igra¢ima te u
ugovorima o transferima.

Svaki klub za kojeg se utvrdi da je zakasnio s placanjem dospjele obveze
viSe od 30 dana bez prima facie ugovorne osnove, moze biti kaznjen u
skladu sa stavkom 4. u nastavku.

Da bi se smatralo kako klub ima dospjelih obveza u smislu ovog ¢lanka,
vjerovnik (igrac ili klub), mora pisanim putem upozoriti duznika (klub) o
neplacanju i dati mu rok od najmanje deset dana u kojem klub duznik
treba ispuniti svoju(e) financijsku(e) obvezu(e).

U okviru svoje odgovaraju¢e nadleznosti (vidi ¢lanak 22. do 24.),
Nogometni sud moze izredi sljedece kazne:

a) opomenu;
b) ukor;
c) novcéanu kaznu;

d) zabranu registracija svih novih igraca, bilo iz tuzemstva il
inozemstva, tijekom jednog ili dva cjelokupna i uzastopna
registracijska razdoblja.

Kazne navedene u prethodnom stavku 4. mogu se primjenjivati
kumulativno.

Ponovljeni prekrsaj smatrat ¢e se otegotnom okolnoscu i dovodi do jos
stroze kazne.

Uvjeti ovog ¢lanka ne dovode u pitanje primjenu daljnjih mjera u skladu
s ¢lankom 17. u slucaju jednostranog raskida ugovornog odnosa.
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ODRZAVANJE UGOVORNE STABILNOSTI
IZMEDU PROFESIONALACA I KLUBOVA

Postovanje ugovora

Ugovor izmedu profesionalca i kluba moze prestati samo po isteku
trajanja ugovora ili medusobnim sporazumom.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga

Kad postoji opravdani razlog, svaka strana moze raskinuti ugovor bez
posljedica bilo koje vrste (ili placanje naknade ili izricanje sportskih
kazni).

Svako ponasanje jedne ugovorne strane s ciljem prisiljavanja druge
ugovorne strane na raskid ugovora ili izmjene odredbi ugovora, daje toj
drugoj ugovornoj strani (igracu ili klubu), pravo na raskid ugovora zbog
opravdanog razloga.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga - neispla¢ene place

U slucaju da klub nezakonito propusti isplatiti igracu najmanje dvije
mjesecCne plac¢e na datume njihova dospijeca, smatrat ¢e se da igrac ima
opravdan razlog za raskid svog ugovora, pod uvjetom da je duznika
(klub) pisanim putem upozorio o neplac¢anju i dao mu rok od najmanje
15 dana u kojem je klub duznik trebao u potpunosti ispuniti svoju(e)
financijsku(e) obvezu(e). Mogu se uzeti u obzir i druge odredbe iz
ugovora koje postoje u vrijeme stupanja na snagu ove odredbe.

Za sve place igraca cija isplata ne dospijeva po mjesecnoj osnovi, u obzir
se uzima proporcionalna vrijednost za dva mjeseca. Zakasnjela uplata
iznosa koji je jednak iznosu za najmanje dva mjeseca takoder se smatra
opravdanim razlogom da igrac raskine svoj ugovor, pod uvjetom da on
postupi sukladno obavijesti o raskidu iz ranije navedenog stavka 1.

Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim
zakonima, mogu odstupati od nacela utvrdenih u ranije navedenom
stavku 1. i 2. Odredbe takvog ugovora prevladavaju.
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Raskid ugovora zbog sportski opravdanog razloga

Dokazani profesionalac koji je tijekom natjecateljske godine nastupio u
manje od deset posto sluzbenih utakmica u kojima je njegov klub
sudjelovao, moze raskinuti svoj ugovor zbog sportski opravdanog
razloga. Pri vrednovanju takvih sluCajeva posvetit ¢e se duzna paznja
okolnostima u kojima je igra¢ bio. Postojanje sportski opravdanog
razloga utvrduje se od slucaja do slucaja. U svakom takvom slucaju ne
izricu se sportske kazne, ali naknada moze biti plativa. Po ovoj osnovi
profesionalac moze raskinuti svoj ugovor jedino u roku od 15 dana
nakon posljednje sluzbene utakmice kluba za koji je registriran te
natjecateljske godine.

Ogranicenje raskida ugovora tijekom natjecateljskog razdoblja

Ugovor ne moze biti jednostrano raskinut tijekom natjecateljskog
razdoblja.

Posljedice raskida ugovora bez opravdanog razloga

Ako je ugovor raskinut bez opravdanog razloga, primjenjuju se sljedece
odredbe:

U svim slucajevima strana koja raskida ugovor plac¢a naknadu. U skladu
s odredbama c¢lanka 20. i Dodatka 4 koje se odnose na naknadu za
treniranje, i ako drugacije nije predvideno ugovorom, naknada za raskid
izraCunava se uzimajuci u obzir zakone odnosne zemlje, posebnosti
sporta te sve druge objektivne kriterije. Ti kriteriji posebice ukljucuju
naknadu i sve druge pogodnosti koje pripadaju igracu prema postojecem
ugovoru i/ili novom ugovoru, preostalo vrijeme trajanja postojeceg
ugovora do najvise pet godina, naknade i trosSkove koje je platio ili koje
je imao dosadasnji klub (koji se amortiziraju tijekom trajanja ugovora),
te je li do raskida ugovora doslo u zasti¢éenom razdoblju.

Imajuc¢i na umu ranije navedena nacela, naknada koja pripada igracu
izraCunava se kako slijedi:

i. U slucaju da igrac nije potpisao nikakav novi ugovor nakon raskida
svog prijaSnjeg ugovora, kao opce pravilo, naknada je jednaka
preostaloj vrijednosti ugovora koji je raskinut;

ii. U slucaju da je igrac potpisao novi ugovor do trenutka donosenja
odluke, vrijednost novog ugovora za razdoblje koje odgovara
vremenu koje je preostalo prema raskinutom ugovoru oduzima se
od preostale vrijednosti ugovora koji je raskinut (,Umanjena
naknada").
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Nadalje, i u slucaju raskida ugovora zbog dospjelih obveza, pored
Umanjene naknade igra¢ ima pravo na iznos koji odgovara trima
mjesecnim placama (,Dodatna naknada"“). U slucaju izvanrednih
okolnosti, Dodatna naknada moze biti poveéana do iznosa od
najviSe Sest mjesecnih placa. Sveukupna naknada nikada ne smije
prelaziti preostalu vrijednost ugovora koji je raskinut.

iii.  Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini u skladu s
nacionalnim zakonima mogu odstupati od nacela utvrdenih u ranije
navedenim tockama i. i ii. Odredbe takvog ugovora prevladavaju.

Pravo na naknadu ne moZe se prenijeti na tre¢u stranu. Ako
profesionalac treba platiti naknadu, profesionalac i njegov novi klub
solidarno su i pojedinac¢no odgovorni za placanje naknade. Iznos moze
biti propisan ugovorom ili dogovoren izmedu strana.

Pored obveze plac¢anja naknade takoder se izriCu sportske kazne svakom
igracu za kojeg se utvrdi da raskida ugovor tijekom zasti¢enog razdoblja.
Ova kazna je zabrana nastupa na sluzbenim utakmicama u trajanju od
Cetiri mjeseca. U slucaju otegotnih okolnosti zabrana traje Sest mjeseci.
Ove sportske kazne stupaju na snagu odmah nakon Sto igra¢ primi
obavijest o relevantnoj odluci. Primjena sportskih kazni prekida se u
razdoblju izmedu posljednje sluzbene utakmice natjecateljske godine i
prve sluzbene utakmice sljedece natjecateljske godine te u oba slucaja
ukljuCuje nacionalne kupove i medunarodna prvenstva za klubove.
Medutim, ovaj prekid primjene sportskih kazni ne primjenjuje se u
slu¢aju da je igraC standardni ¢lan reprezentacije saveza kojeg ima
pravo predstavljati te odnosni savez sudjeluje u zavrSnom natjecanju
medunarodnog turnira u razdoblju izmedu posljednje utakmice i prve
utakmice nove natjecateljske godine. Jednostrani raskid ugovora bez
opravdanog razloga ili sportski opravdanog razloga nakon zasticenog
razdoblja neée imati za posljedicu izricanje sportskih kazni. Medutim,
mogu se izre¢i disciplinske mjere izvan zasticenog razdoblja radi
propusta davanja obavijesti o raskidu u roku od 15 dana nakon
posljednje sluzbene utakmice natjecateljske godine (ukljucujudi
nacionalne kupove), kluba za koji je igra¢ registriran. Zasti¢eno
razdoblje ponovno pocinje kad se pri obnavljanju ugovora trajanje
prethodnog ugovora produzuje.

Pored obveze placanja naknade sportske kazne izricu se svakom klubu
za kojeg se utvrdi da je raskinuo ugovor ili se utvrdi da je poticao na
raskid ugovora tijekom zasti¢enog razdoblja. Osim ako se utvrdi
drugacije, pretpostavlja se da je svaki klub koji potpisuje s
profesionalcem koji je svoj ugovor raskinuo bez opravdanog razloga,
potaknuo tog profesionalca na raskid ugovora. Tom klubu ¢e u trajanju
od dva cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja biti zabranjeno
registrirati sve nove igrace, bilo iz tuzemstva ili inozemstva.

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 25 od 90



o

Clanak 18.

1.

N

o

&

o

o

FIFA

Klub ¢e smjeti registrirati nove igrace, bilo iz tuzemstva ili inozemstva,
tek od sljedeceg registracijskog razdoblja koje ¢e uslijediti nakon Sto
relevantna sportska kazna bude u potpunosti izdrzana. Posebice, klub
ne moze Kkoristiti iznimke utvrdene clankom 6. stavkom 3. ovog
Pravilnika kako bi ranije registrirao igrace.

Svaka osoba koja podlijeze Statutu i pravilnicima FIFA-e i koja djeluje
na nacin kojim potice na raskid ugovora izmedu profesionalca i kluba, a
kako bi omogucila transfer igraca, bit ¢e kaznjena.

Posebne odredbe u vezi ugovora izmedu profesionalaca i klubova

Svaki ugovor koji je zaklju¢en uz koriStenje usluga nogometnog
posrednika mora sadrzavati podatke o imenu i prezimenu nogometnog
posrednika, podatke o njegovom klijentu, broj njegove FIFA-ine licence
i njegov potpis, u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o nogometnim
posrednicima.

Minimalno trajanje ugovora je razdoblje od datuma njegovog stupanja
na snagu do kraja natjecateljske godine, dok je najduze trajanje
ugovora pet godina. Ugovori Cija je duzina trajanja drugacdija od
navedenog dozvoljeni su samo ako su u skladu s nacionalnim zakonima.
Igraci mladi od 18 godina ne mogu potpisati profesionalni ugovor na
razdoblje duze od tri godine. Nece biti priznata niti jedna odredba koja
se odnosi na duze razdoblje.

Klub koji namjerava zakljuciti ugovor s profesionalcem, a prije stupanja
u pregovore s tim profesionalcem, mora o tome pisanim putem
obavijestiti igraCev sadasnji klub. Profesionalac je slobodan zakljuditi
ugovor s drugim klubom samo ako je njegov ugovor sa sadasnjim
klubom istekao ili ¢e isteci u razdoblju od Sest mjeseci. Za svaku povredu
ove odredbe izri¢u se odgovarajuce kazne.

Valjanost ugovora ne moze se uvjetovati pozitivhim medicinskim
pregledom i/ili dobivanjem radne dozvole.

Ako profesionalac zakljuci viSe od jednog ugovora za isto razdoblje,
primjenjuju se odredbe utvrdene Poglavljem IV.

Ugovorne odredbe kojima se klubu odobrava dodatno vrijeme da
profesionalcu plati iznose koji su dospjeli prema odredbama ugovora
(tzv. ,razdoblja poceka"), nece biti priznate. Medutim, razdoblja poceka
sadrzana u kolektivnim ugovorima koji su valjano zakljuéeni izmedu
predstavnika poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razni, u skladu s
nacionalnim zakonima, pravno su obvezujuca i priznata. Ova zabrana ne
utjeCe na ugovore koji postoje u vrijeme stupanja na snagu ove odredbe.
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Igracice tijekom trajanja ugovora imaju pravo na rodiljni, posvojiteljski
ili obiteljski dopust, koji se pla¢a u iznosu jednakom dvije trec¢ine njihove
ugovorene place. U slucajevima kad valjano zakljucen kolektivni ugovor
sadrzi odredbe vezane uz rodiljni, posvojiteljski i/ili obiteljski dopust,
prevladavaju relevantne odredbe kolektivhog ugovora. U slucajevima
kad ne postoji kolektivni ugovor, ali su nacionalnim zakonom utvrdeni
povoljniji uvjeti, ti povoljniji uvjeti prevladavaju.

UTJECAJ I VLASNISTVO TRECE STRANE
NAD EKONOMSKIM PRAVIMA IGRACA

Utjecaj trece strane na klubove

Niti jedan klub nece =zakljuciti ugovor koji bilo kojem drugom
klubu/drugim klubovima i obratno, ili bilo kojoj trecoj strani, daje
mogucnost da u pitanjima vezanima uz zaposljavanje i transfere utjece
na njegovu neovisnost, poslovnu politiku ili nastupe njegovih momcdadi.

FIFA-ina Disciplinska komisija moZze izreci disciplinske mjere klubovima
koji ne postuju obveze utvrdene ovim ¢lankom.

Vlasnistvo trece strane nad ekonomskim pravima igraca

Niti jedan klub ili igra¢ nece zakljuciti ugovor s trecom stranom prema
kojem trec¢a strana ima pravo sudjelovati, u cijelosti ili djelomi¢no, u
naknadi koja se plac¢a u vezi s buduc¢im transferom igraca iz jednog kluba
u drugi, ili su joj dodijeljena bilo kakva prava povezana s buduéim
transferom ili naknadom za transfer.

Zabrana navedena u stavku 1. stupa na snagu 1. svibnja 2015.

Ugovori obuhvaceni stavkom 1., koji su zakljuceni prije 1. svibnja 2015.,
mogu ostati na snazi do ugovorenog datuma isteka. Medutim, njihovo
se trajanje ne moze produziti.

Valjanost bilo kojeg ugovora obuhvaéenog stavkom 1., koji je zakljucen
izmedu 1. sijeCnja 2015. i 30. travnja 2015., ne smije trajati duze od
godine dana od datuma stupanja na snagu.

Do kraja travnja 2015. svi postojeéi ugovori obuhvaceni stavkom 1.
moraju biti uneseni u TMS sustav. Svi klubovi koji su potpisali takve
ugovore moraju ih u cijelosti ucitati u TMS, ukljucujuc¢i moguce dodatke
ili izmjene i dopune, navodedi detalje o odnosnoj trec¢oj strani, puno ime
i prezime igraca, kao i trajanje ugovora.

FIFA-ina Disciplinska komisija moze izreci disciplinske mjere klubovima
ili igrac¢ima koji ne posStuju obveze utvrdene ovim ¢lankom.
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POSEBNE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA IGRACICE

Posebne odredbe koje se odnose na trudnocu,
posvojiteljski i obiteljski dopust

Valjanost ugovora

1.

Valjanost ugovora ne moze biti uvjetovana testiranjem na trudnocu ili
rezultatima takvog testiranja, ¢injenicom da je tijekom trajanja ugovora
igradica zatrudnjela ili ¢ée zatrudnjeti, koristenjem rodiljnog,
posvojiteljskog ili obiteljskog dopusta, ili koriStenjem prava koja su
opcenito vezana uz rodiljni, posvojiteljski ili obiteljski dopust.

Raskid ugovora bez opravdanog razloga i posljedice

2.

|

Ako klub jednostrano raskine ugovor jer je igracica odbila testiranje na
trudnocu, trudna je ili ¢e zatrudnjeti, jer koristi rodiljni, posvojiteljski ili
obiteljski dopust, ili koristi prava koja su opcenito vezana uz rodiljni,
posvojiteljski ili obiteljski dopust, smatrat ¢e se da je klub raskinuo
ugovor bez opravdanog razloga.

a) Pretpostavlja se, osim ako se dokaze suprotno, da je do
jednostranog raskida ugovora od strane kluba tijekom trudnoce ili
rodiljnog, posvojiteljskog ili obiteljskog dopusta dosSlo jer je
igracica trudna ili ¢e zatrudnjeti, jer je posvojila dijete ili je koristila
prava vezana uz obiteljski dopust.

Kad je ugovor raskinut zbog ranije navedenih razloga, kao iznimka u
odnosu na c¢lanak 17. stavak 1.:

a) naknada koja pripada igracici izracunava se kako slijedi:

i. u slucaju da igracica nije potpisala nikakav novi ugovor nakon
raskida njenog prijasnjeg ugovora, kao opce pravilo, naknada
je jednaka preostaloj vrijednosti ugovora koji je raskinut;

ii. u slucaju da je igracica potpisala novi ugovor do trenutka
donosenja odluke, vrijednost novog ugovora za razdoblje koje
odgovara vremenu koje je preostalo prema raskinutom
ugovoru oduzima se od preostale vrijednosti ugovora koji je
raskinut;

iii. u svakom ranije opisanom slucaju igracica ima pravo na
dodatnu naknadu koja odgovara placama za Sest mjeseci
prema raskinutom ugovoru;

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 28 od 90



b)

c)

FIFA

iv. kolektivni ugovori o kojima su valjano pregovarali predstavnici
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s
nacionalnim zakonima, mogu odstupati od prethodno
utvrdenih nacela. Odredbe takvog ugovora prevladavaju;

pored obveze pla¢anja naknade izriCu se sportske kazne svakom
klubu za kojeg se utvrdi da je jednostrano raskinuo ugovor jer je
igracica trudna ili ¢e zatrudnjeti, jer koristi rodiljni, posvojiteljski ili
obiteljski dopust, ili koristi prava koja su opcenito vezana uz
rodiljni, posvojiteljski ili obiteljski dopust. Klubu ¢e u trajanju od
dva cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja biti zabranjeno
registrirati sve nove igracice, bilo iz tuzemstva ili inozemstva. Klub
¢e smjeti registrirati nove igracice, bilo iz tuzemstva ili inozemstva,
tek od sljedeceg registracijskog razdoblja koje ¢e uslijediti nakon
Sto relevantna sportska kazna bude u potpunosti izdrzana.
Posebice, klub ne moze koristiti iznimku i mjere utvrdene ¢lankom
6. stavkom 3. c) ovog Pravilnika kako bi ranije registrirao igracice;

kazna iz ranije navedenog stavka b) moze se primjenjivati
kumulativno s novéanom kaznom.

Prava vezana uz trudnodu, posvoijiteljski i obiteljski dopust

4. Kad igracica zatrudni tijekom trajanja ugovora primjenjuje se sljedece:

a)

b)

c)

Igracica ima pravo nastaviti s pruzanjem sportskih usluga svom
klubu (tj. igranje i treniranje). Klub je obvezan postovati odluku i
formalizirati plan za nastavak njenog sportskog sudjelovanja na
siguran nacin, dajudi prioritet zdravlju igracice i njenog nerodenog
djeteta. Igracica ima pravo primati punu pripadajuc¢u naknadu do
vremena koristenja rodiljnog dopusta.

Ako igradica smatra da za nju nije sigurno da nastavi s pruZzanjem
sportskih usluga, ili ako ona izabere da nece koristiti svoje pravo
na nastavak pruzanja sportskih usluga, klub ¢e igracici ponuditi
mogucnost da usluge iz ugovora pruza obavljanjem zamjenskih
poslova. Ako usluge iz ugovora pruza obavljanjem zamjenskih
poslova, ili ako klub nije u moguénosti ponuditi zamjenske poslove
koji se razumno mogu ocekivati u kontekstu postojeceg ugovora,
igracica ima pravo primati punu pripadajucu naknadu do vremena
koristenja rodiljnog dopusta.

Ako zbog zdravstvenih razloga vezanih uz trudnocu igracica nije u
mogucénosti pruzati sportske usluge ili obavljati zamjenske
poslove, igracica ima pravo na bolovanje pod uvjetom da bude
izdana valjana medicinska potvrda od strane njenog ginekologa ili
lijeCnika specijalista. Igracica ima pravo primati punu pripadajucu
naknadu do vremena koristenja rodiljnog dopusta.
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Tijekom trajanja ugovora trudna igracica, posvojiteljica ili igracica koja
koristi prava vezana uz obiteljski dopust ima pravo na sljedece:

a) samostalno utvrditi datum pocetka svog rodiljnog, posvojiteljskog
ili obiteljskog dopusta, uzimajuéi u obzir utvrdena minimalna
razdoblja (vidi Definicije). FIFA-ina Disciplinska komisija kaznit ¢e
svaki klub koji vrsi pritisak na igracicu ili ju prisiljava da koristi
rodiljni, posvojiteljski ili obiteljski dopust u odredenom razdoblju.

b) vratiti se nogometnim aktivnostima nakon zavrSetka rodiljnog,
posvojiteljskog ili obiteljskog dopusta. Po zavrSetku rodiljnog
dopusta igracice njen klub obvezan je ponovno ju ukljuditi u
nogometne aktivnosti (vidi ¢lanak 6. stavak 3. d)), zajedno s
igracicom dogovoriti postporodajni plan te osigurati odgovarajucu
i kontinuiranu zdravstvenu pomoc.

Igracica ima pravo primati punu pripadaju¢u naknadu nakon povratka
nogometnim aktivnostima.

Igracici ¢e se pruziti moguénost za dojenje djeteta i/ili izdajanje za
vrijeme pruzanja sportskih usluga svom klubu. Klubovi trebaju osigurati
prikladnu prostoriju u skladu s primjenjivim nacionalnim zakonima
zemlje u kojoj klub ima sjediste ili kolektivnim ugovorom. Skraceno
radno vrijeme igraCice zbog navedenih razloga smatrat ce se
opravdanim, bez ikakvog smanjenja place.

Menstrualno zdravlje

Klubovi u svako vrijeme moraju postovati potrebe igradica vezane uz
njihov menstrualni ciklus i menstrualno zdravlje. Pod uvjetom da bude
izdana valjana medicinska potvrda od strane njenog ginekologa ili
lijeCnika specijalista, igracica ima pravo odsustvovati s treninga ili
utakmica kad god je to zbog njenog menstrualnog zdravlja potrebno.
IgraCica ima pravo primati punu pripadaju¢u naknadu kad Kkoristi
navedena prava vezana uz menstrualno zdravlje.
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MEDUNARODNI TRANSFERI MALOLJETNIKA

Zastita maloljetnika

Medunarodni transferi igraca dozvoljeni su samo ako je igra¢ stariji od

18 godina.

U odnosu na ovo pravilo primjenjuje se sljedecih pet iznimaka:

a)

b)

c)

Igracevi roditelji sele se u zemlju u kojoj je sjediste novog kluba
iz razloga koji nisu povezani s nogometom.

Igrac ima izmedu 16 i 18 godina, i:

transfer se obavlja unutar teritorija Europske Unije (EU) ili
Europskog gospodarskog prostora (EGP); ili

transfer se obavlja izmedu dva saveza unutar iste zemlje.

Novi klub mora ispunjavati sljede¢e minimalne obveze:

vi.

mora igracu osigurati odgovaraju¢e nogometno obrazovanje
i/ili treniranje u skladu s najviSim nacionalnim standardima
(vidi Dodatak 4., ¢lanak 4.).

mora igracu jamciti akademsko i/ili Skolsko i/ili stru¢no
obrazovanje i/ili treniranje pored njegovog nogometnog
obrazovanja i/ili treniranja, Sto ¢e igracu omogucditi da ostvari
karijeru izvan nogometa, ako bi prestao igrati profesionalni
nogomet.

poduzet ¢e sve potrebno kako bi osigurao da je igra¢ zbrinut
na najbolji moguci nacin (optimalni Zivotni standardi u obitelji
u kojoj boravi ili u klupskom smjestaju, imenovanje mentora
u klubu itd.).

po registraciji takvog igraca dostaviti relevantnom savezu
dokaze o ispunjavanju prije navedenih obveza.

Igrac zivi na udaljenosti od najviSe 50 km do drzavne granice i klub
za koji se igrac Zeli registrirati u susjednom savezu takoder se
nalazi na udaljenosti od 50 km do te granice. Najveca udaljenost
izmedu mjesta stanovanja igraca i klupskih prostorija iznosi 100
km. U takvim sluc¢ajevima igra¢ mora nastaviti zivjeti kod kuce, a
dva odnosna saveza moraju dati svoj izric¢it pristanak.

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 31 od 90



|

&

d)

FIFA

Igracu je barem privremeno dopusten boravak u zemlji dolaska i/ili
su nadlezna drzavna tijela priznala njegov ranjivi polozaj i potrebu
za drzavnom zastitom zemlje dolaska nakon Sto je pobjegao iz
svoje zemlje porijekla (ili prijasnje zemlje prebivalista), iz
humanitarnih razloga, bez svojih roditelja te zbog bilo kojeg od
sljededih razloga:

i. njegov zivot ili sloboda ugrozen je na racun rase, vjere,
nacionalnosti, pripadnosti odredenoj drustvenoj skupini ili
zbog politickog misljenja; ili

ii. bilo koje druge okolnosti u kojima je njegov Zzivot ozbiljno
ugrozen.

Ako je maloljetnik formalno priznat kao izbjeglica ili zasti¢ena
osoba, on moze biti registriran za profesionalni klub ili za iskljucivo
amaterski klub. Ne postoje ogranicenja u vezi bilo kojeg
naknadnog nacionalnog transfera maloljetnika prije nego on navrsi
18 godina.

Ako je maloljetnik formalno priznat kao trazitelj azila ili su
nadlezna drzavna tijela priznala njegov ranjivi polozaj u skladu s
ranije navedenim ¢lankom 19. stavkom d), on moze biti registriran
samo za isklju¢ivo amaterski klub. On moze biti naknadno
nacionalno transferiran, ali mu nije dozvoljena registracija za
profesionalni klub dok ne navrsi 18 godina.

Igrac je student i privremeno se seli bez svojih roditelja u drugu
drzavu zbog akademskih razloga da bi sudjelovao u programu
razmjene. Trajanje igraCeve registracije za novi klub dok on
navrsi 18 godina, ili do kraja akademskog ili Skolskog programa,
ne moze trajati duze od jedne godine. Igracev novi klub moze biti
iskljuivo amaterski klub bez profesionalne momcdcadi, ili bez
pravne, financijske ili de facto veze s profesionalnim klubom.

Odredbe ovog clanka takoder se primjenjuju na svakog igraca koji
nikada ranije nije bio registriran za klub, koji nije drzavljanin zemlje u
kojoj se nalazi sjediSte saveza u kojem Zeli biti registriran po prvi put, i
koji nije zivio u spomenutoj zemlji u kontinuiranom razdoblju od
najmanje pet posljednjih godina.

U slu¢aju maloljetnog igraca koji ima najmanje deset godina, Komora za
status igrata Nogometnog suda mora odobriti:

a)

b)

njegov medunarodni transfer u skladu sa stavkom 2.;

njegovu prvu registraciju u skladu sa stavkom 3.; ili
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C) njegovu prvu registraciju, u slucaju kad maloljetni igra¢ nije
drzavljanin zemlje u kojoj se nalazi sjediste saveza u kojem Zeli
biti registriran te je zivio u toj zemlji u kontinuiranom razdoblju od
najmanje pet posljednjih godina.

Odobrenje u skladu sa stavkom 4. potrebno je prije bilo kakvog zahtjeva
za izdavanje dozvole za medunarodni transfer i/ili prve registracije u
odnosnom savezu.

U slucaju maloljetnog igraca koji je mladi od deset godina odgovornost
je saveza koji namjerava registrirati igraca — na zahtjev svog kluba - da
utvrdi i osigura da igraceve okolnosti, bez ikakve sumnje, spadaju pod
jednu od iznimaka iz prethodnog stavka 2., 3. ili 4. c¢). Takvu provjeru
treba obaviti prije bilo kakve registracije.

Savez moze podnijeti zahtjev za odobrenje ograni¢enog izuzeca za
maloljetnike (Limited Minor Exemption - LME) Komori za status igraca
Nogometnog suda.

a) LME, ako je odobren, pod posebnim uvjetima i iskljuivo za
amaterske maloljetne igrace koji se registriraju za iskljucivo
amaterske klubove, oslobada savez od obveze podnosSenja
zahtjeva prema stavku 4.

b) U takvom slucaju, prije bilo kakvog zahtjeva za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer i/ili prvu registraciju, odnosni savez
mora utvrditi i osigurati da igraceve okolnosti, bez ikakve
sumnje, spadaju pod jednu od iznimaka iz stavka 2., 3. ili 4.

c).

Klub koji je nakon nacionalnog transfera, medunarodnog transfera ili
prve registracije registrirao maloljetnog igraca odgovoran je:

- skrbiti o maloljetniku;

- poduzeti sve razumne mjere u cilju zastite i sigurnosti maloljetnika
od svakog moguceg zlostavljanja;

- osigurati da se maloljetniku pruzi prilika za stjecanje akademskog
obrazovanja (u skladu s najvisim nacionalnim standardima), koje
mu omogucduje da ostvari karijeru izvan nogometa.

Postupci za podnosenje zahtjeva Komori za status igraca Nogometnog

suda za pitanja koja su opisana u ovom c¢lanku sadrzani su u Pravilniku
o postupcima Nogometnog suda.
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Registracija i izvjestavanje o maloljetnicima u akademijama

Klubovi koji upravljaju akademijom (u okviru svoje vlastite strukture i/ili
putem zasebnog subjekta s pravnim, financijskim ili de facto vezama s
klubom), obvezni su prijaviti savezu cCiji je odnosni klub clan sve
maloljetnike koji pohadaju akademiju (koji su registrirani ili nisu
registrirani za klub). U slucaju kad se akademijom upravlja izvan
teritorija saveza odnosnog kluba, klub izvjestava savez na cijem
teritoriju akademija posluje.

Svaki savez trazit ¢e od svih akademija bez pravnih, financijskih ili de
facto veza s klubom (privatne akademije), koje posluju na njegovom
teritoriju, da mu prijave sve maloljetnike koji pohadaju akademiju.
Svaki savez prijavit ¢e relevantnim tijelima bilo kakve nepravilnosti u
privatnim akademijama o kojima ima saznanja, te ¢e poduzimati sve
potrebne mjere zastite i sigurnosti maloljetnika od moguceg
zlostavljanja.

Svaki savez treba voditi registar o maloljetnim igra¢ima koje su mu
prijavili klubovi ili akademije, a koji se sastoji od najmanje sljedecih
podataka: puno ime i prezime (ime(na), srednje ime(na) i prezime(na)),
drzavljanstvo, datum rodenja, drzava porijekla (ili prijasnja drzava
prebivalista), posrednik (ako postoji) i klub koji upravlja odnosnom
akademijom.

Klub koji Zeli suradivati s privatnom akademijom treba:
i prijaviti takvu suradnju savezu diji je klub ¢lan;

ii. osigurati da privatna akademija prijavi svoje igraCe savezu gdje
akademija posluje;

iii. prije zaklju¢enja ugovora s privathom akademijom osigurati da
privatna akademija poduzima odgovaraju¢ée mjere zastite i
sigurnosti maloljetnika; i

iv. prijaviti relevantnim tijelima bilo kakve nepravilnosti o kojima
moze imati saznanja, poduzimajuci sve potrebne mjere zastite i
sigurnosti maloljetnika od moguceg zlostavljanja.

Putem postupka prijave akademije i igraci obvezuju se igrati nogomet u

skladu s FIFA-inim Statutom te posStovati i promicati eticka nacela

organiziranog nogometa.

Savezi prijavljuju FIFA-i svakog maloljetnika koji pohada akademiju na
teritoriju svoje nadleznosti u slu¢aju kad maloljetnik:

i. nije drzavljanin zemlje u kojoj se nalazi sjediSte saveza; i
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ii. nije zivio u toj zemlji u kontinuiranom razdoblju od najmanje pet
posljednjih godina.

Takvi izvjestaji trebaju sadrzavati prima facie ocjenu o tome udovoljava
li maloljetnik uvjetima iz ¢lanka 19.

Svaku povredu ove odredbe kaznit ¢e Disciplinska komisija u skladu s
FIFA-inim Disciplinskim kodeksom.

Probe

Opdi uvijeti za sve igrace na probi

1.
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Klub moze pozvati igraca na probu u svoj klub na utvrdeno razdoblje.
Profesionalac (u okviru znacenja ranije navedenog clanka 2.), moze biti
na probi u drugom klubu samo uz izri¢itu pisanu dozvolu svog sadasnjeg
kluba.

Prije poCetka probe klub i pozvani igra¢ dogovaraju uvjete probe (npr.
placanje smjestaja, putovanja, prehrane i dnevnih troskova), putem
FIFA-inog Obrasca o probi igraca. Klub u FIFA TMS mora uditati potpuno
ispunjen i potpisan FIFA-in Obrazac o probi igraca najkasnije deset dana
prije poCetka probe.

Tijekom probe klub je duzan skrbiti o igracu na probi. Posebice, klub
treba igracu koji je na probi osigurati te platiti bilo koje neophodne
medicinske tretmane u slucaju ozljeda koje je igrac pretrpio obavljajuci
aktivnosti u okviru probe.

Najduze trajanje probe za igrace koji imaju 21 godinu i mlade iznosi
osam tjedana - neprekidno ili uz prekide - po klubu u bilo kojoj
natjecateljskoj godini. Najduze trajanje probe za igrace starije od 21
godine iznosi tri tjedna - neprekidno ili uz prekide - po klubu u bilo kojoj
natjecateljskoj godini.

Igrac koji je na probi smije sudjelovati samo u prijateljskim utakmicama
te u bilo kojim aktivnostima koje ne spadaju u okvir organiziranog
nogometa. Takve prijateljske utakmice moraju se igrati tijekom trajanja
relevantne probe.

Svakoj osobi koja podlijeze FIFA-inom Statutu zabranjeno je traziti,
nuditi i/ili primati bilo kakvo plac¢anje povezano uz probu, ne dovodedi u
pitanje sporazum izmedu kluba i igraca na probi o uvjetima probe, u
skladu s ranije navedenim stavkom 2.

Klubovi koji imaju igraca na probi nemaju pravo primiti nagrade za
treniranje za razdoblje tijekom kojeg je igrac na probi u tom klubu.
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Posebni uvjeti za maloljetne igrace na probi
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Druga pitanja

10.

Kazne

Pored opcih uvjeta maloljetni igra¢ moze biti na probi u klubu samo pod
sljedeé¢im uvjetima:

a) datum pocetka probnog razdoblja nastupi u natjecateljskoj godini:
i. 16. rodendana maloljetnog igraca na probi; il

ii. 15. rodendana maloljetnog igraca na probi ako se i prebivaliste
maloljetnika i sjediste kluba nalaze u Europi;

b)  klub dobije izri¢itu pisanu dozvolu roditelja maloljetnog igraca na
probi;

C) klub imenuje svog zaposlenika kao kontaktnu osobu za
maloljetnog igraca na probi;

d) klub maloljetnom igracu na probi osigura optimalni smjestaj i
zivotni standard te odgovarajucée pokrivanje troskova; i

e) u slucaju amaterskih maloljetnih igraca mladih od 16 godina,
sadasnji klub maloljetnika obavijesten je o probi te mu je
dostavljen u potpunosti ispunjen i potpisan FIFA-in Obrazac o probi
igraca.

Maloljetni igraC moze sudjelovati samo na dvije probe tijekom
kalendarske godine, od kojih svaka proba podlijeze najduzem trajanju
utvrdenom u ¢lanku 19ter stavku 4.

Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim
zakonima, mogu odstupati od ranije navedenih minimalnih standarda
i/ili sadrzavati dodatne uvjete o tome kada igraC moze napustiti svoj
sadasnji klub kako bi sudjelovao na probi.

Svaki propust u ispunjavanju uvjeta koji su dogovoreni putem FIFA-inog
Obrasca o probi igraca ili propust ucitavanja u potpunosti ispunjenog i
potpisanog FIFA-inog Obrasca o probi igraca i/ili bilo koje krSenje ove
odredbe kaznit ¢e Disciplinska komisija u skladu s FIFA-inim
Disciplinskim kodeksom. U takvim postupcima i igra¢ na probi i odnosni
klub imat ¢e status stranke u postupku pred Disciplinskom komisijom.
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NAKNADA ZA TRENIRANJE I MEHANIZAM SOLIDARNOSTI

Naknada za treniranje

Naknada za treniranje placa se klubu/klubovima koji su trenirali igraca:
(1) kad je igrac po prvi put registriran kao profesionalac, i (2) prilikom
svakog transfera profesionalca do kraja kalendarske godine u kojoj je
navrsio 23 godine. Obveza placanja naknade za treniranje nastaje bez
obzira je li transfer obavljen tijekom ili na kraju igracevog ugovora.
Odredbe u vezi naknade za treniranje utvrdene su u Dodatku 4 ovog
Pravilnika. Nacela u vezi naknade za treniranje ne primjenjuju se na
Zzenski nogomet.

Mehanizam solidarnosti

Ako je profesionalac transferiran prije isteka svog ugovora, svaki klub
koji je dao doprinos njegovom obrazovanju i treniranju prima dio
naknade koja je placdena njegovom dosadasnjem klubu (solidarni
doprinos). Odredbe u vezi solidarnih doprinosa utvrdene su u Dodatku 5
ovog Pravilnika.
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NADLEZNOST

FIFA-ina nadleznost

Ne dovodedi u pitanje pravo bilo kojeg igraca, trenera, saveza ili kluba
da trazi pravnu zastitu pred gradanskim sudom u sporovima vezanima
uz radni odnos, FIFA je nadlezna za rjeSavanje sljedecih sporova:

a)

b)

c)

d)

sporovi izmedu klubova i igraa vezani uz odrzavanje ugovorne
stabilnosti (¢lanak 13. - 18.), ako je zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer podnesen i ako postoji zahtjev
zainteresirane strane u odnosu na takav zahtjev za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer, posebice u vezi njegovog
izdavanja, sportskih kazni ili naknade za raskid ugovora;

sporovi vezani uz radni odnos izmedu kluba i igraca koji imaju
medunarodne razmjere; medutim, ranije spomenute strane mogu
izri¢ito, u pisanom obliku, izabrati da o takvim sporovima odlucuje
nacionalna komora za rjeSavanje sporova, ili nacionalno tijelo za
rjeSavanje sporova koje djeluje pod istozna¢nim nazivom, koju(e)
je sluzbeno priznala FIFA u skladu s Nacelima za priznavanje
nacionalne komore za rjeSavanje sporova. Svaka takva odredba o
nadleznosti mora biti iskljuciva i ugradena ili izravno u ugovor ili u
kolektivni ugovor koji se primjenjuje na strane;

sporovi vezani uz radni odnos izmedu kluba ili saveza i trenera koji
imaju medunarodne razmjere; medutim, klubovi i treneri mogu
izri¢ito, u pisanom obliku, izabrati da o takvim sporovima odlucuje
nacionalna komora za rjeSavanje sporova, ili nacionalno tijelo za
rjeSavanje sporova koje djeluje pod istozna¢nim nazivom, koju(e)
je sluzbeno priznala FIFA u skladu s Nacelima za priznavanje
nacionalne komore za rjeSavanje sporova. Svaka takva odredba o
nadleznosti mora biti iskljuciva i ugradena ili izravno u ugovor ili u
kolektivni ugovor koji se primjenjuje na strane;

sporovi vezani uz naknadu za treniranje (¢lanak 20.), i mehanizam
solidarnosti (¢lanak 21.), izmedu klubova koji pripadaju razlicitim
savezima, koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kudi;

sporovi vezani uz naknadu za treniranje (¢lanak 20.) i mehanizam
solidarnosti (¢lanak 21.), izmedu klubova koji pripadaju istom
savezu, pod uvjetom da se transfer igraca koji predstavlja osnovu
spora obavlja izmedu klubova koji pripadaju razli¢itim savezima,
koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci;
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f) slozena pravna ili ¢injenicna pitanja u postupku revizije elektronickih
igrackih putovnica (EPP) u skladu s c¢lankom 10. stavkom 3.
Pravilnika o FIFA-inoj Klirinskoj kuci i sporovi izmedu klubova u
skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. Pravilnika o FIFA-inoj Klirinskoj
kudci; i

g) sporovi izmedu klubova koji pripadaju razlicitim savezima koji ne
spadaju u slucajeve opisane u tockama a), d), e) i f).

FIFA je nadlezna odlucivati o regulatornim primjenama u skladu s ovim
Pravilnikom ili bilo kojim drugim FIFA-inim pravilnikom.

Nogometni sud

Komora za rjeSavanje sporova Nogometnog suda donosi odluke o svim
sluc¢ajevima opisanima u ¢lanku 22. stavku 1. a), b), d), e) i f).

Komora za status igraca Nogometnog suda donosi odluke o svim
sluc¢ajevima opisanima u ¢lanku 22. stavku 1. c) i g) te stavku 2.

Nogometni sud ne razmatra niti jedan predmet koji podlijeze ovom
Pravilniku ako su prosle vise od dvije godine od dogadaja koji je doveo
do spora. Primjena ovog vremenskog ograniCenja ispituje se po
sluzbenoj duznosti u svakom pojedinom predmetu.

Postupci za podnosenje zahtjeva u vezi sporova opisanih u ¢lanku 22.

sadrzani su u Pravilniku o postupcima Nogometnog suda.

Posljedice propusta pravovremenog plac¢anja relevantnih iznosa

Kad:

a) Nogometni sud nalozi jednoj strani (klubu ili igracu), da plati
drugoj strani (klubu ili igrac¢u), posljedice propusta pravovremenog
placanja relevantnih iznosa uklju¢uju se u odluku;

b) strane u sporu prihvate (ili ne odbiju), prijedlog FIFA-inog Glavhog
tajnistva u skladu s Pravilnikom o postupcima Nogometnog suda,

posljedice propusta pravovremenog pla¢anja relevantnih iznosa
ukljucuju se u pismo potvrde.
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Takve posljedice su sljedece:

a) Protiv kluba: zabrana registracije svakog novog igraca, bilo iz
tuzemstva ili inozemstva, sve dok se dospjeli iznosi ne plate.
Sveukupno najduze trajanje zabrane registracija igraca iznosi do
tri cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja, podlozno nize
navedenom stavku 7.;

b) Protiv igraca: ograniCenje nastupa na sluzbenim utakmicama sve
dok se dospjeli iznosi ne plate. Sveukupno najduze trajanje
ograni¢enja nastupa na sluzbenim utakmicama iznosi do Sest
mjeseci, podlozno nize navedenom stavku 7.

Takve posljedice mogu biti izostavljene u slu¢aju kad je Nogometni sud:

a) izrekao sportsku kaznu u istom predmetu na osnovu ¢lanka 12bis,
17.ili 18quater; ili

b) obavijesten da su u slucaju kluba duznika u skladu s relevantnim

nacionalnim  zakonima nastupili  dogadaji povezani S
insolventnosc¢u te pravno nije u mogucnosti postupiti u skladu s
nalogom.

Kad se takve posljedice primjenjuju, duznik mora vjerovniku platiti
cjelokupni dospjeli iznos (ukljucujuci sve primjenjive kamate), u roku od
45 dana od obavijesti o odluci.

Rok od 45 dana pocinje od obavijesti o odluci ili pisma potvrde.
a) Rok se prekida po primitku valjanog zahtjeva za obrazlozenje
odluke. Rok ponovno pocinje teéi nakon primitka obrazlozene

odluke.

b) Rok se takoder prekida podnoSenjem Zzalbe Sportskom
arbitraznom sudu.

Duznik obavlja placanje cjelokupnog iznosa (ukljucujuci sve primjenjive
kamate), na bankovni ra¢un koji je dostavio vjerovnik, kako je utvrdeno
u odluci ili u pismu potvrde.

Kad duznik u utvrdenom roku propusti platiti cjelokupni iznos
(ukljuCujuéi sve primjenjive kamate), te je odluka postala konacna i
obvezujuca:

a) vjerovnik moze zatraziti od FIFA-e primjenu posljedica;

b) po primitku takvog zahtjeva FIFA izvjeS¢uje duznika da ce se

posljedice primijeniti;
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C) posljedice se primjenjuju odmah po obavijesti FIFA-e, ukljucujudi,
radi izbjegavanja sumnje, ako do njihove primjene dode tijekom
otvorenog registracijskog razdoblja. U takvim slucajevima
preostalo vrijeme tog registracijskog razdoblja smatra se prvim
~Cjelokupnim® registracijskim razdobljem u svrhe stavka 2. a);

d) posljedice mogu biti ukinute samo u skladu s nize navedenim
stavkom 8.

U slucaju primjene posljedica duznik FIFA-i mora dostaviti dokaz o
placanju cjelokupnog iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), kako
bi posljedice bile ukinute.

a) Po primitku dokaza o pla¢anju, FIFA od vjerovnika odmah trazi da
u roku od pet dana potvrdi primitak uplate cjelokupnog iznosa
(ukljuCujucdi sve primjenjive kamate).

b) Po primitku potvrde vjerovnika, ili nakon isteka roka u slucaju da
ne primi nikakav odgovor, FIFA obavjestava strane o ukidanju
posljedica.

C) Posljedice se ukidaju odmah po obavijesti FIFA-e.

d) Bez obzira na ranije navedeno, u slucaju neplacanja cjelokupnog
iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), posljedice ostaju na
snazi do njihovog potpunog provodenja.

Primjena odluka i pisma potvrda

Sportski nasljednik duznika smatra se duznikom te podlijeze svim
odlukama ili pismima potvrda koje izdaje Nogometni sud. Kriteriji za
ocjenjivanje je li pravni subjekt sportski nasljednik drugog pravnog
subjekta ukljucuju, izmedu ostalog, njegovo sjediste, naziv, pravni oblik,
boje momcadi, igrace, dionicare ili dionike, ili vlasnistvo te kategoriju
natjecanja.

Kad Nogometni sud nalozi duzniku da plati vjerovniku novcani iznos
(neisplaceni iznosi ili naknada):

a) placanje se smatra izvrSenim kad duznik plati vjerovniku
cjelokupni nalozeni iznos (ukljucujuéi sve primjenjive kamate);

b) placanje se ne smatra izvrSenim kad duznik izvrsi bilo kakvo
jednostrano umanjenje cjelokupnog nalozenog iznosa (ukljucujuci
sve primjenjive kamate).
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Sljededi slucajevi nisu u suprotnosti sa zabranom registracija opisanom
u ¢lanku 12bis, 17., 18quater, ili 24.:

a)

b)

c)

d)

povratak profesionalca sa ustupanja, isklju¢ivo u slucaju isteka
sporazuma o ustupanju;

produzenje ustupanja profesionalca, nakon isteka sporazuma o
ustupanju;

stalni angazman profesionalca koji je bio privremeno registriran za
klub neposredno prije izricanja zabrane registracija;

registracija profesionalca koji je ve¢ bio registriran za klub u
statusu amatera neposredno prije izricanja zabrane registracija.

ZAVRSNE ODREDBE

Prijelazne mjere

Svaki predmet dostavljen FIFA-i prije nego je ovaj Pravilnik stupio na
snagu procjenjuje se sukladno prethodnom Pravilniku.

a)

b)

d)

O svakom predmetu koji je dostavljen FIFA-i i o kojem odluka jo$
uvijek nije donesena do i ukljucujudi 1. listopada 2021. od strane
Komisije za status igraca, Komore za rjeSavanje sporova, ili bilo
koje od njihovih potkomisija, odluCuje relevantna komora
Nogometnog suda u skladu s Pravilnikom o postupcima
Nogometnog suda;

Na te predmete primjenjuju se prijelazne odredbe Pravilnika o
postupcima Nogometnog suda.

Clanak 22. stavak 1. b) i c¢) primjenjuje se samo na predmete
dostavljene FIFA-i od 1. sijeCnja 2025. Svaki drugi predmet
procjenjuje se u skladu s prethodnim Pravilnikom.

Nacela za Zenski nogomet u vezi ustupanja igracica
reprezentacijama, kao Sto je utvrdeno u c¢lanku 1bis Dodatka 1,
primjenjuju se tek od 1. sijeCnja 2026. Do tada se primjenjuju
nacela za ustupanje igracica koja su navedena u izdanju ovog
Pravilnika iz veljate 2024., a koje je odobrilo FIFA-ino Vijeée 17.
prosinca 2023.
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Clanak 27.

Clanak 28.

Clanak 29.

FIFA

Kao opce pravilo, drugi predmeti procjenjuju se u skladu s ovim
Pravilnikom, uz sljedede iznimke:

a) sporovi 0 naknadi za treniranje;

b) sporovi o mehanizmu solidarnosti.

Svi predmeti koji ne podlijezu ovom opéem pravilu procjenjuju se u
skladu s Pravilnikom koji je bio na snazi kad je ugovor o kojem postoji
spor potpisan, ili kad su nastale sporne cinjenice.

Savezi Clanovi rade izmjene i dopune svojih pravilnika u skladu s
¢lankom 1., kako bi osigurali postupanje u skladu s ovim Pravilnikom te
svoj pravilnik dostavljaju FIFA-i radi odobrenja. Medutim, svaki savez
mora primijeniti ¢lanak 1., stavak 3. a).

Pitanja koja nisu obuhvacena

O pitanjima koja nisu obuhvacéena ovim Pravilnikom i u slu¢ajevima vise
sile odlucuje FIFA-ino Vijece, Cije odluke su konacne.

Sluzbeni jezici

U slucaju bilo kakvog nesuglasja u tumacenju engleske, francuske ili
Spanjolske verzije teksta ovog Pravilnika, mjerodavan je engleski tekst.
Stupanje na snagu

FIFA-ino Vijece usvojilo je ovaj Pravilnik 3. listopada 2024. te on stupa
na snagu 1. studenoga 2024., uz iznimku ¢lanka 5. stavka 4., ¢lanka 6.

stavka 3. f) i ¢lanka 1. stavka 12. Dodatka 1, koji stupaju na snagu
odmah.
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DODATAK 1

Ustupanje igraca reprezentacijama saveza

Clanak 1.

1.

>

o
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Nacela za muski nogomet

Klubovi su obvezni ustupiti svoje registrirane igraCe reprezentacijama
zemalja za koje igraci imaju pravo nastupa osnovom svog drzavljanstva,
ako ih je pozvao odnosni savez. Zabranjen je svaki sporazum izmedu igraca
i kluba koji je suprotan ovoj odredbi.

Ustupanje igraca sukladno uvjetima stavka 1. ovog Clanka obvezno je za
sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti navedena u
medunarodnom kalendaru utakmica (vidi stavak 3. i 4. u nastavku), kao i
za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva, FIFA-inog Kupa
konfederacija i prvenstva za ,A" reprezentacije konfederacija, ako je
odnosni savez ¢lan konfederacije koja organizira natjecanje.

Nakon savjetovanja s relevantnim dionicima FIFA objavljuje medunarodni
kalendar utakmica za razdoblje od Cetiri ili osam godina. Kalendar ce
ukljucivati sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti za
odnosno razdoblje (vidi stavak 4. u nastavku). Nakon objave
medunarodnog kalendara utakmica dodat ¢e se samo zavrSna natjecanja
FIFA-inog Svjetskog prvenstva, FIFA-inog Kupa konfederacija i prvenstva
za A" reprezentacije konfederacija.

Razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti definirano je kao
razdoblje od devet dana koje pocinje u ponedjeljak ujutro i zavrSava u
utorak navecer sljedeceg tjedna (podloZzno niZze navedenim privremenim
iznimkama), a koje razdoblje je rezervirano za aktivnosti reprezentacija.
Tijekom bilo kojeg razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti
svaka reprezentacija moze odigrati najviSe dvije utakmice (podlozno nize
navedenim privremenim iznimkama), neovisno o tome jesu li te utakmice
kvalifikacijske utakmice za medunarodni turnir ili prijateljske utakmice.
Odnosne utakmice mogu se zakazati bilo kojeg dana pocevsi od srijede
tijekom razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti, pod uvjetom
da su najmanje dva puna kalendarska dana ostavljena izmedu dvije
utakmice (npr. Cetvrtak/nedjelja ili subota/utorak).

i. Razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti tijekom rujna i

listopada od 2026. godine obuhvacat ¢e 16 dana te u tom razdoblju
svaka reprezentativha momcad moze igrati najviSe Cetiri utakmice.
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Reprezentacije igraju relevantne utakmice u razdoblju medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti na teritoriju iste konfederacije, uz jedinu
iznimku interkontinentalnih utakmica doigravanja. Ako je najmanje jedna
od dvije utakmice prijateljska, one se mogu igrati u dvije razliCite
konfederacije samo ako udaljenost izmedu mjesta odigravanja ne prelazi
ukupno pet sati leta prema sluzbenom rasporedu letenja, i dvije vremenske
zone.

Nije obvezno ustupanje igraca izvan vrazdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti ili izvan zavrSnih natjecanja koja su prema
ranije navedenom stavku 2. uklju¢ena u medunarodni kalendar utakmica.
Nije obvezno ustupanje istog igraca za vise od jednog zavrsnog natjecanja
za “A" reprezentacije po godini. Iznimke u odnosu na ovo pravilo moze
utvrditi FIFA-ino Vijece samo za FIFA-in Kup konfederacija.

Za razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti igrac¢i moraju biti
ustupljeni i zapocleti putovanje, kako bi se prikljucili svojim
reprezentacijama, najkasnije u ponedjeljak ujutro te moraju krenuti nazad
u svoje klubove najkasnije sljedece srijede ujutro nakon zavrSetka
razdoblja reprezentativnih aktivnosti. Za zavrSno natjecanje u smislu prije
navedenog stavka 2. i 3., igra¢i moraju biti ustupljeni i zapoceti putovanje
do svojih reprezentacija najkasnije u ponedjeljak ujutro u tjednu koji
prethodi tjednu u kojem pocinje odnosno zavrSno natjecanje, a savez ih
mora osloboditi obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice njihove
momcadi na turniru.

Odnosni klubovi i savezi mogu dogovoriti duze razdoblje ustupanja ili
drugadije uvjete u vezi s prije navedenim stavkom 7.

Igraci koji se odazovu pozivu svog saveza prema uvjetima ovog Clanka
nastavljaju s obvezama u svojim klubovima najkasnije 24 sata nakon
zavrSetka razdoblja u kojem su morali biti ustupljeni. Ovo razdoblje se
produzuje na 48 sati ako su se aktivnosti odnosnih reprezentacija odrzale
na podruéju konfederacije razlicite od one u kojoj je igracev klub
registriran. Klubove je potrebno pisanim putem obavijestiti o rasporedu
igracevog polaska i povratka deset dana prije poCetka razdoblja ustupanja.
Savezi trebaju osigurati pravovremeni povratak igraca u njihove klubove
nakon utakmice.

Ako igrac ne nastavi sa svojim obvezama u klubu do roka navedenog u
ovom clanku, Komora za status igraca Nogometnog suda, na zahtjev
njegovog kluba, moze odluciti da se razdoblje njegovog sljedeceg
ustupanja savezu skracuje kako slijedi:

a) razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti: za dva dana;

b) zavrSno natjecanje medunarodnog turnira: za pet dana.
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U slucaju opetovanog krsenja ovih odredbi, Komora za status igraca
Nogometnog suda, na zahtjev njegovog kluba, moze odluciti:

a) izredi novcanu kaznu;
b) dodatno skratiti razdoblje ustupanja;
c) zabraniti savezu pozivanje igracta za sljedeée aktivnosti

reprezentacije.

Propozicijama natjecanja FIFA-inog Svjetskog klupskog prvenstva mogu se
utvrditi iznimke.

Nacela za zenski nogomet

Klubovi su obvezni ustupiti svoje registrirane igracice reprezentacijama
zemalja za koje igracice imaju pravo nastupa osnovom svog drzavljanstva,
ako ih je pozvao odnosni savez. Zabranjen je svaki sporazum izmedu
igracice i kluba koji je suprotan ovoj odredbi.

Ustupanje igracica sukladno uvjetima stavka 1. ovog ¢lanka obvezno je za
sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti koja su navedena
u zenskom medunarodnom kalendaru utakmica (vidi stavak 3. i 4. u
nastavku), kao i za zavrsSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva za
zene, zenskog Olimpijskog nogometnog turnira, prvenstva za zZenske ,A"
reprezentacije konfederacija, ako je odnosni savez ¢lan konfederacije koja
organizira natjecanje, te za kvalifikacijske turnire konfederacija za
zavrsnicu zenskog Olimpijskog nogometnog turnira.

Nakon savjetovanja s relevantnim dionicima, FIFA objavljuje zZenski
medunarodni kalendar utakmica za razdoblje od Cetiri godine. Kalendar ¢e
ukljucivati sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti za
relevantno razdoblje (vidi stavak 4. u nastavku), kao i blokirana razdoblja
za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva za Zene, Zenskog
Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstva za Zenske ,A" reprezentacije
konfederacija kao i za kvalifikacijske turnire konfederacija za zavrSnicu
Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira. Nakon objave Zenskog
medunarodnog kalendara utakmica, u relevantna blokirana razdoblja dodat
¢e se samo datumi odredeni za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog
prvenstva za Zene, Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstva za
Zzenske ,A" reprezentacije konfederacija, kao i za kvalifikacijske turnire
konfederacija za zavrsnicu Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira.
Zavr$na natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva za Zene, Zenskog
Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstava za Zenske ,A" reprezentacije
konfederacija, kao i kvalifikacijski turniri za zavrSnicu Zenskog Olimpijskog
turnira, moraju biti odigrani u okviru relevantnih utvrdenih blokiranih
razdoblja te se od konfederacija zahtijeva da FIFA-u u pisanom obliku
obavijeste o datumima najkasnije dvije godine prije odnosnih prvenstava
za zenske ,A" reprezentacije ili turnira zavrsnih kola.
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Postoje dvije kategorije razdoblja medunarodnih reprezentativnih
aktivnosti i obje su rezervirane za aktivnosti reprezentacija:

a) I. kategorija definirana je kao razdoblje od devet dana koje pocinje u
ponedjeljak ujutro i zavrSava u utorak navecer sljedeceg tjedna, a
rezervirano je za aktivnosti reprezentacija. Tijekom razdoblja
medunarodnih reprezentativnih aktivnosti 1. kategorije svaka
reprezentacija moze igrati najviSe dvije utakmice, neovisno o tome
radi li se o kvalifikacijskim utakmicama za medunarodni turnir ili o
prijateljskim utakmicama. Odnosne utakmice mogu biti zakazane
pocevsi od srijede na bilo koji dan tijekom razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti, pod uvjetom da su najmanje dva puna
kalendarska dana ostavljena izmedu dvije utakmice (npr.
cetvrtak/nedjelja ili subota/utorak).

b) II. kategorija definirana je kao razdoblje od 12 dana koje pocinje u
utorak ujutro i zavrSava u subotu navecer sljedeceg tjedna. Tijekom
razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti II. kategorije
svaka reprezentacija moZe igrati najviSe tri utakmice. Odnosne
utakmice mogu biti zakazane pocevsi od Cetvrtka na bilo koji dan
tijekom razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti, pod
uvjetom da su najmanje dva puna kalendarska dana ostavljena
izmedu dvije utakmice (npr. Ccetvrtak/nedjelja/srijeda ili
petak/ponedjeljak/cetvrtak).

Nije obvezno ustupanje igraCica izvan razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti ili izvan natjecanja koja su prema ranije
navedenom stavku 2. uklju¢ena u Zenski medunarodni kalendar utakmica.

Za 1. kategoriju razdoblja medunarodnih reprezentativhih aktivnosti,
igracice moraju biti ustupljene i zapoceti putovanje, kako bi se prikljucile
svojim reprezentacijama, najkasnije u ponedjeljak ujutro te moraju krenuti
nazad u svoje klubove najkasnije sljedecu srijedu ujutro nakon zavrsetka
razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti.

Za II. kategoriju razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti,
igracdice moraju biti ustupljene i zapoceti putovanje, kako bi se prikljucile
svojim reprezentacijama, najkasnije u utorak ujutro te moraju krenuti
nazad u svoje klubove najkasnije sljede¢u subotu ujutro nakon zavrsetka
razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti.

Za kvalifikacijske turnire konfederacija za zavrsnicu zenskog Olimpijskog
nogometnog turnira, igracice moraju biti ustupljene i zapoceti putovanije,
kako bi se prikljucile svojim reprezentacijama, najkasnije u ponedjeljak
ujutro prije utakmice otvaranja kvalifikacijskog turnira te ih savez mora
osloboditi obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice njihove ekipe
na turniru.
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Za ove kvalifikacijske turnire najduze ukupno razdoblje ustupanja (izmedu
polaska u ponedjeljak ujutro i dana kad savez oslobodi igracicu obveza radi
povratka u klub) iznosi 16 dana. Za druga zavrSna natjecanja u smislu
ranije navedenih stavaka 2. i 3., igracice moraju biti ustupljene i zapoceti
putovanje, kako bi se prikljucile svojim reprezentacijama, najkasnije u
ponedjeljak ujutro u tjednu koji prethodi tjednu kad relevantno zavrsno
natjecanje pocinje te ih savez mora osloboditi obveza ujutro na dan nakon
posljednje utakmice njihove ekipe na turniru.

Odnosni klubovi i savezi mogu dogovoriti duZze razdoblje ustupanja ili
drugadije uvjete u vezi s prije navedenim stavkom 6.

Igracice koje se odazovu pozivu svog saveza prema uvjetima ovog cClanka
nastavljaju s obvezama u svojim klubovima najkasnije 24 sata nakon
zavrSetka razdoblja u kojem su morale biti ustupljene. Ovo razdoblje
produzuje se na 48 sati ako su se aktivnosti odnosnih reprezentacija
odrzale na podrucju konfederacije razlicite od one u kojoj je registriran klub
igracice. Klubove se mora pisanim putem obavijestiti o rasporedu polaska
i povratka igracica deset dana prije pocCetka razdoblja ustupanja. Savezi
osiguravaju pravovremeni povratak igradica u njihove klubove nakon
utakmice.

Ako igracica ne nastavi sa svojim obvezama u klubu do roka navedenog u
ovom clanku, Komora za status igraca Nogometnog suda, na zahtjev
njenog kluba, moze odluditi da se razdoblje njenog sljedeceg ustupanja
savezu skracuje kako slijedi:

a) razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti: za dva dana;

b)  zavrsSno natjecanje medunarodnog turnira: za pet dana.

U slucaju opetovanog krsenja ovih odredbi, Komora za status igraca
Nogometnog suda, na zahtjev njenog kluba, moze odluditi:

a) izre¢i nov¢anu kaznu;
b) dodatno skratiti razdoblje ustupanja;
C) zabraniti savezu pozivanje igracice(a) za sljede¢e aktivnosti

reprezentacije.

PoCevsi od zavrSnih faza zavrSnih natjecanja FIFA-inog Svjetskog
prvenstva za Zene, Zenskog Olimpijskog nogometnog turnira i prvenstava
za zenske ,A" reprezentacije konfederacija, savez(e) se poti¢e da osiguraju
povoljno obiteljsko okruzenje za igracice s djecom.
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Klubovi su obvezni ustupiti svoje registrirane igrace reprezentacijama
zemalja za koje igraci imaju pravo nastupa osnovom svog drzavljanstva,
ako ih je odnosni savez pozvao. Zabranjen je svaki sporazum izmedu igraca
i kluba koji je suprotan ovoj odredbi.

Ustupanje igraca sukladno uvjetima stavka 1. ovog clanka obvezno je za
sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti koja su navedena
u medunarodnom kalendaru utakmica futsala (vidi stavak 3. i 4. u
nastavku), kao i za zavrSna natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva u
futsalu i prvenstava za ,A" reprezentacije konfederacija, ako je odnosni
savez Clan konfederacije koja organizira natjecanje.

Nakon savjetovanja s relevantnim dionicima, FIFA objavljuje medunarodni
kalendar utakmica futsala za razdoblje od cetiri godine. Kalendar c¢e
ukljucivati sva razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti za
odnosno razdoblje (vidi stavak 4. u nastavku). Nakon objave
medunarodnog kalendara utakmica futsala dodat ¢e se samo zavrSna
natjecanja FIFA-inog Svjetskog prvenstva u futsalu i prvenstva za ,A"
reprezentacije konfederacija.

Postoje dvije kategorije razdoblja medunarodnih reprezentativnih
aktivnosti:

a) I. kategorija definirana je kao razdoblje od deset dana koje pocinje u
ponedjeljak ujutro i zavrSava u srijedu navecer sljedeceg tjedna, a
rezervirano je za aktivnosti reprezentacija. Tijekom razdoblja
medunarodnih reprezentativnih aktivnosti I. kategorije, svaka
reprezentacija moze igrati najvise Cetiri utakmice, neovisno o tome
radi li se o kvalifikacijskim utakmicama za medunarodni turnir ili o
prijateljskim utakmicama. Reprezentacije mogu igrati najviSe Cetiri
utakmice tijekom razdoblja reprezentativnih aktivnosti I. kategorije u
najvise dvije konfederacije.

b) II. kategorija definirana je kao razdoblje od Cetiri dana koje pocinje
u nedjelju ujutro i zavrsava u srijedu navecer sljedeceg tjedna, a
rezervirano je za aktivnosti reprezentacija.

Tijekom razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti II.
kategorije, svaka reprezentacija moze igrati najviSe dvije utakmice,
neovisno o tome jesu li te utakmice kvalifikacijske utakmice za
medunarodni turnir ili prijateljske utakmice. Reprezentacije mogu
igrati najviSe dvije utakmice tijekom razdoblja medunarodnih
reprezentativnih  aktivnosti II. kategorije na teritoriju iste
konfederacije.
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Nije obvezno ustupanje igraca izvan razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti ili izvan zavrSnih natjecanja koja su prema
ranije navedenom stavku 2. uklju¢ena u medunarodni kalendar utakmica
futsala.

Za obje kategorije razdoblja medunarodnih reprezentativnih aktivnosti
igrac¢i moraju biti ustupljeni i zapoceti putovanje, kako bi se prikljucili
svojim reprezentacijama, najkasnije ujutro prvog dana reprezentativnog
razdoblja (tj. nedjelja ili ponedjeljak), te moraju krenuti nazad u svoje
klubove najkasnije u Cetvrtak ujutro nakon zavrSetka razdoblja
reprezentativnih aktivnosti. Za zavrsno natjecanje prvenstava za ,A"
reprezentacije konfederacija, igrac¢i moraju biti ustupljeni i zapoceti
putovanje, kako bi se prikljucili svojim reprezentacijama, ujutro 12 dana
prije poCetka relevantnog zavrsnog natjecanja te ih savez mora osloboditi
obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice njihove momcadi na
turniru. Za FIFA-ino Svjetsko prvenstvo u futsalu igradi moraju biti
ustupljeni i zapocCeti putovanje, kako bi se prikljucili svojim
reprezentacijama, ujutro 14 dana prije poCetka Svjetskog prvenstva te ih
savez mora osloboditi obveza ujutro na dan nakon posljednje utakmice
njihove momcadi na turniru.

Odnosni klubovi i savezi mogu dogovoriti duze razdoblje ustupanja ili
drugacije uvjete u vezi s prije navedenim stavkom 6.

Igraci koji se odazovu pozivu svog saveza prema uvjetima ovog clanka
nastavljaju s obvezama u svojim klubovima najkasnije 24 sata nakon
zavrSetka razdoblja u kojem su morali biti ustupljeni. Ovo razdoblje se
produzuje do 48 sati ako su se aktivnosti odnosnih reprezentacija odrzale
na podrucju konfederacije razli¢ite od one u kojoj je registriran klub igraca.
Klubove se mora pisanim putem obavijestiti o rasporedu polaska i povratka
igraca deset dana prije poCetka razdoblja ustupanja. Savezi osiguravaju
pravovremeni povratak igraca u njihove klubove nakon utakmice.

Ako igraC ne nastavi sa svojim obvezama u klubu do roka navedenog u
ovom clanku, Komora za status igraca Nogometnog suda, na zahtjev
njegovog kluba, moze odluciti da se razdoblje njegovog sljedeceg
ustupanja savezu skracuje kako slijedi:

a) razdoblje medunarodnih reprezentativnih aktivnosti: za dva dana;

b) zavrSno natjecanje medunarodnog turnira: za pet dana.

U slucaju opetovanog krsenja ovih odredbi, Komora za status igraca
Nogometnog suda, na zahtjev njegovog kluba, moze odluciti:

a) izre¢i novc¢anu kaznu;

b) dodatno skratiti razdoblje ustupanja;
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C) zabraniti savezu pozivanje igrata za sljedece aktivnosti

reprezentacije.

Financijske odredbe i osiguranje

Klubovi koji ustupaju igrace u skladu s odredbama ovog Dodatka nemaju
pravo na novcanu naknadu.

Savez koji poziva igraca snosi putne troskove igraca nastale kao rezultat
poziva.

Klub za koji je odnosni igrac registriran odgovoran je za njegovo osiguranje
u slucajevima bolesti i nezgoda tijekom cjelokupnog trajanja razdoblja
njegovog ustupanja. Ovo osiguranje takoder mora obuhvacati sve ozljede
koje je igrac pretrpio tijekom medunarodne(ih) utakmice(a) za koju(e) je
bio ustupljen.

Ako profesionalni igra¢ koji sudjeluje u nogometu (11 igraca), tijekom
razdoblja svog ustupanja za medunarodnu ,A"“ utakmicu pretrpi tjelesnu
ozljedu uzrokovanu nezgodom te, kao posljedica takve ozljede, bude
privremeno potpuno nesposoban za rad, klub za koji je odnosni igrac
registriran dobit ¢e od FIFA-e naknadu.

Uvjeti takve naknade, ukljucujudi i postupke za utvrdivanje Stete, utvrdeni
su u Stru¢nom biltenu - Program zastite klubova.

Pozivanje igraca

Kao opce pravilo, svaki igrac registriran za klub obvezan je odazvati se
pozivu saveza koji ima pravo predstavljati osnovom svog drzavljanstva i
igrati za jednu od njegovih reprezentacija.

Savezi koji zele pozvati igraca moraju ga o tome pisanim putem obavijestiti
najmanje 15 dana prije prvog dana razdoblja medunarodnih
reprezentativnih aktivnosti (vidi Dodatak 1, ¢lanak 1. stavak 4.), u kojem
¢e se odrzavati aktivnosti reprezentacije za koje ga se poziva. Savezi koji
Zele pozvati igraca za zavrsno natjecanje medunarodnog turnira moraju o
tome pisanim putem obavijestiti igraca najmanje 15 dana prije pocetka
relevantnog razdoblja ustupanja. U isto vrijeme potrebno je pisanim putem
obavijestiti i igracev klub. Takoder, savezima se savjetuje da ukljuce savez
odnosnog kluba u kopiju poziva. Klub mora potvrditi ustupanje igra¢a u
razdoblju od sljedecih Sest dana.
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Savezi koji zatraze pomo¢ FIFA-e da bi ostvarili ustupanje igraca koji igra
u inozemstvu, mogu to uciniti samo pod sljede¢a dva uvjeta:

a) Od saveza pri kojem je igrac registriran zatrazena je intervencija, ali
bez uspjeha.

b) Slucaj je dostavljen FIFA-i najmanje pet dana prije datuma utakmice
za koju je igrac potreban.

Ozlijedeni igraci

Igrac koji zbog ozljede ili bolesti nije u mogucnosti odazvati se pozivu
saveza koji ima pravo predstavljati osnovom svog drzavljanstva, i ako to
savez zatraZzi, suglasan je podvrgnuti se zdravstvenom pregledu koji ¢e
obaviti lijeCnik po izboru tog saveza. Ako to igrac Zeli, takav zdravstveni
pregled obavit ¢e se na teritoriju saveza pri kojem je registriran.

Ogranicenje igranja

Igrac kojeg je pozvao njegov savez za jednu od svojih reprezentacija nema
pravo, ako relevantni savez nije dao drugaciju suglasnost, nastupati za klub
za koji je registriran tijekom razdoblja u kojem je bio ustupljen ili je trebao
biti ustupljen sukladno odredbama ovog Dodatka, plus tijekom dodatnog
razdoblja od pet dana.

Disciplinske mjere
Povrede bilo koje odredbe utvrdene ovim Dodatkom imat ¢e za posljedicu

izricanje disciplinskih mjera o kojima ¢e odlucivati FIFA-ina Disciplinska
komisija na osnovu FIFA-inog Disciplinskog kodeksa.
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Podrucje primjene

Ovim Dodatkom utvrduju se pravila u vezi ugovora izmedu trenera i
profesionalnih klubova ili saveza.

Ovaj Dodatak primjenjuje se na trenere koji su:

a) za svoju trenersku djelatnost plac¢eni viSe nego Sto iznose troskovi
koje su oni stvarno imali; i

b) u radnom odnosu s profesionalnim klubom ili savezom.

Ovaj Dodatak jednako se primjenjuje na trenere nogometa i futsala.

Svaki savez ¢e u svoj(e) pravilnik(pravilnike) ukljuciti prikladne nacine za
zastitu ugovorne stabilnosti izmedu trenera i klubova ili saveza, postujudi
obvezne nacionalne zakone i kolektivhe ugovore.

Sljedece odredbe koje se odnose na igracice jednako se primjenjuju i na
trenerice: Clanak 18. stavak 7. i ¢lanak 18quater [uz iznimku stavka 4. a)

i b)].

Ugovor o radu trenera

Trener mora imati pisani ugovor s klubom ili savezom, koji se izvrSava po
pojedinacnoj osnovi.

Ugovor ukljucuje bitne elemente ugovora o radu, kao Sto su inter alia
predmet ugovora, prava i obveze strana, status i zvanje strana,
dogovorena naknada, trajanje ugovora te potpise svake strane.

Svaki ugovor koji je zakljuen uz koriStenje usluga nogometnog posrednika
mora sadrzavati podatke o imenu i prezimenu nogometnog posrednika,
podatke o njegovom klijentu, broj njegove FIFA-ine licence i njegov potpis,
u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o nogometnim posrednicima.

Valjanost ugovora ne moze se uvjetovati:

a) dobivanjem radne dozvole ili dozvole boravka;
b) zahtjevom za posjedovanje odredene trenerske licence; ili

c) drugim zahtjevima administrativne ili regulatorne prirode.
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Klubovi i savezi u postupku zaposljavanja moraju postupati s duznom
paznjom kako bi osigurali da trener ispunjava potrebne uvjete da bude
angaziran (npr. posjeduje potrebnu trenersku licencu), te kako bi izvrSavao
svoje obveze.

Ugovorne odredbe kojima se klubu ili savezu odobrava dodatno vrijeme da
treneru plati iznose koji su dospjeli prema odredbama ugovora (,razdoblja
poceka“), nece biti priznate. Medutim, razdoblja poceka sadrzana u
kolektivnim ugovorima koji su valjano zakljueni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razni, u skladu s nacionalnim
zakonima, pravno su obvezujuéa i priznata. Ova zabrana ne utjece na
ugovore koji postoje u vrijeme stupanja ove odredbe na snagu.

Postovanje ugovora

Ugovor moze prestati samo po isteku trajanja ugovora ili medusobnim
sporazumom.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga

Kad postoji opravdani razlog svaka strana moze raskinuti ugovor bez
placanja naknade.

Svako ponasanje jedne ugovorne strane s ciljem prisiljavanja druge
ugovorne strane na raskid ugovora ili izmjene odredbi ugovora, daje toj
drugoj ugovornoj strani pravo na raskid ugovora zbog opravdanog razloga.

Raskid ugovora zbog opravdanog razloga - neisplacene place

U slucaju da klub ili savez nezakonito propusti isplatiti treneru najmanje
dvije mjesecne place na njihove datume dospijeca, smatrat ¢e se da trener
ima opravdan razlog za raskid svog ugovora, pod uvjetom da je duznika
(klub ili savez) pisanim putem upozorio o neplacanju i dao mu rok od
najmanje 15 dana u kojem je klub ili savez duznik trebao u potpunosti
ispuniti svoju(e) financijsku(e) obvezu(e). Mogu se uzeti u obzir i druge
odredbe iz ugovora koje postoje u vrijeme stupanja ove odredbe na snagu.

Za sve place trenera Cija isplata ne dospijeva po mjesecnoj osnovi, u obzir
se uzima proporcionalna vrijednost za dva mjeseca. Zakasnjela uplata
iznosa koji je jednak iznosu za najmanje dva mjeseca takoder se smatra
opravdanim razlogom da trener raskine svoj ugovor, pod uvjetom da on
postupi sukladno obavijesti o raskidu iz ranije navedenog stavka 1.
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Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuCeni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s nacionalnim
zakonima, mogu odstupati od nacela utvrdenih u ranije navedenom stavku
1. i 2. Odredbe takvog ugovora prevladavaju.

Posljedice raskida ugovora bez opravdanog razloga

U svim slucajevima, strana koja raskida ugovor pla¢a naknadu.

Osim ako je drugacije predvideno ugovorom, naknada za raskid izracunava
se kako slijedi:

Naknada koja pripada treneru

a)

b)

c)

U slucaju da trener nije potpisao nikakav novi ugovor nakon raskida
svog prijasnjeg ugovora, kao opce pravilo naknada je jednaka
preostaloj vrijednosti ugovora koji je raskinut.

U slucaju da je trener potpisao novi ugovor do trenutka donosenja
odluke, vrijednost novog ugovora za razdoblje koje odgovara
vremenu koje je preostalo prema raskinutom ugovoru oduzima se od
preostale vrijednosti ugovora koji je raskinut (,Umanjena naknada").
Nadalje, i u slucaju raskida ugovora zbog dospjelih obveza, pored
Umanjene naknade trener ima pravo na iznos koji odgovara trima
mjesecnim placama (,Dodatna naknada"“). U slucaju izvanrednih
okolnosti, Dodatna naknada moze biti povec¢ana do iznosa od najvise
Sest mjesecnih placa. Sveukupna naknada nikada ne smije prelaziti
preostalu vrijednost ugovora koji je raskinut.

Kolektivni ugovori koji su valjano zakljuceni izmedu predstavnika
poslodavaca i zaposlenika na nacionalnoj razini, u skladu s
nacionalnim zakonima, mogu odstupati od ranije utvrdenih nacela.
Odredbe takvog ugovora prevladavaju.

Naknada koja pripada klubu ili savezu

d)

Naknada se izraCunava na osnovu Stete i troSkova koji su nastali
klubu ili savezu u vezi s raskidom ugovora, posvecujuci duznu paznju
posebice na preostalu naknadu i druge pogodnosti koje pripadaju
treneru prema raskinutom ugovoru i/ili bilo kojem novom ugovoru,
naknade i troSkove koji su nastali dosadasnjem klubu (koji se
amortiziraju tijekom trajanja ugovora), te nacelo posebnosti sporta.

Pravo na naknadu ne moze se prenijeti na trecu stranu.

Svaka osoba koja podlijeze FIFA-inom Statutu i koja djeluje na nacin kojim
potice na raskid ugovora izmedu trenera i kluba ili saveza, bit ¢e kaznjena.
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Dospjele obveze

Od klubova i saveza trazi se da ispunjavaju svoje financijske obveze prema
trenerima, sukladno uvjetima koji su utvrdeni u ugovorima koje su potpisali
sa svojim trenerima.

Svaki klub ili savez za kojeg se utvrdi da je zakasnio s placanjem dospjele
obveze vise od 30 dana bez prima facie ugovorne osnove, moze biti kaznjen
u skladu sa stavkom 4. u nastavku.

Da bi se smatralo da klub ili savez ima dospjele obveze u smislu ovog
¢lanka, vjerovnik (trener), mora pisanim putem upozoriti duznika (klub ili
savez), o neplacanju i dati mu rok od najmanje deset dana u kojem klub ili
savez duznik treba ispuniti svoju(e) financijsku(e) obvezu(e).

U okviru svoje odgovaraju¢e nadleznosti Nogometni sud moze izredi
sljedece kazne:

a) opomenu;
b) ukor;

c) novcanu kaznu;

Kazne navedene u prethodnom stavku 4. mogu se primjenjivati
kumulativno.

Ponovljeni prekrSaj smatrat ¢e se otegotnom okolnos$¢u i dovodi do jos
stroze kazne.

Uvjeti ovog ¢lanka ne dovode u pitanje placanje naknade u skladu s ranije
navedenim c¢lankom 6. stavkom 2. u slucaju jednostranog raskida
ugovornog odnosa.

Posljedice propusta pravovremenog plac¢anja relevantnih iznosa
Kad:

a) Nogometni sud nalozi jednoj strani (klubu, treneru ili savezu), da plati
drugoj strani (klubu, treneru ili savezu), novcani iznos (neisplaceni
iznosi ili naknada), posljedice propusta pravovremenog placanja
relevantnih iznosa ukljucuju se u odluku;

b) strane u sporu prihvate (ili ne odbiju), prijedlog FIFA-inog Glavnog
tajnistva u skladu s Pravilnikom o postupcima Nogometnog suda,
posljedice propusta pravovremenog pla¢anja relevantnih iznosa
ukljucuju se u pismo potvrde.
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Takve posljedice su sljedece:

a) Protiv kluba: zabrana registracije svakog novog igracCa, bilo iz
tuzemstva ili inozemstva, sve dok se dospjeli iznosi ne plate.
Sveukupno najduze trajanje zabrane registracija igraca iznosi do tri
cjelokupna i uzastopna registracijska razdoblja, podlozno nize
navedenom stavku 7.

b) Protiv saveza: ogranicenje primitka postotka od sredstava za razvoj,
sve dok se dospjeli iznosi ne plate, podloZzno nize navedenom stavku
7.

C) Protiv trenera: ograniCenje bilo kakvih aktivnosti povezanih uz
nogomet sve dok se dospjeli iznosi ne plate. Sveukupno najduze
trajanje ogranicenja iznosi do Sest mjeseci, podlozno nize navedenom
stavku 7.

Takve posljedice mogu biti izostavljene u slucaju kad je Nogometni sud
obavijesten da su u slucaju kluba ili saveza duznika u skladu s relevantnim
nacionalnim zakonima nastupili dogadaji povezani s insolventnoséu te
pravno nije u mogucnosti postupiti u skladu s nalogom.

Kad se takve posljedice primjenjuju, duznik mora vjerovniku platiti
cjelokupni dospjeli iznos (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), u roku od
45 dana od obavijesti o odluci.

Rok od 45 dana pocinje od obavijesti o odluci ili pisma potvrde.

a) Rok se prekida po primitku valjanog zahtjeva za obrazloZenje odluke.
Rok ponovno pocinje teéi nakon primitka obrazlozene odluke.

b) Rok se takoder prekida podnosenjem Zalbe Sportskom arbitraznom
sudu.

Duznik obavlja placanje cjelokupnog iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive
kamate) na bankovni racun koji je dostavio vjerovnik, kako je utvrdeno u
odluci ili u pismu potvrde.

Kad duznik u utvrdenom roku propusti platiti cjelokupni iznos (ukljucujudi
sve primjenjive kamate), te je odluka postala konacna i obvezujuca:

a) vjerovnik moze zatraziti da FIFA primijeni posljedice;
b) po primitku takvog zahtjeva FIFA izvjeS¢éuje duznika da ce se
posljedice primijeniti;

c) posljedice se primjenjuju odmah po obavijesti FIFA-e, ukljucujudi,
radi izbjegavanja sumnje, ako do njihove primjene dode tijekom
otvorenog registracijskog razdoblja. U takvim sluajevima preostalo
vrijeme tog registracijskog razdoblja smatra se prvim ,cjelokupnim®
registracijskim razdobljem u svrhe stavka 2. a);
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d) posljedice mogu biti ukinute samo u skladu s niZze navedenim stavkom
8.

U slu¢aju primjene posljedica duznik FIFA-i mora dostaviti dokaz o pla¢anju
cjelokupnog iznosa (ukljucujuéi sve primjenjive kamate), kako bi posljedice
bile ukinute.

a) Po primitku dokaza o plac¢anju FIFA od vjerovnika odmah trazi da u
roku od pet dana potvrdi primitak uplate cjelokupnog iznosa.

b) Po primitku potvrde vjerovnika, ili nakon isteka roka u slucaju da ne
primi nikakav odgovor, FIFA obavjestava strane o ukidanju
posljedica.

C) Posljedice se ukidaju odmah po obavijesti FIFA-e.
d) Bez obzira na ranije navedeno, u slucaju nepla¢anja cjelokupnog

iznosa (ukljucujuci sve primjenjive kamate), posljedice ostaju na
snazi do njihovog potpunog provodenja.

Radi izbjegavanja sumnje, odredbe utvrdene u clanku 25. jednako se
primjenjuju na ovaj Dodatak.
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OPCE ODREDBE
Ciljevi

Sustav za uskladivanje transfera (TMS), osmisljen je kako bi se ispunili
ciljevi sustava nogometnih transfera.

TMS takoder ima sljedece posebne ciljeve:
a) nadgledati i regulirati postupak medunarodnih transfera igraca;

b) nogometnim tijelima osigurati podatke u vezi sustava nogometnih
transfera;

c) povedati transparentnost, ucinkovitost i vjerodostojnost
medunarodnog sustava nogometnih transfera;

d) jasno razlikovati razlicita placanja koja se obavljaju u vezi s
medunarodnim transferima igraca; i

e) jamditi zastitu maloljetnika.

Opseg primjene

Ovim Dodatkom ureduje se postupak medunarodnih transfera igraca u
TMS-u.

Savezi i klubovi obvezni su koristiti TMS za medunarodne transfere
profesionalnih i amaterskih igraca nogometa (11 igraca).

FIFA savezima i klubovima osigurava besplatan pristup TMS-u. Nikome
nece biti naplacen niti jedan postupak obavljen u TMS-u.
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KORISNICI TMS-A

Opce odredbe

U kontekstu medunarodnih transfera igraca korisnici TMS-a bit ¢e ovlasteni
obavljati postupke u TMS-u u ime kluba ili saveza, u skladu s ovlastima
koje je FIFA dodijelila svakom korisniku.

FIFA-ino Glavno tajniStvo ovlasteno je obavljati postupke koji su utvrdeni
ovim Dodatkom.

Postupak za dobivanje pristupa TMS-u

Samo korisnici koje je ovlastila FIFA imaju pristup TMS-u.

Savezi

Kako bi pristupio TMS-u po prvi put, savez imenuje najmanje dva korisnika
TMS-a koji obavljaju edukaciju koju omogucuje FIFA.

Savez u bilo koje vrijeme moze imenovati novog korisnika TMS-a. Novog
korisnika TMS-a educira postojeci ovlasteni korisnik TMS-a iz saveza. Po
obavljenoj edukaciji savez podnosi zahtjev za novog korisnika putem TMS-
a.

Klubovi

Kako bi pristupio TMS-u po prvi put, klub imenuje najmanje jednog
korisnika TMS-a koji obavlja edukaciju koju mu omogucduje savez diji je
klub ¢lan. Po obavljenoj edukaciji savez podnosi zahtjev za novog korisnika
putem TMS-a.

Klub u bilo koje vrijeme moze imenovati novog korisnika TMS-a. Novog
korisnika TMS-a educira postojeéi ovlasteni korisnik TMS-a iz kluba ili, u
nedostatku postojeceg korisnika TMS-a, savez diji je klub clan. Po
obavljenoj edukaciji savez podnosi zahtjev za novog korisnika putem TMS-
a.
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Clanak 5. Uvjeti koje korisnici TMS-a moraju ispunjavati
1. Kako bi ispunjavao uvjete za korisnika TMS-a, pojedinac:

a) treba biti izravni zaposlenik relevantnog kluba ili saveza. U nedostatku
zaposlenika moze biti prihvacen volonter ili ¢lan izvrSnog odbora;

b) treba biti educiran za koristenje TMS-a od strane korisnika TMS-a iz
relevantnog saveza ili kluba, ili obaviti edukaciju putem sustava za e-
ucenje TMS-a;

c) treba imati osnovne vjestine rada na racunalu;

d) treba dobro poznavati barem jedan od sljedecih sluzbenih jezika FIFA-
e: engleski, francuski ili Spanjolski;

e) treba proéi provjeru podobnosti koju obavlja FIFA, posebice
osiguravaju¢i da potencijalni korisnik nikada nije bio osuden za
kazneno djelo u vezi pitanja koja se odnose na: organizirani kriminal,
krijumcarenje droge, korupciju, podmicivanje, pranje novca, utaju
poreza, prevare, manipulaciju utakmica, protupravno prisvajanje
sredstava, zloupotrebu, krsSenje fiducijarne obveze, krivotvorenje,
povrede pravila pravne struke, seksualno zlostavljanje, nasilne zlocine,
uznemiravanje, iskoristavanje djece ili trgovinu mladih ljudi, i/ili sli¢no;

f) ne moze biti aktivni korisnik TMS-a za viSe od jedne organizacije u isto
vrijeme;

g) ne moze biti na funkciji ili obavljati bilo koju aktivnost koja bi mogla
dovesti do sukoba interesa;

h) ne moze biti profesionalni nogometas;
i) ne moze biti nogometni posrednik;

j) treba imati osobnu email adresu (poslovnu, ako je moguce), koja nije
opca ili zajednicka email adresa; i

k) treba imati 18 godina ili vise.

2. Savez moze utvrditi dodatne minimalne uvjete za korisnike TMS-a u okviru
svoje nadleznosti.
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OBVEZE

Opce obveze: klubovi i savezi

Klubovi i savezi odgovorni su za sve postupke svojih imenovanih korisnika
TMS-a.

Klubovi i savezi uvijek trebaju:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

3)

k)

m)

postupati u dobroj vjeri;
pridrzavati se FIFA-inog Statuta i svih FIFA-inih pravilnika;

obavijestiti FIFA-u o svim krSenjima FIFA-inih pravilnika na koje se
sumnja;

odrzavati povijerljivost svih podataka u TMS-u, primjenjivati najveci
stupanj paznje kako bi se jamcila potpuna povijerljivost te koristiti
povijerljive podatke samo u svrhe dovrSenja transfera igraca u koje su

oni izravno ukljuceni;

osigurati da samo njihovi ovlasteni korisnici TMS-a mogu pristupati
TMS-u u njihovo ime;

redovito provjeravati stanje u TMS-u kako bi osigurali da su u stanju u
svako vrijeme ispunjavati svoje obveze;

bez odgadanja dovrsiti postupke koji su u tijeku u TMS-u;

osigurati da imaju svu neophodnu opremu, edukaciju i znanje za
ispunjavanje svojih obveza;

koristiti TMS samo u svrhe koje su utvrdene FIFA-inim pravilnicima;

osigurati da su email adrese svih ovlastenih korisnika TMS-a valjane i
uvijek azurirane;

traziti deaktivaciju korisnickog racuna ovlastenog korisnika TMS-a koji
viSe nije ovlasten za koristenje TMS-a u njihovo ime;

osigurati da svi uneseni podaci budu tocni i ispravni;
osigurati da su svi dokumenti koji su ucitani u TMS vjerodostojni,
potpuni i Citljivi. Ucitani dokumenti moraju udovoljavati zatrazenoj vrsti

dokumenta (npr. ,ugovor o radu™ ne smije biti ucitan pod ,ugovor o
transferu"). Dokumenti moraju biti ucitani u PDF obliku; i
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n) ako tako zatrazi FIFA-ino Glavno tajnistvo, ucitati prijevod dokumenta
(ili njegovog izvatka), na jedan od sljedecih sluzbenih jezika FIFA-e:
engleski, francuski ili Spanjolski;

Kako bi se osiguralo da klubovi i savezi ispunjavaju svoje obveze u vezi
ovog Dodatka, FIFA-ino Glavno tajniStvo istraZzuje sluCajeve u vezi
medunarodnih transfera. Klubovi i savezi moraju suradivati u slucaju
provodenja istrage FIFA-e u vezi medunarodnih transfera igraca i koristenja
TMS-a od strane klubova i saveza. Posebice, oni moraju suradivati kako bi
se utvrdile ¢injenice te, u zadanom roku, postupiti u skladu sa zahtjevima
za dostavu bilo kakvih dokumenata, informacija ili bilo kojih drugih
materijala bilo koje prirode koje posjeduju ili, ako ih ne posjeduju, koje
imaju pravo pribaviti u rokovima koje utvrdi FIFA.

Posebne obveze: klubovi
Klubovi koji imaju pristup TMS-u trebaju:
a) uvijek imati barem jednog korisnika TMS-a;

b)  osigurati da su njihovi kontaktni detalji (poStanska adresa, telefonski
broj i email adresa), valjani i uvijek azurirani;

C) osigurati da su njihovi detalji bankovnog racuna valjani i uvijek
azurirani;

d) unositi i potvrdivati transferne instrukcije i (gdje je primjenjivo),
osigurati da se potrebne informacije podudaraju (vidi ¢lanak 10. ovog

Dodatka); i

e) potvrdivati sve izvrSene uplate u kontekstu medunarodnog transfera.

Posebne obveze: savezi

Savezi trebaju:

a) nadgledati aktivnosti svojih klubova ¢lanova u TMS-u kako bi utvrdili
postupanje u skladu s ovim Dodatkom, te obavjeStavati FIFA-u o svim
potencijalnim prekrsajima;

b)  uvijek imati najmanje dva ovlastena korisnika TMS-a;

C) osigurati svojim klubovima ¢lanovima stalnu edukaciju za TMS;

d) osigurati da njihovi kontaktni detalji (poStanska adresa, telefonski
broj i email adresa), te oni njihovih klubova ¢lanova budu valjani i
uvijek azurirani;
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e) osigurati da su njihovi detalji bankovnog racuna valjani i uvijek
azurirani;

f) unijeti kategorije svojih klubova ¢lanova prema troskovima
treniranja;

g) osigurati da njihovim klubovima c¢lanovima i registriranim igracima
budu dodijeljeni FIFA ID-evi i, kad je potrebno, bez odgadanja
rjeSavati slucajeve dupliranih podataka u vezi njihovih klubova i
registriranih igraca.

h)  potvrdivati ili odbijati potvrdivanje novounesenih igraca (vidi ¢lanak
13. ovog Dodatka);

i) obavljati postupke izdavanja dozvola za medunarodne transfere (vidi
¢lanak 11. ovog Dodatka);

1) unositi transferne instrukcije amaterskih igraca u ime svojih klubova
¢lanova koji nemaju pristup TMS-u (vidi ¢lanak 10. ovog Dodatka); i

k) unijeti sve potrebne podatke vezane uz datume natjecateljskih
razdoblja, natjecateljskih godina i registracijskih razdoblja (vidi
¢lanak 6. ovog Pravilnika), najmanje 12 mjeseci prije prve utakmice

relevantne natjecateljske godine za sljedece kategorije natjecanja,
gdje je primjenjivo:

i.  Muska profesionalna natjecanja

ii. Zenska profesionalna natjecanja

iii. Amaterska natjecanja (muskarci i Zene)

Savez u TMS-u moze mijenjati datume registracijskog razdoblja koje je vec
uneseno u TMS, prije njegovog pocCetka. O ovoj izmjeni potrebno je
obavijestiti FIFA-u. Jednom kad registracijsko razdoblje pocne, viSe nisu
dozvoljene nikakve izmjene njegovih datuma.

FIFA-ina uloga

FIFA-ino Glavno tajniStvo odgovorno je:

a) pomagati korisnicima TMS-a u tehnickim i regulatornim pitanjima;
b) upravljati pristupom korisnicima TMS-a;

c) osiguravati stalnu edukaciju te podrsku savezima i klubovima;

d) unositi u TMS sve kazne protiv kluba ili saveza;

e) upravljati bilo kakvim posebnim postupcima navedenima u ovom
Dodatku;
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f) istraZivati moguca krsenja FIFA-inih pravilnika u vezi koriStenja TMS-
a; i

g) izricati administrativne kazne za prekrsaje ovog Dodatka (vidi ¢lanak
17. ovog Dodatka).

POSTUPAK TRANSFERA IGRACA

Klubovi: unos transfernih instrukcija

Prilikom unosa transferne instrukcije klubovi potvrduju podatke i ucitavaju
prate¢e dokumente u vezi:

a) vrste instrukcije;

b) igraca koji se transferira;

C) detalja transfera; i

d) strana ukljucenih u transfer.

Klubovi trebaju naznaditi odnosi li se transferna instrukcija na sljedece:
a) angazman igraca ili odlazak igraca;

b) radi li se o stalnom transferu ili o ustupanju;

c) hoce li igrac biti profesionalac ili amater u novom klubu; i

d) ako se odnosi na prijasnju transfernu instrukciju u vezi ustupanja,
radi li se o:

i. povratku sa ustupanja;

ii. produzenju razdoblja ustupanja;

iii.  prelasku iz ustupanja u stalni transfer; ili

iv.  zakljucenju ustupanja (tj. sporazum o ustupanju izmedu

klubova je zavrsio te je ugovor igraca s dosadasnjim klubom
takoder zavrsio).
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U odnosu na igraca kojeg se transferira, klubovi trebaju unijeti sljedece
podatke, ovisno Sto je primjenjivo, i ovisno o vrsti transferne instrukcije:

a)
b)

c)

d)
e)
f)

9)

Status (amater ili profesionalac) u dosadasnjem klubu;

Ime(na) i prezime(na), drzavljanstvo(a), datum rodenja i spol;

Za ustupanja: je li igra¢ treniran u klubu (vidi definiciju 31. ovog
Pravilnika), i dogada li se ustupanje prije zavrSetka natjecateljske
godine dosadasnjeg kluba u kojem profesionalac navrsava 21 godinu;
Datumi pocetka i zavrSetka ugovora s dosadasnjim klubom;

Datumi pocetka i zavrSetka ugovora s novim klubom;

Fiksna naknada utvrdena ugovorom s novim klubom; i

Razlog prestanka ugovora s dosadasnjim klubom.

U odnosu na detalje transfera, klub treba unijeti sljede¢e podatke, ovisno
Sto je primjenjivo, i ovisno o vrsti transferne instrukcije:

a)

b)

c)

d)

e)

Postoji li ugovor o transferu s dosadasnjim klubom; radi izbjegavanja
sumnje, to ukljucuje bilo kakav ugovor prema kojem se dosadasnji
klub odrice svog prava na primitak nagrada za treniranje u zamjenu
za drugo placanje u skladu s ¢lankom 10. stavkom 4. d) ovog
Dodatka;

Datum ugovora o transferu;

Datum pocetka i zavrSetka ugovora o ustupanju;

Je li transfer dogovoren uz bilo koje od sljedecih vrsta placanja:

i fiksna naknada za transfer, ukljucujudi iznose i datume
obroka, ako postoje;

ii. naknada prema odredbi iz igraevog ugovora s njegovim
dosadasnjim klubom koja propisuje naknadu za raskid (otkup)
relevantnog ugovora, uklju¢ujudéi iznose i datume obroka, ako

postoje;

iii. uvjetna naknada za transfer, ukljucujuéi iznose i detalje o
uvjetima; ili

iv. naknada za daljnju prodaju, uklju¢ujuci postotak.

Valuta placanja;

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca, listopad 2024. Stranica 66 od 90



o

o

FIFA

f) Detalji o bankovnom racunu kluba; i

g) Izjava o utjecaju i vlasnistvu trece strane nad ekonomskim pravima
igraca (vidi ¢lanak 18bis i 18ter ovog Pravilnika).

U odnosu na strane uklju¢ene u transfer, klubovi trebaju unijeti sljedece
informacije, ovisno sto je primjenjivo:

a) igraCev dosadasnji klub;

b) igracev dosadasnji savez;

c) igracev novi klub;

d) igracev novi savez;

e) ime i prezime klupskog nogometnog posrednika, iznos naknade za
usluge te iznos bilo koje druge naknade koja je placena nogometnom
posredniku; i

f) ime i prezime igracevog nogometnog posrednika.

Klubovi su obvezni ucitati sljedeée obvezne pratece dokumente u vezi
podataka koje su unijeli u TMS, ovisno Sto je primjenjivo, i ovisno o vrsti
transferne instrukcije:

a) Novi klub:

Dokaz o identitetu igraca (putovnica ili nacionalna identifikacijska
iskaznica);

Dokaz o datumu prestanka igraevog ugovora s dosadasnjim
klubom i o razlogu njegovog prestanka;

Igracev ugovor s novim klubom.

Ugovor o transferu (bilo da se radi o stalnom transferu ili o
ustupanju), izmedu novog i dosadasnjeg kluba. Gdje je
primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija bilo kakvih izmjena i
dopuna ¢im su takve izmjene i dopune utvrdene.

Kopija ugovora o zastupanju zaklju¢enog s nogometnim
posrednikom, ako je primjenjivo, u roku od 14 dana od
zakljuCenja. Gdje je primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija
bilo kakvih izmjena i dopuna u roku od 14 dana od njihovog
utvrdivanja.
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Kopija bilo kojeg drugog ugovora, osim ugovora o zastupanju,
zakljuCenog s nogometnim posrednikom, ako je primjenjivo, u
roku od 14 dana od zakljucenja.

Gdje je primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija bilo kakvih
izmjena i dopuna u roku od 14 dana od njihovog utvrdivanja.

Dosadasnji klub:

Kad je potvrdeno postojanje vlasnistva trece strane nad
ekonomskim pravima igraca (vidi ¢lanak 10.4. g) ovog Dodatka),
ugovor s treCcom stranom.

Za ustupanja: dokaz da je profesionalac igrac treniran u klubu
(vidi ¢lanak 10.3. c) ovog Dodatka).

Kopija ugovora o =zastupanju zakljuenog s nogometnim
posrednikom, ako je primjenjivo, u roku od 14 dana od
zakljucenja. Gdje je primjenjivo, u TMS mora biti ucitana kopija
bilo kakvih izmjena i dopuna u roku od 14 dana od njihovog
utvrdivanja.

Kopija bilo kojeg drugog ugovora, osim ugovora o zastupanju,
zakljucenog s nogometnim posrednikom, ako je primjenjivo, u
roku od 14 dana od zaklju¢enja. Gdje je primjenjivo, u TMS mora
biti ucitana kopija bilo kakvih izmjena i dopuna u roku od 14 dana
od njihovog utvrdivanja.

Kad su svi relevantni podaci uneseni i svi obvezni dokumenti ucitani
klub(ovi) treba(ju) potvrditi transfer u TMS-u bez odgadanja i prije
zavrSetka registracijskog razdoblja novog saveza (podlozno iznimkama iz
¢lanka 6. ovog Pravilnika).

Za medunarodne transfere u vezi kojih postoje ugovori o transferu (bilo da
se radi o stalnom transferu ili o ustupanju), oba kluba trebaju:

a)

b)

c)

neovisno jedan od drugog unijeti i potvrditi transfernu instrukciju ¢im

je ugovor zakljucen;

osigurati da se potrebne informacije podudaraju; i

suradivati kako bi otklonili bilo kakve nastale iznimke zbog
nepodudarnosti podataka koje spreCavaju nastavak transfera.

Ovaj cClanak takoder se primjenjuje na saveze koji unose transferne
instrukcije amaterskih igraca u ime svojih klubova c¢lanova koji nemaju
pristup TMS-u.
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Savezi: postupak za izdavanje dozvole za medunarodni transfer
i registracija igraca

Nakon sto je transferna instrukcija unesena (vidi ¢lanak 10. ovog Dodatka),
te je igrac (ako je primjenjivo), potvrden (vidi ¢lanak 13. ovog Dodatka):

a)

b)

d)

novi savez ¢e putem TMS-a biti obavijesten da je transferna
instrukcija u statusu u kojem je moguce zatraziti izdavanje dozvole
za medunarodni transfer;

nakon primitka ove obavijesti novi savez bit ¢e u moguénosti putem
TMS-a podnijeti zahtjev dosadasnjem savezu za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer igraca;

zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer mora biti
podnesen najkasnije posljednjeg dana registracijskog razdoblja
novog saveza, kako bi do transfera doSlo tijekom tog registracijskog
razdoblja.

Zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer koji je
podnesen nakon zavrSetka relevantnog registracijskog razdoblja
novog saveza (podlozno iznimkama iz ¢lanka 6. ovog Pravilnika),
rezultirat ¢e statusom iznimke koja sprecava nastavak transfera i
zahtijeva FIFA-inu intervenciju (vidi ¢lanak 14. stavak 1. c) ovog
Dodatka); i

za medunarodni transfer maloljetnog igraca zahtjev za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer moze biti podnesen samo ako je
Nogometni sud odobrio odgovarajuci zahtjev za maloljetnog igraca,
ili ako ce igrac¢ biti registriran prema valjanom ograni¢enom izuzeéu
za maloljetnike (LME) (vidi ¢lanak 19. ovog Pravilnika).

U slucaju igraca koji je u svom dosadasnjem klubu bio registriran kao
profesionalac, dosadasnji savez po obavijesti o zahtjevu za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer treba odmah traziti od dosadasnjeg kluba
da potvrdi sljedece:

a)

b)

je li ugovor s igracem istekao; ili

je li postignhut sporazum o raskidu ugovora.
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U roku od sedam dana od zahtjeva za izdavanje dozvole za medunarodni
transfer, dosadasnji savez treba:

a) izdati dozvolu za medunarodni transfer novom savezu; ili

b) odbiti izdavanje dozvole za medunarodni transfer, odabrati razlog za
odbijanje te uditati potpisanu argumentiranu izjavu. Odbijanje
izdavanja dozvole za medunarodni transfer moguce je samo u
sljedeéim slucajevima:

i. smatra se da je ugovor izmedu dosadasnjeg kluba i
profesionalnog igraca jos uvijek na snazi; ili

ii. nije postignut sporazum o raskidu ugovora.

Prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer dosadasnji savez treba
ucitati kopiju bilo kakve relevantne dokumentacije koja se odnosi na
disciplinske kazne izreCene igracu i, ako je primjenjivo, o prosirenju njihove
primjene na podrucje cijelog svijeta (vidi ¢lanak 12. ovog Pravilnika).

Nakon izdavanja dozvole za medunarodni transfer novi savez treba
potvrditi primitak te dozvole, unijeti relevantne podatke o registraciji igraca
u TMS te registrirati igraca u svom elektronickom sustavu za registracije
igraca bez odgadanja.

Ako dosadasnji savez propusti odgovoriti na zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer u roku od sedam dana, novi savez bit ¢e u
mogucnosti registrirati igraca za novi klub i unijeti relevantne podatke o
registraciji igra¢a u TMS.

Novi savez potvrdit ¢e primitak dozvole za medunarodni transfer (vidi ranije
navedeni stavak 5.), ili potvrditi registraciju u TMS-u (vidi ranije navedeni
stavak 6.), samo ako ce igrac biti registriran za novi klub.

Ako dosadasnji savez odbije izdati dozvolu za medunarodni transfer, novi
savez ce:

a) prihvatiti odbijanje izdavanja dozvole za medunarodni transfer, u
kojem slucaju ce transfer biti ponisten; ili

b) osporiti odbijanje izdavanja dozvole za medunarodni transfer, u
kojem slucaju c¢e transfer prije¢i u status iznimke koja sprecava
nastavak transfera i zahtijeva FIFA-inu intervenciju. U takvom
slu¢aju, i po primitku zahtjeva novog saveza, FIFA-in Nogometni sud
moze odobriti registraciju igraca, ne dovodedi u pitanje bilo kakav
tuzbeni zahtjev podnesen FIFA-i u skladu s c¢lankom 22. ovog
Pravilnika.
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IgraC nema pravo nastupa za svoj novi klub dok novi savez ne ucini jedno
od sljedeceg:

a) potvrdi primitak dozvole za medunarodni transfer, unese podatke o
registraciji igrata u TMS i registrira igraca u svom elektronickom
sustavu za registracije igraca; ili

b) registrira igraca u svom elektronickom sustavu za registracije igraca
i unese podatke o registraciji igraca u TMS nakon:

i. Sto nije primio nikakav odgovor na zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer u roku od sedam dana; ili

ii. odobrenja FIFA-inog Nogometnog suda da registrira igraca.

Sve registracije opisane u ranije navedenom stavku 9. imaju isti ucinak i
jednako su valjane.

Pla¢anja

Klubovi potvrduju sva placanja koja su izvrSena prema klubovima u
kontekstu medunarodnog transfera (vidi ¢lanak 11. stavak 4. Pravilnika o
FIFA-inoj Klirinskoj kuci), ukljucujuéi sve izmjene uvjeta placanja, Sto
takoder moraju potvrditi ¢im su izmijenjeni uvjeti dogovoreni.

Prilikom potvrdivanja izvrSenog placanja novi klub treba ucitati u TMS
relevantni dokaz o pla¢anju u roku od 30 dana od svake uplate.

Kad plac¢anje izmedu klubova vise nije dospjelo, klubovi, bez odgadanja,
trebaju zatraziti zatvaranje transfera.

Klubovi potvrduju bilo koja placanja koja su izvrSena u vezi bilo kojeg
ugovora o zastupanju koji je zaklju¢en s nogometnim posrednikom.
Prilikom potvrdivanja izvrSenog plac¢anja relevantni klub treba ucitati u TMS
relevantni dokaz o pla¢anju u roku od 14 dana od svake uplate.

Klubovi potvrduju bilo koja placanja koja su izvrSena u vezi bilo kojeg
ugovora koji je zakljuCen s nogometnim posrednikom osim ugovora o
zastupanju. Prilikom potvrdivanja izvrSenog plaéanja relevantni klub treba
ucitati u TMS relevantni dokaz o pla¢anju u roku od 14 dana od svake
uplate.
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POSEBNI POSTUPCI
Potvrdivanje igraca

Ako igra¢ kojeg se transferira ne postoji u TMS-u, klub koji prvi unese
transfernu instrukciju u TMS kreira profil tog igraca. Isto se primjenjuje na
saveze koji unose transferne instrukcije za amaterske igrace u ime svojih
klubova ¢lanova koji nemaju pristup TMS-u.

Postupak za izdavanje dozvole za medunarodni transfer zapocet ¢e tek kad
dosadasnji savez ovjeri novounesene detalje o igracu, ispravi ih ako je
potrebno te ih potvrdi. Cinom potvrde igraca dosadasnji savez potvrduje
da je igrac posljednje registriran u tom savezu te da su toc¢ni detalji o
njegovom identitetu (ime(na) i prezime(na), drzavljanstvo, datum rodenja
i spol).

Dosadasnji savez treba odbiti potvrditi novounesenog igraca ako igrac u
vrijeme transfera nije registriran u tom savezu.

Postupak potvrde igraca obavlja se bez odgadanja.

Iznimke koje sprecavaju nastavak transfera i zahtijevaju
FIFA-inu intervenciju

Iznimka koja spreCava nastavak transfera moze biti aktivirana u sljedec¢im
slucajevima:

a) igrac je mladi od 18 godina i odgovarajuci zahtjev za maloljetnog
igraca jos uvijek nije prihvacen;

b) novom klubu izrecena je zabrana registracija novih igraca;

c)  novi klub i/ili dosadasnji klub prekoracio je dozvoljeni broj igraca koji
mogu biti ustupljeni (vidi ¢lanak 10. ovog Pravilnika);

d) zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer podnesen je
izvan registracijskog razdoblja novog saveza te se ne primjenjuje
iznimka iz ¢lanka 6. ovog Pravilnika; ili

e) dosadasnji savez odbio je izdati dozvolu za medunarodni transfer te
je novi savez osporio odbijanje izdavanja dozvole za medunarodni
transfer.

Svaki zahtjev za intervenciju u sluc¢aju iznimke koja spreava nastavak
transfera podnosi se putem TMS-a. Po primitku zahtjeva odnosnog
saveza FIFA-ino Glavno tajniStvo ocijenit ¢e takav zahtjev te, ako je
potrebno, proslijediti predmet Komori za status igrata Nogometnog
suda.
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Svaki takav zahtjev i bilo kakvu prate¢u dokumentaciju potrebno je
ucitati samo na jednom od sljedecih sluzbenih jezika FIFA-e: engleski,
francuski ili Spanjolski. Svaki slucaj ocjenjuje se pojedinacno.

Ponistenje transferne instrukcije

Kao opce pravilo, transferna instrukcija koja sadrzi neto¢ne podatke bit ¢e
ponistena.

Klub(ovi), ili novi savez koji postupa u ime kluba u amaterskom transferu,
moze ponistiti transfernu instrukciju prije podnosenja zahtjeva za izdavanje
dozvole za medunarodni transfer.

Jednom kad je podnesen zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni
transfer, samo relevantni savez(i) moze(mogu) zatraziti ponistenje
transferne instrukcije u TMS-u, uz naznaku razloga za ponistenje i

navodenje tocnih podataka.

U takvom slucaju, drugi savez treba prihvatiti ili osporiti zahtjev za
ponistenje transferne instrukcije.

a) Ako prihvati zahtjev, transfer ¢e biti ponisten; ili
b) Ako ospori zahtjev, relevantni savez treba ucitati argumentiranu

izjavu u TMS i kontaktirati FIFA-ino Glavno tajnistvo kako bi se spor
rijesio.

PROVODENIE

Opcenito

Kazne se izricu klubovima i savezima koji krSe odredbe sadrzane u ovom
Dodatku, ukljucujuci prekrsaje koje pocine njihovi korisnici TMS-a.

FIFA-ino Glavno tajniStvo odgovorno je istraziti bilo kakve prekrsaje
odredbi sadrzanih u ovom Dodatku.

FIFA-ina Disciplinska komisija odgovorna je za kaznjavanje prekrsaja

odredbi sadrzanih u ovom Dodatku u skladu s FIFA-inim Disciplinskim
kodeksom.
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Postupak izricanja administrativnih kazni

Ne dovodedi u pitanje nadleznost FIFA-ine Disciplinske komisije, FIFA-ino
Glavno tajnistvo nadlezno je za izricanje kazni u okviru postupka izricanja
administrativnih kazni, kako je utvrdeno u nastavku.

Postupak izricanja administrativnih kazni ukljucuje prekrsaje ovog Dodatka
koji su prvenstveno tehnicke ili administrativne prirode.

Ako se takav prekrsaj otkrije primjenjivat ¢e se sljedecdi postupak:

a)

b)

d)

e)

FIFA-ino Glavno tajnistvo kontaktirat ¢e savez ili klub kako bi se
utvrdio prekrsaj, zatrazilo ocitovanje ili bilo kakve druge relevantne
informacije u utvrdenom roku te, ako je primjenjivo, zatrazilo
ispravljanje prekrsajnog ponasanja;

Po primitku ocitovanja ili relevantnih informacija, ili po isteku
utvrdenog roka, FIFA-ino Glavno tajniStvo moZe dostaviti dopis o
administrativnoj kazni navodedi kaznu, ako je primjenjivo;

Strana moze prihvatiti kaznu ili ju odbiti i, u potonjem slucaju,
zatraziti pokretanje disciplinskog postupka pred FIFA-inom
Disciplinskom komisijom. Ako strana prihvati kaznu ista ¢e biti
primjenjiva od datuma prihvacanja kazne;

Ako strana prihvati kaznu i postupi u skladu s kaznom (gdje je
primjenjivo), te ispravi prekrSajno ponasanje u utvrdenom roku,
predmet ¢e biti zatvoren;

Ako strana propusti odgovoriti na dopis o administrativhoj kazni,
odgovori nedosljedno ili nepotpuno i/ili ne ispravi prekrsajno
ponasanje, i/ili ne postupi u skladu s kaznom, predmet c¢e biti
proslijeden FIFA-inoj Disciplinskoj komisiji na ocjenjivanje i
donosenje odluke.

Ne dovodedi u pitanje bilo koju daljnju kaznu FIFA-ine Disciplinske komisije,
kazne koje mogu biti izre¢ene u okviru postupka izricanja administrativnih

kazni su:

a) opomena;

b)  ukor; ili

c) novcana kazna do 30.000 CHF.

Rokovi i nacini obavjestavanja

Dopise ili odluke koje FIFA-ino Glavno tajnistvo dostavlja strani putem
TMS-a ili na email adresu koju je strana unijela u TMS, smatraju se valjanim
nacinima komunikacije te su dostatni za utvrdivanje rokova.
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Ciljevi

Treniranje i obrazovanje igraca obavlja se izmedu njegove 12. i 23. godine
Zivota. Naknada za treniranje se, kao opce pravilo, pla¢a do 23. godine
Zivota za treniranje koje je obavljeno do 21. godine Zivota, osim ako je
oCito da je igrac¢ prije 21. godine zivota vec prekinuo svoje razdoblje
treniranja. U potonjem slu¢aju naknada za treniranje pla¢a se do kraja
kalendarske godine u kojoj je igraC navrsio 23 godine, ali obracunavanje
plativog iznosa temelji se na godinama izmedu 12. godine i godine zivota
za koju je utvrdeno da je igraC stvarno zavrsio svoje treniranje.

Obveza plac¢anja naknade za treniranje ne dovodi u pitanje bilo koju obvezu
pla¢anja naknade za raskid ugovora.

Pla¢anje naknade za treniranje
Naknada za treniranje placa se kad:

a) seigrac po prvi put registrira kao profesionalac;
ili

b) se profesionalac transferira izmedu klubova dva razliita saveza
(bilo tijekom ili na kraju njegovog ugovora), prije zavrsetka
kalendarske godine u kojoj on navrsava 23 godine.

Naknada za treniranje ne placa se ako:

a) dosadasnji klub raskine ugovor igraca bez opravdanog razloga
(ne dovodedi u pitanje prava prethodnih klubova);
ili
b) jeigrac transferiran u klub 4. kategorije prema troskovima
treniranja;
ili
C) profesionalac nakon transfera ponovno stjeCe amaterski status.
U slucajevima koji su uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj KlirinSkoj kuci

placanje naknade za treniranje obavlja se u skladu s Pravilnikom o FIFA-
inoj Klirinskoj kudi.
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Obveza pla¢anja naknade za treniranje

Kad se igra€ po prvi put registrira kao profesionalac, klub za koji se igrac
registrira odgovoran je platiti naknadu za treniranje u roku od 30 dana od
dana registracije svakom klubu za koji je igrac prethodno bio registriran (u
skladu s dotadasnjom karijerom igraca, kako je navedeno u igrackoj
putovnici), i koji je dao doprinos njegovom treniranju, pocevsi od
kalendarske godine u kojoj je on navrsio 12 godina. Plativi iznos izracunava
se proporcionalno s razdobljem treniranja koje je igra¢ proveo u svakom
od klubova. U slucaju narednih transfera profesionalca naknada za
treniranje duguje se samo njegovom dosadasnjem klubu za stvarno
razdoblje treniranja igraca u tom klubu.

U oba gore navedena slucaja rok za plac¢anje naknade za treniranje je 30
dana od datuma registracije profesionalca u novom savezu.

Savez ima pravo primiti naknadu za treniranje koja bi, u nacelu, trebala
biti plaéena jednom od njegovih klubova ¢lanova ako on moze dokazati da
je odnosni klub - za koji je profesionalac bio registriran i koji je istog
trenirao - u meduvremenu prestao sudjelovati u organiziranom nogometu
i/ili viSe ne postoji zbog, posebice, stecaja, likvidacije, raspustanja il
gubitka clanstva. Ova je naknada namijenjena programima razvoja
nogometa mladih dobnih uzrasta u odnosnom savezu(savezima).

Troskovi treniranja

U svrhu izracunavanja troskova naknade za treniranje i obrazovanje,
saveze se upucuje da svrstaju svoje klubove u maksimalno Ccetiri
kategorije, u skladu s financijskim ulaganjima klubova u treniranje igraca.
TroSkovi treniranja utvrdeni su za svaku kategoriju i odgovaraju iznosu koji
je potreban za treniranje jednog igraca tijekom jedne godine, pomnozeno
s prosje¢nim ,igrackim faktorom", koji je omjer izmedu broja igraca koje
je potrebno trenirati kako bi se , proizveo" jedan profesionalni igrac.

Troskovi treniranja, koji su utvrdeni za svaku kategoriju kluba po svakoj
konfederaciji, kao i kategorizacija klubova za svaki savez, objavljuju se na
internetskim stranicama FIFA-e (www.FIFA.com). Ti se podaci azuriraju na
kraju svake kalendarske godine. Savezi su obvezni u TMS sustavu redovito
azurirati podatke u vezi kategorija svojih klubova prema troskovima
treniranja (vidi Dodatak 3).
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Izracunavanje naknade za treniranje

Kao opcée pravilo, pri izratunavanju naknade za treniranje koja se ima
platiti igracevom dosadasnjem klubu (klubovima), potrebno je uzeti u obzir
troSkove koje bi imao taj novi klub da je on sam trenirao igraca.

Prema tome, prvi put kad se igrac registrira kao profesionalac, naknada za
treniranje koja se ima platiti izratunava se na nacin da se troskovi
treniranja novog kluba pomnoZe s brojem godina treniranja, u nacelu od
kalendarske godine u kojoj je igra¢ navrSio 12 godina do kalendarske
godine u kojoj je navrsio 21 godinu. U slu¢aju narednih transfera, naknada
za treniranje se izraCunava na temelju troskova treniranja novog kluba
pomnozenih s brojem godina treniranja u dosadasnjem klubu.

Kako bi se osiguralo da naknada za treniranje za vrlo mlade igrace ne bude
utvrdena na nerazumno visokoj razini, troskovi treniranja za igrace za
kalendarske godine izmedu njihove 12. i 15. godine Zzivota (tj. Cetiri
kalendarske godine), temelje se na troSkovima treniranja i obrazovanja
utvrdenih za klubove 4. kategorije.

Komora za rjeSavanje sporova moze razmatrati sporove u vezi plativog
iznosa naknade za treniranje te u tom smislu ima diskrecijsko pravo
prilagoditi ovaj iznos ako je on ocito neproporcionalan u slucaju koji se
razmatra.

Posebne odredbe za EU/EGP

Za igrace koji prelaze iz jednog saveza u drugi savez unutar teritorija
EU/EGP, iznos plative naknade za treniranje utvrduje se na temelju
sljededeg:

a) Ako igrac¢ prelazi iz nize u visu kategoriju kluba, izraCunavanje se
temelji na prosjec¢nim troskovima treniranja dva kluba.

b)  Ako igrac prelazi iz viSe u nizu kategoriju kluba, izraCunavanje se
temelji na troSkovima treniranja kluba nize kategorije.

Unutar EU/EGP posljednja kalendarska godina treniranja moze nastupiti
prije kalendarske godine u kojoj je igrac navrsio 21 godinu, ako je utvrdeno
da je igrac zavrSio svoje treniranje prije tog vremena.

Ako dosadasnji klub igrac¢u ne ponudi ugovor, naknada za treniranje se ne
pla¢a, osim ako dosadasnji klub igraca moZe opravdati svoje pravo na
takvu naknadu. Dosadasnji klub mora igracu ponuditi ugovor u pisanom
obliku i dostaviti mu ga preporu¢enom postom najkasnije 60 dana prije
isteka njegovog postojeceg ugovora, podlozno nize navedenoj privremenoj
iznimci. Takva ponuda treba sadrzavati najmanje jednaku vrijednost u
odnosu na postojeci ugovor.
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Ova odredba ne dovodi u pitanje pravo igracevog(ih) prethodnog(ih)
kluba(klubova) na naknadu za treniranje.

i. Ponuda ugovora moze biti poslana putem elektronicke poste, pod
uvjetom da dosadasnji klub dobije potvrdu igraca da je primio
primjerak spomenute ponude te da u slucaju bilo kakvog spora moze
dostaviti takvu potvrdu.

Disciplinske mjere

FIFA-ina Disciplinska komisija moze izreci disciplinske mjere klubovima ili
igracima koji se ne pridrzavaju obveza utvrdenih ovim Dodatkom.
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DODATAK 5

Mehanizam solidarnosti

Clanak 1.

1.

Solidarni doprinos

Ako profesionalac prijede u novi klub tijekom trajanja ugovora, 5% svake
naknade koja se plac¢a u okviru tog transfera, ne ukljucujuéi naknadu za
treniranje koja je placena njegovom dosadasnjem klubu, oduzima se od
ukupnog iznosa te naknade i novi klub ju raspodjeljuje kao solidarni
doprinos klubu(klubovima) koji su sudjelovali u njegovom treniranju i
obrazovanju tijekom godina. Ovaj solidarni doprinos odrazava broj godina
(izracunava se proporcionalno ako se radi o razdoblju manjem od godine
dana), tijekom kojih je on bio registriran za relevantni(e) klub(klubove)
izmedu kalendarskih godina u kojima je on navrSio 12 i 23 godine, kako
slijedi:

a) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 12 godina zivota:
5% od 5% svake naknade

b) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 13 godina Zivota:
5% od 5% svake naknade

c) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 14 godina zivota:
5% od 5% svake naknade

d) Kalendarska godina u kojoj je navrSio 15 godina Zivota:
5% od 5% svake naknade

e) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 16 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

f) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 17 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

g) Kalendarska godina u kojoj je navrSio 18 godina zivota:
10% od 5% svake naknade

h) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 19 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

i) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 20 godina Zivota:
10% od 5% svake naknade

i) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 21 godinu Zivota:
10% od 5% svake naknade

k) Kalendarska godina u kojoj je navrsio 22 godine Zivota:
10% od 5% svake naknade

)] Kalendarska godina u kojoj je navrsio 23 godine Zivota:
10% od 5% svake naknade
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Klub koji je igraCa trenirao ima pravo primiti (dio od) 5% solidarnog
doprinosa u sljedeé¢im slucajevima:

a) kad je profesionalni igra¢ transferiran - bilo da se radi o stalnom
transferu ili o ustupanju - izmedu klubova ¢lanova razlic¢itih saveza;

b) kad je profesionalni igra¢ transferiran - bilo da se radi o stalnom
transferu ili o ustupanju - izmedu klubova ¢lanova istog saveza, pod
uvjetom da je klub koji je igraca trenirao ¢lan razli¢itog saveza.

Postupak pla¢anja

U slucajevima koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kuci, novi
klub placa solidarni doprinos klubu(klubovima) koji su trenirali igraca u
skladu s ranije navedenim odredbama i to najkasnije 30 dana od
registracije igraca ili, u sluc¢aju obro¢nih uplata, 30 dana nakon datuma
svake od obroc¢nih uplata.

U slucajevima koji nisu uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj KlirinSkoj kudi,
odgovornost je novog kluba da izracuna iznos solidarnog doprinosa i da ga
raspodijeli u skladu s dotadasnjom karijerom igraca koja je navedena u
igrackoj putovnici. Ako je potrebno, igra¢ pomaze novom klubu u
ispunjenju ove obveze.

U slucajevima koji su uredeni Pravilnikom o FIFA-inoj Klirinskoj kudi,
placanje solidarnog doprinosa obavlja se u skladu s Pravilnikom o FIFA-inoj
KlirinSkoj kudi.

Savez ima pravo primiti dio solidarnog doprinosa koji bi, u nacelu, trebao
biti placen jednom od njegovih klubova ¢lanova, ako on moze dokazati da
je odnosni klub - koji je sudjelovao u treniranju i obrazovanju profesionalca
- u meduvremenu prestao sudjelovati u organiziranom nogometu i/ili vise
ne postoji zbog, posebice, stecaja, likvidacije, raspustanja ili gubitka
¢lanstva. Ovaj solidarni doprinos namijenjen je programima razvoja
nogometa mladih dobnih uzrasta u odnosnom savezu(savezima).

Disciplinska komisija moze izreci disciplinske mjere klubovima koji se ne
pridrzavaju obveza utvrdenih ovim Dodatkom.
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Pravila o statusu i transferima igraca futsala
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Opseg primjene
Pravila o statusu i transferima igraca futsala sastavni su dio ovog Pravilnika.

Ova pravila utvrduju globalne i obvezujuée odredbe u vezi statusa igraca
futsala, njihovog prava sudjelovanja u organiziranom futsalu te njihovih
transfera izmedu klubova koji pripadaju razlic¢itim savezima.

Ova pravila jednako se primjenjuju na muskarce, Zene, amatere i
profesionalce, osim ako je ovim Dodatkom izri¢ito utvrdeno drugadije.

Transferi igraca futsala izmedu klubova koji pripadaju istom savezu ureduju
se posebnim propisima koje donosi odnosni savez. Ti propisi ukljucuju:

a) prikladne nadine za zastitu ugovorne stabilnosti, postujuéi obvezne
nacionalne zakone i kolektivhe ugovore, kao i nacela iz ¢lanka 1.
stavka 3. b) ovog Pravilnika; i

b) posebne odredbe za rjeSavanje sporova izmedu klubova i igraca
futsala.

Sljedece odredbe ovog Pravilnika obvezujuc¢e su za futsal na nacionalnoj
razini i moraju, bez izmjena, biti sadrzane u pravilniku(pravilnicima)
saveza: Clanak 2. - 8., 10., 11., 12bis, 18., 18. stavak 7., 18bis, 18ter,
18quater, 18quinquies, 19. i 19bis. Sto se ti¢e ¢lanka 18. stavka 7., ¢lanka
18quater i 18quinquies, kad valjano zaklju¢en kolektivni ugovor sadrzi
odredbe koje se ticu Zenskog profesionalnog nogometa, relevantne
odredbe kolektivhog wugovora u cijelosti prevladavaju te se u
pravilniku(pravilnicima) saveza treba jasno referirati na kolektivni ugovor.
U slucajevima kad ne postoji kolektivni ugovor, ali su nacionalnim zakonom
utvrdeni povoljniji uvjeti, ti povoljniji uvjeti trebaju biti ukljuceni u
pravilnik(e) saveza.

Ustupanje igraca reprezentacijama saveza
Odredbe Clanka 1ter Dodatka 1 ovog Pravilnika obvezujuce su.

IgraC moze predstavljati samo jedan savez, i u futsalu i u nogometu. Igrac
koji je vec¢ predstavljao jedan savez na utakmici (bilo u cijelosti ili
djelomi¢no), sluzbenog natjecanja bilo koje kategorije ili bilo koje vrste
nogometa, ne moze igrati medunarodnu utakmicu za reprezentaciju drugog
saveza.
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Ova odredba podlijeze iznimci iz ¢lanka 9. Pravilnika o primjeni Statuta.

Registracije igraca futsala

IgracC futsala mora biti registriran u savezu da bi igrao za klub, ili kao
profesionalac ili kao amater, sukladno odredbama c¢lanka 2. ovog
Pravilnika. Samo registrirani igra¢i imaju pravo sudjelovanja u
organiziranom futsalu. Cinom registracije igra¢ futsala suglasan je
postupati u skladu s FIFA-inim Statutom i pravilnicima, kao i statutom i
pravilnicima relevantne konfederacije i saveza.

Igrac futsala moze biti registriran samo za jedan klub futsala u bilo koje
vrijeme. Medutim, igrac futsala u isto vrijeme takoder moze biti registriran
i za jedan nogometni klub. Nije potrebno da klub futsala i nogometni klub
pripadaju istom savezu.

Profesionalni igra¢ futsala koji ima ugovor s nogometnim klubom moze
potpisati drugi profesionalni ugovor s razli¢itim klubom futsala samo ako
dobije pisano odobrenje nogometnog kluba koji ga zaposljava te obrnuto.

Igraci futsala mogu biti registrirani za najvise tri kluba futsala tijekom jedne
natjecateljske godine. Tijekom ovog razdoblja igraC ima pravo nastupa na
sluzbenim utakmicama samo za dva kluba futsala. Kao iznimka u odnosu
na ovo pravilo, igrac¢ futsala koji prelazi iz jednog u drugi klub futsala koji
pripadaju savezima Cije se natjecateljske godine preklapaju (tj. pocetak
natjecateljske godine u ljetu/jeseni u odnosu na pocetak natjecateljske
godine u zimi/proljecu), moze imati pravo nastupa na sluzbenim
utakmicama za tredi klub futsala tijekom relevantne natjecateljske godine,
pod uvjetom da je u potpunosti ispunio svoje ugovorne obveze prema
svojim prethodnim klubovima futsala. Jednako tako moraju se postovati
odredbe u vezi registracijskih razdoblja (¢lanak 6. ovog Pravilnika), kao i
minimalnog trajanja ugovora (¢lanak 18. stavak 2. ovog Pravilnika).

U svim okolnostima nuzno je posvetiti duznu paznju sportskom integritetu
natjecanja. Posebice, igrac futsala ne moze igrati sluzbene utakmice za vise
od dva kluba koji se natjecu u istom nacionalnom prvenstvu ili kupu tijekom
iste natjecateljske godine, Sto je podlozno strozim propozicijama pojedinih
natjecanja saveza clana.

Postovanje ugovora

Ugovor izmedu profesionalnog igraca futsala i kluba futsala moze prestati
samo po isteku trajanja ugovora ili medusobnim sporazumom.

Odredbe koje se primjenjuju na odrzavanje ugovorne stabilnosti sadrzane
su u ¢lanku 13. - 18. ovog Pravilnika.
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Medunarodni transferi igraca futsala

Nacela

Igrac futsala koji je registriran za klub futsala jednog saveza moze biti
registriran za klub futsala drugog saveza samo nakon sto je:

a) novisavez zatrazio izdavanje dozvole za medunarodni transfer igraca
futsala;

b) dosadasnji savez izdao dozvolu za medunarodni transfer;

C) novi savez primio dozvolu za medunarodni transfer; i

d) novi savez registrirao igraca u svom elektronickom sustavu za

registracije igraca.

Ranije navedeno nacelo primjenjuje se na sve medunarodne transfere
profesionalnih i amaterskih igraca futsala.

Igrac futsala nema pravo nastupa za svoj novi klub futsala sve dok ne budu
ispunjeni svi uvjeti iz ranije navedenog stavka 1., gdje je primjenjivo.

Za igraca futsala mladeg od deset (10) godina nije potrebna dozvola za
medunarodni transfer.

Klubovi i savezi uvijek trebaju:

a) postupati u dobroj vjeri;
b) postupati u skladu s FIFA-inim Statutom i svim FIFA-inim
pravilnicima; i

c) osigurati da su sve pruzene informacije toCne i ispravne.

Postupak transfera: postupak 2za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer i registracija igraca futsala

Novi klub futsala podnosi zahtjev za odobrenje registracije igraca futsala
svom savezu tijekom jednog od registracijskih razdoblja koje je utvrdio taj
savez, podlozno iznimci iz ¢lanka 6. ovog Pravilnika.

Uz relevantni zahtjev dostavlja se, ako je primjenjivo:

a) primjerak ugovora izmedu novog kluba futsala i igraca futsala; i

b)  kopija ugovora o transferu (bilo da se radi o stalnom transferu igraca

ili o ustupanju), zakljuenog izmedu novog i dosadasnjeg kluba
futsala.
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Po primitku zahtjeva za odobrenje registracije kluba futsala novi savez
dosadasnjem savezu odmah podnosi zahtjev za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer igraca futsala. Zahtjevu za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer prilazu se dokumenti iz ranije navedenog stavka 1.,
ako je primjenjivo.

Zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer mora biti dostavljen
najkasnije posljednjeg dana relevantnog registracijskog razdoblja novog
saveza kako bi se transfer obavio tijekom tog registracijskog razdoblja.

U slucaju medunarodnog transfera igraca futsala koji je imao profesionalni
status u svom dosadasnjem klubu futsala, dosadasnji savez po primitku
zahtjeva za izdavanje dozvole za medunarodni transfer odmah trazi od
dosadasnjeg kluba futsala i igraca da potvrde:

a) je li ugovor istekao;
b) je li postignut sporazum o raskidu ugovora; ili

C) postoji li ugovorni spor.

U roku od sedam dana od datuma zahtjeva za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer dosadasnji savez ce:

a) izdati dozvolu za medunarodni transfer novom savezu; ili

b) pisanim putem obavijestiti novi savez da dozvola za medunarodni
transfer ne moze biti izdana. To je mogucée samo u slucaju kad:

i. ugovor izmedu dosadasnjeg kluba futsala i igraca futsala nije
istekao; ili

ii. nije postignut sporazum o raskidu ugovora.
Odredba ranije spomenutog stavka b) primjenjuje se samo na
medunarodne transfere igraca futsala koji su u svojim dosadasnjim

klubovima imali profesionalni status.

Prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer novom savezu,
dosadasnji savez ce takoder:

a) priloziti primjerak igracke putovnice;

b)  pisanim putem obavijestiti novi savez o svakoj disciplinskoj kazni
izreCenoj igracu futsala koju igra¢ jos nije izdrzao te, ako je
primjenjivo, o proSirenju primjene kazne na podrucju cijelog svijeta

(vidi ¢lanak 12. ovog Pravilnika); i

C) FIFA-i dostaviti kopiju dozvole za medunarodni transfer.
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Izdavanje dozvole za medunarodni transfer ne naplacuje se te se ona
izdaje bez ikakvih uvjeta ili vremenskih ograni¢enja. Sve odredbe suprotne
ovoj odredbi bit ¢e nistavne.

Nakon izdavanja dozvole za medunarodni transfer novi savez registrira
igraca u svom elektroni¢ckom sustavu za registracije igraca.

Ako dosadasnji savez propusti odgovoriti na zahtjev za izdavanje dozvole
za medunarodni transfer u roku od 30 dana, novi savez odmah registrira
igraca futsala za novi klub futsala na privremenoj osnovi (,privremena
registracija"“), te unosi relevantne podatke o registraciji igraca u nacionalni
elektronic¢ki sustav za registracije igraca. Privremena registracija postaje
stalna godinu dana od datuma =zahtjeva za izdavanje dozvole za
medunarodni transfer.

Dosadasnji savez nece izdati dozvolu za medunarodni transfer igraca
futsala ako je izmedu dosadasnjeg kluba futsala i igraca futsala doslo do
ugovornog spora na temelju okolnosti utvrdenih ranije navedenim stavkom
4,

U takvom slucaju i na zahtjev novog saveza FIFA u iznimnim okolnostima
moze donijeti privremene mjere. U tom pogledu FIFA ¢e u obzir uzeti
argumente dosadasnjeg saveza kojima se opravdava odbijanje izdavanja
dozvole za medunarodni transfer. Ako Nogometni sud odobri privremenu
registraciju (vidi c¢lanak 23.), novi savez registrira igraca. Nadalje,
profesionalni igraC futsala, dosadasnji i/ili novi klub futsala imaju pravo
podnijeti tuzbeni zahtjev FIFA-i u skladu s c¢lankom 22. Odluka o
privremenoj registraciji igrata ne dovodi u pitanje meritum takvog
moguceg ugovornog spora.

Novi savez moze igracu odobriti privremeno pravo nastupa do kraja
tekuceg natjecateljskog razdoblja na osnovu dozvole za medunarodni
transfer koja je dostavljena putem telefaksa ili emaila. Ako original dozvole
za medunarodni transfer ne bude primljen do tog vremena, igracevo pravo
nastupa smatrat ¢e se konacnim.

Ranije navedena pravila i postupci primjenjuju se bez razlike na
profesionalne i amaterske igrace koji, po prelasku u svoj novi klub futsala,
steknu razliciti status.

Ustupanje igraca futsala

Ranije utvrdena pravila takoder se primjenjuju na ustupanje
profesionalnog igraca futsala iz kluba futsala koji je ¢lan jednog saveza u
klub futsala koji je ¢lan drugog saveza, kao i na njegov povratak sa
ustupanja u njegov klub futsala koji ga je ustupio, ako je primjenjivo.

Zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer (vidi ¢lanak 5.2.
stavak 2.), dostavlja se uz primjerak ugovora o ustupanju.
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Po isteku razdoblja ustupanja savez kluba futsala koji je ustupio igraca
futsala dostavlja zahtjev za izdavanje dozvole za medunarodni transfer
savezu kluba futsala u kojem je igrac registriran kao ustupljeni igrac. Igrac
futsala nema pravo nastupa za svoj klub futsala koji ga je prvotno ustupio
sve dok ne bude zavrSen postupak izdavanja dozvole za medunarodni
transfer i dok savez koji je ustupio igraca futsala ponovno ne registrira
igraca u svom elektroni¢ckom sustavu za registracije igraca.

Provodenje disciplinskih kazni

Suspenzija koja je igracu izre¢ena u smislu utakmica radi prekrsaja
pocinjenog za vrijeme igranja futsala ili u vezi s utakmicom futsala, ima
uc¢inak samo na igracevo sudjelovanje za njegov klub futsala. Sli¢no tome,
suspenzija izreCena igraCu u vezi nogometnih utakmica primjenjuje se
samo na igracevo sudjelovanje za njegov nogometni klub.

Suspenzija izreCena u smislu dana i mjeseci ima ucinak na igracevo
sudjelovanje i u njegovom klubu futsala i u nogometnom klubu, bez obzira
je li prekrsaj pocinjen u nogometu ili futsalu.

Savez u kojem je igrac futsala registriran dostavlja obavijest o suspenziji
izreCenoj igracu u smislu dana i mjeseci drugom savezu u kojem igrac
moze biti registriran, ako je igrac, u isto vrijeme, registriran i za klub
futsala i za nogometni klub koji pripadaju dvama razlicitim savezima.

Prilikom izdavanja dozvole za medunarodni transfer dosadasnji savez
pisanim putem obavjestava novi savez o svakoj disciplinskoj kazni koja je
izreCena igracu, ali koju igra¢ joS nije (u cijelosti) izdrzao te, ako je
primjenjivo, o proSirenju primjene disciplinskih kazni na podrucju cijelog
svijeta (vidi ¢lanak 12. ovog Pravilnika).

Zastita maloljetnika

Medunarodni transferi igraca dozvoljeni su samo ako je igra¢ navrsio 18
godina. Iznimke u odnosu na ovo pravilo sadrzane su u ¢lanku 19. ovog
Pravilnika.

Naknada za treniranje

Odredbe o naknadi za treniranje utvrdene ¢lankom 20. i Dodatkom 4 ovog
Pravilnika ne primjenjuju se na transfere igraca u i iz klubova futsala.

Mehanizam solidarnosti

Odredbe o mehanizmu solidarnosti utvrdene ¢lankom 21. i Dodatkom 5
ovog Pravilnika ne primjenjuju se na transfere igraca u i iz klubova futsala.
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Clanak 10. FIFA-ina nadleZnost

1. Kazne se izricu klubovima i savezima koji krSe odredbe sadrzane u ovom
Dodatku.

2. FIFA-ino Glavno tajnistvo odgovorno je istraziti svaki slucaj krSenja ovog
Dodatka.

3. FIFA-ina Disciplinska komisija odgovorna je kaznjavati svako krsenje ovog
Dodatka, u skladu s FIFA-inim Disciplinskim kodeksom.

4. Ne dovodedi u pitanje pravo bilo kojeg igraca futsala, trenera, saveza il
kluba da trazi pravnu zastitu pred gradanskim sudom u sporovima
vezanima uz radni odnos, FIFA je nadleZzna rjeSavati sporove kako je
propisano Clankom 22. ovog Pravilnika.

5. Nogometni sud odlucuje u svim sporovima kako je predvideno ¢lankom 23.

ovog Pravilnika.
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Privremena pravila koja se odnose na izvanrednu situaciju
zbog rata u Ukrajini
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Opseg primjene

Ne dovodedi u pitanje nize navedeni stavak 2., ovaj Dodatak primjenjuje
se na ugovore s medunarodnom dimenzijom, koji su zakljueni izmedu
igraca ili trenera i klubova ¢lanova Ukrajinskog nogometnog saveza (UAF)
ili Ruskog nogometnog saveza (FUR).

Ovaj Dodatak ne primjenjuje se na:

a) ugovore s medunarodnom dimenzijom igraca koji su, od 21. svibnja
2023. i nakon toga, registrirani za klubove ¢lanove UAF-a ili FUR-a;

b) ugovore s medunarodnom dimenzijom trenera koji, od 21. svibnja
2023. i nakon toga, pruzaju svoje usluge klubovima ¢lanovima UAF-
a ili FUR-a;

C) ugovore s medunarodnom dimenzijom igraca ili trenera koji su bili
zakljuceni ili produzeni nakon 7. ozujka 2022.

Ugovori s medunarodnom dimenzijom koji su zakljuceni s
klubovima ¢lanovima UAF-a ili FUR-a

Neovisno o odredbama ovog Pravilnika i ako strane nisu drugadije
dogovorile, ugovor s medunarodnom dimenzijom koji je zakljucen izmedu
igraca ili trenera i kluba ¢lana UAF-a ili FUR-a, igrac ili trener moze
jednostrano prekinuti do 30. lipnja 2025.

Kako bi ugovor bio valjano prekinut, igrac ili trener treba najkasnije do 1.
srpnja 2024. u pisanom obliku obavijestiti klub o jednostranom prekidu.

Minimalno trajanje ugovora utvrdeno c¢lankom 18. stavkom 2. ovog

Pravilnika ne primjenjuje se na niti jedan novi ugovor koji je zakljucio
profesionalac ¢iji je ugovor prekinut u skladu s prethodnim stavkom 1. i 2.
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Posljedice prekida

Igrac ili trener ciji je ugovor prekinut prema prethodnom c¢lanku 2. stavku
1. i 2. ne kri ugovor potpisivanjem i registracijom za novi klub. Clanak 18.
stavak 5. ovog Pravilnika ne primjenjuje se na profesionalca Ciji je ugovor
prekinut prema prethodnom ¢lanku 2. stavku 1. i 2.

Registracija

Neovisno o ¢lanku 5. stavku 4. ovog Pravilnika, igra¢ cija je prethodna
registracija bila u UAF-u ili FUR-u moze se tijekom jedne natjecateljske
godine registrirati za najvise Cetiri kluba te ima pravo nastupa na sluzbenim
utakmicama za tri razlicita kluba.

Registracijska razdoblja

Neovisno o Dodatku 3, u slucaju da UAF ili FUR odbije izdati dozvolu za
medunarodni transfer profesionalca prema ovom Dodatku, FIFA-ina
Administracija moze odmah odobriti registraciju igraca u novom savezu za
njegov novi klub.

Zastita maloljetnika

Neovisno o ¢lanku 19. ovog Pravilnika, smatra se da svi maloljetnici koji
prebivaju na teritoriju Ukrajine, a Zele se registrirati za novi klub,
ispunjavaju uvjete iznimke iz ¢lanka 19. stavka 2. a) ili d) ovog Pravilnika.

Naknada za treniranje

Od trenutka stupanja ovog Dodatka na snagu, novi klub pla¢a naknadu za
treniranje u skladu s odredbama clanka 20. i Dodatka 4 za svakog igraca
¢ija je prethodna registracija bila u UAF-u ili FUR-u, ako je:

a) ne dovodedi u pitanje niZze navedeni stavak 3., igrac registriran po prvi
put kao profesionalac prije zavrSetka kalendarske godine u kojoj
navrsava 23 godine;

ili

b) igrac valjano prekinuo svoj ugovor s klubom koji je ¢lan UAF-a ili FUR-
a u skladu s odredbama ovog Dodatka (prema bilo kojem od njegovih
razliCitih izdanja), te se sad transferira izmedu klubova dvaju razlicitih
saveza (bilo tijekom ili na kraju njegovog ugovora), prije zavrSetka
kalendarske godine u kojoj navrSava 23 godine.
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c) Medutim, u takvom slucaju iz toCke b), novi klub dugovat ¢e naknadu
za treniranje samo klubu(klubovima) ¢lanovima UAF-a ili FUR-a za koje
je igrac bio registriran prije nego je njegov ugovor prekinut, i to za
vrijeme tijekom kojeg je igraC stvarno bio treniran od strane
relevantnog kluba(klubova).

Niti jedan klub koji nije ¢lan UAF-a ili FUR-a, a koji je igraca registrirao
nakon prekida igracevog ugovora u skladu s ovim Dodatkom, nema pravo
na naknadu za treniranje.

Novi klub ne pla¢a naknadu za treniranje za igraca koji se po prvi put
registrira kao profesionalac ako:

a) jeigrac registriran za klub koji nije ¢lan UAF-a ili FUR-a nakon sto je
napustio teritorij Ukrajine ili Rusije poslije 7. ozujka 2022. te mu je
dozvoljeno da se registrira za novi klub prema iznimci iz ¢lanka 19.
stavka 2. a) ili d) ovog Pravilnika;

b) je igrac napustio teritorij Ukrajine ili Rusije poslije 7. oZzujka 2022. i
sad se Zeli registrirati po prvi put kao profesionalac za klub koji je
¢lan UAF-a ili FUR-a.

Medunarodni transferi igraca

Igrac diji je ugovor prekinut prema ovom Dodatku ne moze tijekom
razdoblja prekida tog ugovora biti transferiran na nacin koji ukljucuje
placanje bilo kakve naknade (bilo da se radi o stalnom transferu ili o
ustupanju).

Igrac koji je prekinuo svoj ugovor prema ovom Dodatku ne moze tijekom

razdoblja prekida tog ugovora potpisati novi ugovor s drugim klubom
¢lanom UAF-a ili FUR-a.
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REGISTRACIJE

06.11.2024.

ZAGREBACKO PODRUCIJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 06.11.2024)

"NK JARUN", ZAGREB: Premuzi¢ Jona , CI. 31/1

RIJECKO ISTARSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-
GORANSKE ZUPANIJE

(Sjednica 06.11.2024)

"NK NAPRIJED (H)", HRELJIN: Desié¢ Vid ,
CL 311

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic s.r.



REGISTRACIJE

07.11.2024.

ZAGREBACKO PODRUCIJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 07.11.2024)

"GNK DINAMO", ZAGREB: Gerdelesko Renat
(GNK Dinamo, Zagreb), promjena statusa igraca u
profesionalac

"NK VRAPCE", ZAGREB: Savi¢ Lovre , Culjak
Antonio , Krémari¢ Mihael , ClL. 31/1

Registracija ugovora

"GNK DINAMO", ZAGREB i igra¢ Gerdelesko
Renat zakljucili stipendijski ugovor do 30.06.2025.
NOGOMETNO SREDISTE VELIKA GORICA
(Sjednica 07.11.2024)

"HNK GORICA", VELIKA GORICA: Halilovi¢
Tibor (GNK Dinamo, Zagreb), CI. 31/3

Registracija ugovora

"HNK GORICA", VELIKA GORICA i igra¢
Halilovi¢ Tibor zakljucili ugovor o profesionalnom
igranju do 30.06.2025.

NOGOMETNI SAVEZ SISACKO-
MOSLAVACKE ZUPANILJE

(Sjednica 07.11.2024)

"HNK SEGESTA", SISAK: Cavara Marko (FC
Stukenbrock, -), C1. 30/12

DALMATINSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 07.11.2024)
"ZNK SPLIT", SPLIT: Arambasié¢ Ela, Cl. 31/1

"MNK NOVO VRIJEME", MAKARSKA: Hrnji¢
Damir , Prgomet Antonio , Cl. 31/1

RIJECKO ISTARSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 07.11.2024)

"NK BANJOLE", BANJOLE: Galesi¢ Kristina ,
Cl.31/1

"MNK STANOINVEST FUTSAL PULA", PULA:
Fabac Matteo , Seti¢ Leonardo , Cl. 31/1

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic s.r.



REGISTRACIJE

08.11.2024.

ZAGREBACKO PODRUCIJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 08.11.2024)

"MNK FUTSAL DINAMO", ZAGREB: Dekanovié¢
Leon , C1. 30/13

Koren Adam , Sosi¢ Damjan , ClL31/1

"NK SESVETE", ZAGREB: Denchev Georgi
Mariyanov (Cherno More, Varna), Cl. 30/12

"NK VRAPCE", ZAGREB: Situm Antonio ,
CL 3111

NOGOMETNO SREDISTE ZAPRESIC

(Sjednica 08.11.2024)

"NK BISTRA", BISTRA: Hren Ana Valentina,
CL 3111

DALMATINSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 08.11.2024)

"ZNK HAJDUK SPLIT", SPLIT: Munivrana Lea ,
Cl.31/1

"HNK SLOGA MRAVINCE", MRAVINCE:
Mihaljevié¢ Andrija , Smoljko Ivan , C. 31/1

"NK OMIS", OMIS: Tudor Josip , Cl. 31/1

NOGOMETNI SAVEZ ZADARSKE
ZUPANIJE

(Sjednica 08.11.2024)

"NK HRVATSKI VITEZ", POSEDARIJE: Modri¢
Roberto , C1. 31/1

NOGOMETNI SAVEZ DUBROVACKO-
NERETVANSKE ZUPANLJE

(Sjednica 08.11.2024)

"NK JADRAN-LP", PLOCE: Dobos Filip , Jakovi¢
David , Cl. 31/1

RUECKO ISTARSKO PODRUCIJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-
GORANSKE ZUPANIJE

(Sjednica 08.11.2024)

"HMNK RIJEKA", KASTAV: Jozié¢ Ivan , Crnié¢
Erik, C1. 31/1

"NK CRIKVENICA", CRIKVENICA: Jashari Rion
, Simulija Luka , Lozanoski Bojan , C1. 30/13

SJEVERNO PODRUCIJE

MEDIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 08.11.2024)

"NK RUDAR (MS)", MURSKO SREDISCE:
Simunkovi¢ Teo , CI. 31/1

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic s.r.



REGISTRACIJE

11.11.2024.

DALMATINSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ DUBROVACKO-
NERETVANSKE ZUPANIJE

(Sjednica 11.11.2024)
"NK GOSK-DUBROVNIK 1919", DUBROVNIK:
VAKERYNA ROMAN , CI. 30/12

SLAVONSKO PODRUCIE

NOGOMETNO SREDISTE OSIJEK

(Sjednica 11.11.2024)

Raskidi ugovora
"NK ZRINSKI OSJECKO 1664", OSIJEK i igra¢

Karali¢ Emir raskinuli su sporazumno ugovor o
radu broj bb od 23.08.2024.

RIECKO ISTARSKO PODRUCIJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-
GORANSKE ZUPANIJE

(Sjednica 11.11.2024)

"NK CRIKVENICA", CRIKVENICA: Juri$i¢
Anton, Cl. 31/1

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic s.r.



REGISTRACIJE

12.11.2024.

ZAGREBACKO PODRUCIJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 12.11.2024)

Raskidi ugovora

"NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC (2)",

ZAGREB i igra¢ Rodrigues Xavier Gregory
raskinuli su sporazumno stipendijski ugovor broj
978/24 od 09.09.2024.

NOGOMETNO SREDISTE SAMOBOR

(Sjednica 12.11.2024)

"NK SAMOBOR", SAMOBOR: Majcen Filip ,
CL 311

Registracija ugovora

"NK SAMOBOR", SAMOBOR i igra¢ Severec
Filip zaklju¢ili stipendijski ugovor do 30.06.2026.
"NK SAMOBOR", SAMOBOR i igra¢ Vojvoda
Ivan zakljugili stipendijski ugovor do 15.06.2025.

DALMATINSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE SPLITSKO-

DALMATINSKE

(Sjednica 12.11.2024)

Raskidi ugovora
"HNK HAJDUK", SPLIT i igra¢ Durdov Bruno

raskinuli su sporazumno stipendijski ugovor broj
003-07/23-03/101 od 26.10.2023.

Registracija ugovora

"HNK HAJDUK", SPLIT i igra¢ Durdov Bruno
zakljugili ugovor o profesionalnom igranju do
30.06.2027.

SLAVONSKO PODRUCIE

NOGOMETNO SREDISTE VUKOVAR

(Sjednica 12.11.2024)

"HNK VUKOVAR 1991", VUKOVAR: Artner
David (Kecskemeti TE 1911 KFT., Kecskemét),
C1.31/3

Reaqistracija ugovora

"HNK VUKOVAR 1991", VUKOVAR i igra¢
Artner David zakljuéili ugovor o radu do
31.05.2025.

RIJECKO ISTARSKO PODRUCIE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 12.11.2024)
"MNK STANOINVEST FUTSAL PULA", PULA:
Vasiljevi¢ Ivan , Levani¢ Karlo , Cl. 3111

SJEVERNO PODRUCIE

MEDIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 12.11.2024)

"NK POLET (SMNM)", SVETI MARTIN NA
MURI: Kutnjak Noel , CI. 31/1

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroic s.r.
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